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				Beste  lezer,

				Mijn  uitgever  had  een  geweldig idee. Ik  zou  samen met  een  medeschrijver  de  hoofdpersonen van  Onder  mijn  huid  moeten laten terugkeren in  een  boekenreeks. Alafair  Burke,  een suspenseauteur  die ik  al  heel  lang bewonder,  en ik  hebben samen  De  moord  op Assepoester  geschreven.  In dit  boek  en  andere die nog  zullen  volgen,  gaat  het om getuigen,  vrienden en familieleden van  onopgeloste moordzaken  die  jaren later bij  elkaar  worden gebracht  in een televisiespecial, in  de  hoop  aanwijzingen te vinden  die bij het  aanvankelijke  onderzoek over  het  hoofd zijn  gezien.  Ik hoop dat u plezier zult  beleven  aan het  verhaal.
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				Het was  twee uur ’s  nachts.  Precies op tijd, dacht  Rosemary  Dempsey  treurig toen ze  haar  ogen opende en  zich omdraaide.  Telkens als ze een belangrijke  dag  voor  de boeg  had,  werd  ze  midden  in  de nacht  wakker  en  begon  ze  te  malen  over alles  wat er  mis kon  gaan.

				Dat had  ze  altijd al  gehad, zelfs  als kind.  Nu  nog,  als  vijvenvijftigjarige, al tweeëndertig jaar gelukkig getrouwd  en  met een mooie  en  getalenteerde negentienjarige dochter,  piekerde ze  doorlopend.  Ze was een  echte  onheilsprofeet. er zal iets misgaan.

				Nogmaals bedankt,  mam,  dacht Rosemary. Bedankt  voor  alle  keren dat  je  je adem  inhield,  er heilig van  overtuigd dat de verjaardagstaart die  ik voor  papa  bakte zou  mislukken. Maar  de enige  die  ooit mislukte was  mijn eerste, toen  ik acht  jaar oud  was. Alle andere  daarna waren  perfect.  Ik was  zo trots  op  mezelf. Maar toen  ik  achttien  was,  op zijn  verjaardag, vertelde  jij  dat je  altijd  een  reservetaart voor hem bakte. Ik  geloof niet dat ik me  ooit  eerder  echt tegen je had  verzet, maar toen  was  ik  zo geschokt en  kwaad  dat  ik mijn taart in  de  vuilnisbak  smeet.

				Jij  begon te  lachen  en probeerde  je te  verontschuldigen. ‘Je  hebt een heleboel talenten,  Rosie,  maar  laten we  eerlijk  zijn:  in  de keuken  ben  je een kluns.’

				En natuurlijk vond  je nog  andere  manieren om me in  te peperen wat voor  kluns  ik  was,  dacht  Rosemary.  ‘Rosie, als je  je  bed  opmaakt, moet je er wel  voor zorgen  dat de  sprei aan beide kanten gelijk  ligt.  Het kost  maar  één minuutje extra  om het goed te doen. En  Rosie, let  een beetje  op.  Als  je  een tijdschrift  hebt gelezen, gooi  het dan niet  gewoon terug op tafel bij de rest.  Leg ze op een  net  stapeltje.’

				En nu nog, ook al weet ik dat  ik een feestje  kan organiseren en  taarten  kan  bakken, ben  ik er  steeds van overtuigd  dat er  iets mis zal gaan, dacht  Rosemary.

				Maar  vandaag  had  ze echt reden  om te piekeren. Het was Jacks zestigste verjaardag, en vanavond kwamen er zestig vrienden om het te vieren met cocktails  en een warm  buffet  op de patio, geregeld  door hun onfeilbare cateraar. Het weerbericht was  perfect: zon  en  eenentwintig graden.

				Het was  6  mei in Silicon Valley, dus alle bloemen  stonden  in  bloei. Hun droomhuis, het  derde sinds ze tweeëndertig jaar geleden naar San Mateo  waren verhuisd, was gebouwd in  de stijl van een Toscaanse villa. Elke keer  als  Rosemary thuiskwam, werd ze  er weer opnieuw  verliefd op.

				Alles  komt goed,  verzekerde  ze zichzelf  ongeduldig. Zoals gewoonlijk zal ik een chocoladetaart voor  Jack bakken, hij  zal perfect zijn, onze vrienden zuIlen zich vermaken en  iedereen  zal zeggen dat ik wonderen  verricht. ‘Jouw  feestjes zijn altijd zo perfect, Rosie… Het eten  was heerlijk…  Het huis ziet er schitterend  uit…’ enzovoort. Maar  vanbinnen zal ik op zijn van de zenuwen, dacht ze  somber;  totaal óp van  de zenuwen.

				Voorzichtig, om  haar man niet wakker te maken,  schoof ze  haar  slanke lichaam naar hem toe tot haar schouder  de zijne raakte. Jacks ademhaling was rustig, dus hij sliep zoals gewoonlijk ongestoord. En dat verdiende  hij ook. Hij  werkte zo hard.

				Een methode  die Rosemary vaak  gebruikte om een  piekeraanval af te wenden, was door  zichzelf te herinneren aan alle goede dingen  in haar leven. Zoals  de dag dat ze  Jack ontmoette, op de campus van Marquette  University. Zij was net  met haar studie begonnen, hij  deed  rechten. Het was  liefde op het eerste gezicht. Ze waren getrouwd zodra zij ook  afgestudeerd was. Jack was gefascineerd door nieuwe technologie en praatte altijd over robots, telecommunicatie, microprocessoren en iets wat hij internetworking noemde. Binnen een  jaar waren ze naar het noorden van Californië verhuisd.

				Ik heb altijd  in Milwaukee willen wonen, dacht  Rosemary. Ik zou er nog steeds zonder enig probleem  naartoe verhuizen. Anders dan de meeste  mensen ben  ik dol op koude  winters.  Maar hier komen wonen  heeft wel goed  voor  ons  uitgepakt.  Jack is manager  van de  juridische afdeling van Valley Tech, een van  de beste researchbedrijven in het land. En  Susan is hier  geboren. Na  meer dan  tien  jaar  zonder de kinderen waar we op hoopten en om baden,  hielden we  eindelijk  onze  dochter in onze armen.

				Ze zuchtte.  Tot haar verbijstering was Susan, hun enige kind, tot in  haar  tenen  een Californische. Zij zou nooit ergens anders willen  wonen.  Rosemary probeerde zich af  te  sluiten  voor de moeilijke gedachte dat Susan vorig  jaar had  besloten  naar ucla  te  gaan. Het was een geweldige universiteit, maar wel op dik vijf uur  rijden afstand.  Susan kon ook dichter  bij huis  naar Stanford  University; daar  was ze ook toegelaten. Maar in plaats  daarvan had ze zich halsoverkop ingeschreven bij ucla, waarschijnlijk omdat die nietsnut van een  vriend van haar, Keith  Ratner, daar ook studeerde. Goeie god,  ik  hoop niet dat ze  met  hem gaat trouwen,  dacht Rosemary.

				De laatste  keer dat ze op de wekker  keek was  het half  vier, en de laatste  gedachte voordat ze in slaap viel  was  dat  er vandaag iets heel erg  fout zou gaan.
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				Ze werd  om acht uur wakker, een uur later dan  normaal. Haastig  schoot  ze uit bed, ze trok  snel  een ochtendjas aan en holde naar beneden.

				Jack  stond  nog in de  keuken,  met een bagel in de ene hand en  een kop koffie in de andere. Hij  droeg een sportief overhemd en een kaki  broek.

				‘Gefeliciteerd met je verjaardag, schat,’ zei  ze begroetend. ‘Ik heb je niet uit  bed horen gaan.’

				Hij glimlachte, nam de laatste  hap van zijn bagel en zette  zijn mok neer. ‘Krijg ik  geen verjaardagskus?’

				‘Wel  zestig,’ beloofde Rosemary toen hij  zijn  armen om haar  heen sloeg.

				Jack was  bijna  dertig  centimeter langer dan  zij. Als ze hakken  droeg,  viel het niet zo op, maar hij torende  boven haar uit nu ze op  pantoffels liep.

				Hij maakte  haar altijd blij. Jack was een  knappe  man.  Hij had  een volle bos haar,  nu meer grijs dan blond, een slank, gespierd lichaam, en hij  had een kleurtje van de zon  waardoor  het  felle  blauw  van zijn ogen werd  geaccentueerd.

				Susan leek qua uiterlijk  en temperament  het meest  op haar vader. Ze was lang en rank,  met lang  blond haar, helblauwe  ogen en een klassieke  schoonheid.  Haar hersenen  werkten ook net als die van hem. Ze had technisch  inzicht,  was de beste in  het lab op school en al even begaafd op het toneel.

				Rosemary  had in de aanwezigheid van  haar man en dochter altijd het gevoel dat ze naar de achtergrond verdween. Dat was  ook haar  moeders  inschatting geweest. ‘Rosie, je zou echt highlights in je  haar moeten nemen. Het  heeft zo’n saaie,  modderbruine  kleur.’

				Nu nog, al  had  ze nooit  highlights  genomen, noemde Rosemary  haar haarkleur in gedachten altijd ‘modderbruin’.

				Jack nam zijn  langdurige verjaardagskus  in ontvangst en liet haar los. ‘Niet boos worden,’ zei hij, ‘maar ik hoopte  nog een  kort rondje  over de  golfbaan te  kunnen maken voordat het  feestje begint.’

				‘Dat dacht ik  al. Moet je doen!’ zei Rosemary.

				‘Vind je het niet erg als ik je  alleen laat?  Ik  neem  althans  aan dat je toch niet met me  mee wilt.’

				Ze lachten allebei. Hij wist maar  al te  goed dat  ze  zich de hele dag druk zou maken  om allerlei  details voor vanavond.

				Rosemary pakte de koffiepot.  ‘Wil  je ook nog?’

				‘Lekker.’ Hij keek uit  het raam. ‘Ik ben blij dat het  zulk  mooi  weer  is, dat  Susan niet door  de  stromende regen hierheen hoeft te  rijden. Ze  zeggen dat ’t het hele weekend mooi blijft.’

				‘Mij bevalt het niks dat ze morgenvroeg al weer teruggaat,’ zei Rosemary.

				‘Weet ik.  Maar ze kan goed rijden,  en ze is jong, dus haar kost die lange rit geen moeite.  Help  me alleen wel  herinneren dat ik  haar  overhaal om die  auto  in te ruilen. Dat ding  is pas  twee jaar  oud, maar hij staat nu al  veel te  vaak bij de garage.’ Jack dronk zijn koffie op. ‘Oké, ik ga. Ik  denk dat ik om een  uur  of vier wel weer thuis ben.’ Na een snelle kus op  haar voorhoofd liep  hij de deur  uit.

				Om  drie uur ’s middags stapte Rosemary met een tevreden glimlach achteruit van de keukentafel. Jacks verjaardagstaart was perfect,  onberispelijk.  Het chocoladeglazuur, haar eigen recept,  had  ze met de spatel prachtig  glad gekregen  en  de tekst Hoera, Jack  60! was keurig netjes geschreven.

				Alles is  klaar, dacht ze. Waarom  kan ik me dan  niet  ontspannen?
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				Drie kwartier  later,  toen  Jack ieder moment thuis kon komen, ging de telefoon. Het was Susan.

				‘Mam,  ik heb moed  moeten verzamelen  om je te  bellen… Ik kan vanavond niet komen.’

				‘O, Susan, je vader  zal  zo teleurgesteld  zijn!’

				Susan klonk meisjesachtig  en  bijna ademloos van enthousiasme. ‘Mam, ik  bel pas zo laat  omdat ik  het nog niet zeker  wist. Maar  ik  heb vanavond  een afspraak  met Frank Parker,  een regisseur. Hij wil me  misschien casten voor zijn nieuwe film!’ Ze  bedaarde weer  een beetje.  ‘Weet je nog toen  ik in Home Before Dark speelde, voor de kerst?’

				‘Hoe zou  ik  dat kunnen vergeten? Je  was geweldig.’

				Susan  lachte. ‘Ja,  jij bent mijn moeder,  natuurlijk zeg jij dat. Maar weet je nog dat die castingagent, Edwin Lange, mijn gegevens  opschreef?’

				‘En  vervolgens nooit meer iets  van zich  liet horen.’

				‘Toch wel. Edwin had mijn auditie  opgenomen en de tape aan Frank  Parker laten  zien. Hij zei dat Parker onder de indruk was.  En nu kom ik  in aanmerking voor de hoofdrol in  een film waar  hij nu  voor  aan het casten is.  Het is een filmset op  een campus, en  hij wil er studenten in hebben. Hij  wil me spreken. Ongelooflijk, hè mam? Ik  krijg misschien een  rol, en  misschien  zelfs wel een hoofdrol!’

				‘Rustig aan, anders krijg  je nog  een hartaanval in plaats van een rol,’  waarschuwde Rosemary.  Ze glimlachte. Ze  zag haar  dochter voor  zich: bruisend van energie, met  lang blond haar  en stralende blauwe ogen.

				Het semester  is bijna afgelopen,  dacht Rosemary. Als Susan inderdaad een rol kreeg in die film, zou dat een geweldige  ervaring voor haar  zijn.  ‘Je vader  zal het  best begrijpen, Susan, maar bel hem wel even.’

				‘Ik zal  het  proberen, maar  ik heb over vijf  minuten een afspraak. Edwin en ik gaan samen de tape  nog  eens bekijken en oefenen.  Hij zegt dat  Frank Parker  zeker een  liveauditie van me zal willen zien, dus ik weet  niet  hoe laat  het wordt. Als het feestje bij jullie al aan de gang is, horen jullie de telefoon toch niet. Kan ik pap niet beter morgenochtend bellen?’

				‘Dat is misschien niet zo’n slecht idee.  Het feestje  is  van zes tot  tien,  maar er zijn altijd mensen  die langer  blijven  hangen.’

				‘Geef  hem maar een  verjaardagszoen van me.’

				‘Doe  ik.  Blaas jij die regisseur maar  van zijn  sokken.’

				‘Ik zal het proberen.’

				‘Ik  hou van je, lieverd.’

				‘Ik ook van  jou, mam.’

				Rosemary kon er  nooit aan wennen hoe abrupt  het stil  werd als iemand met een mobiele  telefoon  de verbinding  verbrak.

				Toen de volgende  morgen de  telefoon ging, liet Jack zijn  krant  zakken. ‘Dat zal ons meisje zijn.  Ze is er wel vroeg bij op een zondagochtend, voor  een  studente.’

				Maar de beller was niet Susan. Het  was de politie van Los Angeles.  Ze hadden een  moeilijke mededeling. Er  was vlak voor  zonsopgang een jonge vrouw  gevonden in  Laurel Canyon Park. Het leek erop  dat ze was gewurgd. En ze wilden hen niet onnodig bang maken, maar het  rijbewijs van hun  dochter was gevonden in een tas  die  op vijftien  meter afstand van  het  lichaam  lag. Ze had een mobiele telefoon in haar hand,  en het laatste nummer dat ze had gekozen was  dat van hen. Ze had alleen  niet meer lang genoeg geleefd  om  het  ook daadwerkelijk  te  bellen.
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				Laurie  Moran bleef  op  weg naar haar kantoor in het Rockefeller Center  even staan  om  de  zee van goudgele en rode tulpen in  de Channel Gardens te bewonderen.  De tuinen  waren vernoemd naar het Engelse  Kanaal, omdat ze een afscheiding vormden tussen de Franse en Britse Empire-gebouwen, en er  groeide altijd  wel  iets  weelderigs en vrolijks. De  tulpen waren  niet zo mooi als de  kerstboom die  elk  jaar  op het plein werd opgezet, maar  in de lente ontdekte  ze hier  elke paar weken wel  weer iets  nieuws.  Toch  bleef  Lauries favoriete  tijd  van het  jaar de kerst. Terwijl  andere  New  Yorkers  klaagden over de  drommen kersttoeristen in  de stad,  monterden de frisse lucht en feestelijke  versieringen Laurie juist altijd op.

				Een  vader maakte een foto van  zijn zoontje bij de reusachtige legodinosaurus  voor de  legowinkel. Laurie glimlachte. Haar zoon Timmy wilde  steevast een rondje door de winkel maken  om de nieuwste bouwsels te bekijken  als hij op haar kantoor langskwam.

				‘Hoe lang denk je dat  ze  hiermee  bezig zijn geweest,  pap?  Hoeveel stukjes denk  je  dat erin zitten?’ De jongen  keek naar zijn  vader in de volle overtuiging  dat  die  antwoorden had op  alle vragen.  Er ging een steek van verdriet door  Laurie  heen toen ze eraan terugdacht dat Timmy  ook altijd  met  dat  verwachtingsvolle ontzag naar Greg had opgekeken.  De vader van het jongetje zag haar kijken, en  ze wendde zich af.

				‘Pardon,  mevrouw, maar zou u  een  foto  van  ons willen  nemen?’

				De zevenendertigjarige Laurie wist dat ze overkwam als een vriendelijke, benaderbare persoon.  Ze  was slank, met honingblond haar en heldere lichtbruine  ogen, en werd meestal omschreven als  ‘knap’ en ‘stijlvol’.  Ze droeg haar  haar  in een eenvoudige schouderlange boblijn  en nam zelden  de  moeite om make-up  op te  doen. Ze  was aantrekkelijk,  maar  niet  bedreigend.  Laurie was  het soort vrouw dat door mensen staande werd gehouden  om  de weg te vragen of zoals in dit geval om  een foto  van  hen  te maken.

				‘Natuurlijk,’ zei ze.

				De  man  gaf  haar zijn  telefoon. ‘Die dingen  zijn hartstikke handig, maar  al  onze  foto’s zijn  op armlengte. En het zou  wel eens leuk zijn om iets anders te kunnen laten zien dan alleen maar selfies.’ Hij trok  zijn  zoon  voor  zich,  terwijl Laurie achteruitstapte om de hele dinosaurus ook in beeld te krijgen.

				‘Lachen naar  het vogeltje!’ riep  ze.

				Ze glimlachten breed en stralend. Vader en zoon,  dacht Laurie droevig.

				De vader  bedankte Laurie toen ze hem zijn  telefoon  teruggaf. ‘We hadden niet verwacht dat New Yorkers zo  aardig waren.’

				‘De  meeste zijn best aardig,  hoor,’ verzekerde Laurie  hem. ‘Negen  van  de tien New Yorkers zijn nooit te beroerd om je de weg  te  wijzen.’

				Laurie glimlachte, denkend aan de dag dat ze  in het Rockefeller Center liep  met Donna Hanover, de vroegere first lady van  New York City. Een  toerist  had Donna aangeklampt  en gevraagd of ze  bekend was in New York.  Donna had zich omgedraaid en gewezen,  en  geantwoord: ‘Je bent  maar  een paar straten van…’ Nog  steeds  glimlachend stak Laurie  over  en ging het gebouw van  Fisher Blake Studios in. Ze stapte op de vierentwintigste etage uit  de lift en haastte  zich  naar haar kantoor.

				Grace Garcia  en Jerry  Klein zaten al op hun werkplekken. Toen Grace Laurie zag, sprong  ze meteen op  van haar stoel.

				‘Hoi, Laurie.’ Grace was Lauries zesentwintigjarige assistente. Ze  had  een hartvormig gezicht  dat ze altijd zwaar, maar perfect opmaakte.  Haar kapsel veranderde zeer regelmatig; vandaag was het een lange,  strakke, pikzwarte paardenstaart.  Ze droeg een knalblauwe mini-jurk, een zwarte maillot  en laarzen met naaldhakken waar Laurie haar nek op  zou  breken.

				Jerry, gekleed in  een van zijn kenmerkende gebreide vesten, kwam uit zijn stoel  en liep  achter  Laurie  aan naar  haar  kantoor. Ondanks Grace’ gigantische hakken torende de  lange, slungelige Jerry nog boven haar uit. Hij  was één  jaar ouder  dan  Grace, maar  werkte al  bij hun bedrijf sinds  hij van school was  gekomen en  had zich opgewerkt van stagiair tot gewaardeerde  productieassistent. Zonder de toewijding  van Grace en Jerry had  Laurie haar serie Verdacht nooit van de grond gekregen.

				‘Wat is er loos?’ vroeg Laurie. ‘Jullie doen alsof er een  verrassing  op me ligt te wachten in mijn  kantoor.’

				‘Zo zou je  het kunnen  stellen,’ zei Jerry. ‘Maar de  verrassing ligt niet op je kantoor.’

				‘Hij zit  hierin,’ zei  Grace, die Laurie  een  grote  envelop  overhandigde. De  afzender was Rosemary Dempsey  uit Oakland, Californië. De envelop was al open.  ‘Sorry, maar we hebben gegluurd.’

				‘En?’

				‘Ze gaat akkoord!’  riep  Jerry  enthousiast.  ‘Rosemary Dempsey doet  mee,  ze heeft haar handtekening gezet. Gefeliciteerd, Laurie. De volgende zaak van  Verdacht wordt  de Assepoestermoord.’

				Grace  en Jerry  gingen op hun  vaste plekken zitten,  op de witte, leren bank onder  het raam met  uitzicht  op  de schaatsbaan.  Thuis voelde Laurie zich het  allerveiligst, maar haar kantoor – ruim, strak, modern – stond voor haar  symbool voor jarenlang hard werken. In deze ruimte  was  ze op haar best. Hier  was zij de baas.

				Bij haar bureau bleef ze even staan om zwijgend goedemorgen te  zeggen tegen de foto die erop  stond. Het was de laatste foto  van Greg,  Timmy en haar samen, gemaakt  bij het strandhuis  van  een  vriendin in East Hampton. Tot vorig jaar  had Laurie geen foto van Greg  in haar  kantoor  willen hebben, ervan overtuigd dat  die bezoekers er  alleen maar aan zou  herinneren dat  haar man was  vermoord en de dader nog  steeds niet  was  gevonden. Maar  nu keek ze minstens één keer per dag  naar  die  foto.

				Na  haar ochtendritueel ging ze in  de grijze draaistoel tegenover de  bank zitten en  bladerde door het  ondertekende contract,  waarin  mevrouw Dempsey verklaarde mee  te willen werken  aan Verdacht.  Het idee  voor een  realityserie  waarin onopgeloste misdaden werden gereconstrueerd, was van Laurie gekomen. In  plaats van acteurs in te schakelen, gaf  haar programma familie en vrienden van een slachtoffer de kans om de misdaad vanuit de eerste hand  te portretteren. Hoewel de omroep twijfels had gehad over het concept – en Laurie  ook  wel eens de plank had misgeslagen – was haar idee  voor  een serie specials van de grond gekomen.  De  eerste uitzending had  niet alleen  enorme kijkcijfers  gehaald, ze had er  ook toe geleid  dat de moordzaak was opgelost.

				Het was nu  bijna  een jaar geleden  dat ‘het Afstudeergala’ was uitgezonden. Sindsdien hadden ze tientallen  onopgeloste moorden bekeken  en  verworpen, omdat ze  geen  van alle  voldeden aan hun eis dat  naaste familieleden  en vrienden, sommigen van hen  nog steeds  aangemerkt als  verdachten,  aan het programma zouden meewerken.

				Van alle cold cases die Laurie had  bekeken voor  de volgende special was  de  moord op de negentienjarige  Susan Dempsey, nu twintig  jaar geleden, haar  eerste keus geweest. Susans vader was  al  drie  jaar dood, maar Laurie had  haar moeder  Rosemary  opgespoord. Hoewel  mevrouw Dempsey alle pogingen om de moordenaar van haar dochter te  vinden  op  prijs  stelde,  zei  ze dat ze al eerder  ‘haar vingers  had  gebrand’  aan mensen die haar hadden benaderd. Ze wilde zeker  weten  dat Laurie en de  omroep respectvol zouden omgaan  met  de nagedachtenis van Susan. Dat haar handtekening nu op  het contract stond, betekende  dat  Laurie  haar vertrouwen  had weten  te  winnen.

				‘We moeten dit voorzichtig aanpakken,’ bracht  Laurie Grace en Jerry  in  herinnering. ‘Die Assepoester-titel  is van de media gekomen, en  Susans moeder vindt hem vreselijk. Als  we met haar familie en vrienden praten, moeten we altijd met  haar echte naam  naar  het slachtoffer  verwijzen:  Susan.’

				De  naam Assepoester was  bedacht door  een verslaggever van de Los Angeles  Times.  Susan had maar  één schoen aangehad  toen haar lichaam  werd gevonden in  Laurel Canyon Park, ten zuiden van Mulholland  Drive in de Hollywood Hills.  Hoewel de  politie de andere schoen al snel bij de  parkingang vond, waarschijnlijk van haar voet gevallen toen ze  aan  haar moordenaar probeerde te ontkomen, bleef het beeld van een eenzame zilverkleurige pump  het saillante detail dat een snaar  had geraakt bij het publiek.

				‘Het is echt  een perfecte zaak  voor  ons,’ zei  Jerry. ‘Een mooie, intelligente studente, dus  hebben we een gave ucla-setting. Het uitzicht op Mulholland Drive  bij Laurel  Canyon Park  is schitterend. Als  we de  man kunnen opsporen die  Susans lichaam destijds vond toen  hij zijn  hond uitliet, kunnen we opnamen maken bij  het veldje waar  hij die  ochtend naar op weg  was.’

				‘En  Frank Parker, niet te vergeten,’ voegde  Grace eraan toe. ‘De  regisseur is de laatste die Susan nog levend  heeft gezien. Nu noemen ze  hem de volgende Woody Allen. Hij  had nogal een  reputatie als rokkenjager voordat  hij  ging  trouwen.’

				Frank Parker was ten tijde van de moord op Susan Dempsey een vierendertigjarige regisseur. Hij had drie onafhankelijke films geproduceerd, die succesvol genoeg waren geweest  om studiofinanciering te krijgen voor  zijn volgende  project.  De meeste mensen  hoorden voor het eerst van hem en dat  project omdat Susan  op de avond van de  moord auditie bij  hem zou doen.

				Een  van de uitdagingen voor de medewerkers van  Verdacht  was  dat  de  mensen die  het dichtst bij het  slachtoffer hadden gestaan moesten worden  overgehaald om mee te werken. Sommige van die betrokkenen, zoals Susans moeder Rosemary, wilden op een  dood spoor geraakte onderzoeken nieuw  leven inblazen. Andere wilden mogelijk hun  naam zuiveren nadat ze jarenlang onder verdenking hadden gestaan. En sommige mensen, zoals  Laurie hoopte  dat het geval zou zijn  bij  Frank  Parker,  gingen schoorvoetend akkoord  met  deelname omdat  ze  de buitenwacht wilden laten zien dat ze meewerkten.  Telkens wanneer  de  Assepoestermoord ter sprake werd gebracht, herinnerden Parkers zegslieden het publiek  eraan dat  de politie hem officieel had uitgesloten als  verdachte. Maar de  man had nog steeds een reputatie hoog te houden, en hij  zou nooit de indruk willen wekken dat hij  een onderzoek tegenwerkte dat zou  kunnen leiden tot  de oplossing van  een moordzaak.

				Parker was in de  tussenliggende jaren genomineerd voor een Oscar. ‘Ik  heb net de  eerste previewrecensie van zijn volgende film gelezen,’ vertelde Grace.  ‘Zijn eerste twee onafhankelijke  films werden goed ontvangen, maar  bij  deze wordt het  zeker een Oscarnominatie.’

				‘Dat is  misschien onze kans  om hem  te  laten meewerken,’ zei Laurie. ‘Het kan geen kwaad om zo veel publiciteit te krijgen als de  Oscars  in  zicht  komen.’  Ze begon aantekeningen te  maken  op een  notitieblok. ‘Nu moeten we contact opnemen met de  andere  mensen die dicht  bij Susan stonden. Laten we iedereen op onze lijst bellen: Susans kamergenotes,  haar agent, haar klasgenoten, haar partner in het researchlab.’

				‘Schrap die agent maar,’ zei Jerry.  ‘Edwin Lange is  al vier jaar dood.’

				Dat was één persoon minder  voor  de camera,  maar  de afwezigheid van de agent zou  hun  heronderzoek van de  zaak niet nadelig beïnvloeden. Edwin en Susan hadden  die middag haar tekst voor  de auditie nog eens willen oefenen, maar toen kreeg hij een telefoontje dat zijn moeder een hartaanval had  gehad. Hij was meteen  in de auto gesprongen en had bijna constant  met  familieleden aan de  telefoon  gehangen  tot hij  die avond in Phoenix was aangekomen. Hij was geschokt door het nieuws over Susans dood en de politie had  hem nooit als verdachte of kroongetuige beschouwd.

				Laurie bekeek  haar lijst  van mensen met wie ze contact moesten opnemen. ‘Rosemary  vindt het heel  belangrijk dat we Susans  vriendje  Keith Ratner erbij  halen. Naar verluidt was hij naar een of andere  bijeenkomst, maar Rosemary  had een  verschrikkelijke  hekel aan hem  en is ervan  overtuigd dat hij er iets mee  te maken had. Hij  woont  nog steeds  in Hollywood en  speelt vaak belangrijke bijrollen. Ik zal hem en  Parkers  mensen zelf  bellen. Nu Susans moeder officieel  meedoet, hoop ik dat dat  ook alle anderen  over de streep trekt. Hoe dan  ook, we zullen een tijdje  naar Californië moeten.’

				Grace  klapte  in haar  handen. ‘Ik kan niet wachten om naar Hollywood te  gaan.’

				‘Laten we niet  op  de zaken vooruitlopen,’  zei Laurie. ‘Onze  eerste  halte is de Bay Area.  Als we Susans verhaal willen  vertellen, moeten we haar leren kennen. Haar echt leren kennen. We beginnen bij  degene die haar het langst heeft  gekend.’

				‘We  beginnen  bij  haar  moeder,’ bevestigde Jerry.
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				Rosemary Dempsey  was  Lauries  voornaamste reden om de Assepoestermoord boven aan haar lijst te  zetten voor  de  volgende  special van haar programma.

				De  omroepbaas,  Brett Young,  had  haar onder  druk  gezet om een zaak uit het  middenwesten te behandelen: de  onopgeloste  moord op  een schoonheidskoninginnetje van zes jaar oud,  in het huis van haar ouders. Maar die zaak was de  afgelopen twintig jaar al in talloze boeken en televisieprogramma’s aan bod geweest.  Laurie had  al  verschillende keren  tegen haar baas gezegd dat Verdacht er niets nieuws aan toe te  voegen had.

				‘Wat maakt dat  uit?’ had  Brett geprotesteerd.  ‘Elke  keer als  we  een uitvlucht hebben  om beelden  van die opgedirkte  kleine meisjes te  laten zien,  gaan onze  kijkcijfers door het dak.’

				Maar Laurie  was niet van plan de  dood van  een kind uit te melken  voor de kijkcijfers van haar omroep. Ze begon op  nul en  stuitte tijdens haar zoektocht  op een blogpagina  met waargebeurde misdaden. Onder een item  met  de titel ‘Waar zijn ze  nu?’ werd over de  Assepoestermoord geschreven. Het leek erop  dat de blogger simpelweg alle mensen die bij de zaak  betrokken waren had  gegoogeld: Susans vriendje was acteur, haar researchpartner was doorgestoomd naar dotcomsucces, en Frank Parker was… Frank  Parker.

				Bij het blogartikel  werd maar één bron vermeld: Rosemary  Dempsey, wier telefoonnummer er nog steeds bij stond ‘voor het  geval iemand me ooit iets kan vertellen  over de dood  van mijn  dochter’. Rosemary liet de blogger weten dat ze tot alles bereid was om de  waarheid over de moord op haar  dochter te achterhalen. Ze  zei  er ook van  overtuigd te zijn dat de  stress na Susans dood  had bijgedragen aan de beroerte van haar man.

				De  toonzetting van het blogartikel,  vol smakeloze  insinuaties, had Laurie  misselijk  gemaakt. Zonder dat  er ook maar iets op  feiten  was gebaseerd,  wekte de blogger de  indruk dat Susan vanuit haar verlangen om een ster te worden  mogelijk álles had willen doen  om een mooie rol toebedeeld te krijgen van een opkomend talent  als  Parker. Hij speculeerde, alweer  zonder  enig bewijs, dat een  consensuele  affaire misschien ‘fout  afgelopen’  was.

				Het moest voor  Rosemary Dempsey verschrikkelijk  zijn geweest om  te lezen, al die beweringen van  iemand die  ze haar  diepste gevoelens  over het verlies van haar  dochter  en echtgenoot  had toevertrouwd.

				Dus  toen  Laurie  Rosemary Dempsey  opbelde met het  voorstel om mee te  werken  aan Verdacht,  begreep ze precies wat Rosemary  bedoelde toen ze zei dat ze haar vingers  al eerder  had gebrand.  Laurie had beloofd haar uiterste best  te doen voor haar en haar  dochter. En ze had Rosemary  verteld dat ze ervaring had met dat gevoel, het niet-weten.

				Vorig jaar, toen  de  politie eindelijk de moordenaar  van Greg  vond, had Laurie ontdekt wat  mensen bedoelden met de term ‘afsluiting’. Ze had haar man niet  teruggekregen,  en Timmy had  zijn vader niet  terug, maar ze hadden niet langer hoeven vrezen voor de man die  Timmy Blue Eyes had genoemd. Het was een afsluiting van de angst  geweest,  maar niet  van de pijn.

				‘Die stomme schoen,’ had Rosemary over de bijnaam  Assepoester gezegd. ‘Het wrange  is  dat Susan anders  nooit zulke opzichtige pumps droeg.  Ze had ze  in  een  vintagewinkel gekocht  voor een  jarenzeventigfeestje. Maar  haar  agent, Edwin,  vond ze perfect voor de  auditie. Als ze een beeld zochten waar het  publiek zich echt aan kon  vasthouden, had het haar ketting  moeten zijn. Hij was  van goud, met  een  schattig hoefijzertje eraan.  De ketting werd bij  haar lichaam  gevonden; hij was geknapt tijdens  de  worsteling. We hadden hem voor haar gekocht op  haar vijftiende verjaardag, en de volgende  dag  kreeg ze de hoofdrol van  Sandy in de schoolopvoering van Grease.  Susan noemde hem altijd haar  geluksketting. Toen de politie die beschreef, wisten Jack  en  ik  dat we  ons kindje kwijt waren.’

				Op  dat  moment had Laurie zeker geweten dat  ze  de moord op Susan  Dempsey als  volgende zaak wilde hebben. Een jong, getalenteerd  meisje wier leven abrupt  was afgekapt. Greg was een briljante jonge  arts geweest wiens  leven abrupt  was afgekapt. Zijn moordenaar was nu dood. Die van  Susan liep nog ergens rond.
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				Zeulend met  twee uitpuilende  bruine papieren zakken duwde Rosemary Dempsey met  haar elleboog de  achterklep van haar Volvo c30 dicht. Toen ze Lydia Levitt  aan de overkant zag,  wendde  ze zich  snel  af  in  de hoop onopgemerkt van  de oprit naar de voordeur  te  komen.

				Dat ging niet  door.

				‘Rosemary! Hemeltjelief, hoe kan  één persoon zo veel eten nodig hebben? Ik help  je  wel  even!’

				Hoe kan één persoon  zo onbeschoft zijn? dacht Rosemary. Onbeschoft,  en tegelijkertijd zo aardig?

				Ze glimlachte beleefd,  en voor ze  het  wist  was haar  buurvrouw overgestoken  en tilde ze  een van de zakken uit haar  handen.

				‘Meergranenbrood,  hè?  O,  en scharreleieren. En bosbessen… vol met antioxidanten!  Slimme keus. We stoppen zo veel troep in ons lichaam. Persoonlijk  kan  ik gombeertjes niet weerstaan, geloof het of niet.’

				Rosemary knikte en glimlachte beleefd.  Als ze  ernaar  moest raden,  zou ze zeggen dat Lydia halverwege de  zestig was, maar  eigenlijk kon het haar geen snars schelen.

				‘Bedankt voor je hulp, Lydia. En volgens mij zijn gombeertjes een vrij onschadelijke gewoonte.’

				Met haar  bevrijde  hand stak ze  de sleutel in het slot van de voordeur.

				‘Wauw, doe jij je deur op slot?  Dat doet  hier  bijna niemand.’ Lydia  zette  de zak  naast  die van  Rosemary op  het keukeneiland vlak bij de  deur.  ‘Nou,  over die gombeertjes, zeg dat maar tegen  Don. Hij vindt overal roze en groene verrassinkjes, vooral  tussen de kussens van de bank.  Hij zegt altijd dat het net is  alsof  er een kind van  vijf  in huis woont. En dat mijn aderen eruit moeten zien  als suikerstaafjes.’

				Rosemary  zag  het berichtenlampje  knipperen op de telefoon op het aanrecht. Was dat het telefoontje waar ze op wachtte?

				‘Nou, nogmaals  bedankt voor je hulp,  Lydia.’

				‘Je zou eens naar de boekenclub  moeten  komen op dinsdagavond.  Of  ons filmavondje  op donderdag.  Er zijn allerlei  activiteiten:  breien,  brunchclub, yoga…’

				Terwijl Lydia doorratelde  over de verschillende dingen die  ze samen met  haar buren kon ondernemen, dacht  Rosemary aan de  lange  weg die ze naar dit moment  had afgelegd. Ze had altijd  aangenomen  dat ze de rest  van haar leven in het huis zou  blijven wonen waar ze haar dochter had  grootgebracht en zevenendertig jaar lang met  haar echtgenoot  had gewoond. Maar, zoals ze  lang geleden  al  had geleerd, de dingen liepen niet altijd precies zoals je verwachtte.  Soms moest  je reageren  op de klappen die  het  leven  uitdeelde.

				Na Susans dood  had Jack aangeboden zijn baan  op te  zeggen en terug te keren  naar  Wisconsin. Dankzij de bedrijfsaandelen  die hij in de loop  der jaren had  vergaard en zijn gulle pensioenuitkering hadden ze voor de  rest van hun leven meer dan genoeg geld.  Maar Rosemary besefte dat ze inmiddels een  leven had opgebouwd  in Californië. Ze had haar kerk en haar vrijwilligerswerk bij de soepkeuken. Ze had vrienden die zo veel om haar gaven dat haar vriezer maandenlang vol gekregen maaltijden  had gelegen nadat Rosemary  afscheid had moeten  nemen van Susan, en later van Jack.

				En dus was ze  in Californië gebleven.  Maar  na Jacks overlijden  had ze niet  in dat  huis willen blijven.  Het was te groot, te leeg. Ze kocht  een woning in een  beveiligde buurt buiten Oakland en  zette daar haar leven voort.

				Rosemary wist dat ze met haar verdriet  zou  moeten leren leven. Anders zou ze ten  prooi vallen aan de wanhoop.  Ze ging  elke dag  naar de kerk, begon steeds meer vrijwilligerswerk te  doen en werd uiteindelijk rouwbegeleidster.

				Achteraf bezien  was ze misschien beter af geweest met  een appartement in San  Francisco. In de stad zou ze anoniem zijn geweest.  In  de stad had ze meergranenbrood en scharreleieren kunnen kopen, haar boodschappen  naar binnen kunnen dragen  en rustig kunnen  luisteren naar het bericht onder dat knipperende lampje. Daar  zou geen  Lydia Levitt zijn die pogingen  deed om Rosemary  bij  buurtactiviteiten  te betrekken.

				Haar buurvrouw had  eindelijk  de hele lijst opgesomd.  ‘Dat  is zo fijn aan deze buurt,’ zei Lydia. ‘Hier in  Castle Crossings  zijn  we eigenlijk  één grote  familie.  O, sorry. Dat was een beetje ongevoelig.’

				Rosemary  kende deze vrouw  al bijna anderhalf jaar, maar nu zag ze zichzelf ineens door  Lydia  Levitts ogen.  Op haar  vijfenzeventigste was Rosemary al drie jaar  weduwe, en haar  enige dochter had ze twintig jaar geleden  moeten begraven. Lydia  zag haar  als  een oude vrouw, iemand  met  wie ze medelijden had.

				Rosemary  zou wel  willen zeggen dat haar leven vol activiteit  en vrienden was, maar ze wist dat  Lydia  ook wel een beetje gelijk had. Die activiteiten en  vrienden  waren dezelfde als toen ze  nog een echtgenote  en moeder in Menlo  Park  was. Ze liet  niet snel nieuwe  mensen  in haar wereld toe. Het leek wel alsof  ze geen mensen wilde leren kennen  die niet net als zij Jack en Susan hadden gekend en van hen hadden gehouden.  Ze  zat  niet  te wachten  op  mensen die haar als een weduwe  met een  tragisch leven  zouden beschouwen, zoals Lydia kennelijk deed.

				‘Dank je,  Lydia.  Ik  stel het  echt op prijs.’  Deze keer was haar dankbaarheid oprecht. Haar  buurvrouw was  dan misschien niet tactvol, maar ze was  vriendelijk en gaf echt om  mensen. Rosemary nam zich voor om weer  contact met Lydia op te nemen zodra ze  niet meer zo afgeleid was.

				Toen  Rosemary alleen was,  drukte ze snel op de  afspeeltoets voor  de voicemail. Ze hoorde een piepje, gevolgd  door een heldere  stem die  nogal opgewonden  klonk.

				‘Hoi Rosemary.  Je spreekt met  Laurie Moran  van Fisher  Blake Studios. Ontzettend bedankt  voor  het opsturen van het  toestemmingsformulier.  Zoals ik je al had verteld, zijn  we  voor het samenstellen  van  het programma ook afhankelijk van het aantal mensen dat betrokken was bij  de zaak en nu wil meewerken. De agent van je dochter is helaas  al  overleden, maar er zijn brieven uitgegaan naar alle personen van wie jij ons de namen had doorgegeven:  de regisseur Frank Parker,  haar vriendje  Keith  Ratner en  Susans  kamergenotes Madison  en Nicole.  Het uiteindelijke besluit wordt door mijn baas  genomen, maar  jouw  toezegging om mee te doen  maakt een enorm verschil. Ik hoop echt  dat  het doorgaat,  en ik  bel je terug zodra ik meer weet. Als je me in  de  tussentijd  wilt spreken…’

				Toen Laurie haar contactgegevens  begon op te  sommen,  drukte  Rosemary  op de opnameknop. Terwijl ze begon  met het uitpakken  van  haar boodschappen,  draaide  ze  uit  haar hoofd een ander  nummer.  Dat van  Susans  kamergenote op de  universiteit, Nicole, die al wist  dat Rosemary had besloten  aan het  programma mee te werken.

				‘Nicole, heb je  al  een besluit genomen  over dat televisieprogramma?’

				‘Ik ben  er  nog niet helemaal  uit.’

				Rosemary sloeg haar blik ten hemel, maar ze hield haar stem rustig. ‘De  eerste keer dat  ze zo’n special deden, werd de  zaak uiteindelijk opgelost.’

				‘Ik weet niet of ik op die  aandacht zit te  wachten.’

				‘Het  is geen  aandacht  voor jóú,  Nicole.’  Rosemary vroeg zich af of ze net zo  schril klonk als ze vreesde.  ‘Het  programma draait om Susan. Het is  een poging om  haar  zaak  op  te lossen. En jij  was close met Susan. Jij weet ook dat telkens wanneer  iemand  weer over haar begint op  Facebook of Twitter, er allerlei uiteenlopende  meningen worden gespuid. Niet de minste daarvan dat Susan een slet was die het met  de  helft van  de jongens op de  campus aanlegde. Jij kunt helpen dat beeld weg  te  nemen.’

				‘En  de anderen? Heb je  die al  gesproken?’

				‘Nog niet,’ zei  Rosemary openhartig. ‘Maar de producenten maken hun  keus  op basis  van  de  medewerking  die  ze krijgen  van de  mensen die  bij de  zaak betrokken waren. Jij  bent bijna  twee  jaar Susans kamergenote geweest.  En je weet  dat sommige  ándere mensen niet zullen willen  meewerken.’

				Ze  nam  niet eens de  moeite om hun namen te noemen. Keith Ratner, het vriendje  dat Susan zo vaak had  bedrogen  maar telkens  weer had  mogen terugkomen. Door  zijn ontrouw, en tegelijkertijd zijn  bezitterigheid en ongerechtvaardigde jaloezie ten opzichte van Susan, was hij altijd Rosemary’s hoofdverdachte gebleven. En Frank Parker, die was doorgestoomd  met  zijn flitsende carrière zonder één telefoontje of condoleancekaartje aan Rosemary en Jack –  terwijl hun dochter alleen  maar  naar de Hollywood Hills was gegaan omdat  ze met hem  had afgesproken. Of Madison Meyer, Susans andere kamergenote, die maar  al  te graag  in de rol was gestapt waar  Susan die avond auditie voor zou  doen.

				‘Madison  kennende,’ zei Nicole  intussen,  ‘komt ze  opdagen  met haar  haar en make-up  al gedaan.’

				Nicole probeerde de spanning af te leiden met humor, maar Rosemary  was vastbesloten bij het onderwerp te  blijven. ‘Jij  bent een belangrijke factor voor de  besluitvorming van  de producenten.’

				Er viel een zware stilte  aan de andere  kant van de  lijn.

				‘Ze moeten snel beslissen,’  spoorde Rosemary haar aan.

				‘Oké. Ik moet  alleen een paar dingen nagaan.’

				‘Schiet alsjeblieft op.  De timing is belangrijk.  Jíj bent  belangrijk.’

				Terwijl  Rosemary ophing, hoopte  ze vurig dat  Nicole zou meedoen. Hoe meer mensen Laurie  Moran kon inschakelen,  hoe groter de kans dat een  van hen zich per ongeluk  zou verraden. De gedachte om de vreselijke omstandigheden rondom Susans dood opnieuw  te moeten  beleven was angstaanjagend, maar ze had het gevoel dat  ze de stem van haar lieve, geweldige Jack hoorde zeggen: ‘Zet ’m op, Rosie.’

				Die  lieve, geweldige Jack.

			

		

	[image: ]


		
			
				7

				Vijfenveertig kilometer naar het noorden, aan de overkant van  de Golden Gate Bridge, hoorde Nicole  Melling  de klik  van  de verbroken verbinding, maar ze kon zich er niet toe zetten de telefoon neer te leggen. Ze staarde  naar de  hoorn in haar  hand  toen die ineens luid begon te  piepen.

				Haar man Gavin  kwam  de keuken in. Hij moest  het  geluid helemaal in  zijn werkkamer boven hebben gehoord. Hij bleef abrupt  staan  toen  hij de telefoon zag, die ze  eindelijk in de houder  terugzette. ‘Ik  dacht dat  het brandalarm afging.’

				‘Is dat een rotopmerking  over mijn kookkunsten?’ vroeg  ze.

				‘Alsjeblieft zeg, ik weet wel  beter.’  Hij  kuste haar  op  de wang. ‘Je bent  veruit  de beste kok – nee, zeg  maar topchef – die  ik ooit heb  gekend.  Ik eet liever drie keer per dag  hier dan dat ik  naar het  beste  sterrenrestaurant ter wereld ga. En bovendien ben je mooi en heb je engelengeduld.’  Hij  zweeg even. ‘Ben ik nog iets  vergeten?’

				Nicole lachte.  ‘Zo is het wel goed.’ Ze wist dat ze  geen schoonheid was. Ze was ook niet onaantrekkelijk, maar gewoon,  onopvallend. Toch gaf Gavin  haar altijd het gevoel dat  ze in zijn ogen echt mooi  was.  En  zij vond hem  ontzettend  knap. Hij  was achtenveertig, altijd met  de lijn bezig, van gemiddelde lengte, kalend, maar een dynamo van hersens en energie, die  dankzij zijn  aandelenkennis een  ontzagwekkende figuur  in  de financiële wereld was geworden.

				‘Maar is alles wel goed? Je liet me een beetje schrikken  toen ik de keuken in kwam en jij naar die telefoon in je hand stond  te  staren.  Je ziet eruit  alsof  je een dreigement  hebt gekregen.’

				Nicole schudde  lachend haar  hoofd. Haar  man had geen  idee hoe dicht zijn  grapje bij de waarheid kwam.

				‘Nee hoor. Dat was  Rosemary Dempsey.’

				‘Gaat het goed met  haar? Ik weet  dat  je teleurgesteld was toen ze met Thanksgiving niet bij ons  wilde komen eten.’

				Nicole  had haar man  verteld dat het  televisieprogramma er mogelijk aan zat te  komen. Hij wist  alleen beslist niet het  hele verhaal  over haar leven van  toen ze op de universiteit een kamer deelde met Susan.

				Het was  nooit haar bedoeling geweest om  iets voor hem achter te houden. Ze had zichzelf  er echt van weten te overtuigen dat ze nu een ander mens was dan voordat ze hem leerde  kennen.

				Als  dit  programma  doorging en iemand diep genoeg  ging graven, was  het dan beter om hem nu alsnog de waarheid te vertellen?

				‘Weet je  nog, dat tv-programma Verdacht?’ begon ze.

				Eerst leek hij het  niet  te  snappen, maar toen  veranderde zijn gezichtsuitdrukking. ‘O ja, dat  hebben we  een keer gekeken. Een soort realityprogramma over  misdaden; de Afstudeergalamoord. Het was nogal  een hype. En ze wisten uiteindelijk zelfs de moordzaak op te lossen.’

				Nicole knikte. ‘Ze overwegen Susans zaak te  gaan behandelen. Rosemary wil heel  graag  dat  ik eraan  meedoe.’

				Hij pakte een paar druiven van de  kristallen schaal  op het keukeneiland. ‘Dat moet je doen,’ zei hij met nadruk.  ‘Zo’n uitzending kan de hele zaak openbreken.’ Hij  zweeg even, en voegde  er toen  aan toe: ‘Ik kan me  niet  eens voorstellen  hoe het voor Rosemary moet zijn… dat  niet-weten.  Luister, lieverd, ik weet  dat je het niet leuk  vindt om in  de schijnwerpers  te staan,  maar als het  Rosemary een soort afsluiting kan bieden, dan vind  ik dat je haar dat schuldig bent. Jij  zegt altijd dat Susan  je beste vriendin was.’ Hij pakte  nog  een paar  druiven. ‘Maar  doe me een lol en hang gewoon op  als je volgende telefoontje afgelopen is, oké? Ik was bang dat je  was  flauwgevallen.’

				Gavin liep de trap naar  zijn werkkamer weer op. Hij had de luxe (en vloek) dat hij zijn werk  overal  kon  doen, als hij  maar een telefoon  en een internetverbinding had.

				Nu ze de mogelijkheid hardop had  uitgesproken, wist Nicole  dat  ze natuurlijk aan het  programma moest meedoen. Hoe zou het overkomen als  Susans beste vriendin van de universiteit  niet  wilde  helpen de moord op Susan op te  lossen? Hoe moest ze dan ’s nachts nog slapen?

				Twintig jaar was zo’n lange  tijd,  maar het voelde als een minuut. Nicole was niet voor  niets uit zuidelijk  Californië vertrokken  en naar  de Bay Area verhuisd. Ze zou indien nodig  naar  de Noordpool zijn  gegaan. Ze had een  geweldige echtgenoot gevonden in  Gavin, en bij haar huwelijk had  ze ook haar achternaam veranderd. Nicole Hunter was Nicole Melling geworden. Ze was opnieuw  begonnen. Ze had rust  gevonden. Ze had zelfs  zichzelf  vergeven.

				Dat tv-programma kon alles verpesten.
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				‘Goedemiddag, Jennifer. Is  hij  er?’

				Brett Youngs  secretaresse keek  op van haar bureau.  ‘Ja, hij is net  terug van  de  lunch.’

				Laurie  had lang genoeg  met  Brett samengewerkt om zijn routine te kennen: telefoontjes, e-mails en andere correspondentie ’s  morgens, een zakenlunch (bij voorkeur van twaalf tot twee) en dan terug naar zijn  bureau om de middag te vullen met creatief werk.  Tot een  paar maanden geleden  zou Laurie  een afspraak met haar  baas hebben moeten maken  om hem  te kunnen spreken. Nu ze succes had  met Verdacht, was ze  een van de weinige  gelukkigen die  onaangekondigd konden binnenvallen. Als ze echt  geluk  had, had hij  misschien tussen  de middag een glaasje  wijn  gedronken. Daarna was  hij altijd in een beter humeur.

				Met toestemming van zijn schildwacht  klopte  Laurie op  Bretts deur.

				‘Heb je even?’  vroeg ze.

				Hij keek op. ‘Tuurlijk, vooral als je komt vertellen  dat je  toch  de  zaak  van dat schoonheidskoninginnetje wilt  doen.’

				Haar  baas was  eenenzestig en  beslist knap te noemen, maar zijn gezicht stond  vast  in een  permanente façade van extreem  ongenoegen.

				Ze  zakte  in  de leunstoel naast de bank waar Brett  een  script zat  te lezen. Laurie vond  haar eigen kantoor best fraai, maar vergeleken met dat van Brett was het eerder een bezemkast.

				‘Brett, daar  hebben we het al over gehad. Er valt niets nieuws  over  die  zaak te zeggen.  Het hele punt van Verdacht is  om getuigenverklaringen te krijgen van  mensen die echt bij een zaak betrokken waren.  Mensen die er mogelijk iets mee te maken hadden.’

				‘En dat is precies wat jij gaat doen. Stuur  Alex Buckley op ze  af en laat de getuigen zweten.’

				Alex Buckley was  de beroemde  strafpleiter die had meegewerkt als gastheer  aan de eerste special van  het programma over de zogenoemde Afstudeergalamoord.  Zijn verhoor van de  getuigen was perfect  geweest, uiteenlopend van mild  medeleven  tot straffe kruisverhoren.

				Sindsdien ontmoette Laurie  hem regelmatig. In de  herfst nam  hij haar, Timmy  en haar vader mee naar  footballwedstrijden van de Giants  en in  de zomer naar  honkbalwedstrijden van de Yankees. Ze  waren alle vier enthousiaste fans van  beide teams. Hij nodigde Laurie bijna nooit alleen  uit, misschien omdat hij  aanvoelde  dat ze nog niet  klaar was voor een echte stap vooruit in hun relatie. Ze moest eerst het rouwproces  afmaken, het hoofdstuk van  haar leven  met Greg afsluiten.

				En ze was zich  er terdege van  bewust dat Alex vaak werd genoemd in de bladen, als hij weer  eens  een beroemdheid  over de rode  loper  had begeleid.  Hij was een  heel begeerlijke  man.

				‘Zelfs Alex Buckley zou die  zaak niet kunnen oplossen,’ hield Laurie  vol,  ‘want we hebben geen  idee  wie  we  zouden moeten verhoren. De hele familie van  dat meisje is uitgesloten op basis van dna-sporen  en de  politie  heeft nooit andere verdachten  aangewezen.  Einde verhaal.’

				‘Nou en?  Haal die oude video’s  van missverkiezingen  en glamourfoto’s weer boven water en zie  de kijkcijfers pieken.’ Dit was niet de eerste keer  dat  Brett hamerde  op het  belang van kijkcijfers, en het zou  niet de laatste keer zijn. ‘Heb je iets nieuws  nodig? Laat een wetenschapper een verouderingsfoto samenstellen. Schotel  de kijkers een beeld voor van  hoe dat meisje er nu uit zou zien.’

				‘Het  zou gewoon niet  werken. Een computerfoto kan nooit het verhaal  over een verloren leven vertellen. Wie  weet wat de toekomst voor dat meisje  in petto  zou  hebben gehad?’

				‘Luister,  Laurie,  ik  ben toevallig een  succesvol man. Ik weet waar ik over praat.  Ik probeer je te helpen je programma ook zo  succesvol te houden. Sommige  mensen zullen beweren dat je de eerste keer  gewoon  geluk  hebt gehad en  dat je  sindsdien op dat succes meelift.’ Het was al bijna een jaar geleden dat de eerste special  van Verdacht was uitgezonden. Sindsdien  was Laurie executive producent geweest bij enkele andere doorsneeseries  van de studio, maar  Brett wilde graag  voortborduren op  het Verdacht-merk. ‘Je moet proberen de  magie van de  eerste keer  te herhalen.’

				‘Nou, ik ben opnieuw begonnen en geloof  me, ik heb een geweldige zaak gevonden. Perfect voor Verdacht.  De Assepoestermoord.’

				Ze gaf hem een foto van Susan Dempsey, een portretfoto  gemaakt  door een  beroepsfotograaf,  die Susan voor audities had  gebruikt. Toen Laurie die foto voor het eerst zag,  had ze  het  gevoel dat Susan  dwars door  de camera heen keek, recht in  haar ziel.  Susan was  gezegend  geweest  met een haast perfect gezicht – hoge jukbeenderen, volle lippen, helblauwe ogen  – maar haar echte schoonheid zat  in de energie van die blik.

				Brett  keek  amper naar de foto. ‘Nooit van gehoord. Volgende! Toe,  Laurie, moet ik je echt  herinneren aan  de  flops  die  je hebt gemaakt voordat dit  op je  pad kwam?  Succes is vluchtig, en  juist jij zou  dat moeten weten.’

				‘Weet  ik.  Maar je hebt wel van  die  zaak gehoord, Brett. Het slachtoffer was een studente van  ucla, dood  gevonden in de Hollywood Hills. Ze zou  die avond auditie doen, maar is  nooit  komen opdagen.’

				Nu nam  hij wel  de moeite  om naar de foto te  kijken. ‘Wauw,  wat een  stuk. Hebben  we  het  over  die  toestand met Frank Parker?’

				Als Frank Parker niet beroemd was  geworden, zou het publiek de  Assepoestermoord inmiddels  al  lang  zijn vergeten.  Maar af en toe,  meestal als Parker een  nieuwe film uitbracht of genomineerd werd voor nog maar weer een prijs, bracht iemand het schandaal in het jonge  leven  van de regisseur weer ter sprake.

				‘Het slachtoffer heette Susan Dempsey,’ begon Laurie. ‘Volgens iedereen was  ze een  heel  bijzonder meisje: slim,  aantrekkelijk,  getalenteerd, ijverig.’

				Brett  gebaarde ongeduldig. ‘Dit  is  geen  medaille-uitreiking. Waarom is ze goeie tv?’

				Laurie  wist dat  Brett Young nooit iets  zou begrijpen van haar vaste  voornemen om  Susans moeder  te  helpen. Daarom somde  ze  enthousiast alle kenmerken op die deze  zaak voor Grace  en Jerry zo aantrekkelijk maakten. ‘Ten eerste is  het een  schitterende  setting. De campus  van  ucla, de glamour van Hollywood, het noir  van  Mulholland  Drive…’

				Brett luisterde nu overduidelijk  met meer aandacht. ‘Je hebt het toverwoord gezegd: “Hollywood”. Beroemdheden. Grote namen. Dáárom zouden mensen  meer over die zaak willen weten.  Was ze niet in  de buurt van Parkers  huis gevonden?’

				Laurie knikte. ‘Op loopafstand, in Laurel Canyon Park.  Hij  zegt  dat ze  nooit is komen opdagen voor haar auditie.  Haar auto  stond op de campus  geparkeerd,  en  de politie heeft nooit kunnen achterhalen hoe ze  van ucla  naar de Hills is  gekomen.’

				‘Parker wist dat  ze  studente was. Als haar auto voor zijn  huis stond, en hij had er  iets  mee te maken, zorgde  hij er natuurlijk voor dat  die auto naar de  campus terugging,’  merkte Brett  langzaam  op.

				Laurie keek  hem  aan. ‘Als ik niet beter wist, Brett, zou ik denken dat  je geïnteresseerd  begint te raken.’

				‘Wil Parker meewerken?’

				‘Dat weet ik nog niet. Maar Susans moeder wel, en dat zal verschil  maken. Ze  is gemotiveerd. Zij zal  Susans  vrienden overhalen om  ook hun  verhaal te vertellen.’

				‘Ach,  vrienden.  Familie  en vrienden zijn  niet interessant genoeg om mensen  de televisie aan  te laten zetten. Een voor een  Oscar genomineerde regisseur wel.  En je moet zorgen dat  je die actrice krijgt, die uiteindelijk de rol kreeg.’

				‘Madison  Meyer,’ hielp Laurie  hem herinneren. ‘De mensen  vergeten vaak dat zij niet alleen de rol  kreeg  waar  Susan auditie  voor  zou doen, maar dat ze ook een kamergenote  van Susan was.’

				Frank Parker had verklaard dat toen Susan niet kwam  opdagen  voor haar  auditie, hij  Madison  Meyer  had gebeld, een andere  studente van de  theateropleiding van ucla, en haar op het laatste  moment  had  uitgenodigd om auditie te komen doen. Toen Madison werd verhoord  door de  politie, bevestigde ze Parkers  alibi door te  zeggen dat zij  ten tijde van Susans dood  bij hem was.

				‘Nogal toevallig  dat  hij die rol aan een  beginnende  actrice gaf  die hem van een  handig  alibi kon voorzien,’ zei  Brett.  Hij wreef  over zijn  kin,  een duidelijk teken dat hij  haar volgde.

				‘Dit is een  goeie zaak voor het programma, Brett. Ik voel het. Ik wéét  het.’

				‘Je weet dat  ik dol op je ben,  Laurie,  maar je onderbuikgevoel alleen  is niet genoeg. Niet  als er  zo veel geld  mee gemoeid is. Je  programma  is niet goedkoop. De Assepoestermoord is zonder  Frank Parker gewoon een cold case.  Als je hém kunt laten  tekenen voor deelname, geef ik je groen licht.  Zo  niet,  dan heb ik een back-upzaak  die een zekerheidje is.’

				‘Laat  me raden: de jonge schoonheidskoningin?’

				‘Jij  zegt het.’

				Maar voel je niet  onder druk  gezet, hoor,  dacht  Laurie.
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				Frank  Parker keek  van negenenvijftig verdiepingen hoger uit op Madison Square Park. Hij was dol  op  New York City.  Hier,  van achter de kamerhoge ruiten  van zijn werkkamer, kon je helemaal in  het noorden het bovenste puntje van Central Park zien liggen. Hij voelde zich net Batman,  die uitkijkt over Gotham City.

				‘Sorry, Frank, maar je  liet  me zelf beloven dat ik je  voor  het einde  van de dag nog even zou herinneren aan  die actiepunten.’

				Hij draaide zich om en zag zijn assistent Clarence bij de deur van  zijn werkkamer staan. Clarence was ver in de dertig, maar hij had nog steeds het lichaam van een  twintigjarige  sportfanaat. Zijn kledingkeus – vandaag een nauwsluitende zwarte trui en een onmogelijk strakke  broek – was overduidelijk bedoeld om  de  spieren te benadrukken  waar hij zo trots op was. Toen Parker  hem aannam, bekende Clarence dat hij een hekel had aan zijn naam, maar  die  was zo afgrijselijk  dat  niemand hem ooit  vergat, en  dus had  hij  er profijt van.

				Op de hele vlucht vanaf  Berlijn had  Clarence  geprobeerd  Franks aandacht  te vragen voor interviewverzoeken,  telefoonberichten en  zelfs de wijnselectie voor een naderend premièrefeestje. Aan de ene kant  waren  dat de kleine details waar Frank geen  geduld voor had. Aan de andere kant hadden  zijn medewerkers inmiddels geleerd bij welk soort  details hij door het lint kon gaan als iemand een verkeerde  keus maakte. Hij had  de  reputatie  van micromanager, maar  het leek hem  dat hij  juist door die eigenschap zo goed  was in zijn werk.

				Terwijl die arme Clarence aan boord  van de privéjet  had gesmeekt om zijn  aandacht, was  Frank  doorgegaan  met scripts  lezen. De kans om rustig te lezen  was het enige aan  een  vlucht waar  hij van genoot. Hoe kleinburgerlijk het  ook klonk, hij had er een hekel aan om  de Verenigde Staten te verlaten. Maar buitenlandse filmfestivals waren  een  ontzettende rage,  en soms kwam  je  pareltjes  tegen  die konden worden  omgezet in Amerikaanse  kaskrakers.

				‘Weet je nu nog niet hoe ik  in elkaar zit,  Clarence? Als ik  je laat beloven om me  op een later tijdstip ergens aan te herinneren, is dat  gewoon  een  manier om  een gesprek uit  te stellen.’

				‘Natuurlijk weet ik  dat. Stuur me gerust weer weg. Maar  kom  morgen niet bij  mij  als alles in  het honderd loopt omdat  jij  deze  boodschappen nu niet wilt horen.’

				Franks vrouw  Talia verscheen  bij de deur naar  de werkkamer.  ‘Hou toch  eens op die arme Clarence zo  te pesten. Als hij niet zorgde dat ons leven op rolletjes liep, zou  hier  allang  de stroom zijn afgesloten. En als je wacht tot we  terug zijn in  Los Angeles, ben je  wéér  te druk. Kijk naar  je mooie  uitzicht en laat die jongen zijn werk doen.’

				Frank schonk twee vingers whisky in een kristallen glas  en ging  op  de  bank zitten. Clarence nam tegenover  hem in de leunstoel plaats.

				Het eerste op Clarence’  lijst was  een  dringend verzoek van de studio  om een uitgebreid interview  te  geven  voor  een tijdschriftartikel ter promotie van zijn film die in de zomer zou uitkomen, The Dangerous Ones.  ‘Zeg maar dat ik het doe, maar niet  met die  trut  van een Theresa.’ Een  van de  verslaggeefsters van  het tijdschrift stond erom  bekend dat ze de  mensen die ze interviewde  altijd in het  slechtst mogelijke daglicht plaatste.

				Het volgende was een herinnering  dat een optie die hij  op het bestverkopende boek van vorig jaar had genomen bijna  verliep. ‘Wat  kost  dat?’

				‘Nog eens een kwart miljoen om de optie  weer met  een jaar te verlengen.’

				Hij knikte en gebaarde  met zijn hand. Het moest  maar.

				Dit leek  hem  allemaal  niet zo dringend  om  te rechtvaardigen dat Clarence  hem er  de hele dag al om aan zijn hoofd zeurde.

				Clarence bekeek  zijn aantekeningen,  maar  toen hij zijn mond opendeed, kwam er  geen geluid naar buiten. Hij zuchtte diep, glimlachte  en probeerde het nog een keer. Nog steeds niets.

				‘Waar heb jij last van?’ vroeg Frank.

				‘Ik  weet  niet goed  hoe ik dit moet zeggen.’

				‘Als ik gedachten kon lezen, had  ik  jou niet nodig, hè?’

				‘Best. Je hebt een brief  gekregen van de producenten van een televisieprogramma. Ze  willen je  graag spreken.’

				‘Nee.  We doen de  publiciteit pas  als  de film bijna uitkomt. Het is nog te vroeg.’

				‘Dit  gaat niet  over The Dangerous Ones. Dit gaat  over  jou. Het  verleden.’

				‘Ben ik  daar niet net mee  akkoord gegaan voor dat tijdschriftartikel?’

				‘Nee, Frank, ik bedoel het verléden. Het  programma heet Verdacht.’

				‘Wat is dat?’

				‘Ik  vergeet altijd dat  je  geniaal bent als het op films  aankomt, maar dat je niks van  televisie wilt weten. Het is een misdaadprogramma. Een nieuwsspecial,  eigenlijk. Ze reconstrueren cold  cases met  de  hulp van mensen die er destijds  door  geraakt werden. Jij  was betrokken bij  de  zaak van  Susan Dempsey, en ze willen  dat je  meewerkt aan hun volgende special.’

				Geschrokken draaide Frank  zijn hoofd om en keek  uit het raam. Wanneer  zouden de  mensen eens ophouden hem met die vreselijke gebeurtenis in verband te  brengen?

				‘Dus ze  willen me spreken  over Susan Dempsey?’  Clarence  knikte. ‘Alsof  ik destijds al niet  genoeg heb gepraat met de politie, advocaten, studiobazen, die me trouwens zowat lieten stikken…  Ik heb  niet  anders gedáán  dan praten over  die verrekte  zaak. En  nu kloppen ze weer bij me aan?’

				‘Frank, ik  wachtte  op een  goed moment om je hun  verzoek voor te leggen. Maar nu  heeft de  producent – Laurie Moran – op  de een of andere manier  mijn nummer  te pakken  gekregen. Ze heeft vandaag  al twee keer gebeld. Als  je  wilt, kunnen  we  zeggen dat je het te druk  hebt  met de nabewerking van The  Dangerous  Ones.  We kunnen zelfs nog een paar luchtopnames in Parijs overdoen  als we moeten zorgen  dat je echt niet  beschikbaar bent.’

				Het  blikkerige geluid van een popliedje kwam uit Clarence’ broekzak. Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en keek op  het schermpje.  ‘Daar heb je haar  weer.’

				‘Neem op.’

				‘Zeker weten?’

				‘Klonk  ik alsof  ik het niet meende?’

				‘Met Clarence,’ meldde zijn assistent zich  toen hij opnam.

				Frank was  gekomen waar hij was  door  op zijn intuïtie te vertrouwen.  Altijd.  Toen hij zijn  assistent het bekende ‘Ik  zal het aan  meneer  Parker  doorgeven’-riedeltje hoorde afdraaien, stak  hij zijn hand uit.  Clarence schudde zijn  hoofd, maar Frank boog zich naar voren en  hield zijn hand uitgestoken.

				Clarence deed  wat hem gezegd werd,  hoewel hij  met een luide  zucht  zijn  ongenoegen kenbaar  maakte toen hij hem de telefoon gaf.

				‘Wat kan ik voor u doen, mevrouw Moran?’

				‘Meneer Parker, bedankt dat  u me  te woord staat. Ik weet  dat  u een drukbezet man  bent.’ De stem van de vrouw klonk  vriendelijk maar professioneel.  Ze  vertelde hem  kort iets over de aard van haar televisieprogramma. Frank had net een gelijksoortige beschrijving gehoord  van Clarence en begon het concept van  de reconstructies  te begrijpen. ‘Ik  wilde zeker weten dat u mijn brief  had ontvangen, mijn  uitnodiging om uw  kant van het verhaal te vertellen. We kunnen om  uw planning  heen werken, naar  Los  Angeles komen  of naar elke  andere locatie die u het beste uitkomt. Maar als  u  om de een  of andere reden  liever niet  over uw contact met Susan praat, dan  zullen we onze kijkers natuurlijk laten weten dat u geen commentaar wilde geven.’

				Clarence had  Frank ervan  beschuldigd dat hij niets van televisie wilde  weten, maar hij  wist genoeg van  de entertainmentindustrie in het algemeen om te  beseffen dat  die vrouw mogelijk  blufte. Zou een  special over de Assepoestermoord überhaupt  wel  kijkers  trekken als hij er niet aan meewerkte? Als hij nu ophing, kon dat  dan meteen de nekslag voor die productie zijn? Misschien.  Maar als ze  er  zonder hem toch mee  doorgingen,  had hij geen controle over de manier waarop hij werd afgeschilderd. Ze konden hem boven aan  hun lijst zetten van  mensen die  nog steeds verdacht werden. En  hij kon  het niet gebruiken als het bioscooppubliek zijn films ging boycotten.

				‘Ik vrees dat  ik echt pas  net over  uw brief heb  gehoord, mevrouw  Moran, anders zou ik  al eerder contact met u  hebben opgenomen.  Maar akkoord, ik  zal tijd vrijmaken  voor uw  programma.’ Aan de overkant van  de salontafel werden Clarence’ ogen  groot. ‘Hebt  u  Madison Meyer al gesproken?’

				De producent liet zich niet  in  de kaart kijken. ‘We  hebben goede hoop dat alle relevante getuigen  zullen meewerken.’

				‘Als Madison nog net zo is als  de laatste keer dat ik contact met haar had,  zou ik onverwachts bij haar aanbellen  met een cameraploeg, als ik u was. Niets  is aantrekkelijker  voor een werkeloze actrice dan de spotlight.’

				Clarence keek alsof hij uit zijn stoel wilde opspringen.

				‘Handelt u alle details maar af met mijn assistent Clarence,’ zei Frank. ‘Hij beheert  mijn agenda en zal contact met u opnemen.’

				Hij  beëindigde  het gesprek en gaf Clarence zijn  telefoon terug.

				‘Moet ik  smoezen over  je drukke agenda blijven  verzinnen tot  ze  uiteindelijk de  hint snapt?’ vroeg  die.

				‘Nee. Jij gaat zorgen  dat ik beschikbaar ben.  En ik wil het in la  doen. Ik wil volledig deelnemen,  op dezelfde voorwaarden als alle andere  spelers.’

				‘Frank,  dat is een slecht…’

				‘Mijn besluit staat  vast, Clarence, bedankt.’

				Toen Clarence  hem  eenmaal alleen had gelaten, nam Frank nog een slokje whisky. Hij vertrouwde  altijd  op zijn intuïtie, ja, maar hij wist ook  dat hij een aangeboren talent had om een verhaal in een bepaalde richting  te sturen.  En zijn intuïtie  vertelde hem dat deze  special over Susan Dempsey  gewoon  weer een verhaal  was dat hij kon bijsturen.

				In de gang bij de werkkamer keek Talia  de assistent  van haar  man  na toen die hun appartement verliet.

				Ze was al tien jaar met Frank  getrouwd. Als de  dag van gisteren herinnerde ze zich het telefoontje naar haar ouders in Ohio. De  mededeling dat ze  zich  verloofd had, met de gedachte dat  haar  vader en moeder blij zouden zijn  te  weten dat haar tijd van  auditeren voor kleine rolletjes en reclames voorbij was. Ze  zouden zich niet langer zorgen om haar hoeven te maken  omdat  ze in haar eentje in  een  schimmig appartementencomplex  in Glassell Park woonde. Ze ging trouwen, en nog wel  met  een rijke, succesvolle, beroemde regisseur.

				Maar haar vader  had gevraagd: ‘Had hij niet iets te  maken met  de dood van dat meisje?’

				Talia had Franks toon gehoord tegenover Clarence  en de  persoon van de televisie die had gebeld. Ze  wist  dat  ze hem met geen  mogelijkheid op andere gedachten zou kunnen brengen.

				Draaiend aan haar trouwring, kijkend naar de diamant van drie karaat waarmee die bezet  was, wist ze  haast zeker dat hij  een verschrikkelijke fout beging.
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				Laurie was  uitgeput  toen metrolijn 6 op haar  station ‒  96th  Street ‒ stopte. Terwijl ze  de trap  naar de straat op ging, op nieuwe zwartleren pumps  van Stuart  Weitzman die nog  niet waren ingelopen,  herinnerde ze zichzelf eraan  dat ze dankbaar zou moeten zijn omdat ze nu net  als ieder  ander zonder angst met de metro kon reizen. Een  jaar geleden had ze dat  nog  niet gedurfd.

				Niet langer speurde ze alle  gezichten  om  zich heen  af op  zoek naar een  man met blauwe  ogen. Dat was het enige signalement  dat haar zoon Timmy had kunnen  geven van de man die zijn vader  in het voorhoofd  had geschoten, van heel  dichtbij, pal voor  de neus  van  zijn jonge zoontje. Een oudere vrouw had de man horen schreeuwen: ‘Timmy,  zeg tegen je  moeder  dat zij de  volgende is! En dan is het  jouw  beurt.’

				Vijf jaar lang was Laurie doodsbenauwd geweest dat de man die bekendstond  als  Blue Eyes Timmy en haar zou opzoeken  en vermoorden,  zoals hij  had  gedreigd. Het  was nu bijna een jaar  geleden  dat Blue Eyes  door de  politie was  doodgeschoten bij een mislukte poging  om zijn gestoorde  plan uit te voeren. Laurie  was nog een tijdje angstig gebleven, maar  langzamerhand begon  ze zich weer een normaal mens te voelen.

				Haar  appartement was  maar  twee straten verderop, aan 94th Street. Toen ze bij haar  gebouw  was aangekomen, zwaaide ze op weg naar de  brievenbussen en de lift  vrolijk naar  de portier die er elke doordeweekse avond zat. ‘Hé, Ron.’

				Ze opende  de beide sloten op de deur  en draaide ze  achter  zich weer  dicht toen ze  binnen was.  Terwijl ze  haar post, tas  en  koffertje op  het  tafeltje  in de gang gooide, schopte ze haar hoge hakken uit.  Haar jasje gooide ze boven op haar  tassen. Ze zou  alles straks  wel opruimen.

				Het was een lange dag geweest.

				Laurie  liep regelrecht  door naar de keuken, haalde  een geopende fles sauvignon blanc uit  de koelkast en  schonk een  glas vol.  ‘Timmy!’ riep ze.

				Ze nam een slokje en voelde meteen dat de stress van de dag van  haar af  begon  te  glijden. Het was zo’n dag  geweest waarop ze  geen tijd  had gehad  om te  eten, voldoende  water  te drinken of haar e-mails  te bekijken. Maar  het vele werken had in  elk  geval iets  opgeleverd. Alle stukken voor de Verdacht-special over de Assepoestermoord werden op het  spelbord gezet.

				‘Timmy? Heb je  me gehoord? Laat opa  je  nu al videogames spelen?’

				Sinds Gregs dood had Lauries vader, Leo  Farley,  zich  opgeworpen  als een soort co-ouder  van Timmy,  die nu negen was.  Al meer dan de helft  van zijn leven wist  hij niet beter dan  dat alleen mama en  opa  voor hem zorgden.

				Laurie zou niet weten  hoe  ze fulltime had  kunnen  blijven  werken als haar vader  haar niet  had geholpen. Hij  woonde  maar één straat  verderop. Elke dag  bracht hij  Timmy naar de St. David’s School aan 89th  Street,  in de buurt van Fifth  Avenue, haalde hem weer op en bleef  bij hem  totdat Laurie thuiskwam van  haar werk.  Ze  was veel  te dankbaar  om ooit te klagen, zelfs niet  wanneer hij Timmy verwende met een ijsje voor het  eten  of hem games  liet spelen voordat hij aan zijn huiswerk begon.

				Ineens drong het  tot haar door  dat het doodstil  was in  het appartement. Normaal  hoorde  ze de  stem van haar vader  die  een of andere  wiskundesom uitlegde  aan Timmy.  Of Timmy’s  stem  als  hij zijn opa vroeg om alle oude  verhalen over zijn tijd bij de nypd nog eens te vertellen: ‘Vertel eens over die keer dat je  in een  roeiboot  een boef achtervolgde door  Central Park’ of: ‘Vertel nog eens over dat politiepaard dat ervandoor  ging op  de  West Side Highway’. Ze hoorde geen geluiden van filmpjes of games van  Timmy’s  iPad.

				Stilte.

				‘Timmy?! Pap?!’ Ze schoot zo snel de keuken  uit dat ze  vergat dat ze een glas in  haar  hand had. Witte  wijn klotste op  de marmeren vloer. Laurie liep  erdoorheen en rende op natte voeten de woonkamer in. Ze probeerde zichzelf voor  te houden  dat Blue Eyes dood was, dat  ze veilig waren.  Maar waar  was haar  zoon? Waar  was haar vader?

				Ze  hadden nu thuis  moeten zijn.  Laurie  rende door  de gang naar haar  werkkamer. Haar  vader keek  haar  met knipperende ogen  vanuit de luie  leren  stoel aan, met  zijn voeten op  het voetenbankje.

				‘Hoi,  Laurie. Wat  loop jij te rennen?’

				‘Gewoon een beetje lichaamsbeweging,’ antwoordde Laurie. Ze wierp een blik op  de bank,  waar Timmy met  een  boek  op  zijn buik lag te slapen.

				‘Hij  was doodmoe na  het voetballen,’  legde Leo uit. ‘Hij liep al half te  slapen  toen we van school naar huis gingen.  Ik wist  wel dat hij van de wereld zou zijn  zodra hij ging zitten.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Jemig, we hebben bijna  twee uur geslapen.  Nu doet hij  vannacht vast geen oog  meer dicht.  Sorry, Laurie.’

				‘Nee, dat  geeft niet.  Ik…’

				‘Hé,’ zei hij. ‘Je  bent krijtwit. Wat  is er?’

				‘Ik… ik…’

				‘Je  was bang.’

				‘Ja. Eventjes.’

				‘Het  is al goed.’  Hij  schoof  een stukje op en klopte naast  zich  op de stoel.  Ze kroop naast hem  en  hij legde zijn arm om haar schouder.

				Hoewel ze dan misschien nu net als ieder ander zonder nadenken de metro nam, was ze  nog steeds niet in haar normale doen. Wanneer zou alles weer worden zoals het was?

				‘Die Timmy,’ zei  haar  vader. ‘Hij  zei vanmiddag  dat hij zin  had in Indisch  eten. Wie heeft een jochie van negen  nou ooit horen zeggen dat hij van lam sagwala houdt?’

				Bij het horen  van hun stemmen deed Timmy zijn ogen open.  Hij sprong  op  en gaf Laurie  een dikke knuffel.  Zijn enorme bruine ogen, zo expressief met die lange wimpers,  keken slaperig naar haar. Ze  boog zich dichter  naar hem toe. Zijn  hoofd  voelde  nog warm aan  en rook naar slaap. Laurie had geen glas wijn nodig om het  gevoel te  hebben dat ze  thuis was.

				Drie uur  later was  Timmy’s  huiswerk gedaan, waren de restjes afhaaleten opgeborgen en  lag  Timmy na  zijn traditionele  ‘avondsnack’  ingestopt in zijn  bed.

				Laurie liep  terug naar de eettafel, waar  Leo aan zijn  tweede  kop koffie zat. ‘Bedankt,  pap,’  zei  ze.

				‘Omdat  ik  eten heb laten aanrukken?’

				‘Nee, voor alles.  Voor elke dag.’

				‘Kom op,  Laurie. Je weet best  dat dit de mooiste  baan is  die ik ooit heb gehad. Maar verbeeld  ik het me, of waren  Timmy en  ik vanavond  niet de enigen  hier  die een beetje  moe waren? Ik zweer  het je, soms denk  ik dat  je  gelijk hebt over die mentale band waar je het wel  eens over hebt.’

				Toen Timmy net was  geboren, was Laurie ervan overtuigd  dat er een of andere  onverklaarbare band tussen haar zoon en haar bestond, waarbij geen woorden  en zelfs  geen  lichamelijk contact  nodig  waren. Ze werd soms  midden  in  de  nacht wakker met  de overtuiging dat er iets  mis was,  terwijl er niets dan duisternis en stilte was.  Maar dan,  binnen een paar seconden, begon onvermijdelijk de babyfoon te  knetteren en hoorde ze haar zoon huilen. Had ze vanavond  in de metro  op weg  naar huis ook niet  ineens zin  gehad in kip masala?

				‘Natuurlijk heb ik gelijk,’ zei  ze glimlachend. ‘Ik heb altijd gelijk, over alles. En  jij  hebt gelijk dat ik een beetje moe ben. Of meer dan een beetje, eigenlijk. Ik heb een  lange  dag gehad.’

				Ze vertelde hem over Brett  Youngs voorwaardelijke goedkeuring voor het behandelen  van de Assepoestermoord in de  volgende  special van Verdacht, en vervolgens  over  haar telefoontje met  Frank Parker.

				‘Klonk  hij als  een  moordenaar?’ vroeg  Leo.

				‘Je  hebt me zelf  geleerd dat de meest kille,  wrede schepsels  ook  de meest charmante kunnen  zijn.’

				Hij  zweeg.

				‘Ik weet dat je je nog steeds zorgen om me maakt,  pap.’

				‘Natuurlijk.  Net  zoals jij je zorgen  maakte  om Timmy en  mij  toen  je vandaag thuiskwam. Blue Eyes  mag dan  dood zijn, door het programma dat je  maakt  heb  je  wel elke keer weer grote  kans dat je in een kamer belandt met een moordenaar.’

				‘Dat  weet ik maar al te goed.  Maar Grace en Jerry  zijn  altijd bij me. En  een  cameraploeg. Er is  altijd iemand  bij me. Waarschijnlijk ben  ik  tijdens mijn werk  veiliger dan  wanneer ik over  straat loop.’

				‘O, dat is een troost.’

				‘Ik ben echt volkomen veilig, pap. Frank Parker heeft  nu een supercarrière. Hij  is niet dom.  Zelfs al was hij  de moordenaar van Susan Dempsey, dan nog zou hij zichzelf nooit verraden door te proberen mij  iets aan te doen.’

				‘Nou, ik  zou  er geruster op zijn als Alex een van  de mensen was  die  altijd bij je  is terwijl je  werkt. Is  hij  beschikbaar voor dit  project?’

				‘Ik hoop het, pap, maar Alex heeft een advocatenkantoor dat hij moet runnen.  Hij  heeft geen behoefte  aan een tweede fulltimebaan als televisiepersoonlijkheid.’

				‘Zo zit het niet,  en dat  weet jij ook. Hoe vaker hij  op tv is, hoe meer cliënten hij binnenhaalt.’

				‘Nou,  hopelijk doet hij mee.’ Snel voegde ze eraan toe: ‘En niet om jouw reden,  maar omdat niemand het beter zou kunnen dan hij het in de eerste  aflevering deed.’

				‘En omdat jullie graag bij elkaar zijn.’

				‘Die speurneus van jou  valt niets  wijs te  maken, hè?’ Ze glimlachte, gaf  een klopje op zijn  knie en veranderde van  onderwerp. ‘Frank Parker zei vandaag iets interessants. De beste manier om ervoor te  zorgen dat Madison Meyer  meedoet, zei hij, is door bij  haar huis  te  verschijnen met een cameraploeg.’

				‘Dat zou  best eens  kunnen kloppen. Net alsof je een spuit  voor  de  neus van een  junkie  houdt. Volgens jou  is haar carrière  zo  goed  als dood. Als ze snapt hoe  snel ze weer  in de spotlight  zou  kunnen staan, kan ze misschien moeilijk nee zeggen.’

				‘En  ze woont in Los  Angeles,’ zei  ze,  hardop nadenkend. ‘Ik kan waarschijnlijk wel  een kleine  cameraploeg regelen, voor  weinig. Als Madison,  Parker en Susans moeder meedoen, kan het haast niet  anders  dan dat ik groen licht krijg van  Brett.’

				Ze pakte  haar telefoon van de  salontafel en  stuurde een sms naar  Jerry en Grace: Pak een tas voor warm weer. We gaan  morgenvroeg naar  la.
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				De volgende  middag zette Laurie hun  gehuurde busje  langs  de stoeprand  en vergeleek het adres nog eens met wat  ze  in de navigatie had ingevoerd. Jerry en het kleine productieteam  dat ze voor vandaag  hadden ingehuurd  – twee mensen met handcamera’s en een man  voor het licht – sprongen al uit  de  auto, maar Grace vroeg: ‘Alles goed? Je lijkt te aarzelen.’

				Soms kreeg ze  er de  rillingen van hoe goed Grace haar kon peilen. Nu ze hier waren,  voor een onaangekondigd bezoekje op  het laatst  bekende adres van Madison Meyer, vroeg  ze zich  af of dit  een idioot plan was.

				Nou ja,  hield ze zich voor,  dit is realitytelevisie.  Ze moest risico’s nemen. ‘Niks aan  de hand,’  zei  ze, en ze  zette de motor af.  ‘Ik  wilde alleen zeker  weten dat we op het juiste adres  zijn.’

				‘Het is  geen  Beverly Hills, hè?’  merkte Grace op.

				De  bungalow  was piepklein en de lichtblauwe  verf begon te  bladderen. Het gras zag  eruit alsof het al  een maand  niet  was gemaaid en de  verweerde bloembakken  onder de  ramen aan de voorkant  van  het  huis bevatten niets dan zand.

				Laurie ging voorop  naar de deur, met Grace en Jerry op haar hielen en de cameraploeg  er vlak achter. Ze belde aan, en  toen nog twee keer, en zag een hand  met rode nagels een gordijn voor  het raam  naast  de deur  opzij trekken. Twee minuten  later opende een vrouw  die ze  herkende als  Madison Meyer de deur. Aan de net aangebrachte lippenstift in de kleur van  haar nagellak te zien,  had Madison nog gauw even haar  make-up bijgewerkt.

				‘Madison, ik ben  Laurie Moran. Ik  ben producent bij  Fisher  Blake Studios, en ik wil je zendtijd geven in een tv-programma met  meer dan  tien miljoen kijkers.’

				Het  huis was benauwd en rommelig. Overal in de  woonkamer lagen tijdschriften; op de bank, op de salontafel  en op een stapel op de vloer bij de televisie. De meeste daarvan waren  glamourtijdschriften met  belangrijke artikelen zoals ‘Wie stond de  outfit  beter?’ en ‘Raad eens welk stel er uit elkaar gaat?’ Twee smalle  boekenplanken aan de muur  bij de voordeur  stonden  vol met aandenkens  van  Madisons kortdurende succes  als actrice. Middenin stond de prijs die  ze had  gewonnen  voor  haar eerste rol,  die Frank Parker haar  had gegeven  nadat Susan niet kwam  opdagen voor haar auditie. Het was  een Spirit Award, geen  Oscar, maar  toch een bewijs van  een  ontluikende carrière. Maar Laurie  had onderzoek gedaan  en ontdekt dat het met  Madison  alleen  maar bergafwaarts  was gegaan  na  die  ene erkenning.

				‘Had u  mijn brief ontvangen, mevrouw Meyer?’

				‘Ik geloof  van niet.  Of  misschien ook wel, en wilde ik afwachten  of er iets  op  zou volgen.’ Ze  glimlachte bescheiden.

				Laurie lachte terug. ‘Nou, zie dit dan  maar als opvolging.’ Ze stelde Jerry  en Grace voor, die Madison een  hand gaven. ‘Hebt u gehoord van de  tv-serie Verdacht?’

				‘O ja,’ zei  Madison.  ‘Ik heb  de  special van  vorig  jaar  gezien. Ik grapte toen zelfs nog dat het alleen maar een kwestie van tijd was voordat er iemand langskwam  om  over mijn kamergenote op  de  universiteit te praten.  Ik  neem aan dat u  daarvoor  komt?’

				‘Zoals u weet,’  zei  Laurie,  ‘is er sindsdien volop gespeculeerd  over het  alibi  dat u hebt verschaft voor  Frank Parker.  U verklaarde dat  u bij hem thuis was ten tijde van  Susans dood.’

				Madison deed haar mond  open om te antwoorden,  maar toen perste ze haar lippen op elkaar  en knikte langzaam. Van dichtbij  zag Laurie  dat  Madison haar schoonheid  had behouden. Ze had lang, glanzend  blond haar, een hartvormig gezicht en  doordringende groene ogen.  Haar  huid  was nog steeds egaal en zuiver.  Maar Laurie zag ook de  veranderingen  die de tijd  in Madisons  gezicht  had aangebracht, en Madisons pogingen om ze uit te  stellen. Een randje muizig bruin haar onthulde dat het  tijd was  voor  een bezoekje  aan de kapper  om  haar  uitgroei  te laten bijwerken. Haar  voorhoofd was onnatuurlijk glad,  haar wangen en lippen  opgevuld met fillers. Ze was  nog steeds een heel mooie  vrouw,  maar  Laurie vroeg zich toch af  of ze zonder al  die ingrepen niet nog  mooier zou zijn geweest.

				‘Dat is  waar,’  zei Madison. ‘Over die speculaties,  bedoel  ik.’

				‘En u hebt daar niets  op te zeggen?’ drong Laurie aan.

				‘Ben ik de eerste  die  u vraagt? Uw brief  leek me nogal algemeen.’

				‘Ach, dus  u herinnert zich  mijn  brief toch,’ zei Laurie, die één wenkbrauw optrok. ‘U  hebt gelijk: we hebben nog anderen  gevraagd. We  proberen er zo  veel  mogelijk mensen bij te halen die het slachtoffer kenden om…’

				‘Wie zijn die  anderen?  Wie hebben  hun medewerking  toegezegd?’

				Laurie zag geen kwaad in Madisons  vraag. ‘Susans moeder,  uw andere kamergenote, Nicole Melling en Frank Parker.’

				Madisons  groene  ogen fonkelden  bij  het horen van de naam  van  de  regisseur. ‘Ik neem aan dat uw programma betaalt?’  vroeg ze.

				‘Natuurlijk. Misschien niet  wat een studiofilm zou betalen,  maar ik denk dat de compensatie  redelijk is.’ Laurie  wist dat Madison al tien  jaar  geen aanbiedingen meer  had  gehad voor studiofilms.

				‘Dan zal ik  mijn agent u laten  bellen om de voorwaarden  te bespreken voordat ik iets op camera  zeg.  O,  en  jullie…’ Ze keek naar de twee cameramannen. ‘Als  jullie  gaan filmen,  mijn linkerkant  is mijn  goede  kant. En geen achtergrondverlichting.  Daarin zie ik er oud  uit.’

				Terwijl Laurie terugliep naar de  huurauto, glimlachte ze.  Madison Meyer  deed  alsof ze niet wilde meedoen, maar ze praatte nu al als de diva van de set.
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				Sommige mensen  waren gewoontedieren.

				Madison  niet.  Verdomd, ze héétte niet  eens Madison. Haar echte  naam was Meredith Morris. Hartstikke ouderwets. Daar  kon je niet eens een leuke  bijnaam bij verzinnen. Ze  had Merry geprobeerd, maar  dan verstonden  mensen Mary. Toen  had ze een tijdje Red geprobeerd, maar dat sloeg nergens op voor een blondine. De alliteratie had ze wel  altijd leuk gevonden. Toen ze zich  aanmeldde bij ucla, om  haar ouders blij  te maken, veranderde  ze haar naam  in  Madison Meyer,  vastbesloten om  te  worden ontdekt door Hollywood.

				In verschillende fasen  van  haar leven was ze vegetariër  geweest, wapenbezitster, vrijheidsgezind, conservatief,  liberaal. Ze  was drie  keer  getrouwd en weer gescheiden.  Ze had relaties gehad met acteurs,  bankiers, advocaten, obers  en zelfs  met een boer.  Madison veranderde  doorlopend. Het enige wat altijd hetzelfde  bleef  was dat ze een ster wilde zijn.

				Maar zoals Madison ervan hield zichzelf opnieuw  uit te  vinden, zo hield Keith Ratner van vastigheid.  Op  de  universiteit had  hij geflirt  en  gedanst en was hij  er  af en  toe  tussenuit geknepen met Madison  en andere meisjes, maar  altijd ging  hij  weer  terug naar zijn geliefde  Susan. Hij was loyaal op zijn  eigen  gestoorde manier, als  een bigamist die  volhield dat hij te veel van al zijn  vrouwen hield  om  hen teleur te stellen.

				En net zoals  Madison altijd had  geweten dat Keith nooit bij zijn schoolliefde zou  weggaan,  zo wist ze nu zeker  dat  ze  hem  zou vinden op zijn gebruikelijke stek. Teddy’s, een lounge waar vaak  beroemdheden rondhingen, in een  hoek  van het  Roosevelt  Hotel. Hij  zat zelfs in dezelfde  nis  als de vorige keer dat ze hem had gezien, ongeveer  een half jaar  geleden. Keith Ratner was zo op routine gesteld, ze zou hem eigenlijk Rainman moeten noemen. Ze was er zelfs  vrij  zeker van wat  die heldere vloeistof  in zijn glas  was.

				‘Laat me  raden,’  zei ze  bij wijze  van begroeting. ‘Patron  Silver on the rocks?’

				Hij glimlachte breed. Er was  twintig jaar verstreken, maar bij die glimlach  liep  er  nog steeds een  rilling over  haar rug. ‘Nee,’ zei hij, wiebelend  met het glas. ‘Ik kom hier nog steeds graag, maar ik  drink  al  jaren niks anders meer dan club  soda. Als ik hier  wegga, ga ik meteen  door naar 24  Hour Fitness om te  spinnen.’

				Op het hoogtepunt van Keiths  televisiecarrière een paar jaar geleden had Madison een interview met hem gezien waarin hij de nadruk legde op gezondheid, vrijwilligerswerk en zijn wereld verbeterende  kerk. Op haar was het allemaal als  een pr-stunt  overgekomen, maar  hier  zat hij nu,  in zijn  favoriete bar,  met een glas  club soda.

				‘Probeer je  nog steeds iedereen ervan te overtuigen dat je jezelf hebt gebeterd?’ vroeg ze.

				‘Rein  lichaam, reine geest.’

				Ze wenkte een serveerster en bestelde  een martini met  komkommer. ‘Wodka voldoet best  aan mijn maatstaven voor  reinheid.’

				‘Over maatstaven  gesproken,’  plaagde Keith,  ‘hoe  is iemand als  jij langs het rode fluwelen koord gekomen?’

				Madisons  roem was de zijne voorafgegaan dankzij haar  rol in Beauty  Land;  Frank Parkers eerste  grote  film. Maar Keiths carrière  was niet verpieterd zoals  de hare. Als hij  eens wist  hoe  zijn opmerking haar  stak. Ze had  de uitsmijter namelijk  een briefje  van twintig moeten toestoppen om  binnengelaten  te worden.

				‘Ik wist wel dat ik je  hier zou vinden,’ zei ze.

				‘Dus dit is  geen toevallige ontmoeting?’

				Keith besefte overduidelijk hoeveel  macht hij nog steeds over  haar had. Madison dacht terug  aan de eerste  keer dat ze  hem  had ontmoet, als beginnende studente op ucla. Ze  was naar een  openbare casting gekomen voor  een of  andere  stomme musical gebaseerd  op het leven van Jackson Pollock. Keith was daar om  auditie te doen voor de rol van Pollock, zij voor de rol van zijn echtgenote  Lee Krasner. Madison had tijdens  het lezen van de dialogen gemerkt dat ze allebei met moeite  hun lachen inhielden; de teksten waren verschrikkelijk slecht. Ze  waren  uiteindelijk in  lachen  uitgebarsten toen de castingagent  verklaarde  dat ze allebei ‘veel te aantrekkelijk voor dit project’ waren. Van de auditie waren ze  rechtstreeks doorgegaan naar  een  bar  in de buurt, waar  Keith  een  barman  kende die  ondanks hun  leeftijd alcohol voor hen schonk.  Toen hij  haar kuste, proefde ze voor  het  eerst whisky.

				Ze wist niet eens dat hij ook op  ucla zat totdat ze  hem  op Wilson Plaza zag lopen, hand in hand met een meisje dat ze kende van  haar college Theatergeschiedenis.  Blond, knap, een minder opgedirkte versie van Madison.  Meteen de volgende dag had  Madison vriendschap gesloten met Susan Dempsey en al snel  ontdekt dat die naar ucla was  meegekomen met  haar vriendje  van de middelbare  school. Keith was niet blij met Susans nieuwste vriendin, maar hij kon er niet veel  van zeggen, hè?

				Keith had  Susan, dus begon Madison met anderen te daten. Maar intussen gingen  ze wel door met hun  geflirt. Toen Madison de inzet  verhoogde door  in  het tweede jaar een kamer met  Susan  te gaan delen,  maakte  dat hun geheime  afspraakjes alleen  maar spannender.

				Dat veranderde allemaal nadat Susan was  vermoord. Keith belde niet meer, en  als Madison hem belde, wimpelde  hij  haar af. Niet lang na het  einde van de opnames  voor Beauty Land stopte hij met zijn studie. Hij zei tegen iedereen dat  hij een goede  agent had gevonden die grootse plannen met hem had. Maar er  gingen geruchten onder de theaterstudenten dat hij zo kapot was van Susans dood dat hij  amper nog kon functioneren, laat  staan studeren of  een acteercarrière beginnen. Ze zeiden dat  hij in de Heer was gegaan. Andere, minder  vriendelijke  geruchten  waren  dat zijn  vertrek bewees dat hij toch iets te maken had gehad met Susans dood.

				Nu,  twintig jaar later, was de tijd genadiger voor hem geweest dan voor Madison, zoals  altijd het geval leek  bij mannen. Op  de een of andere manier maakten de  rimpeltjes in zijn smalle, hoekige gezicht hem alleen  maar knapper.  Het  donkere,  warrige haar waardoor hij op de  universiteit was  overgekomen als  een soort rocker, gaf hem nu een ontspannen  en zelfverzekerde uitstraling. Af en  toe speelde hij als  gastacteur in een dramaserie op televisie,  en hij had zelfs  vorig jaar nog een  kleine rol  gehad in een onafhankelijke  film. Maar toch,  Madison  had hem niet meer in een vaste rol gezien  sinds  zijn komedie  vier jaar geleden was gestopt. Keith had Verdacht  bijna  net  zo hard nodig  als  zij.

				‘Nee, geen toevallige  ontmoeting,’ bekende ze. De serveerster  kwam haar drankje  brengen  en Nicole ging glimlachend naast hem  zitten.

				‘O-o.  Het is  al een tijdje geleden, maar ik  ken die blik nog. Je wilt iets van me.’

				‘Ben  je  benaderd door een  televisieproducent, ene Laurie Moran?’

				‘O, ik word benaderd  voor zo veel projecten, ik  kan  het  niet allemaal  bijhouden.’  Nu glimlachte hij. Hij was  nog  steeds een derderangsacteur, maar wel een die  ontzettend charmant was.

				‘Het gaat om Verdacht,’  zei ze. ‘Ze  willen een special  maken over  de moord op Susan. Ze moeten jou  ook  hebben  benaderd.’

				Hij wendde zijn blik  af en nam  een slok uit  zijn glas. Toen hij weer sprak, was de luchtige toon  verdwenen. ‘Ik  wil er niks mee te  maken hebben.  Wat heeft  het voor  zin om  alles weer op te rakelen wat  er  toen  is  gebeurd? Gaan ze  het echt doen?’

				‘Zo te  horen wel.’

				‘Weet jij  wie er nog meer  meedoen?’

				‘Susans moeder Rosemary, Nicole, waar die momenteel ook  zit. Schijnbaar heet  ze  nu Melling. En ook degene van wie  ik  denk dat je echt belangstelling  voor hem  hebt: Frank Parker.’

				Toen Keith hoorde  dat Madison de rol in  Beauty Land  had gekregen, was hij in een  dronken bui  naar  haar  studentenkamer gekomen. ‘Hoe kón je? Die man  heeft  mijn  Susan vermoord, en  iedereen weet  dat!’ had hij  geschreeuwd. ‘Jij zult  altijd alleen maar een  goedkopere, mindere  versie van haar zijn!’ Het  was de enige  keer  dat hij  haar aan het huilen  had gemaakt.

				‘Ik ben verbaasd  dat ze überhaupt nog  anderen dan  Rosemary zover  hebben  gekregen  om mee te werken,’  zei  hij.

				‘Nou,  ík ga het  ook doen. Als we  dit goed  spelen, hebben we  er allebei wat aan.  Miljoenen  mensen kijken naar dat programma. Het is publiciteit.’ Ze  voegde  er  niet aan toe dat ze  ook  hoopte Frank  Parker  over te  halen haar een  rol te geven in zijn  volgende project.

				‘Ik zal erover nadenken. Was dat alles?’

				‘Wat  ik echt nodig heb,  Keith,  is je  woord.’

				‘Wat voor woord dan wel?  Een geheim toverwoord?’ De speelse glimlach was terug.

				‘Ik meen  het,’ zei ze. ‘Niemand mag  het ooit weten, van ons.’

				‘Dat  was  twintig jaar geleden, Madison. We waren allemaal nog jong. Denk je nou echt  dat iemand ermee zal zitten dat wij af en toe voetjevreeën?’

				Was dat  alles wat ik  voor hem betekende? dacht ze. ‘Natuurlijk zitten ze daarmee. Susan was… perfecte  Susan: slim, getalenteerd, het hele pakketje. Ik was… hoe noemde jij dat ook alweer? Die andere  schoonheid, maar een “goedkopere, mindere versie”. Je  weet dat de producenten  Nicole zullen afschilderen  als de brave,  trouwe vriendin. Ik zal de rivaliserende drama queen zijn.’  Madison wist dat  de  vriendschap  tussen  Susan  en Nicole lang  niet zo  ideaal was geweest  als de media  het in de nasleep van Susans dood  hadden doen overkomen. ‘Er  zijn nog steeds mensen op internet  die  zeggen dat ik  Susan moet hebben vermoord,  of  in elk geval een  vals alibi moet hebben verschaft  voor Frank Parker, zodat  ik die rol in Beauty Land kreeg. Als  uitkomt  dat ik  het stiekem  aanlegde met  het vriendje van de  heilige  Susan, denkt iedereen dat pas echt.’

				‘Nou, misschien heb je het ook wel gedaan.’ Ze kon  niet  bepalen of hij een grapje maakte of  het meende.

				‘Of  misschien heb jij het  gedaan,’  bitste ze, ‘zoals Susans ouders  altijd hebben  gedacht.  Het zal niet  goed overkomen dat je  iets had met de  kamergenote  van  je eigen vriendin.’

				‘Wederzijdse vernietiging,’ zei hij,  starend  naar het lege glas dat hij heen en weer draaide  in  zijn hand.

				‘Dus ik heb  je  woord?’

				‘Beloofd.’ Hij wees naar  haar. ‘Wij zijn nooit  gebeurd. Vergeet  al onze knusse avondjes.  Ons geheim  gaat met ons mee het graf  in.’
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				Zodra Madison vertrokken was, haalde  Keith zijn mobiele telefoon  uit zijn  broekzak, bladerde door zijn contactpersonen en  tikte op het contact waar ‘ag’  bij stond. Maar heel weinig mensen hadden  dit telefoonnummer.  Keith had het  vijf  jaar geleden  gekregen, na vijftien jaar  van toegewijde dienstverlening. Op het  moment  ging zijn carrière uitstekend. Hij geloofde graag dat het  dankzij  die vijftien  jaar trouw was, niet de kortstondige  schijn van  roem of de  financiële beloningen die  daarbij  hoorden, dat hij dit privilege had verworven.

				‘Ja?’ zei  de stem aan de andere kant van  de lijn. Zo veel  jaar later, en Keith vond  die  stem  nog steeds een van  de vreemdste die hij  ooit  had  gehoord. Hoog als die van een kind, maar  vol zelfvertrouwen en beheersing.

				‘Ik heb  wat  meer informatie  over dat televisieprogramma waar ik  je over had  verteld.’

				‘Ja?’

				‘Blijkbaar gaat de productie  door. Ik  heb begrepen dat alle anderen erbij worden betrokken:  Frank Parker, Susans moeder,  Madison  Meyer en Nicole.’

				‘Nicole.  Weet je dat  zeker?’

				Hoe kon Keith in  vredesnaam  zekerheid hebben, met  een bron  als Madison? Die  vrouw zou  liegen, stelen  en bedriegen – en  misschien zelfs  moorden – om te krijgen wat ze wilde. Maar was dat ook niet  waarom hij  zich destijds tot haar aangetrokken had gevoeld? Ze was  duister en gevaarlijk,  alles wat Susan niet was. Hoewel  ze hem  probeerde te  manipuleren, hem had  opgezocht hier bij Teddy’s, dacht hij niet dat ze loog over de andere mensen die  hadden  toegezegd aan het programma mee te werken. ‘Ja, ik  ben er bijna zeker van.’ Hij  gebruikte met opzet het woord  ‘bijna’. Je  kreeg dit telefoonnummer niet als je ook  maar het  kleinste flardje waarheid probeerde achter te houden.

				‘Hebben  ze verder nog iets over Nicole gezegd?’ vroeg  de stem.

				‘Kennelijk is  haar achternaam nu  Melling. Meer weet ik niet.’

				Het bleef even stil voordat  er een reactie kwam. ‘Het is beter dat  je meewerkt.’

				Keith was al bang  geweest  dat  Martin dat zou zeggen. Geld in Keiths  zakken betekende meer geld in  het kerkmandje, niet te vergeten dat hij  de reputatie  van  de kerk kon  helpen als hij weer  in de schijnwerpers stond. Keith bracht  zichzelf in herinnering dat de  kerk  fondsen wierf voor  zijn missie  om  de armen te helpen, maar hij wilde echt  niet  aan  dit programma meewerken.

				‘Susans moeder heeft mij altijd verdacht van  de moord op haar  dochter. Ik  heb geen  idee wat  ze over me gaat zeggen. En ik ben openlijk uitgekomen voor mijn geloof. Het zou een weerslag kunnen hebben  op  de kerk.’

				‘Je bent  acteur. Palm  de producenten in. En  laat  het me  weten zodra je  nieuwe  informatie hebt over  Nicole.’

				‘We hebben al  twintig jaar niets  meer van haar gehoord. Vanwaar  die  belangstelling?’

				‘Laat zorgen  over mijn vijanden maar aan mij over.’

				Toen de  verbinding werd  verbroken, was  Keith Ratner  blij  dat hij geen vijand  had gemaakt van de man aan de andere kant van  de lijn. En hij was  van plan dat koste wat  het  kost  zo  te houden.
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				Bijna  zeshonderd kilometer verderop,  in  het centrum van San Francisco, ging Steve Romans mobiele telefoon. Op het schermpje stond als bellernaam alleen ‘ag’.

				Hij  glimlachte. De opdracht  om  naar de  Bay  Area te verhuizen was  een duidelijk  teken  dat hij  vertrouwd werd,  maar  hij miste het persoonlijke contact met Martin Collins. Misschien wilde de kerk  hem vragen terug te komen naar Los  Angeles. Of misschien kwam Martin naar het  noorden voor een volgende  grootse revival.

				‘Steve Roman,’ zei hij toen hij opnam. Steve, net als Steve McQueen, en Roman  als  een Romeinse gladiator.

				‘Gaat het goed met je?’ Martin maakte zich nooit bekend als hij je belde. Dat was niet  nodig. Iedereen die  een preek  van Martin  had gehoord, kende het  kenmerkende geluid van  zijn  stem. Steve  had Martins stem voor het eerst gehoord  toen een  vriend hem vijftien  jaar geleden meenam naar een bijeenkomst in de kelder van een tattooshop in Westwood. Sindsdien had hij urenlang naar Martins preken  geluisterd; live, op cassettebandjes  en  cd’s, en tegenwoordig via  audio die werd gestreamd via internet.

				In de  loop der jaren  had Steve  zich  steeds dichter naar de binnenste cirkel toegewerkt.  Advocates for  God  gebruikte een cirkelmetafoor voor  de relaties van  de leden met de kerk. Het was geen standaardhiërarchie.  Martin  was niet de top, hij  was het middelpunt. En via dat  middelpunt kon je het woord van God horen.

				‘Ja,’ antwoordde  Steve. ‘Dank je, zoals altijd, voor de kans.’

				Toen  Martin besloot het bereik van ag  uit te breiden tot buiten dat van zijn megakerk in zuidelijk Californië, had hij  Steve hierheen gestuurd. Ook  al  had Steve liever de zonnige  gloed  en glamour van Californië dan  de sombere, winderige  Bay Area, hij  bedankte ag altijd voor deze  kans. De kerk  had een studio voor hem  gevonden aan  Market Street en  een baan  voor hem geregeld  bij een  particulier beveiligingsbedrijf, Keepsafe.

				Steve was het  meest dankbaar voor zijn nieuwe identiteit. Hij was niet langer aan de drugs. Hij  deed niet  langer  mensen pijn. Met de  hulp van Martin Collins en  ag  bevond hij zich nu op een pad om  zichzelf te vinden door middel van het dienen  van de Heer en  het helpen van de armen.  Hij  had  zich zelfs fysiek getransformeerd. Toen hij de kelder van die  tattooshop in  was gegaan,  was  hij mager geweest, met lang, verwilderd en vaak  vet haar. Nu  deed  hij  elke dag honderd sit-ups en push-ups. Hij at gezond.  Hij hield  zijn  haar  kort afgeschoren. Hij was  hard,  slank en  clean.

				‘Heb  je  iets nodig?’  vroeg  Steve.

				Steve beschouwde  zichzelf als  de privédetective van  Advocates  for God.  Hij  verzamelde  smerige details over voormalige kerkleden die probeerden de reputatie van ag te  besmeuren,  vaak door onopgemerkt de huizen binnen te gaan van klanten van  Keepsafe. Toen  Martin er lucht van kreeg dat een federale aanklager onderzoek  deed naar de financiën van de kerk,  was  Steve degene die bewijzen had gevonden  dat  de advocaat zijn  vrouw bedroog. Steve wist niet precies hoe Martin die  crisis verder had  afgehandeld, maar toen Martin eenmaal fotografisch bewijs  had  van die affaire,  waren de  geruchten over een onderzoek  opgehouden.

				Zijn  werk voor ag was strikt  genomen niet  altijd  legaal,  maar Martin en Steve zagen het allebei  als  een noodzakelijk kwaad. Mensen die  probeerden  de  kerk  en zijn goede  werk te belemmeren, moesten in de gaten worden gehouden.

				‘Ja. Je moet een oogje op iemand houden. En een  boodschap overbrengen  als het  moment daar is.’

				Iets aan  de manier waarop Martin  dat  zei, ‘een boodschap overbrengen’, gaf Steve  kippenvel. Hij deed zijn ogen dicht en dacht: alsjeblieft, nee, niet  dat.

				Hij aanvaardde dit leven, in een gehorige studio met uitzicht op een straat  met altijd druk  verkeer,  in een stad waar hij  niemand kende, omdat hij hier een beter mens was dan hij  ooit was geweest toen hij nog zijn eigen keuzes  maakte. Hij had  al  jaren geen ander levend wezen  meer fysiek pijn gedaan. Stel dat hij  dat  weer probeerde en het hem te  goed beviel?  Maar toen bracht hij zichzelf  in herinnering  dat hij de belangrijkste Advocate for God niet  in twijfel  moest  trekken.

				‘Je zegt het maar.’
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				Volgens het navigatiesysteem  van Nicole Melling  zou  de rit naar  Palo Alto minder  dan  een uur kosten als ze  eenmaal bij de  Golden  Gate Bridge  was. Maar het was duidelijk  dat de navigatie geen rekening had gehouden met de verkeersdrukte.  Ze zat alweer in  een file, deze keer in  Daly City.

				Ze keek op  naar  de  eindeloze rijen onopvallende huizen, opeengepakt  op  een heuvel boven  de  i-280. Hoe  ging dat nummer  ook alweer dat  iemand  – Pete Seeger? – over deze  buitenwijk had geschreven? Little  boxes,  on the hillside,  all the same, all made  of  ticky tacky.

				Nicole had een  plotselinge herinnering aan zichzelf van  toen ze net zeventien was. Doordat ze de vijfde klas had overgeslagen,  was ze een heel  jaar  jonger geweest dan de andere  leerlingen die hun  diploma kregen, maar  toch had ze academisch gezien nog jaren op hen vooruitgelopen. Ze was aangenomen op  elke universiteit waarvoor ze zich had aangemeld: Harvard, Princeton, Stanford, allemaal. Maar haar ouders hadden vastgezeten in een inkomensbel;  te rijk voor financiële bijstand, te arm om een particuliere school te  kunnen betalen. Het plan was geweest dat Nicole naar U.C. Berkeley zou gaan, maar  toen hadden ze  een  brief ontvangen: alle woningen op de campus waren bezet. Ze zou een eigen appartement moeten zoeken.

				Ze wist  nog dat ze de brief van Berkeley voor haar vader op de  keukentafel  had gelegd  en  had  gesmeekt: ‘Ik kán  het,  pap. Ik  zal toch vooral  bij colleges en in de bibliotheek zitten, dus  hoef ik  maar  één keer per dag naar de  campus heen en weer te  lopen. Het zijn maar een  paar straten. Ze hebben  zelfs begeleiders, die met je meelopen als het donker is.’

				Hij  had oogcontact  met haar ontweken, eindeloos spaghetti om  zijn vork draaiend.  ‘Je bent te jong,  Nicky. Je  bent  nog maar  een kind. En  we hebben het over Berkeley.’ Hij zei dat alsof hij het over een oorlogsgebied aan de andere kant van  de  wereld  had in plaats  van een  school op zes uur rijden van hun huis  in Irvine.

				‘Mam, alsjeblieft.  Zeg  jij eens  wat.  Ik  ben nog nooit in de problemen gekomen.  Vraag  het  mijn leraren op school maar. Ik  doe alles wat ik moet doen,  altijd. Ik hou me aan  alle regels. Ik ben te  vertrouwen.’

				Haar  moeder was  achter het aanrecht  lawaaiig bezig met de vaat, maar zelfs van de zijkant zag Nicole haar getuite  lippen. ‘Dat weten  we, Nicky. Maar dan  zijn wij niet bij je. Je  leraren zijn niet bij je. Er zou daar  niemand zijn  die je  regels oplegt.’

				Pas toen Nicole  begon  te huilen, draaide  haar moeder eindelijk de  kraan dicht, kwam bij hen aan tafel zitten en pakte Nicoles handen vast. ‘We kennen  je,  Nicole. Ik  ken je beter dan mezelf, omdat  je mijn kind bent.  We  willen niet dat je verdwaalt.’

				Nicole had naar haar vader gekeken voor  een verklaring, maar  hij had slechts één keer geknikt bij  de ferme uitspraak  van haar  moeder en was doorgegaan met het ronddraaien van  zijn pasta.

				Nicole had op dat moment geen  idee  wat haar vader en moeder bedoelden, maar  het  zou al snel  duidelijk worden dat  haar ouders hun  enige dochter inderdaad kenden. Zoals haar ouders in een inkomensbel  zaten, zo zat de  jonge  Nicole zelf ook in een bel. Ze  was zeer intelligent, maar  haar karakter was nog onontwikkeld. Haar ouders vreesden dat  ze zou verdwalen in de drukte.  Helaas was  haar  lot erger.

				Het geluid van een claxon  haalde haar terug naar  het hier en nu. Toen ze het stukje  vrije  weg  voor  zich zag, zwaaide  ze vriendelijk  naar de  toeterende bestuurder achter haar en  reed door.

				Volgens de  navigatie  had ze nog vijftig kilometer te gaan.  Nicole had Dwight Cook sinds de  universiteit niet  meer gezien, maar ze had over hem  gelezen in  de krant. Iedereen in Amerika had over  hem gelezen in  de  krant.

				Een heel uur later reed Nicole de  drukke  parkeerplaats van  een kantorencomplex op. De gestroomlijnde glazen gebouwen  werden  omringd door gras dat zo  groen was dat het nep leek. Boven  de ingang van het hoofdgebouw stond in enorme  paarse letters de naam  van het bedrijf: reach.

				De jonge vrouw  achter de  hoogglans witte receptiebalie  in  de lobby had piercings in haar linkerneusvleugel en haar rechterwenkbrauw.  Nicole weerstond de  verleiding om te vragen  of  haar gezicht niet  scheef aanvoelde.

				‘Nicole  Hunter,  voor meneer  Cook. Ik heb een afspraak.’ Voor het  eerst in  bijna  achttien  jaar had  ze haar  meisjesnaam genoemd toen ze  had  gebeld. Dan nog was  ze  er niet zeker van geweest dat Dwight  zich  haar zou  herinneren.

				Nicole  kende mensen die  nog steeds contact onderhielden met  hun  vrienden van de universiteit. Haar  buurvrouw  Jenny  had op school gezeten in New  York,  maar ze organiseerde eens per  jaar een minireünie in de  Bay Area.  En  Nicole wist van andere vrienden dat hun Facebook-pagina’s vol  stonden  met  gedeelde  foto’s  en verwijzingen naar vroeger.

				Nicole  kon  natuurlijk  nooit een Facebook-pagina hebben. Dat  zou rechtstreeks in  tegenspraak zijn met haar schone lei,  met haar nieuwe achternaam in een nieuwe stad.

				Maar zelfs zonder haar bijzondere omstandigheden zou Nicole  geen contact hebben onderhouden met haar vrienden  van  de  universiteit. Al had ze nooit echt vrienden gehad op  ucla, behalve Susan. Ze had enorm veel geluk gehad dat  ze  bij iemand zoals  zij  was  ingedeeld, iemand die op  haar paste. Haar kamergenote was een lot uit de loterij geweest.

				In het  eerste  jaar waren ze  met z’n tweeën geweest. Het jaar  daarop had Susan Madison erbij gehaald –  ook  een  actrice  van de  theateropleiding  – omdat  ze met  z’n drieën betere  kamers  konden  krijgen.

				En  via Susan had Nicole kennisgemaakt met  Dwight Cook, die in de  zomer na zijn tweede  jaar  op  de universiteit  reach zou oprichten.

				‘Nicole!’

				Ze keek op bij het horen van haar naam. De  lobby  was een atrium, open van  de vloer tot het glazen  plafond dat zich drie verdiepingen hoger bevond. Dwight  keek  naar haar van boven aan een wenteltrap.

				Toen  hij  naar beneden was gekomen, glimlachte  hij opgelaten.  ‘Je bent niks veranderd.’

				‘Jij  ook niet,’ zei ze, al  was  dat niet  helemaal waar. Zijn gezicht was anders;  bleker, voller. Zijn haargrens begon te wijken.

				Maar zijn kledingstijl was  nog net zoals vroeger: een spijkerbroek met een hoge  taille en een slecht passend t-shirt met Atari-logo dat al retro was toen ze op de universiteit begonnen.  Nog vertrouwder waren zijn maniertjes.  De schichtige  blik en het overdreven vaak  met  zijn ogen  knipperen waren al  opvallend geweest toen hij een onbeholpen  tiener was, maar nog meer bij een volwassen man die waarschijnlijk haast  miljardair was.

				Hij  leidde  haar  langs  de receptioniste met piercings,  door een lange gang met kantoren. De meeste werknemers leken  in de twintig  te zijn, en vele van hen zaten op enorme yogaballen in plaats van gewone bureaustoelen. Aan het  eind  van de gang  deed Dwight een  deur open en liepen ze een binnenpleintje aan de achterkant van  het  gebouw op. Vier mensen waren aan  het basketballen op een veldje.

				Hij  wachtte  niet  tot zij ging zitten,  maar nam  plaats op een chaise longue met een kussen erop. Zij deed  hetzelfde,  wetend dat  hij  het niet onbeleefd had bedoeld.

				‘Je zei  dat je over Susan wilde praten.’

				Ook nu  was  ze niet beledigd omdat hij de koetjes  en kalfjes oversloeg.  Hij werd dan misschien beschouwd als een  koning in Silicon Valley, maar ze had meteen gezien  dat hij nog steeds dezelfde onbeholpen knul was die met Susan in  het computerlab van de  campus had gewerkt.

				Hij  luisterde aandachtig toen Nicole hem vertelde over het programma Verdacht  en  de mogelijkheid dat  ze Susans  zaak  zouden behandelen.  ‘Heb jij ook een brief  gehad van de producent?’  vroeg ze.

				Hij schudde zijn hoofd.  ‘Toen de moord op Susan eenmaal een  verhaal werd over Hollywood, leek  niemand er meer om te malen dat ze ook  een  geniale programmeur  was. Ik denk  dat  de tv-producent niet eens weet dat we  elkaar  kenden.’

				Nicole was op de universiteit  een paar  keer met hen  uit geweest – zij, Susan, Dwight.  Toen had ze beseft dat Susan hoopte Cupido te  spelen tussen  haar labpartner en haar kamergenote. Ergens was die gedachte niet eens zo  gek geweest:  Dwight en  Nicole  waren allebei belachelijk intelligent. En toen  Nicole het  eenmaal  herkende voor wat het was,  moest  ze toegeven dat  ze  allebei inderdaad  een beetje apart waren. Susan  deed haar best  om  hen  uit  hun schulp te lokken. Dwight vond troost bij computers. Nicole vond het uiteindelijk  bij… Nou,  aan  dat deel van  haar verleden dacht  ze liever  niet.

				Maar al na twee  dates  had Nicole ingezien wat  het fundamentele verschil was tussen Dwight en  haar. Haar anders-zijn had  maar kort  geduurd. Ze was jong geweest,  beschermd opgevoed, en  zo druk  met  haar succes dat ze nooit  had  geleerd voor  zichzelf na te denken. Zij had alleen haar eigen weg moeten zoeken. Dwights ‘problemen’ gingen dieper. Tegenwoordig zouden ze dat waarschijnlijk ‘ergens op het  spectrum’ noemen.

				In die tijd vond  Nicole dat  dat haar de betere vangst maakte. Maar  ze had nog  niet door schade  en schande geleerd hoe gevaarlijk het  kon zijn als  een jonge, heel intelligente vrouw  haar eigen  weg wilde zoeken.

				‘Nou, daarvoor ben ik hier, Dwight.  Ik wil in het  programma graag vertellen over jouw vriendschap  met Susan.  Dat ze  ook een andere  kant  had.’

				Dwight  keek  in de  richting van haar gezicht, want hij had  waarschijnlijk geleerd  dat  mensen  dat  van je verwachtten tijdens een gesprek, maar hij  maakte  niet echt oogcontact met haar. ‘Natuurlijk. Susan was  altijd  zo aardig voor me.  Ze paste  op  me. Ik had geluk dat we toevallig  voor dezelfde professor werkten, anders  had ik  haar nooit leren kennen.’

				Met andere woorden:  hij dacht er net  zo  over als Nicole, die haar kamergenote een lot uit de loterij had gevonden.

				‘Dus ik  kan Laurie Moran vertellen  dat jij  ook meewerkt aan het programma?  Dat je op televisie wilt?’

				Hij knikte  weer. ‘Alles  om te helpen. Alles voor Susan. Moet ik Hathaway ook vragen?’

				‘Hathaway?’

				‘Richard  Hathaway. Onze hoogleraar. Via  hem leerden Susan en ik  elkaar  kennen.’

				‘O,  ik had nog niet eens aan hem gedacht.  Werkt hij  nog steeds op  ucla? Heb je  contact met hem onderhouden?’

				‘Hij is met pensioen gegaan van de universiteit, maar  we onderhouden inderdaad contact. Hij werkt hier,  bij reach.’

				‘Wat grappig om je vroegere hoogleraar als medewerker  te hebben.’

				‘Hij is eigenlijk meer  een partner – hij heeft me vanaf dag één geholpen.  Ik weet haast zeker  dat hij ook zal willen  meewerken  aan het programma.’

				Nicole  vroeg zich af of het Dwight geruststelde om  zijn oude  mentor  dicht bij  zich te hebben, iemand die  hem  al  kende  voordat hij als twintigjarige miljonair op de cover van Wired  Magazine  stond.  ‘Tuurlijk,’  zei ze. ‘Dat zou super zijn.’

				Ze voelde  zich bijna schuldig omdat ze Dwight  Cook hierin betrok. Hij was de directeur van reach, een internetbedrijf dat rond 1990  een begrip  was geworden door  de manier te  veranderen  waarop mensen op  internet naar informatie  zochten.  Nicole had geen  idee waar ze nu aan werkten, maar  aan  haar omgeving  te zien  was Dwight  nog steeds een grote speler  in de technologiebranche.

				Dat  was ook precies waarom ze naar  Palo Alto was gekomen. Frank Parker  was  een beroemde  regisseur geworden, maar Dwight was op zijn  eigen  terrein  ook een soort  beroemdheid. Hoe  meer vooraanstaande  lieden er meededen  aan de productie, hoe minder zendtijd  ze konden besteden aan  de kamergenote  die na het tweede  jaar  al met haar studie  was gestopt, haar naam had veranderd en  nooit  meer naar Los  Angeles was teruggekeerd.

				Toen Nicole weer in  haar  auto zat, haalde  ze haar mobieltje en Laurie Morans  brief uit haar tas en belde haar zakelijke nummer.

				‘Mevrouw Moran,  met  Nicole  Melling. U  had contact  met me opgenomen over  mijn kamergenote  op  de universiteit, Susan Dempsey?’

				‘Ja.’ Nicole hoorde het knisperen van een  plastic  zakje op  de achtergrond en  vroeg zich  af of ze de producent  tijdens haar  lunch stoorde.  ‘Zeg maar  gewoon Laurie. Ik  ben zo blij dat  ik van je hoor. Ken  je Verdacht?’

				‘Ja,’ bevestigde Nicole.

				‘Zoals je waarschijnlijk weet,  wijst de naam van ons programma erop dat we  gaan  praten met mensen die verdachten zijn gebleven in cold cases. Natuurlijk voldoe jij niet aan  die omschrijving, maar jij en Susans moeder zullen de kijkers eraan herinneren dat Susan een  echt  mens  was. Ze was niet alleen maar dat  mooie meisje van  de foto voor  haar  filmauditie. Ze  was geen Assepoester.’

				Nicole begreep meteen  waarom Susans moeder zo veel vertrouwen in deze producent  had.

				‘Als  je denkt dat jullie  programma kan  helpen weer  aandacht te vestigen  op Susans  zaak, dan wil ik  graag  meewerken.’

				‘Dat is fantastisch.’

				‘En ik hoop dat je het  niet erg vindt,  maar  ik ben  zo  vrij geweest om contact op te nemen met een  andere universiteitsvriend van Susan.’ Kort beschreef  ze  Dwight Cooks  relatie met  Susan  in het computerlab, en daarna het nieuws dat Dwight  ook  bereid  was  mee te werken. De producent  klonk  dolblij,  precies zoals  Nicole  had verwacht.

				Terwijl Nicole de parkeerplaats af reed en in  de achteruitkijkspiegel keek, was ze ontzettend trots op Dwight Cook. Susans dood had een enorme uitdaging opgeworpen in het leven van iedereen die ze kende. Nicole en Keith Ratner  waren allebei met hun studie gestopt. Rosemary had  verteld  dat  ze een  heel jaar lang nauwelijks haar  bed uit was gekomen.

				Maar op de een of andere manier had Dwight  het  voor elkaar gekregen  om in de nasleep een transformatie te ondergaan.  Ze vroeg zich af  of datgene wat hem anders  maakte  dan andere  mensen  hem ook in staat had  gesteld om zijn  verdriet om  te leiden, op een  manier  die voor de rest  van  hen onmogelijk was  geweest.

				Ze was zo  in gedachten verzonken  dat  ze  de geelwitte pick-uptruck  niet  zag  die achter  haar de parkeerplaats af  reed.
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				Dwight  Cook deed de deur van zijn kantoor dicht en draaide  hem op slot. Hij zat ver  bij de  meeste  andere medewerkers van reach vandaan, en zo had  hij  het graag.

				Hij voelde die jongelui doorlopend  naar hem kijken.  Ze wilden  de  lange,  slungelige miljardair  leren kennen die  zich  nog  altijd kleedde als een  tiener en een  nerd, maar die toch werd achtervolgd  door enkele  beroemde topmodellen. Zijn medewerkers namen aan dat  Dwights  kantoor  afgelegen lag omdat hij niet gestoord wilde worden. De waarheid  was dat  Dwight zijn  bedrijf onmogelijk kon runnen zoals het  gerund  moest  worden  als  hij  te  veel contact  had met de mensen die voor hem werkten.

				Dwight had op de lagere school al in  de  gaten gehad dat  hij  anders was dan andere  kinderen. Niet dat zijn gedrag  nu zo  ongebruikelijk was;  althans,  niet voor zover  hij kon beoordelen. Maar hij was anders in  zijn  reacties. Het leek wel  alsof hij stemmen luider hoorde, alsof bewegingen voor hem groter en sneller leken, alsof hij elke handdruk  en omhelzing  intenser  voelde. Sommige mensen, of de meeste eigenlijk, waren hem gewoon  te  véél.

				In  de negende klas had zijn  school hem gedurende  een jaar  in een  traject van ‘bijzonder’ onderwijs geplaatst.  Zonder officiële diagnose  vermoedden ze  dat hij  een ‘aan  autisme gerelateerde stoornis’ had. Dwight  bleef de gewone lessen bijwonen en haalde nog  steeds de hoogste  cijfers, maar de leraren behandelden hem anders. Ze namen  wat meer  afstand van hem, spraken  langzamer. Ze hadden hem  een label opgeplakt.

				Op de laatste schooldag zei hij tegen zijn ouders  dat  hij  zou  weglopen als hij  de tiende klas  niet  mocht  beginnen op  een andere school. Zonder speciale behandeling, zonder labels.  Want hoewel Dwight anders was dan andere mensen, had hij genoeg boeken gelezen over autisme, Asperger, add en  adhd om  te weten  dat die labels niet op hem van toepassing waren.  Al die aandoeningen gingen volgens de boeken  vergezeld van een  gebrek aan emotionele connectie. Dwight was het tegenovergestelde, vond hij  zelf.  Hij had het vermogen  om zich zo  verbonden te voelen met anderen dat het overstelpend was.

				Zoals het weerzien  met Nicole  vandaag.  Hij  had zichzelf gedwongen rustig op zijn stoel tegenover haar  te blijven zitten, haar  niet aan  te raken. Het was te moeilijk voor hem  geweest om  oogcontact  te maken,  omdat hij tranen in zijn ogen  zou hebben gekregen  als hij haar te lang aankeek.  Ze was een levende, ademende  herinnering aan Susan. Hij kon  niet  naar  haar kijken zonder te denken aan  hoeveel pijn het hem  had  gedaan  toen Susan zo goedbedoeld  had geprobeerd Nicole en hem te koppelen.  Hoe had  Susan zo blind kunnen  zijn  voor  het feit dat hij van háár  hield?

				Hij drukte op de spatiebalk van  zijn toetsenbord om  het  computerscherm uit  de slaapstand  te halen. Heel af en toe kwamen  misvattingen over  hem goed van pas. Op dit  moment, bijvoorbeeld, zorgde  de fysieke scheiding  tussen hem en  zijn medewerkers ervoor dat zijn  activiteiten door niets  werden verstoord.

				Dwight opende de internetbrowser en googelde ‘Assepoestermoord Susan Dempsey’. Het stak hem  een  beetje dat zelfs híj  meestal Google als zoekmachine  gebruikte. reach was ontstaan  vanuit  pionierende software  die  de manier waarop mensen op internet naar informatie zochten veranderde,  maar toen kwam Google langs,  tilde alles  een treetje hoger en  voegde er  wat leuke graphics en  een grappige naam aan  toe. De rest  was hightech-geschiedenis.

				Toch mocht Dwight  niet klagen over zijn  succes. Hij had nu al  genoeg geld  verdiend om tien luxelevens van te leiden.

				Hij scrolde langs de zoekresultaten. Er  was  niets bij gekomen sinds de laatste keer  – ongeveer een jaar geleden – dat  hij naar nieuwe ontwikkelingen  over de onopgeloste moord  op zijn  vriendin had  gezocht.

				Toen  Dwight twintig  jaar geleden  achter  zijn computer zat,  wist hij dat hij  waarschijnlijk tot de  slechts twintig  mensen behoorde die  op een nieuwe manier door de snel veranderende  onlinewereld manoeuvreerden.  Destijds pakten mensen nog  de  telefoon  of spraken  met elkaar af  als  ze informatie  wilden overbrengen. De politie  maakte uitdraaien van rapporten en  faxte  die naar  de aanklager. Hij had zo  wanhopig graag  willen weten hoe het  echt zat  met het onderzoek naar  Susans dood –  Wie wist wat? Wat wist de politie?  – maar op  dat  moment hadden zelfs  zijn  computervaardigheden hem niet verder kunnen helpen.  Die  informatie was gewoon  nog niet digitaal beschikbaar.

				Nu was er voor elke privégedachte wel een technologisch  spoor  dat hij  kon volgen. Maar  hij was de oprichter,  voorzitter en  ceo van  een Fortune  500-bedrijf, en het hacken van particuliere  servers  en e-mailaccounts was  een  ernstig  misdrijf.

				Hij  sloot zijn ogen en haalde zich Susan voor de geest. Hoe  vaak  had hij wel niet bij haar studentenhuis rondgehangen, hopend op een  glimp van haar  terwijl zij  een totaal  ander leven  leidde dan wat ze  samen  hadden  in het  lab?  Dit televisieprogramma zou een eenmalige kans zijn;  elke verdachte voor de camera, allemaal opnieuw verhoord. Frank  Parker, de man die meer leek te  geven om het succes van zijn film  dan  om Susans dood. Madison Meyer, die  altijd jaloers  leek  op Nicole  en Susan. Keith  Ratner, die nooit  besefte  hoeveel geluk hij had met een meisje als Susan.

				Meedoen aan dat  tv-programma zou een lage prijs zijn.  Hij  zou veel  meer weten dan de producenten van het  programma  zelf. Dwight draaide zijn bureaustoel  rond en knakte met zijn knokkels.

				Tijd om  aan het werk  te gaan.
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				Laurie controleerde de tijd op haar computerscherm  nog  een keer. 14.45 uur. Brett Young zou nu toch  wel terug zijn van de lunch? Ze  had hem gisteren gebeld vanuit Los Angeles en  een voicemail ingesproken met  een  update. Vanochtend had  ze hem  een uitgebreidere samenvatting  gemaild  van de zaak-Susan Dempsey. Nog steeds geen reactie.

				Ze deed de deur naar haar kantoor  dicht,  schopte  haar pumps uit en  ging  op de  witte bank voor  het raam liggen. De tocht naar Los Angeles, alleen om Madison  Meyer  onverwacht voor  het blok te zetten, had zijn tol geëist.  De nachtvlucht van de ene  naar de  andere kust  was een  verschrikking, maar altijd nog beter dan  langer dan noodzakelijk weg  te zijn bij  Timmy. Nu voelde ze  het slaapgebrek. Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. Ze hoefde alleen  maar even uit te  rusten.

				Voor ze  het wist, was  ze niet meer in  haar  kantoor  in  het Rockefeller Center.  Ze was op een andere  plek, in een andere tijd. Ze herkende  de speelplaats op  Fifteenth Street,  van toen ze nog  in het centrum woonde.

				Timmy is nog maar zo klein, pas drie jaar. Zijn beentjes steken recht naar voren terwijl hij lachend  op  de schommel zit. ‘Joehoeoeoe! Hoger,  papa, hoger!’

				Ze weet  precies welke dag dit is. Ze weet wat hierna zal gebeuren, ook al was  ze er zelf niet bij. Ze heeft  deze scène  in haar  hoofd al talloze keren afgespeeld.

				Terwijl Greg zijn zoon  nog een duw  geeft  op de schommel gromt hij  luid,  alsof hij zich heel erg moet inspannen, hoewel hij oppast dat de kleuter  niet te hoog de lucht in gaat. Als  spoedeisendehulparts  heeft hij maar al te vaak kinderen gezien die  gewond zijn geraakt door te uitbundig  te spelen.  ‘Dit  is de  laatste  keer,’ kondigt  hij aan. ‘Tijd om naar huis te gaan, naar mama. Nog één minuutje.’

				‘Dokter!’ roept een stem.

				Greg ziet het pistool en stapt in  de laatste van talloze onbaatzuchtige bewijzen van zijn liefde voor zijn  zoon opzij, weg bij Timmy in een poging de  aandacht van de kleine af te leiden.

				Er  klinkt een schot.

				‘papa!!!’

				Laurie schoot rechtop door de gil van haar zoon.

				Grace stond vanuit de  deuropening naar haar  te kijken, met  haar hand  nog op  de deurklink.

				‘O, sorry. Ik wilde je niet laten schrikken. Ik had geklopt, maar je reageerde niet.’

				‘Niks aan de hand,’ verzekerde Laurie haar, ook al wist ze dat  er wel degelijk iets  met haar aan de  hand was. Zouden die  nachtmerries ooit ophouden?  ‘Ik  moet  zijn ingedommeld. Die  nachtvlucht was moordend.’ Ze voelde een steek in haar borst toen dat laatste woord over haar lippen kwam.

				‘Echt? Ik heb de hele weg  geslapen, en ik voel me prima,’  zei Grace.

				Laurie  weerstond de neiging  om een kussen  naar Grace’  torenhoog getoupeerde pony te gooien. ‘En dát is het verschil tussen zesentwintig en zevenendertig. Maar wat is er?’

				‘Brett heeft  gebeld. Hij wil dat je  naar zijn  kantoor  komt.’

				Laurie kamde met haar vingers door haar haar. Er ging niets boven  een belangrijke  bespreking  met  je baas  als  je net uit  je slaap was gerukt.

				‘Je ziet er prima uit,’ zei  Grace. ‘Succes, Laurie. Ik weet hoe graag je dit  wilt.’
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				Bretts secretaresse Jennifer  wuifde Laurie  langs haar wachtstation door naar het heilige der heiligen. Maar toen Laurie de deur naar  Bretts  kantoor opende, was Brett daar  niet alleen.  Er  zat nog een man in een  van de bezoekersstoelen,  met  zijn rug naar  de deur.

				‘Uitstekende timing,’ zei Brett,  die opstond. ‘Kijk  wie we hier hebben.’

				De tweede man  stond ook  op en  draaide zich  naar haar om. Het was  Alex Buckley. Hij had basketbal gespeeld op de universiteit en  was minstens tien centimeter  langer dan Brett. Laurie  had hem al  minstens een maand niet meer gezien,  maar  hij  was nog even knap als  ze zich herinnerde. Geen wonder dat jury’s en televisiecamera’s dol  op  hem waren.  Ze keek  naar zijn donkere, golvende  haar, zijn sterke kaak en de  blauwgroene ogen achter het zwarte  montuur van zijn bril.  Alles aan zijn  uiterlijk ademde kracht en  betrouwbaarheid.

				Ze was blij dat Brett achter Alex stond,  zodat  haar baas niet  kon  zien hoe Alex  naar haar keek. Zo keek hij altijd naar  haar als ze ergens binnenkwam.  Hoewel  hij duidelijk blij was  om haar te  zien, lag er ook  verdriet – of misschien  zelfs verlangen – in  zijn ogen. Die  blik gaf  haar de neiging om  zich  te  verontschuldigen, zowel tegenover Greg omdat  een andere man zulke  gevoelens voor  haar had, misschien  wel  door  iets wat  zij deed, als  tegenover Alex omdat ze  die gevoelens niet kon beantwoorden (of althans, nog niet).

				Ze keek weg voordat  Alex  of Brett zou zien wat ze dacht. ‘Wat een leuke  verrassing,’ zei  ze glimlachend. Ze stak haar arm uit om  hem een hand te geven, maar hij stapte naar  haar toe  voor  een korte  omhelzing.

				Laurie streek haar kokerrok glad langs haar benen voordat ze  op de  andere stoel tegenover  Bretts bureau ging zitten.

				‘Ik  weet dat ik je  de hele  dag in spanning heb gehouden, Laurie, maar  ik wilde zeker weten dat ik alle feiten had  na  je pleidooi  voor de  Assepoestermoord. Je samenvatting was goed, maar die maakte me  ook duidelijk  dat je budget de pan uit gaat vliegen.’

				‘Onze  kosten  zijn laag,  vergeleken  met wat  we aan  advertentieopbrengsten  kunnen binnenhalen…’

				Brett  stak zijn hand  op  om haar de mond te snoeren.  ‘Je hoeft mij de financiële kant van  televisie niet  uit te leggen. Je bent  van plan  mensen te interviewen die door de hele staat  Californië verspreid  zitten, een van de duurste plekken om te filmen, trouwens. Niet te  vergeten dat lastminute-uitstapje dat je gisteren  al hebt gemaakt alleen om Madison Meyers  medewerking te  krijgen.’

				Ze deed haar  mond open  om te reageren,  maar zijn hand  kwam  weer omhoog.

				‘Ik snap het. Je list  is  gelukt, dus goed werk. Mijn punt  is  dat  deze situatie anders wordt  dan wanneer je interviews  moet doen met  de vrouw,  maîtresse en  zakenpartner van een dode vent uit Poughkeepsie. Je moet hiervoor van ucla naar  de  Hollywood  Hills, naar  Silicon Valley en door naar  god  weet waar. En een  vent als Frank  Parker hou je er niet  bij als je de opnames doet  in de sjofele vergaderzaal  van een hotel, met broodjes tonijn  van de roomservice. Je hebt een  mooie plek  nodig  om te filmen, compleet met het  soort luxe  waar die gasten uit  Hollywood aan gewend zijn.  Dit  gaat serieus geld kosten.’

				Deze keer  stak hij zijn hand al op voordat ze haar mond opendeed.

				‘En daarom wilde ik Alex spreken. Elke recensent, elk testteam zei dat zijn bijdrage de sleutel was  tot onze  eerste  special.’

				‘Dat  begrijp ik,  Brett. Maar Alex heeft  een  advocatenpraktijk te  runnen. Hij heeft  hier  misschien de tijd niet  voor.’

				‘De  híj over wie jij  in de derde  persoon  praat,’ zei Brett ongeduldig, ‘zit pal naast je, en – hoera! – hij heeft al ja  gezegd.’

				Alex schraapte zijn keel.  ‘Nou ja, maar hém was  verteld dat  jij specifiek om hem had gevraagd.’

				Typisch Brett. Hij zou alles doen om zijn  zin te krijgen.

				‘Het  is perfecte timing,’ verklaarde  Brett. ‘Hij vertelde net dat hij een grote zaak had die  een maand zou duren, maar die ineens is  afgeblazen.  Hoe zei je  het  ook alweer?’

				Laurie kon merken dat Alex haar onder vier ogen wilde spreken, maar ze konden  nu niet  weglopen uit Bretts kantoor. ‘Ik heb de rechter ervan overtuigd dat mijn mannetje  een  geldig alibi  had. Beelden  van een bewakingscamera  toonden aan dat hij in  de viplounge  van een club in Chelsea  zat op het moment dat  hij volgens de aanklager een rivaliserend bendelid neerschoot in  Brooklyn. En bovendien plaatste een  ping van  een  mobiele telefoon hun zogenaamde ooggetuige in de  Lower  East  Side  toen dat  misdrijf plaatsvond.’

				‘Zie  je?’ zei Brett, die ter nadruk op zijn bureau sloeg. ‘Geen wonder dat die man  het  grote  geld  binnenharkt. Ik  kan niet wáchten  om  hem in actie te zien met Frank Parker.  Ik hoop dat hij  de dader blijkt te zijn. Ik zie de kijkcijfers nu  al voor me. Je zou  hier een Pulitzer aan kunnen overhouden!’

				Laurie was er vrij zeker  van dat niemand Pulitzerprijzen aan realityprogramma’s  op televisie gaf.

				Alex  wilde weer opstaan. ‘Jullie moeten  hier  samen  maar even  over  praten. Als Laurie liever iemand anders heeft…’

				‘Doe  niet zo stom,’  zei Brett, die  gebaarde dat Alex moest blijven zitten. ‘Laurie vindt het gewéldig.’

				‘Natuurlijk,’  viel ze  hem bij.  ‘Ik vind het echt geweldig.’

				En dat vond ze ook. Alex  was een heel  vaardig  verhoorder. Ze wist dat haar  vader ook blij  zou zijn, om  zijn eigen redenen.  Hij  moedigde haar altijd aan om meer met  Alex  op te trekken.

				‘Dat  is  dan mooi,’  zei Brett. ‘Neem  nu de  rest van de dag maar  vrij om het goede nieuws te  vieren,  terwijl Alex  en  ik doorgaan met  onze  bespreking  van de  basketbaltoernooien in maart. We hadden net een  verhitte  discussie over  wie  de laatste vier zouden  halen.  En niet  lullig  bedoeld, maar jij moet  misschien even je  haar gaan borstelen of  zo. Dat vluchtje  naar Los Angeles heeft je zo te  zien nogal gesloopt.’

				Tuurlijk. Niet lullig  bedoeld.
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				Steve Roman wist dat Martin slecht nieuws het liefst snel  hoorde, als de spreekwoordelijke pleister die  met een ruk werd verwijderd. Toen hij zijn pick-uptruck had neergezet op de parkeerplaats ten zuiden van  Market, waar hij met  korting een  plek huurde, belde hij het nummer van ag.

				‘Ja?’  Die hoge, maar  assertieve  stem.

				‘Niets  belangrijks te melden,’ begon Steve. De surveillance van gisteren was makkelijk geweest: het doelwit had  alleen het huis verlaten  voor tochtjes naar CostCo, een  vismarkt en  een centrum voor iets wat ze Pilates noemden. Nu moest hij  Martin kalm houden.  ‘Maar  ze is  wel op pad gegaan,  rechtstreeks van  haar huis  naar een bedrijf  in  Palo Alto. Het heette reach.  Het  zag er behoorlijk  modern  uit.’

				‘Dat is  een computerbedrijf,’ zei  Martin. ‘Goed om te weten.  Blijf haar in de  gaten  houden.’

				Steve  voelde een  kolkende warmte omhoogkomen in zijn buik.  ‘Toen je mij laatst belde,  zei je iets  over het overbrengen van een boodschap? Als de tijd  daar was? Is dat iets  wat ik nu moet doen?’ Nee,  dacht Steve, dwing me alsjeblieft niet  om iemand pijn  te doen. Dan kan ik misschien niet  meer stoppen.

				‘Nog  niet. Hou haar gewoon in de gaten.  Vertel  me net als vandaag  waar ze  heen gaat.  En, en dit is  belangrijk, zoek uit met wie ze praat.’

				Steve was altijd  onder de indruk  van Martins goede woordkeus. Hij  slikte, wetend hoe Martin het haatte om te worden uitgehoord. Voor elke  trouwe volgeling  leek ag tien critici te hebben die  twijfelden aan hun missie van preken over  Gods grootsheid door hulp te geven  aan  de armen.  Hoewel Steve  geïnspireerd werd  door  ag,  dachten cynici het ergste  over de  fondsenwervingen  van de kerk.  Als gevolg van alle  kritische blikken kon Martin heel geheimzinnig zijn. En  net  zoals  híj zich  volledig had gewijd aan het woord van God, zo  verwachtte Martin  dat zijn  volgelingen toegewijd waren aan hém.

				‘Is ze iemand om wie ik me zorgen zou  moeten maken?’  vroeg Steve uiteindelijk. Hij  had de  bewoording  van zijn  vraag geoefend.

				‘Nee,’ zei Martin beslist. ‘Zij  is…  het verleden.  Maar even tussen jou en mij…’

				Steve voelde  nu  een  ander  soort warmte  over zich heen  komen. Martin liet hem nog verder  de  cirkel  van ag binnen.

				‘Tussen jou en mij,’ ging Martin door, ‘ik was  toen nog  jong. Ik vertrouwde Nicole te snel. Maar nu vormt ze  een  belemmering voor Advocates  for God, zacht gezegd.’

				‘Begrepen,’  zei Steve.

				Het was geen complete verklaring voor waarom hij van  hot naar  her reed door de Bay Area, maar het was meer  dan  hij tot nu toe had  geweten. Steve draaide verkwikt de 480 op.
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				Laurie pakte net  haar  attachékoffertje  toen ze drie klopjes  op  de  deur van haar  kantoor  hoorde, waarna Grace haar hoofd om  de hoek stak.

				‘Heb je tijd  voor bezoek?’ Grace’ stem sloeg over toen ze  het vroeg.

				Bezoek was wel  het laatste  waar Laurie op zat  te  wachten. Hoewel ze niet bepaald blij  was geweest  met  Bretts opmerking over haar uiterlijk, had  haar  baas wel een punt  toen hij voorstelde  dat ze eerder naar huis ging. Ze  had non-stop gewerkt  sinds Rosemary Dempsey had beloofd aan het  programma mee te doen. Vandaag  hoefde  ze alleen  nog  Rosemary te bellen  om haar het  goede  nieuws over de officiële toestemming van de studio  te vertellen,  en dan hoopte  ze  op tijd  thuis te zijn om  Timmy  te begroeten als haar vader  hem van school  had gehaald.

				‘Sorry,  Grace. Ben ik  een afspraak vergeten?’

				Ze hoorde de stem van  een man  achter Grace. ‘Ik  kan een andere  keer wel  terugkomen.’

				Alex.

				‘Natuurlijk niet.’  Laurie  probeerde haar  stem gelijkmatig te houden. ‘Kom toch binnen, Alex.’

				Toen hij veilig langs Grace was gekomen en binnen stond, fladderde Grace met haar  wimpers en deed alsof ze zich  koelte  toewuifde  met haar hand. Het  was haar ‘wat een  lekker ding’-toneelstukje, en  ze voerde het  vaak op als Alex Buckley  er was. Tijdens de opnames van de eerste special van  Verdacht,  toen Blue Eyes was gedood door een politieman  voordat  hij Laurie kon vermoorden,  was Alex meteen naar Timmy en haar toe komen rennen en had  hen omhelsd. Grace  en ieder ander hadden dat  moment misschien  beschouwd als de natuurlijke  reactie van een  moedige man op  een gevaarlijke situatie, maar Laurie had  zijn verlangen om contact  met  haar  te maken gevoeld als de  warmte  van een lamp, en dat gevoel  was niet meer weggegaan.

				Ze wachtte  tot Grace de deur van haar kantoor  had gesloten voordat  ze sprak. ‘Ik zweer het je,  Grace’ iq  zakt met vijftien punten elke keer  als jij er  bent.’

				‘Kon ik dat effect maar voor elkaar krijgen bij juryleden.’

				Ze gebaarde  hem naar de grijze  draaistoel tegenover  het  raam en ging zelf op de  bank zitten. ‘Hoe  gaat  het?’ vroeg ze.

				‘Goed. Druk.  Ik heb  je een  paar keer  geprobeerd  te  bellen.’

				Ze  knikte glimlachend.  ‘Sorry. De  tijd glipt door mijn handen.  Met  mijn werk  en Timmy…’  Haar  stem  stierf weg. ‘Je zou niet geloven wat die jongen allemaal onderneemt.  Ik moet zowat een afspraak maken als ik mijn eigen zoon wil zien. Hij doet tegenwoordig aan  karate. En  voetbal, natuurlijk. En nu zegt  hij dat hij  trompet wil  leren spelen, omdat  hij laatst met zijn opa mee  mocht naar een politiefeestje en daar een  brassband  in actie heeft gezien. En  mijn  vader laat  hem naar  YouTube-filmpjes van Louis Armstrong, Miles Davis, Wynton Marsalis en Dizzy  Gillespie kijken. Timmy staart  naar het  scherm,  doet de bewegingen met zijn handen na en  blaast zijn wangen op als een  koffervis. Nooit geweten dat er ook zoiets  als  een luchttrompet bestond.’

				Ze bazelde, en dat  wisten ze allebei.

				‘Leo had  me al  over  die trompetobsessie verteld. Bij de wedstrijd van de Rangers van  vorige week.’

				‘O ja, natuurlijk.’

				Naderhand had haar vader haar herinnerd aan de berichten die Alex voor  haar had ingesproken om haar  uit  te  nodigen  voor  een  etentje.

				‘Zo,’ zei hij,  en hij verstrengelde zijn  handen. ‘Die  Brett  Young is wel een sluwe vos, hè? Voordat  je binnenkwam, beweerde hij dat jij had gezegd dat de zaak-Dempsey alleen  wat zou worden als ik  beloofde mee  te werken.’

				‘Sluw is een goeie omschrijving. Maar je moet  het hem  nageven, jij  bént  de  juiste  persoon voor die klus.  Ik denk niet dat Frank Parker uit zichzelf heel  mededeelzaam zal zijn.’

				‘Ik zag  je gezicht toen  je  het kantoor van Brett binnenkwam. Hij  had  je hier niks over verteld. Het laatste wat ik wil,  is je voor  de voeten  lopen als jij me er niet bij wilt hebben.’

				‘Nee, ik…’  Ze dwong zichzelf rust te  nemen en haar woorden  zorgvuldig te kiezen. ‘Ik  zat  de hele dag  al  op  antwoord  van Brett te  wachten. Als ik dus verbaasd keek toen ik  binnenkwam, was dat puur omdat ik had  verwacht hem alleen aan te treffen. Maar natuurlijk  ben ik dolblij dat je beschikbaar bent. Deze zaak is  heel belangrijk  voor me.  Susan Dempsey was  pas negentien toen ze werd vermoord, en haar  moeder  zit al twintig jaar zonder antwoorden. Kun je  je voorstellen hoe dat voor  haar moet zijn? Haar enige  kind?  Twintig  lange  jaren?’

				Dat moest  een nog  grotere  hel zijn dan  de vijf jaar die Laurie had  doorstaan zonder te weten wie haar man had vermoord. Het verlies van haar kind  zou haar verwoesten.

				‘Hoe kun je het aan, Laurie?’ vroeg Alex. ‘Die  verschrikkelijke, tergende verhalen. Kom je nooit  in  de  verleiding om… weet ik veel… een niemendalletje te  produceren over  blind dates of  modellenwerk?’

				‘Sommige  vrouwen hebben verstand van romantiek en mode. Ik ken  mensen  zoals  Rosemary  Dempsey.’ Ze glimlachte droevig. ‘Ik  denk echt dat  dit programma mensen  kan helpen, Alex. Soms vraag ik  me  af wat  er zou zijn gebeurd als…’ Ze maakte  die  zin niet af.

				‘Als iemand voor jou had gedaan wat Verdacht voor  anderen doet.’

				Ze knikte.

				‘En je vindt  het echt goed als ik meewerk?’

				‘Dat  wil  ik graag,’  zei  ze. Voor Rosemary,  voegde ze er in gedachten aan toe. Ze had  de eerste keer  om  Alex’  medewerking bij Verdacht  gevraagd vanwege zijn griezelige  vermogen om getuigen in de  rechtszaal informatie  te laten spuien terwijl ze zich hadden voorgenomen hun mond te  houden.  Hij was een moderne Perry  Mason, maar dan veel knapper.

				‘Dan doe  ik het. Vertel me wat ik moet weten.’

				Laurie had hem de dossiers kunnen geven en naar  huis kunnen gaan. Maar ze bracht hem op de hoogte van alle personen die  ze  voor het  programma had benaderd en beantwoordde zijn vragen zo goed mogelijk. Hoe zeker was de politie van het  tijdstip van Susans overlijden? Kon iemand buiten  Madison Meyer het alibi  van Frank Parker bevestigen? Hoe rotsvast was Keith  Ratners alibi?

				Laurie was weer helemaal opnieuw  onder de indruk van de vlijmscherpe precisie  van zijn vragen. Dit was  het  soort interactie dat  van het begin af aan had geleid tot  de aantrekkingskracht tussen hen. Op de set  van het Afstudeergala had hij dezelfde  mensen vertrouwd die zij vertrouwde. Alex was  degene die argwaan kreeg over een medewerker op  de  set…  en dat bleek  later Blue Eyes  te zijn.

				Toen ze  niet langer  samen aan het programma hoefden  te werken, hadden ze een  soort comfort zone bereikt  waarin ze af en toe  uit eten gingen of Alex met  Timmy en haar vader naar sportwedstrijden ging.  Maar  straks  zou  hij weer dagelijks  terug zijn in haar leven en zouden ze  zich  samen  verdiepen  in motivaties als liefde,  afgunst en razernij.

				Ze haalde diep adem om  te voorkomen  dat haar gedachten haar  vooruitsnelden. ‘Oké, nu het officieel  is,  wordt het tijd om ons voor  te  bereiden op de preproductie. Ik geloof dat ik  had verdrongen hoeveel werk  dat is.  Hoe  heeft Brett je ook alweer zo gek gekregen om mee te  doen?’

				‘Je kent Brett toch?  Hij begon te  vertellen waarom  ik zo veel  beter  was dan  ieder  ander die hij kon bedenken. Die man denkt zeker dat de weg naar mijn hart via mijn ego  loopt.’

				‘We hadden de  vorige  keer zo veel  succes  dat de studio  mijn budget heeft verhoogd. De aankleding van het programma zal wat  beter zijn, maar  ik heb het meeste geld gereserveerd voor informatieverzameling. In plaats van iedereen voor  een camera te zetten, gaan we van tevoren meer research doen. We willen vooraf  al  interviews afnemen  bij iedereen, de meeste zonder  camera. Hopelijk zal dat proces de deelnemers op hun gemak stellen, en  misschien  zelfs aanwijzingen  opleveren.’

				‘Zoals  advocaten soms  met getuigenverklaringen doen.  Jagen  doe je buiten de  rechtszaak, maar het  genadeschot  vuur je  af in het bijzijn van de  jury.’

				Ze glimlachte gevleid en keek  op haar horloge. ‘Ik moet  naar  huis, naar Timmy. En  zoals Brett al zei: die  nachtvlucht heeft me echt gesloopt.’

				‘Nou,  zo zie je  er niet uit.’

				Ze dwong  zichzelf het oogcontact  te  verbreken,  stond op van de  bank  en liep  met hem  mee naar de deur.  Nu moest  ze zich concentreren op haar familie en  op het vertellen van Susan  Dempseys verhaal.  Er was geen  ruimte voor iets – of  iemand – anders. Nog niet.
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				‘Wat  neem jij?’ vroeg Lydia, die het menu bekeek. ‘Iets gezonds, zeker? Ik moet nog steeds denken  aan die tas vol heilzame  boodschappen waar  je  van de  week mee  thuiskwam.’

				Rosemary had liever gehad dat haar buurvrouw  niet over de inhoud  van haar  boodschappentassen  was begonnen. Het herinnerde haar eraan hoe ze  zich had geërgerd  aan de bemoeizucht van die  vrouw.  Maar ze zette de  irritatie van zich af en dacht  eraan waarom ze eigenlijk  met Lydia  aan  het lunchen was: omdat ze een  buurvrouw was  die haar  laatst  zo aardig had geholpen, en omdat Rosemary nog helemaal geen nieuwe vrienden  had  gemaakt sinds ze bijna twee  jaar geleden naar  Castle Crossings  was verhuisd.

				Rosemary’s eerste poging om dat  gebaar te belonen had ze gistermorgen gedaan.  Ze had Lydia een pot gombeertjes gegeven, waarvan haar buurvrouw  had  gezegd dat ze er zo dol op was. Nu  waren ze voor het  eerst echt samen op  stap,  voor een lunch  bij  de  Rustic Tavern.  Het  was  schitterend weer,  dus ze hadden een rustig tafeltje op het terras uitgekozen.

				‘Ik ben lang  niet  zo deugdzaam als mijn boodschappen suggereren,’  zei Rosemary,  die het menu dichtklapte.  ‘En om dat te bewijzen, neem  ik een cheeseburger  met bacon  en friet.’

				‘O, dat klinkt heerlijk. Die  neem ik ook. En een salade vooraf, gewoon zodat we  kunnen zeggen dat  we groenten  hebben  gegeten?’

				‘Klinkt goed.’

				Ze  hadden hun  salades op en nog een glaasje cabernet besteld  toen  Rosemary  aan Lydia vroeg  hoe ze in hun wijk was  terechtgekomen.

				‘Don wilde  die extra beveiliging,’ legde ze uit. ‘Ik vond  het  maar raar,  aangezien de kinderen  toen  al het huis uit waren.  Maar  we hebben één  weekend per  maand de kleinkinderen, en je hoort zo veel vreselijke  verhalen over kinderen die worden ontvoerd terwijl  de volwassenen even niet opletten. O, Rosemary,  het  spijt me. Ik  bedoelde niet…’

				Rosemary  schudde haar hoofd.  ‘Nee, het geeft niet. Vertel  verder.’

				‘Maar goed,  Don zei dat het voor de kinderen veiliger zou  zijn in een afgesloten wijk. Zoals  hij zelf  altijd zegt, hij kan  geen koppen meer kraken zoals vroeger.’

				Rosemary  zweeg  en  vroeg zich af of  ze het verkeerd had verstaan, maar  Lydia  zag blijkbaar de verwarring op haar  gezicht.

				‘Oké, nee, natuurlijk snap  je dat niet. Don  – dat is  mijn man – heeft een achtergrond in de beveiliging. In de praktijk. Hij had een lijfwachtenbureau voor allerlei beroepssporters en  muzikanten. Zo hebben we elkaar ontmoet.’

				‘Heb  je een geheim  leven als beroepssporter geleid?’

				‘O nee. Sorry. Mijn kinderen zeggen ook  altijd  dat  ik geen fatsoenlijk verhaal kan vertellen.  Ik ben niet “lineair”,  zeggen ze. “Druppelsgewijze informatie”, noemen ze het. Nee, ik leerde Don kennen in 1968, toen we nog  jonkies waren. Nou, híj was een jonkie:  pas twintig jaar oud en  beveiligingsman bij Jimmy Monaghans eerste wereldtournee.’ Rosemary herinnerde zich die naam vaag; het was een rockzanger van rond die tijd. ‘Ik was vijfentwintig, maar ik maakte  iedereen wijs dat ik pas eenentwintig was. In die tijd wilden muzikanten ons  niet meer hebben  als we  veel  ouder  waren dan dat.’

				‘Dus jij was… back-upzangeres, of zoiets?’

				‘O, nee zeg. Ik zing zo vals als  een kraai. We  hadden  een paar jaar  geleden  een  karaokewedstrijd  op  het feestje van de woningbouwvereniging,  en mijn vrienden dreigden me uit Castle Crossings te  verbannen  als ik ooit weer optrad. Geloof me, mij wil je niet horen  zingen.  Nee, ik loog over mijn leeftijd  omdat ik  een bandvolger was.  Beter bekend als een  groupie.’

				Rosemary  proestte bijna haar wijn over tafel.  Je  moest dus  inderdaad nooit op  uiterlijkheden  afgaan.

				Toen  het ijs was gebroken  en Rosemary’s verwachtingen waren bijgesteld, kwam er een ontspannen  ritme in hun gesprek. Ze  hadden heel  verschillende levens geleid, maar  toch  vonden ze  onverwachte  parallellen  tussen Lydia’s toerende leven en het avontuur van de  jonge Rosemary die Wisconsin verruilde  voor Californië.

				‘En  hoe ben jij  bij  mij aan de  overkant terechtgekomen?’  vroeg Lydia. ‘Wilde  je niet meer in je  oude huis  blijven wonen?’

				Rosemary prikte wat in haar frietjes.

				‘Sorry. Heb ik  weer iets verkeerds gezegd?’

				‘Nee,  natuurlijk niet. Maar… nou, het antwoord op die  vraag is ingewikkeld. Ik had  Susan grootgebracht in dat huis.  Ik heb daar om haar gerouwd.  Ik heb langer in dat huis  gewoond met Jack dan overal elders met ieder ander. Maar toen  hij overleden was, vond ik het gewoon  te  groot om er in mijn eentje te blijven wonen. Het viel niet  mee om weg te lopen bij al die  herinneringen, maar het was tijd.’

				‘O, Rosemary.  Het was  niet mijn bedoeling om iets  op te rakelen waar je  overstuur van zou  worden.’

				‘Het geeft niet.  Echt niet.’

				Lydia gaf een klopje op haar pols. Het moment  werd  onderbroken doordat Rosemary’s telefoon begon te trillen  op  tafel.

				‘Sorry,’  zei ze, kijkend  op het schermpje. ‘Ik moet  even opnemen.’

				‘Rosemary,’ zei de  stem  aan de telefoon,  ‘met Laurie Moran. Ik heb  goed  nieuws.’

				Rosemary mompelde de vereiste reacties – ja, ik  begrijp  het,  uh-huh – maar  had er  moeite  mee om de verwachtingsvolle blik  van Lydia  te  negeren.

				Toen  ze eindelijk  ophing,  zei Lydia: ‘Wat dat ook was, je leek er heel blij mee.’

				‘Ja, dat  kun je wel zeggen. Dat was een televisieproducent in New  York. Het  programma Verdacht heeft de zaak van mijn dochter gekozen voor hun  volgende special. De producent kan niets  beloven, want het is wel twintig jaar geleden, maar ik hoop echt dat hier iets nieuws uit  voortkomt.’

				‘Ik  kan me niet voorstellen  hoe dat is.’

				Rosemary besefte  dat  ze voor het eerst  over Susan had gesproken tegen iemand  die haar  niet had gekend of onderzoek  had gedaan naar haar dood. Ze had  officieel een nieuwe vriendin  gemaakt.
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				Dwight Cook wenste dat  hij de binnenkant van  het hoofdkantoor van reach kon leeghalen en opnieuw  kon  beginnen. Het  designconcept  had schitterend geklonken toen de architect het voorstelde. Het drie verdiepingen tellende gebouw  had  een heleboel  open  ruimtes,  en in sommige delen waren  de plafonds meer  dan tien meter hoog,  maar er waren  ook overal hoekjes  en vrolijk geschilderde nissen met  banken en bistrotafeltjes waar kleine groepjes  mensen bij elkaar konden komen. Het idee, volgens de  architect,  was het creëren van de illusie van één grote,  geschakelde, ‘doolhofachtige’ ruimte.

				Nou,  dat  doolhofeffect was gelukt.

				Was hij dan de  enige die smachtte naar monochrome symmetrie?

				Dwight sloot alle vreselijke visuele afleidingen buiten en dacht aan  het werk dat binnen deze belachelijk  gevormde muren werd verricht.  reach bestond al  bijna twintig  jaar en  wist  nog steeds  de intelligentste, meest innovatieve technische krachten in  de branche aan te trekken.

				Aan het  eind van de gang sloeg hij rechts af naar het  kantoor  van Hathaway. Zijn vroegere  hoogleraar was op alle mogelijke manieren van het  begin  af aan bij  reach betrokken geweest. Maar  ondanks hun samenwerking  zou Dwight altijd aan Hathaway blijven denken als zijn  leraar, de man die van  reach een imperium had gemaakt.

				Hathaways deur stond open, volgens  de norm van  de ‘bedrijfscultuur’ binnen reach.

				Richard Hathaway  was inmiddels  achter  in de vijftig, maar in grote lijnen zag hij  er nog net zo uit  als  toen de studentes op ucla hem hadden bestempeld  tot ‘spetter-onder-de-leraren’. Hij  had een gemiddelde lengte  en  een atletisch  postuur, dik, golvend bruin haar,  het hele jaar  door een  zongebruinde  kleur,  en hij kleedde zich altijd alsof  hij  op het punt  stond  een  potje  te  gaan golfen. Toen Dwight  binnenkwam, zag hij dat  Hathaway een tijdschriftartikel  zat  te  lezen  met de titel: ‘Sport  slimmer, niet langer.’

				Dwight ging tegenover  Hathaway  zitten,  niet zeker hoe hij  moest beginnen over datgene waarvoor hij  gekomen was. Hij besloot  er  rustig  naartoe te werken, zoals hij andere mensen had zien doen als  ze een onderwerp liever vermeden. ‘Soms als ik  door dit gebouw  loop, doet  het me denken  aan je lab op ucla.’

				‘Alleen werkten  we toen op computers zo  groot als middenklasse auto’s.  En de meubels waren ook niet zo fraai.’ Hathaway was altijd  snel met  een goed weerwoord. Hoe vaak had hij Dwight al gered  door  ‘even  mee te lopen’  naar een bespreking met een potentiële investeerder? Dwight was Hathaway  voorbijgestreefd waar  het op programmeertalent aankwam, maar  zonder  Hathaway zou  Dwight  altijd voor een ander  zijn blijven  werken.

				‘Maar de muren waren er  wel recht,’ zei  Dwight, een poging  tot dezelfde soort humor.

				Hathaway  glimlachte, maar Dwight voelde  aan dat zijn spot een flauw grapje  was geweest.

				‘Wat ik bedoel,’ vervolgde  Dwight,  ‘is dat  hier  alleen  maar kinderen  rondlopen… slim, idealistisch, waarschijnlijk  een  beetje apart…’ Nu lachte  Hathaway echt.  ‘Ze denken  allemaal  dat  ze de  wereld kunnen  veranderen met het juiste stukje code.  Zo voelde het in  jouw lab ook  altijd.’

				‘Je klinkt als een trotse vader.’

				‘Ja, ik ben ook  wel trots.’ Hij deed  zo zijn best om zijn  emoties niet  te  voelen, dat hij nooit had  geleerd ze te  omschrijven.

				‘Trots is  prima,’ zei Hathaway, ‘maar  reach heeft investeerders, en die hebben  verwachtingen. Het zou fijn zijn om weer relevant  te zijn.’

				‘We zijn meer dan relevant, Hathaway.’ Dwight  was  hem aan het begin  van hun  samenwerking  nog een hele tijd  ‘doctor Hathaway’  blijven noemen. De  hoogleraar had erop  aangedrongen  dat  Dwight hem  gewoon  Richard noemde, maar dat kreeg Dwight nog steeds niet over zijn lippen. ‘Hathaway’ was  het uiteindelijke compromis  geworden.

				‘Ik heb het over het soort relevant  dat  op de voorpagina van de Journal  komt. De  prijs van ons  aandeel fluctueert niet, Dwight, maar andere gaan omhoog.’

				Zelfs als  hoogleraar was Hathaway nooit het type voor tweedjasjes en verstandige  schoenen geweest. Hij  maakte zijn leerlingen duidelijk  dat technologie niet  alleen mensen kon helpen en  de wereld kon  veranderen, het kon je ook  rijk maken. De  eerste  keer dat een  investeringsbank een cheque met zes nullen opstuurde  waarmee  reach zich  in Palo  Alto kon vestigen, was Hathaway rechtstreeks naar de  autodealer gegaan om  een nieuwe Maserati te  bestellen.

				‘Maar je bent  hier niet om  de  oude tijd  te doen  herleven,’ zei Hathaway.

				Dwight vertrouwde Hathaway. Ze  hadden  een bijzondere band, al sinds  het  moment,  na de tentamens in zijn  eerste jaar, dat Hathaway had gevraagd of Dwight in  zijn lab wilde komen werken. Bij zijn  vader had Dwight altijd het gevoel gehad dat  die hem wilde veranderen dan wel  ontlopen.  Maar  Hathaway had  dezelfde interesses  als Dwight en  probeerde hem nooit  voor te schrijven dat hij  zich anders moest voordoen  dan hij was. Hun samenwerking, met Dwights talent voor  het schrijven van code  en Hathaways zakeninstincten, was een perfecte  match.

				Waarom kon hij de  man die al  twintig  jaar  zijn  vriend  en mentor was  niet vertellen  dat hij de e-mailaccounts hackte van  iedereen  die mogelijk met  de  moord  op Susan te maken had?

				O, hij wilde Hathaway zo wanhopig graag vertellen wat hij had ontdekt. Hij wist bijvoorbeeld dat Frank  Parkers vrouw  Talia  aan haar zus  had gemaild dat ze er  ‘fel op tegen’ was ‘dat  Frank ooit nog de naam van dat meisje uitsprak’.  Was  Talia tegen het  programma  gekant omdat ze vermoedde dat haar man  iets  met  die moord  te maken had?

				En dan was  er nog Madison Meyers e-mail aan haar agent,  waarin ze  volhield dat als ze eenmaal weer alleen met  Frank Parker in een  kamer zou zitten, ‘een echte  comebackrol’ haar niet kon ontgaan.  Dat wees  erop  dat Madison  iets wist waarmee  ze Frank kon chanteren.

				En toch kon Dwight zich er  niet toe zetten Hathaway  te vertellen wat hij had  uitgespookt. Hij wist dat zijn compagnon zich  zorgen  zou  maken over de  gevolgen voor het  bedrijf als Dwight  werd betrapt op  het hacken  van  particuliere  accounts. Niemand zou reach ooit  nog informatie toevertrouwen. Hun aandelen zouden kelderen. Dit was iets wat hij voor zijn oudste vriend geheim zou moeten houden.

				Hathaway keek  hem verwachtingsvol aan. ‘Wat is  er, Dwight?’

				‘Ik geloof dat ik  het  echt ben  vergeten.  Die tocht door  de doolhof  heeft me zeker  duizelig gemaakt.’ Hij  was blij te zien dat Hathaway glimlachte. Zijn smoes  had gewerkt.

				‘Dat gebeurt mij ook zo vaak,’  zei Hathaway. ‘Maar hé,  nu je hier toch bent: ik  heb een  belletje  gekregen van ene  Laurie  Moran. Iets over een televisiespecial over Susan Dempsey? Ze zei dat jij haar mijn naam had gegeven. Ik dacht  dat  iedereen wel  zo’n  beetje wist dat Frank Parker het had gedaan, maar dat de politie  het  nooit kon  bewijzen.’

				Dwight wilde schreeuwen: ‘Maar ik misschien  wel!’ In plaats daarvan zei hij:  ‘Ik  wil gewoon dat de mensen weten  dat  Susan  meer was  dan  alleen haar profielfoto.  Ze was  niet zomaar  een  wannabe actrice. Ze was… echt  fenomenaal.’ Dwight  hoorde  dat zijn stem oversloeg als  die  van een puber. Als hij  eenmaal voor de camera stond, zouden alle kijkers dan meteen weten hoe  geobsedeerd hij was  geweest  met zijn labpartner? ‘En laten we wel wezen,’ voegde hij  eraan  toe, ‘jij komt op tv beter over  dan ik.’

				‘Weet  je  wel zeker dat  dit  een goed idee is?  Ze gaan  ook  vragen naar het werk  in  het  lab. Je weet dat ik liever  geen aandacht  vestig  op de manier  waarop dit bedrijf  is ontstaan.’

				Het was al bijna  twintig jaar geleden  dat ze  reach  hadden opgericht. Soms vergat  Dwight  daadwerkelijk waar het idee vandaan was  gekomen, maar Hathaway nooit.

				‘Dat gebeurt niet,’ zei Dwight  stellig.  ‘Praatjes over het optimaliseren van  zoekopdrachten op internet leveren geen kijkcijfers  op. Ze willen alleen  maar over Susan  horen.’

				‘Nou, goed. Als jij  meedoet,  doe  ik ook mee.’

				Terwijl  Dwight terugliep door het kleurrijke  labyrint van  reach, voelde  hij zich  verschrikkelijk eenzaam. Hij  kon zich niet herinneren dat hij  ooit eerder  informatie  voor Hathaway  had achtergehouden. Maar hij kende de  echte reden  waarom hij zijn activiteiten voor  de hoogleraar  verborgen hield. Hij wilde niet dat Hathaway  teleurgesteld in hem  zou zijn.

				Maar hij moest meer zien  te  ontdekken.  De reden dat  ik  dat tv-programma wil doen, dacht  hij, is  omdat als ik eenmaal  dicht bij  de anderen ben, ik hun telefoons  kan hacken en eindelijk  kan bewijzen  wie Susan heeft  vermoord. Maar nee, dat kon hij  allemaal niet hardop zeggen.

				Hij  moest  dit doen.  Voor Susan.
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				Zonder de achteruitrijcamera op het dashboard van haar Volvo had  Rosemary Dempsey de oudpapierbak geraakt die  na het wekelijkse legen een  beetje  te nonchalant  langs de stoeprand was geduwd.

				Ze was dol  op de nieuwe technologie die haar elke dag omringde, maar dan vroeg ze zich altijd af wat  Susan en Jack ervan zouden hebben gevonden.

				Terwijl ze de auto in z’n  vooruit zette, ving ze vanuit haar ooghoeken een  glimp op  van Lydia,  die met een tuinslang haar  hortensia’s water gaf. Ze  droeg  knaloranje rubberen  klompen  en bijpassende  handschoenen en zwaaide naar haar. Rosemary  zwaaide terug  en drukte even op  de  claxon.  Ze lette op  haar snelheid terwijl ze de  straat  uit reed. Lydia kennende, kon hun ontluikende vriendschap eronder  lijden als ze te hard reed.

				Rosemary glimlachte  terwijl  ze door  Castle Crossings reed en  probeerde zich Lydia Levitt  voor  te stellen zoals ze er  veertig jaar geleden  uitzag, met soulpijpen en plateauzolen in  plaats van die tuinoutfit.

				Ze glimlachte nog steeds  toen het navigatiesysteem meldde dat haar  bestemming verderop rechts was. De  schatting van  de  reistijd was bijna  perfect  geweest: tweeënveertig  minuten  naar San  Anselmo.

				Terwijl Rosemary  langs opritten  vol Porsches,  Mercedessen  en  zelfs  een Bentley reed,  begon ze  te vermoeden  dat haar Volvo de goedkoopste auto in deze buurt  was. Ze  zag wel  een roomwitte  pick-uptruck een stukje bij  het huis  van Nicole vandaan staan. Doordat hij voor een  McMansion stond dat  bijna een  heel perceel vulde,  wist ze echter zeker dat die auto van een hovenier of zo moest zijn.

				‘Bestemming bereikt,’  kondigde de navigatie aan.

				Rosemary was al eens eerder  bij Nicole  thuis geweest, maar toch nam  ze  even de tijd om de mooie woning te  bekijken. Een volmaakt  gerenoveerd huis in tudorstijl  met vijf slaapkamers  in  San Anselmo, met  een schitterend uitzicht over  Ross Valley,  en  naar Rosemary’s idee veel te groot voor een stel zonder kinderen. Maar het scheen dat Nicoles man  Gavin  het zich kon veroorloven, en  bovendien werkte  hij vaak thuis in plaats van heen en weer  te  rijden naar  het  financiële district van San Francisco.

				Rosemary vond de rit  van een  kleine drie  kwartier de moeite waard om dit nieuws persoonlijk  te  kunnen  overbrengen.

				Nicole deed de deur al open  voordat ze  de kans had om  aan  te bellen.  Ze  omhelsde Rosemary snel en vroeg:  ‘Is alles  goed?  Je  deed zo geheimzinnig aan de  telefoon.’

				‘Alles  is  prima. Ik  wilde je niet laten schrikken.’ Rosemary ging  zo op in haar eigen  verlies als moeder dat ze soms  vergat  hoeveel impact Susans dood  op anderen moest hebben gehad. Als een van  je beste vriendinnen overlijdt  terwijl jij nog een tiener bent,  blijf je dan  de rest van je leven extra  waakzaam?

				‘O, gelukkig,’ zei Nicole.  ‘Kom  binnen. Wil  je iets drinken?’

				Het was stil in huis.

				‘Is Gavin thuis?’ vroeg Rosemary.

				‘Nee, hij gaat vanavond  uit  eten met  cliënten, dus hij werkt vandaag op kantoor.’

				Rosemary was  opgegroeid in een gezin met vijf kinderen en  had zelf ook  altijd een groot gezin willen hebben. Maar het had  meer dan tien jaar geduurd voordat, gelukkig, godzijdank, Susan  was geboren.

				Susan was een sociaal kind  geweest, en er waren  altijd buurkinderen en later klasgenootjes bij hen  over de vloer gekomen.  Zelfs toen Susan  op de universiteit zat was het nog  niet stil geworden in huis. Haar energie hing er op de een of andere manier nog; haar  telefoontjes, allerlei  wasgoed dat links  en rechts door het huis slingerde, haar muziek die nog uit de stereo schalde wanneer Rosemary  haar aanzette.

				Rosemary had  Nicole nooit gevraagd waarom zij  en  Gavin hadden gekozen voor zo’n  stil huis,  maar  onwillekeurig  had ze medelijden met hen.

				Ze  volgde Nicole naar een  werkkamer die van de vloer  tot het  plafond  vol hing  met boekenplanken. Tegen de ene muur stonden vooral zakelijke boeken en historische non-fictie.  Aan de andere kant stond een allegaartje van  boeken:  romans, suspense, sciencefiction  en  wat sommige mensen meer ‘literaire’ kost noemden. Rosemary voelde een steekje toen ze terugdacht  aan een  telefoontje van  Susan vanaf  ucla,  twee dagen  na haar verhuizing daarheen:  ‘Je zou mijn kamergenote  geweldig vinden. Ze heeft een heel bijzondere smaak in boeken.’ Die romans moesten van Nicole zijn.

				Toen ze zaten, keek Nicole haar verwachtingsvol aan.

				‘Dus je hebt  het nog niet  gehoord?’ vroeg  Rosemary.

				‘Nee,’ zei Nicole. ‘Tenminste, ik denk van niet. Ik heb  namelijk geen  idee  waar je het over hebt, en ik krijg bijna een hartaanval van  de  spanning.’

				‘Het gaat echt gebeuren. Laurie  Moran heeft gebeld.  De studiobaas  heeft Susans zaak  goedgekeurd als  volgende special  van Verdacht. En iedereen  doet mee: ik, jij, Madison, Frank Parker en – geloof  het of niet –  Keith Ratner. Ze krijgt zelfs medewerking  van mensen die Susan kenden  van het  computerlab.’

				‘Wat een heerlijk nieuws,’ zei Nicole, die zich naar  voren boog en Rosemary’s handen vastpakte.

				‘Ja, dat  vind ik ook. Ik heb het gevoel dat  ik je onder druk heb gezet om  mee  te doen, en daarom  wilde ik je  persoonlijk komen bedanken.’

				‘Nee, je hebt me niet onder druk  gezet. Ik vind  het geweldig.’

				Rosemary had  in een emotionele achtbaan gezeten sinds  het openen van Laurie Morans brief, maar toch vond ze  Nicoles reactie een  beetje  merkwaardig.

				‘Laurie zegt  dat ze preproductie-interviews met iedereen  gaan doen. De  meeste  zonder camera’s  erbij. Gewoon om onze kant  van het verhaal te horen, zodat ze weten  wat  ze ons moeten vragen  als de camera eenmaal draait.’

				‘Tuurlijk, geen punt.’

				Verbeeldde Rosemary het zich, of was Nicoles blik even naar de trap van haar lege huis  geschoten? ‘Je bent hier  toch wel  blij  mee, hè, Nicole?  Ik bedoel,  jij en Madison waren  de enigen met wie mijn dochter ooit heeft samengewoond, op  haar ouders  na. En Madison was  toch altijd wel een beetje het  vijfde wiel aan de wagen.  Of je het  wilde  of  niet, jij  was voor  Susan  het zusje dat ze  nooit eerder had  gehad.’

				De afstandelijkheid die Rosemary had gedacht bij Nicole te bespeuren, verdween onmiddellijk toen haar ogen  begonnen te tranen. ‘Voor mij was het  ook  zo.  Ze  was  mijn  vriendin en ze  was… ongelooflijk. Ik  beloof het je, Rosemary.  Ik zal helpen. Jij, ik, dat programma. Als het op de  een of andere  manier mogelijk is om  te achterhalen wat er  met  Susan  is  gebeurd, dan gaan we dat doen.’

				Nu  huilde Rosemary  ook,  maar ze glimlachte door haar tranen heen. ‘We zullen Frank Parker  en Keith Ratner eens laten  zien waar  een paar vastberaden vrouwen toe in staat zijn. Want een van die twee moet  de dader zijn,  toch?’

				Nicole  legde  haar  arm  om  Rosemary’s  schouder terwijl  ze met haar over  het steile pad van de voordeur naar  de weg  liep.

				Rosemary bleef  nog even staan  om naar het prachtige uitzicht over de vallei te kijken, een en al  groene bomen met  blauwe  heuvels erachter. ‘Ik  weet niet  of  ik  je dit ooit heb verteld, Nicole, maar ik was  zo  ongerust over je toen  je besloot met  je studie te stoppen. Ik vroeg me  af of jij op de een  of  andere  manier ook een slachtoffer was geworden van wat  er  met  Susan was  gebeurd. Ik ben zo blij dat  je goed terecht  bent gekomen.’

				Nicole gaf haar een stevige knuffel en  een  klopje op haar rug. ‘Rij  voorzichtig, oké? Er staan  grootse dingen te  gebeuren.’

				Terwijl Rosemary in de auto stapte, haar gordel omdeed en wegreed, zag geen  van beide vrouwen  de figuur die naar hen keek vanuit de roomwitte pick-uptruck, twee huizen  verderop.

				De truck werd gestart en reed achter  Rosemary aan naar  het zuiden.

			

		

	[image: ]


		
			
				24

				Martin Collins liep langzaam door de gangpaden van zijn megakerk, die  gemakshalve pal aan de  i-110 in het hart van  zuidelijk  Los  Angeles was gebouwd. Hij drukte handen, begroette mensen kort en deelde  zegeningen  uit. Hij had een opzwepende preek gegeven voor een volle bak, vierduizend  mensen die waren opgesprongen en hun handen  hadden geheven  naar God… en  hem. De meesten konden amper de  huur betalen  of  eten kopen, maar hij zag vele briefjes  in de mandjes belanden toen die werden  doorgegeven.

				Hun begindagen,  toen nieuwe  leden werden geworven in tattooshops,  bij motordealers en in schimmige bars  en  met  veel moeite  werden  bekeerd en  opnieuw  uitgevonden, lagen al lang achter hen.

				Het was  stimulerend om te zien dat duizenden  gelovigen in  de  ban waren van  elk woord  dat hij zei, maar hij genoot nog  meer van dit moment, na  de  preek,  als er wat minder mensen waren. Dit was zijn kans om  te  spreken met de kerkleden die  hem persoonlijk zo toegewijd waren dat ze soms uren bleven  wachten, alleen  om hem de  hand te drukken.

				Hij liep via een omweg terug naar de voorkant van de kerk, omdat hij de vrouw die op het eerste bankje wachtte voor het laatst wilde  bewaren. Ze heette Shelly.  Anderhalf jaar geleden was ze  hier  voor het eerst  binnengewandeld nadat ze  een flyer  van Advocates for God op het busstation had  gevonden.  Een alleenstaande moeder. Haar  dochter Amanda zat naast haar, twaalf jaar oud, met een melkwitte huid en lichtbruine engelenogen.

				Martin stapte  naar Shelly toe om haar  te omhelzen. Ze stond op van het bankje  en hield zich stevig aan  hem  vast. ‘Ontzettend bedankt  voor  uw mooie preek. En voor het appartement,’ fluisterde ze.  ‘We hebben eindelijk een  eigen thuis.’

				Hij  luisterde  amper naar wat Shelly  zei. Die lieve kleine Amanda keek vol  ontzag naar hem op.

				Martin had  een manier gevonden  om flink wat  fondsen  voor  Advocates  for God te werven. Omdat  ze nu een door de overheid erkende religie waren, waren donaties belastingvrij.  En de dollarbiljetten die in de hartstocht na een preek uit de portemonnees  vlogen, waren nog  niets vergeleken met het grote geld.  Hij  had een goede mengeling van religieus en  menslievend  taalgebruik ontwikkeld, een soort toverrecept voor het binnenhalen van vette schenkingen. Hij  had  een manier gevonden om het geloof  cool te maken, zelfs in Hollywood. En dan waren er  nog de  enorme overheidssubsidies die hij ontving  dankzij wat hulp van een paar gelijkgestemde congresleden.

				Met dat  geld  konden  ze hun missie voortzetten: Gods grootsheid  uitdragen door de  armen te  helpen  en  door  leden te ondersteunen die een vangnet nodig hadden. Shelly had niet voor  niets  haar dankbaarheid fluisterend kenbaar gemaakt. Martin kon niet elke volgeling die het  moeilijk  had een dak boven  het hoofd  bieden; dat deed hij alleen voor bijzondere  gevallen,  zoals Shelly  en Amanda.

				‘Nog steeds geen  contact met je zus?’  vroeg Martin.

				‘Helemaal niet.’

				Het was nu twee  maanden geleden dat Martin Shelly  ervan  had overtuigd  dat haar zus – het laatste  lid van  haar biologische familie met wie  ze  nog contact had gehad, degene die tegen  haar zei  dat  ze veel te veel tijd doorbracht in  die  nieuwe kerk  – een  belemmering vormde  voor haar  persoonlijke relatie  met  God.

				‘En  jij?’ vroeg  hij aan de kleine Amanda. ‘Ben  je blij met het speelgoed dat we je hebben  gestuurd?’

				Het  kind knikte verlegen en glimlachte. O,  wat  was  hij dol op dat gezichtje, zo vol  vertrouwen en  blijdschap.  ‘Krijg ik van jou ook een  knuffel?’ Nog  een knikje, gevolgd door  een omhelzing. Ze  was nog steeds een beetje zenuwachtig  bij hem.  Dat  gaf niet.  Zulke dingen kostten  tijd.  Nu  zij en haar moeder in een appartement woonden dat  hij  betaalde, zou hij  steeds meer tijd met moeder  en dochter gaan doorbrengen.

				Martin wist hoe hij  mensen moest binnenlokken.  Hij had  psychologie gestudeerd. In een van zijn lesboeken was uitgebreid  ingegaan op het mishandelde-vrouwensyndroom: de  isolatie, de macht en  controle, de overtuiging dat de  mishandelaar almachtig en alwetend is.

				Martin had de hoogste  cijfers behaald voor dat studieonderdeel. Maar daar had hij de lesboeken en verklaringen van experts  niet voor nodig gehad.  Hij  had die kenmerken gezien bij zijn  eigen moeder, zo  onmachtig  om  iets  te  doen  tegen  het  geweld van zijn vader tegenover  haar… en de jonge Martin.  Hij had het verband tussen angst en afhankelijkheid zo goed  begrepen dat  hij  al op zijn tiende had gezworen later zelf  de baas te  worden. Er  zou nooit een ánder de  baas over hem zijn.

				Toen hij een  keer  midden in de nacht  zat  te zappen, zag hij de  predikant  van een megakerk op televisie. Langs de  onderste rand van  het scherm scrolde een telefoonnummer voor  donaties langs. Die predikant liet alles zo zwart-wit  klinken. Negeer het woord van  de  Heer  en brand in  de hel, of  luister naar  die aardige  man op  televisie, geef geld  en  verdien  een plekje bij  God.  Over  macht gesproken.

				Vanaf dat  moment keek Martin  elke avond naar die predikant, oefende de woorden  en het ritme. Hij deed onderzoek naar  de belastingregels voor religies  en ontdekte  dat  er subsidies bestonden waardoor kerken overheidsgeld konden krijgen  door  liefdadigheidsprogramma’s te  organiseren. Hij liet zijn  tanden  bleken,  nam een abonnement op de zonnebank en  liet  glanzende brochures drukken waarin hij mensen een  sterkere  band met  God beloofde als ze de  armen  hielpen.

				Het enige probleem was de politie geweest. Ze hadden nog geen bewijs gehad, maar Martins  voorliefdes waren  onder  de  aandacht gekomen  van de  wetshandhaving  in Nebraska, en  hij was het beu  dat ze  afremden  als  ze  langs zijn  huis reden of  hem in de buurt  van een speelplaats zagen lopen.  Dus verhuisde  hij naar zuidelijk Californië, met zon, geld en  mensen in  overvloed die  zochten naar  manieren om zich goed te voelen over zichzelf. Advocates  for  God was  geboren.

				En hoewel  hij zich hulde in godsdienstigheid, wist  hij dat hij de sleutel  tot  zijn  macht  had verworven in zijn ouderlijk huis, door te kijken naar de manier waarop zijn vader  zijn moeder beheerste.

				Ingrediënt nummer één: angst. Dat deel  was makkelijk. Martin hoefde niemand pijn  te  doen. Een niet-confessionele  maar fervent religieuze kerk zoals  Advocates for God trok meestal mensen aan  die toch al bang waren voor  de wereld zoals zij die kenden. Ze wilden simpele antwoorden, en hij voorzag hen daar graag van.

				Nummer twee: macht en controle. Martin  was de ‘opperste’ Advocate for God,  een  rechtstreeks omhulsel voor de stem van God. Kort gezegd, hij wás hun God. Als hij  sprak, luisterden  zij.  Dat aspect  van de  kerk had ag behoorlijk wat  critici  opgeleverd, maar van Martin hoefde niet de  hele  wereld te geloven.  Hij  had zestienduizend  kerkleden, een  aantal  dat nog steeds opliep, en tot nu toe  haalde hij meer dan vierhonderd dollar per jaar per gelovige binnen. Dat tikte aan.

				Nummer drie: isolatie. Geen  vrienden, familieleden  of andere  mensen die zijn leden uit de greep van ag probeerden los te krijgen. In het begin was dat Martins grootste  uitdaging geweest, en hij had  zijn lesje geleerd  met Nicole.  Nu was  hij  selectiever, dwong  hij kerkleden  een plekje in de  binnenste cirkel van ag te  verdienen met  jaren van trouw. Als ze te veel  wisten over de financiën van de kerk,  kon hij  het zich  veroorloven dat ze hem  de  rug toekeerden.

				Zijn mobiele telefoon zoemde in zijn  zak. Hij  pakte hem eruit en  keek op het schermpje. Het was  Steve, die zich meldde vanuit  het noorden.

				‘Sorry, ik moet even opnemen,’  zei  hij tegen Shelly.  ‘Maar ik  kom morgen nog wel bij jullie kijken.’

				‘Dat zou fijn  zijn,’ zei de  vrouw, die hem nog eens omhelsde. Martin  gaf  de kleine  Amanda een  klopje op  haar hoofd.  Haar haar was zacht en warm.  Als  hij  zijn bezoekje de  volgende  dag goed timede, zou zij  net thuis  zijn van  school en  zou Shelly nog  niet terug zijn van haar conciërgebaan bij een kantoorgebouw, die  hij ook voor haar had  geregeld.

				Hij nam  op terwijl hij naar de  achteruitgang van de  zaal  liep. ‘Ja.’

				‘Nicole heeft vandaag bezoek gehad,  voor  het eerst sinds ik haar in  het oog  hou.  Een vrouw van in  de zeventig met  een Volvo. Ik ben haar gevolgd naar  een  buurt die Castle Crossings  heet,  bij Oakland. Ziet er best mooi uit. Misschien was het haar moeder?’

				‘Nee, haar moeder woonde in Irvine  en is een paar jaar geleden overleden.’ Martin  stapte het trappenhuis in  om privacy te  hebben.  ‘Heb je een naam?’

				‘Nog niet. Het is een beveiligde wijk, met een hek  eromheen. Maar maak  je geen zorgen.  Keepsafe heeft  daar  ook  alarmsystemen genoeg, dus ik kan wel binnenkomen. Ik weet hoe haar auto eruitziet en ik  weet het kenteken.  Morgen ga ik op  zoek naar haar huis, en dan weet ik ook wie ze is.’

				Soms dacht  Martin dat het  veel gemakkelijker zou  zijn om ranzige details  over zijn potentiële vijanden te verzamelen  als hij  een paar politieagenten in zijn binnenste cirkel had. Een smeris kon zo’n kenteken binnen een paar  seconden natrekken.  Maar politiemannen  hadden niet het juiste  karakter om  gevoelig  te zijn voor Martins formule. Hij had ook overwogen gewoon smeergeld te betalen, maar hij vermoedde dat iemand die corrupt  was hém ook binnen  de kortste keren zou verraden.

				Als de  opnames  van Verdacht begonnen, kon  Martin erop rekenen  dat Keith Ratner zou  uitzoeken  wat Nicole eventueel van plan was te  vertellen  over Advocates  for  God. Tot die  tijd moest  hij het doen met de kleine  beetjes  informatie die Steve wist te verzamelen.

				‘Dat is  goed,’  zei hij. ‘Dank je, Steve.’

				Zodra Steve had opgehangen, smeet Martin zijn  telefoon zo  hard op de grond dat  het  geluid van het brekende schermpje  door het lege  trappenhuis galmde.
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				Toen Laurie de volgende morgen  haar ogen opendeed, duurde het  even voordat  ze besefte dat  ze weer in haar  eigen bed  lag en niet  in een vliegtuig zat  of  even  een  dutje deed  op  haar kantoor. Volgens de  wekkerradio was het 05.58 uur. Ze  kon zich de  laatste  keer niet herinneren dat ze wakker was  geworden  voordat de wekker afging. Al had het natuurlijk  geholpen  dat ze de avond ervoor al om half negen  in slaap was  gevallen.

				Terwijl  ze de wekker uitschakelde, hoorde ze gekletter van  borden in de keuken.  Zoals gewoonlijk was  Timmy al  op. Hij leek  daarin zo veel op  zijn vader, die ook altijd vroeg uit  de veren was  geweest. Er hing een geur van geroosterd brood. Laurie  kon  nog steeds niet geloven  dat haar  kleine jongen  zijn  eigen ontbijt kon klaarmaken.

				Er verscheen een streep licht in  haar donkere  slaapkamer toen de deur openging, en  Timmy stond  afgetekend  tegen het licht  op de  gang, met een dienblad in  zijn handen. ‘Mama,’ fluisterde hij.  ‘Ben je wakker?’

				‘Ja, ik ben  wakker.’ Ze  deed  de lamp op haar nachtkastje aan.

				‘Kijk eens wat  ik voor je heb.’ Hij  liep langzaam, met zijn  blik  gericht op de  rand  van  een glas sinaasappelsap, en zette het dienblad  voorzichtig  op haar bed.  Het  geroosterde brood was knapperig, precies  zoals  ze het  lekker vond,  en er zat al een dikke laag  boter  en aardbeienjam op. Ze  had twee van deze  dienbladen,  die ze cadeau had gedaan aan Greg toen  ze vijf jaar getrouwd waren; van hout,  natuurlijk, volgens de traditie. Ze  hadden nooit de  kans gehad om ze samen te gebruiken.

				Ze klopte  naast zich op het bed  en toen Timmy bij haar kroop, trok ze hem tegen zich  aan voor een knuffel. ‘Waar heb ik  ontbijt  op  bed  aan verdiend?’

				‘Ik  kon gisteravond  zien dat je moe was. Je sliep al bijna  toen je  mij kwam  instoppen.’

				‘Jou ontgaat niet  veel,  hè?’ Ze  nam  een hapje brood en hij giechelde toen  ze met  haar tong een druppel jam opving.

				‘Mama?’

				‘Hmm-hmm?’

				‘Blijf je  heen en  weer vliegen naar Californië  voor je werk?’

				De  moed zonk  haar in de schoenen.  Bij de eerste aflevering van Verdacht hadden  ze een zaak in Westchester  County behandeld. Toen was ze elke avond thuis geweest. Maar deze keer  moesten ze  verder weg. Ze  had er niet eens aan gedacht om  dat uit te leggen aan een zoon  die klaarblijkelijk nu  al  last ondervond van haar reizen.

				Ze legde het  brood terug op haar bord en trok Timmy weer tegen  zich aan.  ‘Je weet toch wel dat mijn programma  probeert mensen te helpen die iemand hebben verloren, zoals  wij  papa hebben verloren?’

				Hij knikte. ‘Zodat slechteriken  zoals Blue Eyes misschien gepakt  worden.  Net zoals opa vroeger bij de politie deed.’

				‘Nou,  zo heldhaftig ben  ik niet, maar we doen ons  best.  Deze keer  helpen we een  mevrouw  in Californië. Iemand heeft twintig jaar geleden  haar dochter Susan van haar afgepakt.  In ons volgende  programma werken we aan Susans zaak.  En ja,  dan zal ik een tijdje  naar Californië moeten.’

				‘Twintig jaar  is al heel  lang geleden. Meer dan  twee keer zo lang als ik  oud ben.’ Hij keek naar zijn tenen,  waarmee  hij  wiebelde onder de dekens.

				‘Opa blijft  de  hele  tijd hier, bij jou.’

				‘Alleen zei opa dat je  laatst niet eens kon  bellen vanwege het tijdsverschil. En toen je thuiskwam,  was je zo moe dat je onder het eten al bijna  in slaap viel.’

				Al  die jaren sinds Gregs  dood was ze  doodsbang geweest  dat haar  familie niet veilig was,  ervan  overtuigd  dat Blue Eyes zijn dreigement zou waarmaken.  De ongerustheid van haar zoon, omdat zijn  moeder weg moest  voor haar  werk,  had  ze niet eens  opgemerkt.  Ze had zo  lang als een soort strijdbare weduwe geleefd dat ze nooit  het  schuldgevoel had verwerkt van een gewone alleenstaande moeder met  een  baan. Ze voelde tranen in  haar ogen opkomen, maar die knipperde ze weg voordat Timmy  ze  zou zien.

				‘Ik zorg toch  altijd  voor ons?’

				‘Jij, ik en opa. We zorgen voor  elkaar,’ antwoordde Timmy nuchter.

				‘Vertrouw me  dan. Ik regel  dit  wel.  Ik kan werken  en je moeder  zijn, allemaal tegelijk,  oké? En jij komt  altijd op  de eerste  plaats, wat er  ook gebeurt.’ Deze keer kon  ze de tranen niet tegenhouden. Ze  lachte en kuste hem op zijn wang. ‘Moet  je nou kijken wat er gebeurt  wanneer mijn lieve jongen ontbijt op bed maakt.  Moeders wordt helemaal sentimenteel.’

				Hij lachte en gaf haar het glas sap aan.  ‘Ik moet  mijn  tanden poetsen,’ zei  hij.  ‘Ik mag  niet  te laat  komen.’

				Nu klonk hij  net als zij. Alle  onderdelen voor de uitzending over  de Assepoestermoord stonden klaar, en  Laurie werd onwillekeurig herinnerd aan  wat  haar vader had gezegd  over dat ze  het gezelschap van moordenaars opzocht. Er liep een rilling over haar rug. Het  schuldgevoel van  een werkende moeder was wel  de  minste  van haar zorgen.
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				De gastheer bij Le Bernadin begroette Laurie met een hartelijke  handdruk. ‘Mevrouw  Moran. Ik zag uw  naam  in het reserveringsboek  staan. Wat leuk om u  weer te  zien.’

				Ooit  was dit een  vaste tussenstop voor Greg en haar  geweest als ze een avondje een oppas hadden. Nu  zij nog de enige kostwinner was en haar dinertjes tegenwoordig meestal in het  gezelschap van een kleine jongen  plaatsvonden, kozen de Morans eerder  voor hamburgers  of  pizza dan drie-Michelinsterrenkost.

				Maar de  decadente lunch  van  vandaag  was  om te  vieren dat Brett Young officieel goedkeuring had gegeven voor  de productie over Susan Dempsey. En Grace en  Jerry waren Lauries geëerde  gasten.

				‘Drie personen vandaag?’ vroeg  de  gastheer.

				‘Ja, dank u.’

				‘O, en ik maar hopen  dat ik  de  kans zou krijgen om die  aanbiddelijke Alex Buckley te zien,’  zei Grace. ‘Jerry zei dat hij  ook zijn medewerking aan  de Assepoestermoord heeft toegezegd.’

				‘Ja,  maar hij komt niet mee lunchen vandaag,  vrees ik.’

				Jerry paste  uitstekend in deze setting,  met  zijn keurig gekapte haar en gekleed in zijn  enige donkerblauwe pak.  Maar toen  ze plaatsnamen, zag Laurie een vrouw aan het volgende  tafeltje  kritisch  naar Grace loeren. Misschien  vanwege haar getoupeerde haar, haar zware make-up,  de anderhalve kilo sieraden, haar ultrakorte minirok  of haar  torenhoge naaldhakken.  Maar  ongeacht de  reden, het beviel Laurie niets. Ze staarde de vrouw strak aan tot  ze haar blik afwendde.

				‘Hoe dan  ook,’ zei Laurie  plagend, ‘is Alex niet een  beetje te oud voor je,  Grace?  Hij is zeker tien jaar ouder.’

				‘En voor zover ik kan bepalen,’ zei Grace, ‘hebben  al die jaren hem alleen maar knapper gemaakt.’

				Jerry glimlachte hoofdschuddend, gewend  aan Grace’ geklets over mannen. ‘We hebben belangrijkere dingen aan ons hoofd  dan jouw  fascinatie  met onze gastheer,’ zei hij. ‘Jij  hebt het  voor het zeggen,  Laurie, maar ik weet niet  hoe  haalbaar het is om  constant naar Californië heen en weer te  vliegen.’

				Ze dacht aan Timmy’s grote ogen, die ochtend  in bed, toen hij vroeg hoe vaak  ze naar Californië  zou moeten. Maar nu  ze Brett Young  had overgehaald om de Assepoestermoord  goed te  keuren,  was er geen weg  meer terug.

				‘Dat  ben  ik  met  je eens,’ zei ze.  ‘Als je  een manier kunt  verzinnen om het  hele programma  te  produceren  vanuit New York, ben je mijn levenslange held.’

				Grace reageerde daarop met een  tsk. ‘Zon. Zee. Hollywood.  Voel  je vrij om me  er zo vaak heen te sturen als nodig is.’

				‘Ik heb  een begin  gemaakt met een  actielijst.’ Jerry was  de meest georganiseerde persoon die Laurie  ooit had ontmoet. De  sleutel tot succes, zei  hij vaak, was om je werk te plannen en  je plan uit te werken.  ‘We kunnen een actrice inhuren  die op Susan lijkt  voor een wazig gehouden reconstructie van de achtervolging in de  Hollywood Hills.’

				‘Als we  dat doen, moeten we  wel oppassen dat we geen feiten of conclusies toevoegen aan wat we absoluut zeker weten  dat er is  gebeurd,’  waarschuwde Laurie.

				‘Natuurlijk,’ zei Jerry. ‘We laten die actrice uiteraard niet wegrennen uit het  huis  van Frank Parker.  Maar we weten dat ze gewurgd in Laurel Canyon Park is gevonden. En op  basis van de vondst van  haar ontbrekende  schoen, schaafwonden op haar voet en  het  spoor  van  platgetrapt gras naar haar lichaam, geloofde de politie dat  de dader haar over de  weg  naar het park  had achtervolgd.  Ik dacht dat we dat  deel  konden reconstrueren, die vlucht van het  bord bij de  ingang van het  park  naar de  plek waar  haar  lichaam  is gevonden.’

				Ze knikte  instemmend.

				‘De echte vraag,’ zei Grace, ‘is  hoe ze daar is gekomen. Haar  auto stond op de campus.’

				‘Dat benadrukken  we  ook,’ zei Jerry. ‘Foto’s uit het onderzoek zullen  wel voldoende zijn, denk ik. En ik heb al een forensisch patholoog benaderd om iets  te  vertellen over  de fysieke sporen. Ze heet Janice Lane, van de  faculteit geneeskunde  van  Stanford. Ze legt vaak verklaringen af voor de rechtbank en doet  het goed voor de camera.’

				‘Uitstekend,’ zei  Laurie. ‘Zorg ervoor dat ze weet dat we geen  schokkende toestanden willen. Susan Dempseys  moeder hoeft  geen  weerzinwekkende beschrijvingen van  de  dood van haar dochter op televisie te horen. De  voornaamste rol van dokter  Lane zou een bespreking van  het tijdsverloop moeten  zijn. Het was namelijk het geschatte tijdstip van overlijden  waardoor  Frank  Parker een alibi  had.’

				Jerry begon het  uit te leggen. ‘Op basis van lichaamstemperatuur, lijkvlekken en rigor mortis…’

				‘Iemand heeft  zich  ingelezen,’ zei Grace.

				‘Geloof me,’ zei hij,  ‘dat komt allemaal door dokter Lane. Als zij het vertelt,  klinkt het makkelijk. Maar  goed, op basis van de wetenschappelijke bevindingen schatte de gerechtelijk patholoog dat Susan  op  die zaterdagavond ergens tussen  zeven en elf  uur  was overleden. Ze had  om half acht  bij het huis van Frank  Parker  moeten zijn. Toen  ze er om kwart voor  acht nog  niet was,  belde hij  Madison Meyer, die in  de auto sprong  en rond half negen bij hem  aankwam. Volgens zowel Parker als Meyer bleef ze daar tot bijna middernacht.’

				‘Wat deden ze al die tijd?’  vroeg Grace. Aan haar opgetrokken  wenkbrauwen te  zien had ze haar eigen  theorieën.

				‘Ik weet niet of ons dat  wel aangaat,’  zei  Jerry,  ‘behalve als het iets met  Susan Dempseys dood  te  maken heeft.’

				‘Met  jou  valt  geen lol te beleven.’

				Laurie maakte een time-outgebaar. ‘Hou je bij de feiten, jongens. Volgens  Frank  en Madison nam hij binnen een uur het besluit om haar te casten.  Hij was  daar zo  enthousiast over dat hij haar  de korte film wilde laten  zien waarop Beauty Land was  gebaseerd en verder wilde  praten over het project. Hij had  nog niet gegeten, dus bestelde hij  iets; dat  klopt  met het bonnetje van de pizzabezorger, van half  tien ’s avonds.’

				Grace fluisterde een bedankje tegen de ober  die haar waterglas bijvulde. ‘Maar als  Susan ergens  tussen zeven  en elf  is vermoord, en Madison  pas om half negen bij Frank  was,  dan levert ze  hem dus  geen  volledig alibi. Waar  was hij  tussen zeven  en half negen?’

				‘Je moet wel alle bewijzen meewegen,’ bracht Jerry haar in herinnering.  ‘Susan zou  om  half  acht bij Frank zijn. Het idee is dat Frank onmogelijk Susan  kan hebben  achternagezeten, vermoord, haar auto kan hebben teruggebracht naar de campus van ucla en  weer  thuis had kunnen zijn voordat Madison aankwam.  En dan zou hij tussen alles door nog  een telefoontje hebben moeten  plegen naar Susans  mobiele  nummer en  vervolgens naar Madison  op de studentenkamer. Als Madison de  waarheid vertelt,  is Frank geen verdachte meer.’

				‘Dan nog,’ zei Laurie. ‘Dat  hele alibi, daar zit  een luchtje aan.  Ik  vind het nogal moeilijk te geloven dat  Frank een kwartier  nadat Susan er had moeten zijn een andere actrice belde, en dat  zij meteen in de auto sprong.’

				‘Nou, maar  toch  is dat  wel logisch,’ zei Jerry,  ‘want  Frank Parker  is berucht om zijn  stiptheid. Ze zeggen  dat hij mensen  heeft ontslagen omdat ze vijf minuten te laat  op hun  werk kwamen. En we hebben al gezien hoe geobsedeerd Madison is  met beroemd worden.  Als  iemand haar een studiofilm  voorhoudt en zegt dat ze moet springen, vraagt  zij hoe  hoog.’

				Grace was nog steeds niet geheel  overtuigd van die theorie. ‘Maar je hebt ook gezien dat ze nieuwe lippenstift opdeed  alleen om de  voordeur van die  bouwval  van een huis van haar open te  doen. Ik  kan me voorstellen dat ze veel langer werk zou hebben om er goed uit te zien voor Frank Parker.’

				‘Zie je?’ zei  Laurie. ‘Dat zijn allemaal  dingen die we moeten vaststellen in onze eerste interviews. We gaan eerst voor een rustige  herhaling van  de versie  van het  verhaal die ze  destijds  hebben verteld. Kijken of  we ze  op inconsistenties kunnen  betrappen.’

				‘En wanneer halen we Alex erbij?’ vroeg  Grace met een  grijns.

				‘Je bent vandaag wel  op één ding  gefixeerd, hè?’ zei  Laurie. ‘Brett  Young heeft  een budget goedgekeurd  voor  screeninginterviews met  alle deelnemers, gevolgd  door wat we  onze topsessies zullen  noemen: een-op-een-interviews, allemaal op dezelfde locatie.  Dat is het moment  waarop Alex binnen komt rennen  voor de taaie vragen,  nadat wij het voorbereidende werk hebben gedaan.’

				‘Wat dat  betreft,’ zei Jerry. ‘Het  lijkt mij  een goed idee  om een huis te huren  in de buurt van de  campus,  iets wat  groot genoeg  is voor het hele productieteam. Dat bespaart ons  accommodatiekosten,  en  dan kunnen  we dat  huis  meteen gebruiken als  locatie voor  de interviews met  Alex.’

				Laurie wist  niet hoe ze het zou vinden  om samen  te  wonen met al haar collega’s, maar vanuit financieel oogpunt kon ze niets  tegen Jerry’s  logica inbrengen. ‘Klinkt goed,’ zei ze. ‘Alleen daarmee hebben we  volgens mij deze heerlijke lunch al verdiend.’

				Terwijl de ober allerlei ingewikkelde gerechten  opsomde, knikte Laurie beleefd mee,  maar haar hoofd tolde  bij de gedachte aan  al het  werk  dat ze  zouden moeten verzetten. Ze  had Brett Young  de best mogelijke Verdacht gegarandeerd.  En  vanochtend nog had ze  haar negenjarige zoon  beloofd dat  ze  dat allemaal  zou doen terwijl ze ook nog eens fulltimemoeder was.

				Hoe  kon  ze zich  in vredesnaam  aan allebei die  beloften houden?
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				Lydia Levitt zat in kleermakerszit op de bank in  de woonkamer, met haar laptop  op  haar knieën. Ze  zette de  laatste punt  en las haar onlinerecensie van de Rustic Tavern nog eens  door, het restaurant waar Rosemary en zij de vorige  dag  waren  gaan lunchen. Ze verwijderde de laatste punt en verving hem door  een  uitroepteken. Hier  kom  ik  zeker  nog een keer terug – vijf sterren! Ze drukte tevreden op enter.

				De  website bedankte haar  voor haar recensie. Het was haar achtenzeventigste. Lydia  geloofde  in feedback aan bedrijven,  of het  nu goed  of  slecht  was. Hoe  moesten  ze anders weten  waar  hun klanten prijs  op stelden, zodat ze zich  konden verbeteren? Niet te vergeten dat  het  schrijven van  recensies haar  iets omhanden  gaf. Lydia bleef altijd  graag bezig.

				Het waren niet alleen  het  heerlijke eten en het mooie terras geweest waardoor  het gisteren  zo  gezellig was.  Ze was blij  dat ze in Rosemary Dempsey een  nieuwe vriendin had gevonden.  Lydia woonde nu al  twaalf jaar in  Castle Crossings, en  al die  tijd was ze ouder geweest dan bijna alle  andere buurtbewoners. Dit soort  beveiligde buurten trok vaak jonge stellen aan  die een  veilige,  voorspelbare, homogene plek wilden om hun kinderen  groot  te brengen.

				Meestal zocht Lydia het gezelschap  op van  de zogenoemde  ‘grootouders  van Castle Crossings’,  de ouders van de jonge stellen,  die in de buurt woonden om te helpen bij de verzorging van de kinderen of  om meer  tijd met hun kleinkinderen te  kunnen  doorbrengen.

				Maar  Lydia had in Castle Crossings nog  nooit  iemand als Rosemary ontmoet. Rosemary kwam op  haar over als  een avontuurlijke vrouw. Interessant. En ze leek een beetje geplaagd, misschien door het  verschrikkelijke verlies dat ze had geleden.

				Toch had  Lydia gemerkt dat  Rosemary  enigszins gechoqueerd was toen ze  bij de lunch  haar wilde tijd in het begin  van de jaren  zeventig ter  sprake had gebracht. Als  hun gesprek niet was onderbroken  door het telefoontje van die televisieproducer,  had ze misschien kunnen uitleggen  hoe dat deel van haar leven verband hield met  haar huidige identiteit  als de regeltjesvolger van Castle Crossings. Lydia  had  gezien  wat  er gebeurde wanneer iedereen  maar  deed waar  hij  of  zij zin  in had. Vrienden van haar  hadden een  overdosis genomen  of hun gezinnen verloren door alcoholisme. Of  hun hart was gebroken doordat wat de een zag  als leven en laten leven, de ander zag  als verraad. Daardoor was Lydia gaan inzien dat het beter was om  je  aan de regels  te houden.

				Ze  zette haar laptop op de  salontafel en liep naar de  voordeur, waar ze met  twee vingers  de grijze, linnen gordijnen uit elkaar duwde en naar Rosemary’s oprit keek. Haar  auto was weg. Verdorie. Ze had  zich op een  bezoekje  verheugd.

				Ze stond net  op  het punt het gordijn weer los te laten toen  ze een roomwitte  pick-uptruck voor  het huis naast dat van Rosemary zag stoppen. De bestuurder stapte uit. Hij droeg een  cargobroek en een zwarte  windjekker. De man liep tegen de veertig, had een kaalgeschoren  hoofd en zag er  taai en pezig  uit,  als  een bokser.

				Hij liep  naar Rosemary’s tuin.

				Lydia liet  de  gordijnen naar  elkaar  toe vallen,  maar hield een klein spleetje open om naar buiten te gluren. O, Don plaagde haar altijd zo als ze dit deed. Ze wisten allebei dat  iedereen haar  ‘die nieuwsgierige buurvrouw’ noemde.

				‘Wat moet ik  anders de hele dag?’ zei  ze  dan tegen  Don. ‘Ik verveel me stierlijk.’ De gangen van de mensen  van  Castle Crossings nagaan,  net als  het posten van onlinerecensies van restaurants, gaf haar iets  te doen. Ze vond het leuk om verhalen  te verzinnen over het eentonige komen en gaan in deze  rustige,  doodlopende  straat. In haar alternatieve versie van deze buurt beraamden Trevor Wolf en zijn  bende van tienervrienden een  reeks bankovervallen. Meneer en mevrouw Miller produceerden metamfetamine in  de kelder. Ally Simpsons  nieuwe hulphond  was eigenlijk  een getrainde  drugshond,  en  zij werkte  undercover om de snode  activiteiten  van de  Millers te ontmaskeren.  En natuurlijk pleegden mensen links  en  rechts  overspel.

				‘Je  hebt  zo veel fantasie,’ zei  Don vaak. ‘Je zou eens een detective moeten schrijven.’

				Nou, Don was naar de  sportschool,  dus  hij zou haar vandaag  niet zien spioneren.

				Ze gluurde door de  spleet tussen  de gordijnen  toen de man van de pick-uptruck  eerst op Rosemary’s  deur klopte en  zich vervolgens opzij boog  om  door het  raam  van haar woonkamer te kijken. Toen hij zich omdraaide en terugliep over het tuinpad,  dacht ze  dat hij terugging naar zijn  auto. Maar  toen  draaide  hij naar links en ging naar de zijkant van Rosemary’s huis.

				Dat was interessant. Lydia begon verklaringen te verzinnen: een  inbreker  die op de een of andere manier langs  de bewakers  bij het hek om de wijk was gekomen, of iemand die te maken  had met dat  televisieprogramma waar Rosemary  het gisteren over  had, of iemand die mensen  tot  een nieuw geloof wilde bekeren?

				Ach, dat was  het  natuurlijk! Haar kerk. Ze herinnerde zich dat Rosemary iets  had gezegd  over  een  vlooienmarkt die binnenkort bij  St.  Patrick’s zou  worden gehouden. Ze zei dat ze blij was dat  ze haar donaties  niet allemaal zelf  naar de kerk  hoefde te zeulen, want  er zou  een vrijwilliger komen om  het  op te halen. Een pick-uptruck leende zich daar uitstekend voor. Misschien had Rosemary de spullen die ze  wilde weggeven achter haar huis gezet, voor het geval ze niet thuis was  als de vrijwilliger kwam.

				Lydia pakte een fleecevest van de kapstok bij de voordeur  en trok het  aan. Ze kon helpen bij het inladen van  de truck,  of in elk geval die  man even begroeten uit  naam van  Rosemary.

				Ze stak over  en  volgde dezelfde route als de man, langs de rechterkant  van  Rosemary’s  huis  naar de achtertuin.  Waar ze zag  dat hij tevergeefs probeerde de schuifpui  open te maken. Ze dacht er  weer aan  dat Rosemary de voordeur met een  sleutel  had  geopend toen Lydia haar eerder die week met  haar boodschappen  hielp.

				‘Ik  had  al gezegd dat ze  echt  haar deuren niet op slot hoeft te doen!’ riep Lydia. ‘Daarom wonen de  meeste mensen  hier juist.’

				Toen de man zich omdraaide,  was zijn gezicht uitdrukkingsloos.

				‘Ik  ben Lydia,’ zei ze, en ze zwaaide. ‘De overbuurvrouw. Komt  u van Rosemary’s kerk?’

				Geen verandering in zijn gezicht.  Niets dan stilte. Was  hij misschien  doof?

				Ze kwam dichterbij en  zag dat  hij zwarte handschoenen droeg.  Zo koud  leek  het haar niet,  maar ze was meestal wat warmbloediger dan andere mensen.  Maar toen sprak hij  eindelijk,  slechts  één  woord. ‘Kerk?’

				‘Ja, ik dacht dat u van  St.  Patrick’s was. Voor de  vlooienmarkt? Heeft  ze gezegd waar ze de spullen heeft neergezet? Ik kreeg de indruk  dat ze nogal veel  had.’

				‘Veel wat?’ vroeg  hij.

				Nu  Lydia heel  dicht bij  hem stond, zag  ze  het embleem op de borstzak van zijn windjekker.

				‘O, u  bent van Keepsafe?’ Ze kende  dat  bedrijf uit  Dons  tijd bij de beveiliging. Het was  een van de grootste leveranciers van  woningalarmsystemen in het land.

				Bij het horen van  de  naam van het bedrijf leek de  man uit zijn verdoving  te ontwaken,  maar op de een of andere manier was  zijn glimlach nog merkwaardiger dan zijn lege gezichtsuitdrukking van daarvoor. ‘Ja,  ik ben  van Keepsafe. Het systeem van uw buurvrouw had een alarm naar onze centrale gestuurd.  Ze  heeft zich  niet gemeld, en  ze nam ook niet  op  toen we belden. In  zo’n geval  gaan we automatisch  even kijken, voor  de zekerheid. Het zal wel vals alarm  zijn…  een  hond  die een vaas heeft omgegooid of zoiets.’

				‘Rosemary heeft geen hond.’

				Alweer zo’n rare glimlach. ‘Het  was maar een  voorbeeld,’ zei hij. ‘Die dingen gebeuren zo vaak. Niets om u  zorgen over te maken.’

				‘Weet u wel zeker dat u het juiste huis hebt? Rosemary heeft geen alarmsysteem.’  Dat was het soort iets wat Lydia onmiddellijk zou zijn  opgevallen toen  ze Rosemary’s huis in liep.

				De man  zei  niets, maar  de glimlach was  er nog. Voor het eerst van haar leven geloofde Lydia dat het gevaar  dat  ze  bespeurde allesbehalve denkbeeldig was.

			

		

	[image: ]


		
			
				28

				Na het ritueel  van een  potje  Cluedo  na het eten en zijn  avondsnack van  schijfjes appel met pindakaas,  stopte Laurie Timmy in bed. In de keuken hoorde ze  stromend water en het  gekletter van borden.

				Toen ze beneden  kwam, was haar vader de vaatwasser  aan het inruimen.

				‘Pap, dat  hoef je  niet  te doen.  Je doet al zo veel voor Timmy als ik  naar mijn  werk ben.’

				‘Vroeger duurde het opruimen  na het eten altijd een  uur. Ik denk  dat ik het  wel  aankan om  bakjes van afhaaleten weg  te  gooien en een paar borden  in een  machine te  zetten. Ik weet hoe hard je  werkt.’

				Ze pakte een  spons van  het  aanrecht en begon de granieten werkbladen af te nemen. ‘Helaas  ben ik voor  vandaag nog niet  eens klaar.’

				‘Het  is negen uur, Laurie. Je raakt nog overspannen.’

				‘Het gaat best,  pap.  Nog  één telefoontje.’ De productie van de  show  in  Californië  zou  een taaie  klus worden, maar  in  elk geval maakte het  tijdsverschil het gemakkelijker om contact op te nemen met de westkust lang  nadat normale  mensen al  van hun  werk naar huis waren gegaan.  ‘Jerry  regelt interviews met de  andere deelnemers,  maar ik ben  het Susans  moeder verschuldigd om  haar zelf  te bellen.’

				Rosemary Dempsey nam op  toen de telefoon twee keer was overgegaan. ‘Mevrouw Moran?’

				‘Ja,  hallo.  En  zeg alsjeblieft gewoon Laurie. Ik bel  even om een paar data te bevestigen. We willen graag volgende week langskomen voor wat een-op-een-gesprekken. De week erna willen we iedereen met  Alex  Buckley laten  praten.  Dat zal plaatsvinden in Zuid-Californië.  Is dat mogelijk?’

				‘Eh, ja hoor. Ik  vind alles goed.’

				Rosemary’s stem klonk anders; zacht,  aarzelend. ‘Is alles goed?’ vroeg Laurie. ‘Als je je bedacht  hebt…’

				‘Nee, helemaal niet. Maar…’

				Laurie dacht gesnuf te  horen aan  de  andere  kant van  de lijn. ‘Ik bel ongelegen. Het kan wel tot  morgen wachten.’

				Rosemary schraapte  haar keel. ‘Nee  hoor, dat hoeft niet.  Ik kan wel  wat afleiding gebruiken. Er  is hier iets vreselijks gebeurd.  Een van mijn buren is vermoord. De politie denkt dat ze is doodgeslagen.’

				Laurie wist niet  wat  ze moest zeggen. ‘O,  Rosemary. Wat vreselijk.’ Maar ze besefte  dat die woorden net zo nutteloos waren als toen mensen het tegen haar zeiden  nadat ze over  Gregs  dood hadden gehoord.

				‘Ze heette Lydia. Ze  was  heel aardig.  Ze  was… Eigenlijk was ze mijn vriendin.  En ze hebben haar  in mijn achtertuin  gevonden.’

				‘In jóúw achtertuin?’

				‘Ja. Ik weet niet  eens  wat  ze hier  deed. De politie denkt dat ze misschien een inbreker heeft gestoord.’

				‘Maar dat is  ijzingwekkend. En dit  is vandaag gebeurd?’

				‘Een paar  uur geleden,’ bevestigde  Rosemary. ‘De politie  heeft me net pas weer  mijn huis in  gelaten, maar ik  mag  nog niet in de achtertuin komen.’

				‘Dus  het is op klaarlichte dag gebeurd?’ Net als  bij  Greg, dacht ze onwillekeurig.

				‘De hele  buurt is in  shock. Dat soort dingen  gebeurt  hier  nooit. Dus echt, het zal  alleen maar  goed voor  me zijn  als ik een tijdje uit mijn  huis weg ben.’

				Een  dag om  in de Bay Area  te  komen filmen was snel gekozen, en  Rosemary kon gemakkelijk de drie dagen vrijmaken die ze hadden ingepland  om iedereen in het zuiden  van Californië bijeen te brengen. Laurie beloofde haar  nog te bellen over de exacte locatie zodra Jerry een huurhuis had  gevonden  voor wat ze  de ‘topsessies’ noemden.

				‘Nogmaals,  ik vind het heel  erg van je  vriendin,’ zei Laurie nog een keer voordat  ze afscheid nam. Toen ze ophing, stond haar vader in de deuropening.

				‘Is  er iets ergs  gebeurd?’ vroeg  hij.

				‘Nou,  dat kun je wel zeggen. Een vriendin van Rosemary, een buurvrouw, is  vermoord in Rosemary’s  achtertuin. De politie  denkt dat ze  mogelijk een  inbreker heeft gestoord.’

				‘Is  er bij  Rosemary ingebroken? Is er iets  weg?’

				‘Weet ik niet,’  zei Laurie.  ‘De politie had haar net  pas weer binnengelaten. Ze klonk  alsof het allemaal nog  niet helemaal tot  haar was  doorgedrongen.’

				Haar vader stond met  zijn handen te friemelen,  met zijn duimen langs zijn wijsvingers te wrijven, zoals  hij altijd deed als hem  iets dwarszat.  ‘Iemand probeert  bij haar in te breken  en vermoordt haar buurvrouw, net  terwijl jij onderzoek doet naar de moord  op haar dochter?’

				‘Pap,  dat  is vergezocht.  Jij  weet als geen ander dat mensen belaagd worden om allerlei absurde redenen die alleen een psychopaat snapt.  En het slachtoffer hier was niet Rosemary  Dempsey. Het was een buurvrouw. Bovendien is  dit niet eens de buurt waar Susan is opgegroeid. Er  is geen verband.’

				‘Ik hou niet van toeval.’

				‘Maak je hier alsjeblieft niet druk om, oké?’

				Ze liep met hem mee naar  de voordeur  terwijl hij  zijn  jas aantrok. Hij  omhelsde  haar, maar toen hij naar de lift liep zag  Laurie dat hij nog steeds in gepeins verzonken was en met zijn handen friemelde.
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				Leo’s korte  wandeling naar zijn appartement,  slechts één  straat van Lauries  huis, was gevuld met  verontruste gedachten. Eerst  zag  hij een  vrouw door het bestuurdersportier van een Mercedes naar binnen gebogen staan.  Ze  stond  met haar  rug naar de stoep terwijl de sleutel in het portier hing,  en ze  zag niets anders dan  wat  ze  van  de  passagiersstoel wilde pakken. Eén zetje of  klap  tegen  haar schouderblad, en een autodief was er  met haar auto  vandoor voordat ze zelfs  maar om hulp kon roepen. Een stukje verderop stond een vuilniszak  langs de weg,  en dwars  door het dunne plastic heen  was een weggegooid bankafschrift  duidelijk  zichtbaar. Elke identiteitsdief met een  beetje handigheid kon vannacht nog  die bankrekening plunderen.

				En pal voor zijn eigen gebouw was een man bezig pillen  van de stoep op  te rapen en in een medicijnenpotje te  stoppen.  Hij was  een jaar of vijfentwintig en had een tattoo met  de tekst fearless  op  zijn kaalgeschoren  achterhoofd.

				Ieder ander zou aannemen dat de man een beetje onhandig was geweest,  maar niet  Leo.  Hij  durfde er de inhoud van zijn portemonnee om te  verwedden  dat  die pilletjes aspirines  waren, dat meneer Tattoo net een of andere arme voorbijganger had opgelicht  en nu bijlaadde voor de volgende ronde.

				Het was een van de oudste  oplichtingstrucs  die er bestonden. Soms  was het  voorwerp dat ‘viel’ een  al kapot  flesje. Soms een van tevoren  kapotgemaakte zonnebril.  Vandaag was  het een open medicijnenpotje met doodgewone aspirines  erin.  De truc was  om tegen een nietsvermoedend slachtoffer op  te botsen, het voorwerp op  de stoep te laten  ‘vallen’ en dan te doen alsof  de schuld bij de ander lag.  Ik kan geen  nieuwe betalen. Eerlijke mensen  boden dan uiteraard compensatie aan.

				Gewone burgers  zouden langs  deze straat  kijken en een vrouw bij  haar  auto zien, een  vuilniszak en een man die  zijn gevallen spullen opraapte, maar Leo zag het  potentieel voor misdrijven.  Die reactie was volkomen onbewust,  net  zoals  wanneer je letters zag  staan  en ze  automatisch las. Net zoals wanneer je ‘twee plus twee’  hoorde  en meteen  ‘vier’  dacht. Leo  dacht tot in  zijn tenen als een  smeris.

				Eenmaal thuis zette hij de computer aan in de kamer die dienstdeed als  thuiskantoor en logeerkamer voor Timmy. Het  was niet zo’n snelle, gestroomlijnde pc als  die van Laurie, maar voor Leo was hij  goed genoeg.

				Hij googelde naar Rosemary Dempsey en las  vluchtig het blogartikel  waardoor zijn dochter aanvankelijk op de Assepoestermoord  was  geattendeerd.  Laurie  had het hem laten zien  toen  ze over de zaak  nadacht. De  auteur  schreef dat Rosemary het huis had verlaten  waar ze met  Susan en haar man had gewoond. Rosemary woont  nu in een beveiligde wijk bij Oakland. Bingo.

				Leo  googelde ‘Oakland moord beveiligde wijk’ en beperkte zijn zoekresultaten tot de afgelopen vierentwintig uur. Hij  vond twee  artikelen, allebei het  afgelopen  uur geplaatst door plaatselijke  media  in noordelijk  Californië. Lydia Levitt, eenenzeventig jaar oud, was  die middag vermoord in de wijk Castle Crossings.

				Leo zocht op Castle Crossings en  vond de postcode voor die  wijk,  en  toen voerde hij  die in op de website  met  misdaadmeldingen,  ‘Crime Reports’. Slechts  dertien gemelde incidenten  in de  afgelopen dertig dagen, bijna  allemaal winkeldiefstallen. Bij de kaartfunctie zoomde  hij in op het gebied rondom de beveiligde wijk waar het slachtoffer had gewoond. Nul incidenten.  Hij breidde  zijn zoektocht  uit naar vorig  jaar.  Tien incidenten,  maar  niets met  geweld.  Slechts  één  woninginbraak  in een heel jaar.

				Maar vandaag, net  nu  Verdacht op  het  punt  stond de moord op Susan Dempsey  te gaan behandelen, was er een vrouw van eenenzeventig vermoord bij  het  huis van Susan  Dempseys moeder.

				Leo  wist dat hij de neiging had om zich zorgen te maken om zijn dochter, en dan niet zoals elke andere vader, maar als een smeris.  En het  gonzende  gevoel dat  hij nu had  kwam  uit  het deel van zijn hoofd waar hij  politieman was. Het  was even primitief als  een hagedis op een met  algen begroeide rots die  een  moker voelde aankomen.

				Leo was geen paranoïde vader.  Hij was ervan overtuigd dat de moord op Lydia Levitt  iets  met Verdacht  te maken had.

				Toen er de volgende morgen zonlicht door de jaloezieën  van  zijn slaapkamer kwam, besefte Leo dat hij niet  had geslapen,  maar  wel een  besluit had genomen. Hij  pakte  zijn telefoon  van het nachtkastje  en belde Laurie.

				‘Pap? Is alles goed?’

				Dat  was altijd het  eerste  wat ze vroeg als hij laat op  de  avond of  vroeg in de ochtend belde,  of te vaak achter elkaar.

				‘Je zei dat je  je  zorgen  maakte  om Timmy, met  het productieschema in Californië.’

				‘Natuurlijk maak ik  me zorgen. Maar ik vind er wel  iets op. Dat doe ik  altijd. Ik  kan  in  het weekend naar huis vliegen. Misschien kunnen we een schema opstellen voor Skype, hoewel  dat natuurlijk  niet hetzelfde is als elkaar echt  zien.’

				Hij kon merken  dat hij niet de enige  was  die zich de  afgelopen nacht zorgen  had gemaakt.

				‘Dat zal niet  nodig zijn,’ zei  hij.  ‘We gaan met je mee. Timmy en ik.’

				‘Pap…’

				‘Nee, geen discussie. We zijn een gezin. Ik praat wel met zijn school. Het  is maar  voor een paar  weken.  Desnoods huren we een privéleraar  in.  Hij moet bij zijn moeder in de buurt zijn.’

				‘Oké,’ zei Laurie na  een  korte stilte. Leo hoorde de dankbaarheid  in de stem  van zijn dochter. ‘Dat zou super  zijn.  Bedankt,  pap.’

				Hij voelde  zich een beetje schuldig omdat hij zijn andere reden om  naar Californië mee  te gaan niet  had  genoemd, maar ze hadden er niets aan als hij  zijn zorgen ter sprake bracht. Laurie  zou nu  niet meer stoppen  met de Assepoestermoord. Maar  nu zou hij in  elk geval bij haar zijn  om haar te beschermen als er iets misging.

				Hij hoopte vurig dat het deel  in zijn hoofd  waar  hij politieman was alleen maar kortsluiting  maakte.
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				Laurie en Grace reden even na tien uur ’s morgens het terrein voor  het hoofdkwartier van reach  in  Palo Alto op. Met de  rit vanaf hun hotel in San  Francisco vergeleken, stroomde het verkeer in New York City soepel door.  Ze waren  nog maar sinds gisteren in Californië, maar  Laurie had nu al heimwee.

				Het interview van vandaag, met Susans vroegere klasgenoot  in het computerlab van ucla,  was het eerste  van  de inleidende interviews voorafgaand aan de topsessies in Los Angeles  volgende week.  Het was logisch  geweest om te beginnen  in de Bay Area, om achtergrondinformatie te  verzamelen  voordat  ze zich op de plaats delict en de waarschijnlijke verdachten richtten.  Terwijl Laurie en Grace in  gesprek waren  met Dwight Cook, zou Jerry locaties gaan scouten  in Susans oude buurt. Het plan was om de aflevering te  openen met een fotomontage van Susan, met tussendoor wat beelden van haar middelbare school en het huis waar ze  als kind had gewoond.

				Laurie rilde toen ze uit de huurauto stapte. Ze droeg een dunne  kasjmieren trui en een zwarte  broek, maar geen jas. ‘Ik  vergeet altijd hoe koud het in  de Bay Area  kan zijn.’

				‘Hoe denk  je dat ik me voel?’ Grace droeg  een jadegroene  zijden blouse met een diepe v-hals en  een zwart  rokje dat zelfs naar haar maatstaven kort was. ‘Ik had beelden  van de zon in Los Angeles en mojito’s in  mijn  hoofd  toen  ik mijn  tas inpakte.’

				‘We blijven  hier  maar drie dagen. Daarna mag je naar  Hollywood.’

				Dwight Cook begroette hen in de  lobby, gekleed in  een  duur pak  en met een rode  stropdas om. Op basis van de  foto’s die Laurie  had gezien, had ze zijn  uniform van spijkerbroek,  t-shirt, een hoodie en gympen verwacht. Ze  zou Jerry vragen aan te geven dat Dwight naar de topsessies kon dragen  waar hij zich het prettigst  in voelde. Zoals hij nu  gekleed ging, kwam hij over als een  groot  kind in zijn eerste  pak.

				Dwight ging hun voor door  het gebouw, een  doolhof van in vrolijke kleuren geschilderde  gangen en  merkwaardig gevormde  nissen en hoeken. Toen ze eindelijk bij zijn  kantoor aankwamen, was dat in vergelijking met  de rest van het  gebouw  uitgesproken sereen,  met  koele  grijze  muren, tegels op de vloer en strakke,  moderne meubels. De enige  persoonlijke touch op het kantoor was één foto van hem in een  wetsuit  en  met flippers aan, klaar om van  de rand van een jacht in fonkelend blauwgroen water  te  duiken.

				‘Duikt u?’ vroeg  ze.

				‘Dat is waarschijnlijk het enige  wat ik  leuker vind dan werken,’  antwoordde Dwight. ‘Kan ik  u iets te drinken aanbieden?  Water?  Koffie?’

				Zij sloeg het  af, maar Grace zei  dat ze wel water wilde. Laurie was  verbaasd toen Dwight een flesje uit een minikoelkast  met  een  Nespresso-machine erbovenop pakte.

				‘Ik had half verwacht  dat er een  op  afstand bedienbare robot naar binnen zou komen rollen,’ zei Laurie glimlachend.

				‘U hebt geen idee hoe vaak mijn eigen moeder vraagt  wanneer ik Rosie  de Robot van  de  Jetsons  opnieuw ga uitvinden. Tegenwoordig draait het in Silicon Valley alleen nog  maar om telefoons  en tablets. We  doen datacompressie, social-network-apps,  locatie-interfacetechnologie, noem maar op. Als  het communiceert met een  of ander  toestel,  zit er  waarschijnlijk  wel iemand in dit  gebouw aan te werken. Het minste wat  ik kan doen is voor mijn eigen water  en  koffie  zorgen.  Nicole zegt  dat uw programma succes heeft gehad met  het oplossen van oude zaken.’

				De  abrupte verandering van onderwerp  was ontnuchterend,  maar Laurie  kon wel begrijpen dat  iemand met zo veel  succes als Dwight Cook  te allen  tijde op maximale  efficiëntie werkte.

				‘Geen garanties,’ zei ze behoedzaam, ‘maar het voornaamste doel van Verdacht  is om onderzoeken nieuw  leven in  te  blazen, nieuw licht te werpen op  oude feiten.’

				‘Laurie  is te bescheiden,’ zei Grace, die een lange lok zwart haar  over haar  schouder achterovergooide. ‘Onze eerste aflevering leidde ertoe dat de zaak  werd opgelost  terwijl wij  nog aan  het  filmen  waren.’

				Laurie onderbrak Grace’  verkooppraatje.  ‘Ik denk  dat Grace bedoelt dat we vast van plan zijn ons uiterste best voor  Susan te  doen.’

				‘Is het  moeilijk voor je om  aan die zaken te werken, Laurie, gezien het  feit dat je  je eigen  echtgenoot hebt verloren door een  geweldsmisdrijf?’

				Laurie was  even verdwaasd. Nicole had haar  gewaarschuwd  dat Dwight  sociaal nogal ‘onbeholpen’ kon zijn, maar ze kon zich niet herinneren dat iemand ooit eerder  zo rechtstreeks  naar de persoonlijke  impact  van de moord op Greg had  gevraagd.

				‘Nee,’  antwoordde ze uiteindelijk. ‘Eigenlijk hoop  ik dat mijn ervaring er nu net voor zorgt dat ik  de juiste persoon  ben om die verhalen  te vertellen. Ik zie ons programma als  een stem voor slachtoffers die anders  zouden  worden vergeten.’

				Hij wendde zijn blik  af toen ze  recht  naar hem keek. ‘Sorry. Ze zeggen wel eens  dat ik te  bot ben.’

				‘Als we dan  toch bot doen, Dwight, kan  ik je  net zo goed vertellen dat er geruchten gaan  dat Susan en  jij rivalen waren  in het lab. Dat  jullie concurreerden  om  de  gunst  van professor  Hathaway.’

				‘Heeft iemand  gesuggereerd  dat ik  Susan iets zou aandoen? Vanwege Hathaway?’

				Ze had geen behoefte om hem te  vertellen dat Keith Ratner die theorie had  genoemd tijdens een telefoongesprek. Hij had Susans moeder veroordeeld vanwege haar langjarige  verdenking  van  hem  en  had  ieder ander die  Susan ooit had  ontmoet als even geloofwaardige  verdachte genoemd, ook Dwight  Cook. Hoewel Ratners  theorieën wat Laurie betrof vrij wanhopig klonken,  waren deze eerste interviews  haar kans om alle mogelijke  theorieën  te bespreken voordat de camera’s gingen draaien. Het was een goede  oefening voor wanneer Alex Buckley de deelnemers nader aan de  tand voelde.

				‘Het  ging  niet alleen  om jullie mentor,’  legde ze uit, ‘maar om jullie  werk. Je werkte in het schoollab, vervolgens richtte je  reach op,  nog  maar  twee maanden  na Susans dood,  en je haalde heel snel  miljoenen  aan  investeringskapitaal  binnen  om je  innovatieve  zoekmethode  te ontwikkelen. Zo veel geld zou een sterk motief kunnen zijn om  haar  uit  de weg  te willen hebben.’

				‘Je begrijpt het helemaal niet,’  zei  Dwight  droevig. Laurie had  verwacht dat hij defensief zou  worden, dat  hij haar feiten  voor de voeten  zou gooien om aan  te tonen dat  hij een  betere  programmeur was  dan Susan. Maar hij  klonk  echt gekwetst. ‘Juist ik zou  Susan nooit iets hebben aangedaan. Ik zou nooit iemand iets aandoen om  geld  of wat dan ook, maar Susan al helemaal niet. Ze was… ze was een vriendin.’

				Laurie  hoorde de verandering in Dwights  stem  elke keer als hij Susans  naam zei. ‘Zo te  horen  was je erg op haar gesteld.’

				‘Heel erg.’

				‘Kende je haar vriend, Keith Ratner?’

				‘Helaas wel,’ zei hij.  ‘Hij had nooit veel belangstelling voor  mij,  maar  hij kwam wel eens in het lab  langs  voor  Susan,  als hij  niet  te laat  kwam  of haar  liet  barsten. Laat  me raden: hij  is degene die suggereerde dat ik  reach van Susan heb gestolen?’

				‘Dat kan ik  niet  zeggen.’

				‘Dat hoeft ook niet. Het toont alweer  aan  dat  hij nooit aandacht besteedde aan Susans werk. Hij had geen  flauw idee van wat ze eigenlijk deed  in het lab. Susan heeft nooit aan zoekfuncties gewerkt, en dat is het  enige wat reach was  toen het  begon. Zij  ontwikkelde spraak-naar-tekst-software.’

				Daar moest Laurie  even over  nadenken.  ‘Een soort  automatische tekstomzetting?’ vroeg ze. ‘Ik heb  zoiets op mijn  telefoon om e-mails  te dicteren.’

				‘Precies. Als je nog twijfels hebt,  dan  kunnen  we die  nu  meteen  wegnemen.’ Hij  pakte zijn telefoon  en koos een nummer. ‘De mensen van Verdacht  zijn hier. Kun je even  langskomen?’

				Een minuut later  liep er een knappe  man van achter in de vijftig  Dwights kantoor binnen. Hij was casual gekleed in  een  luchtig geruit  overhemd en een  kaki broek,  maar die  look paste goed bij hem  met zijn zongebruinde kleurtje en volle bos golvend, donker haar. Hij stelde  zich  voor als Richard Hathaway.

				‘We hadden het net over Susans  werk voor u op ucla,’ zei Laurie.

				‘Zo  zonde. Ja, dat klinkt kil, ik  weet het. Elk verlies van  een jong leven is zonde. Maar Susan was slim. Ze zat niet dag en nacht achter de pc, zoals sommige andere programmeurs.’ Hij glimlachte even naar  Dwight. ‘Maar ze was creatief. Haar vermogen  om op sociaal vlak  contact met mensen  te  maken – op een manier  die  ons computernerds nog wel eens moeite kost – hielp haar om  technologie  te koppelen aan  het  werkelijke leven.’

				‘Ik ga wel even  naar buiten,’ zei Dwight. ‘Mevrouw Moran  wil je wat vragen.’

				Toen ze eenmaal alleen was met de oud-professor, vroeg Laurie of Susan aan een  specifiek project had gewerkt.

				‘Het helpt  misschien als u begrijpt hoe ik  mijn lab runde. Computerwerk kan wel eens eenzaam zijn, dus traden  mijn  onderzoekers veel op als onderwijsassistenten bij mijn beginnerslessen. Ze  hielpen  me ook wel bij afzonderlijke delen van mijn eigen werk. Destijds was dat  software-pipelining,  een techniek voor het overlappen van loop-iteraties.  En natuurlijk hebt u  geen idee waar ik over klets, hè?’

				‘Nee.’

				‘Dat hoeft  ook  niet.  Het is een methode om programma’s te optimaliseren,  alleen interessant voor  mensen die code schrijven.  Maar  goed, ik koos studenten uit  die met  hun eigen projecten  in het eerste jaar  potentie  hadden getoond. Susans project was spraak-naar-tekst, wat de meeste mensen dicteren  zouden noemen. Het was allemaal nog vrij rudimentair in de jaren  negentig, maar Steve Jobs had nooit  met  Siri kunnen komen zonder basisfunctie  voor spraakherkenning. Als ze nog had  geleefd… wie  weet…’

				‘Werkte ze  met Dwight samen aan reach?’

				‘reach  bestond toen nog niet. Maar Dwight en zij  werkten  bij elkaar in de buurt, als  u  dat  bedoelt.  Dwights  werk was  alleen heel anders. Zoals u waarschijnlijk  weet, was reach een  nieuwe manier om  informatie op internet te  zoeken toen mensen het nog  het wereldwijde web noemden. Nee, dat had  niets met  Susans interessegebied te maken.’

				‘Professor…’

				‘Alsjeblieft, zeg maar Richard. Ik werk al lang  niet meer op de universiteit,  en  zelfs toen  al hechtte ik niet  zo aan  titels.’

				‘Je  lijkt nogal  jong om al met pensioen te zijn.’

				‘En ik ben al  heel lang  met  pensioen. Ik ben bij ucla weggegaan  om Dwight  te helpen reach op te  bouwen. Stel je voor,  je  bent  tweedejaars  op de universiteit, maar industriebonzen vechten  om met je te mogen praten. Ik  herken  genialiteit als ik het zie,  en ik was bereid hem fulltime  te ondersteunen  terwijl hij  vastbesloten was om zijn studie af te  maken;  zodat  zijn ouders trots  op  hem zouden zijn, geloof het of  niet. Ik dacht eigenlijk dat het een tussenstop voor me zou zijn  en  dat ik daarna het bedrijfsleven in  zou stappen, maar twintig jaar  later ben ik hier nog steeds.’

				‘Wat leuk dat jullie zo close  met  elkaar  zijn.’

				‘Het  klinkt misschien  afgezaagd, maar ik heb  zelf geen kinderen. Dwight… nou, ja, we zijn inderdaad close.’

				‘Ik krijg  de indruk dat  Dwight zich  misschien meer op zijn gemak  zal voelen tijdens een  gesprek met  onze  gastheer  Alex Buckley als er een  oude vriend zoals  jij bij is.’ Wat ze eigenlijk bedoelde,  was dat Hathaway op televisie veel  beter zou overkomen  dan de ongepolijste Dwight Cook. ‘Zou jij  ook  kunnen komen als we in Los  Angeles gaan filmen? Het huidige plan is om dat in een huis  ergens  in  de  buurt  van de universiteit te  doen.’

				‘Absoluut,’ zei  hij.  ‘Wat je maar  nodig  hebt.’

				Keith Ratners beschuldiging van professionele rivaliteit tussen Susan en Dwight leek al  vergezocht toen Laurie  hem  voor het eerst sprak. Nu hadden  Dwight  en  professor Hathaway die theorie allebei onderuitgehaald. Laurie  zou alleen nog  bij Rosemary en Nicole navragen  of Susan ooit  ruzie had gehad met Dwight. Het was belangrijk dat ze alle mogelijke aanwijzingen  opvolgde.

				Maar elke  vezel van Lauries wezen  zei  haar dat de echte antwoorden over  Susans dood alleen in Los  Angeles te  vinden  waren.
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				Hathaway had aangeboden de mensen van de tv door de  doolhof van hun gebouw naar de  uitgang  te begeleiden, dus Dwight was weer alleen in zijn  kantoor.

				Uit  de blik die Hathaway  hem bij het weggaan toewierp, leidde hij af  dat die niet blij  was met de  vragen van de  producent over reach, maar in elk geval hadden  ze geen netelig  terrein  betreden.  Het idee dat Susan iets te  maken had gehad met hun technologie  was volkomen uit de lucht gegrepen.

				Toch  zou  Dwight willen dat  hij de tijd kon terugdraaien en deze ochtend opnieuw kon beginnen. Hij was  over Lauries  overleden echtgenoot begonnen als manier om zijn contact met  haar persoonlijker te maken, maar dat  was faliekant misgegaan. Toen  Dwight en Hathaway hun eerste  besprekingen met  risicodragende  investeerders  hadden gevoerd, had Hathaway tegen hem gezegd:  ‘Je bent  zó bot! En dan heb ik  het over het soort bot van een  moker van vijf kilo. Dat is  prima wanneer  je met mij praat,  maar  als het op geld aankomt, moet je een  beetje leren  nuanceren.’

				Hun relatie was  van nature bot.  Dwights gedachten  dwaalden  terug  naar  een vrijdagavond in zijn tweede jaar op de universiteit, toen Hathaway het lab in was  komen wandelen en hem had betrapt terwijl  hij de database  van de universiteitsadministratie aan  het hacken was. Het was geen poging van Dwight  geweest om zijn cijferlijst  te  veranderen, hij  wilde alleen aan  zichzelf bewijzen dat hij door de virtuele  muren van zijn eigen universiteit  kon komen. Het was illegaal en een schending van de gedragscode  op school,  en bovendien  was Dwight  zo stom geweest om  het  te doen op de machines in het computerlab,  waar de  universiteit  vaak controles op  uitvoerde. Hathaway geloofde  dat Dwight geen kwade bedoelingen  had  en zei bereid te zijn hem te verdedigen ten overstaan  van de universiteit, maar  hij  voelde zich  wel verplicht  het bestuur te informeren  om zijn eigen  lab te beschermen.

				Dwight was  zo  overstuur omdat hij  zijn  mentor had  teleurgesteld,  dat  hij laat de volgende  avond  naar  het lab  ging met  de bedoeling zijn werkplek  leeg te ruimen en  een ontslagbrief  achter te laten. Maar het  lab was niet  verlaten  geweest. Dwight trof er een studente die hij herkende  van de proefles van het college computerwetenschappen waar hij onderwijsassistent bij was. Ze liep net weg  uit Hathaways kantoor, en Dwight moest meteen denken aan de  roddels op de campus over  de ‘spetter-onder-de-leraren’.

				Hij had misschien  zijn ontslagbrief kunnen achterlaten en ongemerkt het lab uit kunnen glippen, als de  zolen van zijn gympen niet zo hadden gepiept op de vloertegels.  Hathaway kwam zijn kantoor uit en zei dat hij toch geen  reden  zag om de hackpoging van Dwight bij het bestuur te  melden. De  directie zou de zaak alleen maar opblazen, omdat ze geen begrip hadden voor de aangeboren nieuwsgierigheid van iemand met Dwights ontluikende talenten. Maar hij liet Dwight  wel beloven dat hij zijn vaardigheden zou richten  op  legaal werk, het  soort werk waarmee  een jongeman zijn  fortuin kon maken in Silicon  Valley.

				Dat gesprek leidde  uiteindelijk tot  een vreemd soort vriendschap. De relatie  tussen  leraar/mentor  en student  werd gelijkwaardiger  en gekenmerkt door volkomen wederzijdse openheid.  Hathaway was de eerste volwassene die Dwight ooit als  een  echt  mens had behandeld, niet als  een  verward kind dat moest worden genezen  of afgezonderd.  In  ruil  daarvoor  accepteerde Dwight Hathaway, al was die  dan een  beetje schimmig. Hoe  had reach anders ooit van de  grond moeten komen, als  Hathaway  en hij elkaar  niet volledig hadden vertrouwd?

				Dwight  wenste alleen dat hij Hathaways vlotte babbel had. Misschien had hij  dan  iets  over Lauries man kunnen zeggen zonder uit de bocht te vliegen. Hij  hoopte dat  hij  haar  niet zó had  beledigd dat ze  hem uit de  productie  zou schrappen.

				Als  iedereen eenmaal bij elkaar was in Los Angeles, had hij maar een  paar seconden toegang tot hun mobiele telefoons nodig, en dan  zouden al hun sms’jes, e-mails  en telefoontjes automatisch worden gedownload op  Dwights computer.  Het  probleem was  alleen  dat hij niet wist of ze allemaal tegelijk voor de opnames zouden  komen of dat  hun interviews achter elkaar waren ingepland.

				Terwijl hij  zat te denken aan de opnames in Los Angeles,  kreeg hij een idee. Hij haalde de  laatste  e-mail tevoorschijn die hij van Jerry had gekregen, de productieassistent van wie Laurie had  gezegd dat  hij op zoek was naar locaties  in de  buurt van de campus. Hij  opende  een nieuwe mail  en begon  te typen.

				Nadat  hij het bericht  had verstuurd, leunde  hij  achterover in zijn stoel en keek  naar de foto naast zijn computer. Hathaway had hem  drie  jaar geleden gemaakt,  op een duiktrip tijdens het jaarlijkse bedrijfsuitje van  reach naar  Anguilla. Het  bedrijf had alle  medewerkers –  tot en met de  stagiaires aan toe – op een  vliegtuig gezet om vier  dagen in het luxueuze Viceroy te verblijven.  Iedereen had ooh en aah  geroepen  over het schitterende resort en  het poederzachte witte zand  van  Mead’s Bay, maar voor Dwight draaiden die uitstapjes altijd  om wat er onder  water gebeurde. De  foto  op zijn bureau was van een  duik bij de riffen van  Dog  Island, waar een steile afgrond van  dertig  meter diep  was. Hij  had  gezwommen met  tonijn, schildpadden, geelstaartsnappers, en zelfs een rifhaai en  twee pijlstaartroggen. In de diepte  van de zee vonden  zijn  gedachten  rust.

				Starend  naar  de  foto wenste hij dat hij in  dat  water kon springen. Hij  had nu behoefte aan rust. Door dit  televisieprogramma voelde hij alle pijn  van het verlies van  Susan weer. En als  hij die pijn niet opnieuw doorstond, was  hij  wel gespannen door het vooruitzicht om mogelijk eindelijk te  ontdekken wie  de enige vrouw  van  wie  hij ooit had gehouden had vermoord.
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				Rosemary Dempsey streek  met haar vingertoppen over het donkere granieten aanrechtblad  terwijl ze  door de keuken liep. ‘Het voelt heel vreemd om hier weer te  zijn. Ik heb  hier  veertig jaar lang bijna elke  dag gekookt.’

				Ze  had een selectie gemaakt van foto’s  en aandenkens uit haar  dochters  jeugd: een blauw  lint  dat Susan  had gewonnen bij een wetenschapswedstrijd,  de sjerp die ze had gedragen als  koningin van het bal op de middelbare school  en zelfs het gastenboek  van Susans herdenkingsdienst.

				Vandaag  waren ze in  de vroegere woning van de familie Dempsey, waar Jerry had geregeld dat het interview  met Rosemary kon worden opgenomen.  Dit was de  keuken waar ze te horen had gekregen dat het lichaam van  haar dochter  in  Laurel  Canyon Park was  gevonden.

				‘Ik dacht  dat  het traumatisch zou zijn  om hier weer te komen,’  zei Rosemary. ‘Maar na wat er vorige week in  mijn achtertuin is gebeurd, is  het wel  fijn  om even uit mijn “nieuwe”  buurt weg te zijn.’

				‘Heeft de politie al aanknopingspunten  in dat onderzoek?’

				‘Blijkbaar niet. Je  zou  er  misschien  een  zaak voor je programma  van kunnen  maken,’ zei ze met  een droevige glimlach.

				Laurie  merkte dat Rosemary rustig moest  toewerken naar een gesprek over de verschrikkelijke ochtend waarop ze over Susans  dood hoorde. Ze wierp een blik  op Jerry, die rondhing  bij de  cameramannen  bij  de  schuifpui achter in  de  keuken. Hij maakte  een  oké-gebaar. Hoewel ze  afstand hielden, konden ze van  daaraf goed opnames maken.

				‘Is het huis veel  veranderd sinds je hier weg bent?’ vroeg Laurie.

				Rosemary  hield op met ijsberen en keek om zich heen.  ‘Nee, niet  op het oog.  Maar het  voelt  totaal  anders. Hun meubels  zijn veel moderner dan  de  onze. En  onze schilderijen zijn weg. De foto’s. Alle dingen waardoor dit huis ons thuis was, zijn nu in  mijn nieuwe woning of ergens  opgeslagen.’

				‘Als het  niet te  pijnlijk  is,’ zei Laurie, ‘kun je dan een  paar  details in  het huis aanwijzen die belangrijk waren voor je dochter? Misschien kunnen we met  haar kamer beginnen?’

				Laurie had geen beelden uit andere  delen van het  huis  nodig,  maar  een rondje door  de woning kon ervoor zorgen dat Rosemary zich ontspande en over Susan begon te praten. Het  programma zou alleen slagen als  ze het slachtoffer  niet  neerzetten als element in een  mysterie  dat moest  worden  opgelost,  maar als een echt mens.

				Rosemary ging haar  voor over  de  oude houten trap  naar de  bovenverdieping, naar een  slaapkamer  aan  het eind van de gang. Haar  hand trilde toen ze  de deur opende.  De  kamer was nu ingericht als kinderkamer,  met  lavendelkleurige muren waarop met de hand  gele tulpen waren gestencild.

				Ze liep naar het raam  en raakte  de  sluiting  aan. ‘Zie je  dat het dak van de veranda aan de  voorkant  hier  vlak  onder  het raam zit? Ik controleerde dit slot vroeger elke  avond,  omdat ik bang was  dat er  iemand zou binnendringen en mijn baby  zou meenemen.’

				Rosemary  liep terug  naar de  deur en streek met haar vingers langs  de binnenkant van  de deurpost. ‘Hier hielden we bij hoeveel ze  groeide, bij elke verjaardag een nieuw streepje. Ze hebben het nu  overgeschilderd, maar  ik zweer je  dat je ze nog  kunt zien. Zie je? Vage streepjes.’

				Laurie keek over Rosemary’s  schouder en glimlachte,  hoewel zij alleen effen witte  verf zag.

				Toen  ze  weer in de keuken  waren en voor de camera’s stonden, had Laurie het  gevoel dat Rosemary er klaar voor was. ‘Alsjeblieft,’  moedigde ze  haar zachtjes  aan, ‘vertel  eens hoe je hoorde van de  moord op je dochter.’

				Rosemary knikte langzaam. ‘Het was  het weekend van Jacks zestigste verjaardag. Op zaterdag hadden we hierbuiten een groot feest. Het  was een  prachtige avond. Alles was  zo perfect, alleen kon Susan  er niet  bij  zijn. Ze belde  die middag om Jack te feliciteren,  maar hij was naar de golfclub. Hij werkte zó  hard. Altijd.  Ze was in een  goede bui,  alles ging prima op school  en ze  was heel opgewonden over  de auditie die ze die avond had.’

				‘Bij Frank Parker?’

				‘Ja.  Ze vertelde  me hoe hij heette,  maar ik  had nog nooit van hem gehoord. Ze zei dat  hij een echte rijzende  ster  was. Ze zei…  dat ze zo  veel geluk had, dat het haast  te mooi was om waar te zijn.’ Haar stem sloeg over  toen ze de woorden van haar dochter  herhaalde.  ‘De volgende morgen kregen  we het telefoontje  van de politie. Het rare  is dat ik al de hele ochtend het gevoel had dat  er  iets mis  was, een soort vaag, onheilspellend voorgevoel.’

				‘Over Susan?’

				‘Nee, aanvankelijk niet.  Meer een soort algehele onrust. Maar dat veranderde zodra de lapd belde. Ze hadden een lichaam gevonden. De rest weet  je,  van  haar ene schoen die van haar voet  was gevallen, waarschijnlijk toen  ze  door Laurel Canyon Park  werd achtervolgd. Haar mobiele telefoon was  in de buurt gevonden en haar geluksketting  was van haar  hals  getrokken. De politie  wilde weten waarom ze naar dat  park kon zijn gegaan. Ik  zei dat ze  die avond een afspraak had met Frank Parker. Pas later ontdekten we dat  zijn huis op  ongeveer  een kilometer afstand  stond  van de plek  waar ze  haar hadden  gevonden.’

				Laurie zag  dat het verdriet  Rosemary  verscheurde, ondanks alle  tussenliggende jaren. Ze wist maar al te goed dat het nooit  over zou gaan. ‘En dat met Frank Parker, vond je  het  vreemd dat hij ’s avonds met Susan  had  afgesproken?’ vroeg Laurie rustig.

				‘Nee,  maar ze had me niet verteld dat ze  naar zijn huis ging. En  ik nam aan  dat  haar agent erbij zou zijn. Geloof  me, als  ik de klok  kon terugdraaien,  zou ik haar  tegenhouden  voordat ze  ooit  naar die auditie ging.’

				‘Waarom? Omdat je denkt dat Frank Parker degene is die  je  dochter  dit  heeft aangedaan?’

				Rosemary keek naar  haar  handen en schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik  had  alleen graag willen voorkomen dat ze die avond naar de  Hollywood  Hills ging.  Dan zou ze in elk  geval  dichter  bij de campus zijn  geweest, waar  ze de weg goed kende.  Dan  zou  ze  geen zilveren pumps  hebben  gedragen waarop  ze niet kon rennen. Zelfs als  ze niet had kunnen  ontkomen,  zou ze in ieder  geval geen Assepoester zijn genoemd. Alsof mijn dochter  zomaar  een mooi  meisje  was  dat probeerde een prins  in te palmen.  Die bijnaam en  de Hollywood-setting  zouden niet zo’n  pijnlijke afleiding zijn geweest.’

				‘Een afleiding waarvan,  Rosemary?’

				Rosemary zweeg  even en  perste haar lippen  op elkaar  terwijl ze haar woorden koos.  Toen ze uiteindelijk sprak, leken alle zenuwen over de camera’s verdwenen. Ze  keek recht in de lens, als een doorgewinterde televisiester. ‘Een afleiding van de  waarheid, namelijk dat de gevaarlijkste  persoon  in Susans leven veel dichter  bij huis was dan iedereen dacht: haar  vriendje,  Keith Ratner. Hij was een rokkenjager en een leugenaar, en hij wist  dat mijn Susan een toekomst tegemoet ging waar  hij alleen  maar van  kon  dromen. Tot  aan mijn graf zal  ik blijven geloven  dat hij degene is die  mijn kindje heeft vermoord.’
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				De volgende morgen sprong Laurie voor Nicole Mellings huis  uit  het busje. Het was minstens tien graden kouder aan deze kant van de Golden  Gate Bridge dan toen  ze een half uur eerder bij hun hotel in het centrum van San  Francisco waren weggereden.

				Jerry floot  toen hij het  uitzicht  zag.  ‘Ik ga  misschien  wel nooit meer  terug  naar New York City.’

				Het huis  stond op  een  heuvel  boven  de stad, aan  de rand van  Sorich Ranch Park. Ze  keken uit over Ross  Valley naar twee beboste bergen in de verte, waar het groen van de bladeren alleen  werd onderbroken door  vroeg bloeiende kornoeljes.

				De  achterdeur van  het busje schoof open en Grace stapte  uit, in  een  superstrakke legging en  dijhoge leren laarzen  met  naaldhakken. ‘Wauw,’  zei ze toen ze hun blik  volgde. ‘Ik zou  bijna  waardering  krijgen voor natuurschoon.’

				‘Amper te geloven dat we  maar  vijfendertig kilometer bij de stad  vandaan  zijn,’ zei Laurie.

				Jerry gaf Grace een por,  die stond te prutsen  met haar iPhone. ‘Je  liefde voor  natuurschoon  heeft niet  lang  geduurd,’ grapte hij.

				‘Niet waar.  Ik deed  research,’ zei ze verontwaardigd.  Ze hield het toestel omhoog en liet een afbeelding zien die leek op  het uitzicht hier. ‘Dat zijn de Bald Mountain en Mount Tamalpais,’ zei ze, al verhaspelde ze  de uitspraak.  ‘En voor het geval je  het je afvroeg,  volgens Zillow  kost dit huis…’

				Jerry stak berispend zijn  wijsvinger naar  haar op. ‘Nee!  Het is al erg  genoeg  dat je  iedereen die je ontmoet cyberstalkt, maar  ík  wil  er niks van weten. Gisteren, Laurie, vond  ze een website die  WhoDatedWho  heet.  Dat  is om te beginnen al foute  grammatica. Het zou WhoDatedWhom moeten  zijn. Maar dankzij die onzin over wie er wat heeft met wie, heb ik de hele tijd  dat we bij de bagageband stonden  te wachten moeten aanhoren welke  ingénues  er allemaal iets met Frank Parker zouden hebben gehad  voordat  hij trouwde.’

				‘O,  Jerry,  als je toch  eens wist. Die lijst was zo  lang dat ik je ermee had  kunnen vermaken tot we bij het hotel waren ingecheckt.’

				Jerry was  nog  niet  klaar met  klagen. ‘En  over de bagageband gesproken,  denk je  dat  je  genoeg bij  je  hebt,  Grace? Ík heb alleen maar handbagage meegenomen.’

				‘Die  koffers zijn niet mijn schuld!’ protesteerde Grace.  ‘Dat kwam  door jouw vader, Laurie.  Hij  stond  erop om een blaffer mee  te  nemen.  En als je  een pistool van New  York  naar Californië  wilt meenemen, moet  je je bagage inchecken.  Dus ja, Jerry, ik dacht dat  als  dat dan  toch al moest, ik net zo goed  al  mijn lievelingsschoenen mee kon nemen.’

				Laurie  schudde lachend haar  hoofd. Jerry en Grace werkten ontzettend goed samen, maar  soms  zou je ze met hun totaal uiteenlopende persoonlijkheden hun eigen  realityprogramma geven.

				‘Mijn vader heeft geen “blaffer”, Grace. Maar  eens een agent, altijd een agent: die man  kan niet  slapen als dat pistool niet op zijn nachtkastje ligt. Goed, laten we ons nu  concentreren op Susans vroegere kamergenote.  En wat ze verbergt.’

				Het interieur  van Nicole Mellings huis  was al even beeldschoon als de omgeving.  Nicole begroette hen in een lichte hal waar  kleurige moderne kunst hing. Laurie had zelf ook wat  online-onderzoek gedaan, maar ze had geen enkele  foto van  Nicole  kunnen  vinden.  Het enige wat ze had, waren een paar foto’s  uit  het jaarboek  van de middelbare school die  Jerry  had weten op  te sporen in Nicoles geboorteplaats Irvine, en de  studentenfoto  uit  haar eerste  jaar  op  ucla. Zelfs op de universiteitsfoto  had Nicole er niet veel  ouder uitgezien dan veertien.

				De vrouw die nu  voor Laurie stond, was totaal niet wat ze had verwacht.  Niet dat  de jaren onvriendelijk  voor Nicole waren  geweest. De volwassen versie was veel aantrekkelijker dan het saai ogende  meisje met  sproeten van de foto’s. Maar ze had haar  uiterlijk drastisch veranderd.  Het stroblonde  haar dat vroeger tot halverwege haar  rug hing, was  nu in een  donkerbruine boblijn tot  kinlengte geknipt. Misschien was het  alleen voor de camera’s,  maar ze droeg theatrale  make-up met kohllijntjes om haar ogen. Wat nog opvallender  was dan de fysieke verandering, was dat ze nu  een zelfvertrouwen uitstraalde dat op de foto’s  van  vroeger ontbrak.

				‘Nicole,’ zei Laurie, en  ze gaf  haar een hand, ‘heel hartelijk bedankt dat je mee  wilt doen aan Verdacht. Rosemary heeft  me  verteld hoe close  Susan en jij op  de  universiteit  waren.’

				‘Ze  gaf heel veel om me,’ zei Nicole zachtjes. Ze leidde hen door de gang naar een grote  woonkamer met een weids uitzicht over de vallei.

				Toen  ze binnen zaten, verscheen er  een  man  in een ruimvallend,  casual overhemd en een kaki broek. Hij had een buikje en  was kalend, maar  hij had  een uitnodigende glimlach. Laurie dacht  de vage geur van zeep te  ruiken.

				‘Hé, hallo. Ik vond  dat ik jullie in elk geval even moest begroeten. Ik ben de  echtgenoot,  Gavin.’

				Laurie stond op van haar stoel om  hem een  hand te geven. ‘Je had echt geen vrij hoeven  nemen  voor  ons,’ zei ze.

				‘O, ik ben niet vrij. Ik werk boven.’ Hij wees naar de trap  in  de hal.

				‘Gavin zit in de  financiën,’  legde Nicole  uit. ‘Zijn kantoor is  in de stad, maar hij  werkt meestal hier,  behalve als hij vergaderingen heeft.’

				‘Wat een luxe,’ zei Laurie. ‘Zat jij ook op ucla? Hebben jullie elkaar  daar leren kennen?’

				‘O nee. Ik kwam  net van Harvard en werkte voor een nieuw  kantoor in  San  Francisco, een  van de eerste bedrijven waar particulieren  zonder  makelaar  online aandelen konden kopen en verkopen.  Nicole en  ik  leerden  elkaar  kennen in  een bar.’

				Zijn vrouw sloeg  gefrustreerd  haar blik ten hemel. ‘Ik  haat  het als je dat vertelt. Het klinkt  zo  goedkoop.’

				‘Wat nog erger  is, is  dat  ze  inging op mijn ontzettend afgezaagde openingszin.  Ik vroeg  of ze een pleister voor me had, omdat ik mijn knie had geschaafd toen ik  voor haar viel.’

				Laurie  kreunde vermaakt. ‘O, dat is vréselijk.’

				‘Klopt,’ zei Gavin, ‘maar het was opzettelijk  vreselijk.  Dat verandert de zaak.’

				‘Even voor de  duidelijkheid,’ zei Nicole, ‘zo  hebben we elkaar alleen maar ontmoet. Ik had  medelijden met hem en gaf hem mijn telefoonnummer, en  daarna zijn we een paar keer fatsoenlijk  uitgegaan.’

				‘En hoe ben je na ucla  in San Francisco terechtgekomen?’ vroeg Laurie. Ze  wist dat Nicole na haar  tweede jaar met haar  studie was  gestopt en nam aan dat dat  was om wat  er met Susan  was gebeurd. Ze stond er telkens weer van  te kijken hoe  de dood van één persoon het verloop van zo  veel andere  levens kon  veranderen.

				‘Aanvankelijk wilde ik naar Stanford of  Berkeley  gaan, dus  ik  denk dat  ik  me gewoon aangetrokken  voelde tot  het noorden van Californië. Ik  bedoel, moet je  dat uitzicht zien.’

				Dat verhaal klonk beleefd maar oppervlakkig. ‘Ben je  dan hier verdergegaan met  je  studie?’ vroeg Laurie.

				‘Nee.’ Nicole schudde haar hoofd  en zei verder niets.

				‘Weet je, het  viel me op dat veel  mensen die dicht  bij Susan  stonden met hun studie leken te zijn gestopt. Jij, Madison Meyer, Keith Ratner.’

				‘Dat zou je hun moeten vragen. Volgens mij is het niet zo ongewoon dat acteurs eerder met  hun studie stoppen  als ze regelmatig werk  beginnen te  krijgen.  En Madison  kreeg natuurlijk die rol in Beauty Land. Ik  denk dat ik  door Susans dood  besefte dat het leven kort is.’

				‘Heb je nog  contact  met Madison  of Keith?’

				Nicole schudde haar hoofd.

				Laurie kreeg de indruk dat Nicole  zich niet op haar gemak voelde bij  dit  onderwerp  en besloot haar vraagstelling vanuit een andere  hoek te  beginnen. ‘Dus  je woonde hier nog maar pas toen meneer  de versierder je inpalmde met die  slimme openingszin?’

				Gavin was degene die  lachte. ‘Nou  en  of. En ze wás me  nerveus. Ze  geeft dan wel toe dat ze me  haar nummer gaf, maar  wat  ze  er niet bij vertelt is dat  ze  een valse naam opgaf.’

				‘Nee, echt?’ vroeg Laurie. ‘Waarom dat?’

				Nicole verschoof op haar stoel. ‘Wauw,  ik had echt niet verwacht dat we het  hierover zouden hebben. Eerlijk gezegd was ik in  die  bar met een neplegitimatie. Ik was bang dat  de barman me een  naam zou horen  noemen die niet klopte met de  kaart die ik hem net had  laten zien. Bovendien ben  ik vast niet  de  eerste  die een  vreemde die haar probeert te versieren een valse  naam  geeft.’

				‘Ongetwijfeld niet,’ zei Laurie.  Alleen  gaf je  bij een  valse naam  ook  meestal een onjuist telefoonnummer op. Hoe vaak had Laurie in haar jongere  jaren niet  lukraak  een  naam en nummer op het luciferboekje van een  of andere dronken  playboy  gekrabbeld om van hem af te zijn?

				‘Maar goed,’ zei Gavin, ‘het was liefde  op het bijna-eerste gezicht.  We trouwden  precies  een half jaar nadat we elkaar  voor het eerst hadden ontmoet.’

				Nicole  glimlachte en gaf een  klopje op de arm  van haar man.  ‘Zoals ik  al  zei: het  leven is kort.’

				‘Ik heb nooit geweten dat Susan  de  reden  was dat  je  bereid  was er zo snel in te springen,’ zei  Gavin. ‘Eigenlijk  had Nicole  me  nooit verteld dat  ze Susans  kamergenote  was  geweest.  Totdat we toevallig  Susans  moeder  Rosemary tegenkwamen, in zo’n gigantisch Chinees restaurant in Chinatown. Weet je nog, lieverd?’

				Nicole  trok haar wenkbrauwen op, maar  ze zei niets.

				‘Je weet het nog wel,’  hield  haar man  vol. ‘Ondanks  alle geroezemoes  aan de tafels  en  herrie van  de  karren  hoor  ik een vrouw roepen: “Nicole. Nicole  Hunter?” Dat  is  haar meisjesnaam. Rosemary  komt aanrennen en begint mijn  vrouw te omhelzen. Dus natuurlijk vraag ik: “Wie is dat?”  En dán  vertelt ze me pas dat ze vroeger een kamer deelde met het slachtoffer  van de  Assepoestermoord.’

				‘Ik  praatte er  niet graag over,’ zei  Nicole. ‘Zelfs  nu nog niet.’

				‘Maar goed,  ik  ben teruggelopen naar Rosemary’s tafel  en heb erop aangedrongen  dat ze ons belde.’

				Laurie had  van Rosemary de indruk  gekregen dat Susan en Nicole  beste  vriendinnen waren geweest. Maar nu  ontdekte ze dat Nicole aanvankelijk niets over Susans moord tegen haar eigen man  had gezegd,  en dat  ze geen contact meer had  gehad met  Susans moeder totdat  Gavin het voorstelde.

				Rosemary had haar gewaarschuwd dat Nicole verlegen was en soms zelfs  afstandelijk kon overkomen. Maar hier  in  Nicoles  woonkamer, kijkend naar die  vrouw  met haar aanhoudend beleefde glimlach,  wist Laurie zeker  dat  Susans zogenaamde  beste  vriendin tegen haar loog.
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				Jerry klikte zijn gordel  dicht en startte de motor van hun  busje. ‘Kijk  nog maar één keer naar dat ongelooflijke uitzicht,’ zei hij, ‘want volgens mij was dat  het  enige  nuttige  waarvoor we  hierheen zijn gereden.’

				‘Zeg dat wel,’ zei Grace, die zich vanaf de achterbank naar voren boog.  ‘Dat was  helemaal niks. Wat een kouwe kikker.’

				Laurie was dus niet  de enige  die had gemerkt dat  Nicole niet bepaald mededeelzaam  was geweest over haar herinneringen aan Susan  Dempsey.

				Jerry gaf  richting aan, ook al  reed er geen ander  verkeer, en reed  weg bij  de stoeprand. ‘Het  leek  wel alsof ze er helemaal  niet  was.’

				‘Vind ik ook,’ zei Laurie. ‘Ze  leek een beetje afwezig.’

				‘Nee,  ik bedoel  alsof ze  helemaal  niet  op ucla heeft gezeten,’ zei  Jerry. ‘Ze heeft geen contact onderhouden met haar vrienden,  ze  heeft geen verhalen  over Susan verteld, behalve dat  ze zo aardig was,  ze wilde  alleen maar  over alle anderen praten. Hoe vreemd het  was dat Frank  Parker in zijn eigen huis met Susan had afgesproken, hoe graag Madison beroemd wilde worden, dat Susan  haar  vriendje meerdere keren had betrapt op flirten met andere meisjes. Alsof  ze de aandacht op iedereen behalve zichzelf wilde vestigen.’

				Laurie probeerde  te achterhalen waarom Nicole niet openhartig tegen  hen was geweest toen haar gedachten  werden onderbroken door  haar telefoon. Het was haar  vader.

				‘Is alles  goed,  pap?’

				‘Alles goed. Ik denk dat we Timmy eindelijk weer in een fatsoenlijk ritme hebben na die vlucht hierheen.  Hij  heeft tot  half acht  geslapen, een flink ontbijt naar  binnen gewerkt  in het  hotelrestaurant  en daarna zijn we naar de werf  gelopen voor  de lunch en  hebben een heel bord fish-and-chips leeggegeten.’

				‘Je weet  best dat  die  troep slecht voor  je is.’  Vorig jaar  nog was  haar vader met  een  ziekenwagen naar  het Mount Sinai Hospital gebracht omdat hij  een hartritmestoornis had. Ze hadden twee stents in  zijn rechterhartkamer  geplaatst, en hij zou zich nu  aan  een gezond dieet  moeten  houden.

				‘Maak  je  geen zorgen, dokter  Laurie. Ik heb gegrilde heilbot  en salade genomen. En – ik biecht het eerlijk op – vier frietjes.’

				‘Nou, dat  kunnen  we wel door  de vingers  zien. We zijn nu op weg terug naar het hotel. Zullen we bij Mama Torini’s gaan eten?’ Laurie was  met haar beide ouders in San Francisco geweest toen ze  twintig jaar geleden overwoog zich  voor Stanford aan te  melden.  Haar beste herinneringen aan dat reisje  waren van  toen Leo  Lauries moeder opsloot  in een cel  in Alcatraz, en het  etentje bij Mama Torini’s, met  zijn rood-witte tafelkleden en enorme  porties fettuccine die Alfredo aan je tafel klaarmaakte.  ‘Ik denk dat Timmy het er geweldig zou vinden.’

				‘Twee  zielen, één gedachte. Daarom belde ik.  Ik  heb gereserveerd voor zeven uur. Dat leek  me zo laat als we het konden maken voor  Timmy, maar  ik  wist dat  je  aan het werk  was.’

				Zelfs met Timmy en haar  vader hier had Laurie moeite om  tijd voor hen  vrij te maken. Ze  verzekerde  hem dat ze binnen  het uur terug  zou zijn  in het hotel en verbrak de verbinding.

				Grace boog  zich weer naar  voren vanaf de achterbank, prutsend met haar  telefoon. ‘Weet je die  site nog, WhoDatedWho?’ vroeg ze.

				‘Whom,’ corrigeerde Jerry  haar. ‘WhoDatedWhom. Ik ga ze een e-mail sturen en  eisen dat ze een “m” toevoegen.’

				‘Nou,  ik heb Susans schoolvriendje opgezocht,  Keith Ratner. Moet je horen.’  Grace begon een  lange lijst van namen af  te  ratelen van vrouwen die in  de loop der jaren  met de b-acteur in verband  waren gebracht.

				‘Volgens mij heb ik maar twee van die  namen eerder gehoord,’ zei Laurie.  Het  waren  allebei actrices  die  zeker  tien  jaar jonger waren dan  Keith.

				‘O, nu is hij niet meer  in de positie om een  beroemdheid aan de haak te slaan,’ zei Grace. ‘Maar  mijn  punt is dat hier  een lange lijst staat. Rosemary en  Nicole zeiden allebei  dat hij Susan bedroog.  Eens een player, altijd een player, denk ik.’

				‘Maar vreemdgaan  is iets anders dan een moord plegen,’ wierp Jerry  tegen.

				‘Jawel,’ zei  Grace, ‘maar stel dat ze hem betrapt  heeft? Ik zie het wel  voor me. Keith  kan  haar  met zijn auto naar die auditie hebben  gebracht in de hoop zelf ook een  rol te bemachtigen,  of misschien om  te voorkomen dat Frank handtastelijk zou  worden bij  zijn meisje. Als Susan hem heeft  aangesproken  op  zijn eigen ontrouw,  hebben ze misschien ruzie gekregen. Zij stapt  kwaad uit  die auto  en stormt weg  – dat heb ik zelf ook wel eens gedaan. Hij gaat achter  haar aan, ze krijgen ruzie en het loopt uit  de  hand.’

				Het was geen slechte theorie. Het zou verklaren hoe Susan  bij Laurel Canyon  Park was terechtgekomen  terwijl haar auto op  de campus  stond.

				Jerry stopte voor  een verkeerslicht. ‘Jammer dat Keith een alibi heeft en wij geen bewijs  hebben.’

				‘Het lijkt  dat  oude spelletje wel,  Cluedo,’ zei Laurie, die dacht aan het bordspel dat ze  thuis vaak  deed met haar zoon.  ‘We kijken  naar elke mogelijke theorie, schieten erop, en als er  nog maar één theorie  overeind blijft, hebben we misschien echte antwoorden.’

				‘En dan verschijnt onze droomgastheer Alex  Buckley,’  zei Grace. ‘Trouwens, laten we zíjn naam  hier eens invoeren en kijken  wat we vinden…  Hij  is  geen Keith Ratner,  maar hij is ook geen monnik.’ Grace begon namen  op  te lezen  van de WhoDatedWho-site. Laurie herkende  er  behoorlijk wat: een model, een actrice,  een operazangeres, een nieuwslezeres  van het ochtendjournaal…

				Het verkeerslicht  sprong op groen en Jerry ging rechtsaf.  Laurie  was zo  afgeleid door Grace’ gebabbel dat ze  niet  zag  dat de roomwitte pick-uptruck die langs Nicoles straat geparkeerd had gestaan  hen  de  hoek om volgde.
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				Martin Collins lag op een rieten ligstoel op het  terras achter zijn achthonderd vierkante meter grote woning langs de  Sunset Strip en keek over zijn infinity pool naar de zon  die boven de  stad begon onder te gaan.  Hij had  dit huis vier  jaar geleden gekocht, voor meer geld dan  hij ooit  had gedacht te zullen verdienen.  Totaal  iets anders  dan het  uitgewoonde appartement waarin hij was opgegroeid, in Nebraska. Hij was geboren om  hier te  wonen.

				Hij richtte zijn aandacht weer  op het  dossier  op  zijn  schoot.  Het waren correcties  voor  de nieuwste brochures  voor Advocates for God,  compleet  met  foto’s van  glimlachende kerkleden die blikvoedsel uitdeelden aan de armen, familiepicknicks en  Martin,  die  een frisbee naar een  blonde labrador  retriever gooide. Marktonderzoek toonde aan  dat mensen labradors  meer met  kracht en vertrouwen associeerden dan andere  hondenrassen. Martin knikte goedkeurend. Dit waren de beelden  die  nieuwe volgelingen  zouden doorspelen aan vrienden  en familieleden om de  aantallen Advocates for God te vergroten. En meer leden betekende meer  bijdragen.

				Het  moment  van  optimisme  was van  korte duur toen hij zich herinnerde dat hij Steve Roman  moest bellen voor  een update over Nicole. Hij haalde het nummer op  zijn mobieltje tevoorschijn en belde  het.

				‘Goeie timing,’ zei  Steve  bij  wijze van  begroeting.  ‘Ik kom net  van Nicoles huis. De televisieploeg was daar.’

				‘Weet  je toevallig ook wat ze tegen hen gezegd heeft?’

				Hij voelde  zijn frustratie toenemen toen Steve ontkennend antwoordde.  De afgelopen week waren  Steves verslagen  abnormaal bondig geweest.  Misschien  werd het tijd  om hem door een andere handlanger  te  vervangen.

				‘Hou je soms iets voor  me achter?’ vroeg Martin.

				‘Natuurlijk niet,’ verzekerde  Steve hem.

				Martin was zich bewust van Steves gewelddadige verleden: overvallen, kroeggevechten,  de onvoorspelbare woede-uitbarstingen  die hij  had voordat hij de  kerk vond.  Maar  Steve had hem  nooit reden gegeven tot  bezorgdheid.  Misschien meer dan  welke andere aanhanger van Advocates for God was  Steve echt veranderd. En hij was loyaal.

				‘Ik ben in  de truck  gebleven toen die ploeg  naar binnen ging,’ vertelde Steve. ‘Het is  een groot huis. Ze is  wel  goed  terechtgekomen. Financieel, bedoel ik.’

				‘En  dat is alles wat je  hebt?’

				‘Voorlopig,  maar ik schaduw die televisieploeg nu. Ze  hebben net twee kerels en een stapel apparatuur afgezet bij een pakhuis en rijden nu  door het  centrum van  San Francisco.  Ik dacht dat ik misschien iets zou kunnen  opvangen  als ik in de buurt bleef. Is  er iets specifieks waar  ik  op zou  moeten letten?’

				‘Je weet toch hoe  we  over  mensen praten  die  Advocates for God niet begrijpen? Die allerlei  kwaadaardige  dingen beweren  over ons goede werk? Nou, Nicole is misschien  wel  de  ergste vijand die deze kerk heeft. Als  ze een platform krijgt in  een  landelijk tv-programma  komt ze  misschien in de  verleiding  om onze  overtuigingen  aan  te  vallen en om leugens  te vertellen  over  ag of  over mij persoonlijk. Ik  moet alles weten wat Nicole over haar  tijd  op ucla onthult.’

				Hoewel Martin  normaal gesproken niemand geheimen toevertrouwde, kon Steve onmogelijk effectief als  zijn  ogen en oren optreden als hij hem  niet in elk geval een  beetje achtergrondinformatie gaf. Steve  wist dus dat  Nicole een oud-lid van Advocates  for God was  en dat ze met  ruzie was  vertrokken.  Hij  wist dat  Susan Dempsey,  Nicoles kamergenote van de universiteit, was vermoord,  dat haar  dood  nu  het  middelpunt was  van een  televisieprogramma en dat Martin  daar  bezorgd  om was vanwege mogelijk ongunstige  publiciteit.

				Martin was niet van  plan nog meer  te  onthullen. Dat was immers zijn  vergissing geweest met Nicole; hij had haar een kant  van zichzelf laten zien waar ze niet klaar voor  was geweest. Toen ze  met haar  studie was gestopt  en de stad  had verlaten,  had hij steeds  verwacht dat  alles  mis zou gaan, zich afgevraagd of  hij wel voldoende  had gedaan om  te zorgen dat ze haar mond  hield.  Maar  toen werden de maanden  jaren,  en de jaren werden bijna  twee decennia.

				En nu  dat  stomme  programma. Hij had  de eerste special gezien en  wist hoe  grondig de programmamakers  waren  in  hun verslaggeving. Zou  Nicole dat kunnen doorstaan zonder dat haar betrokkenheid  bij ag aan het licht kwam?

				‘Maar het programma gaat over Nicoles  kamergenote,’ zei  Steve. ‘Wat heeft  de moord op Susan Dempsey met  ag te  maken?’

				‘Je stelt te veel vragen, Steve.’

				Martin sprak  met zijn  gebruikelijke, kille zelfvertrouwen.

				‘Sorry,’ zei Steve voorzichtig. ‘Ik hou een  oogje  in het  zeil. Wacht, ze  stoppen  nu  bij een of ander groot hotel. Ja, ze  stappen uit. Ik  kan aan haar houding zien wie de leiding  heeft: een vrouw op de bijrijdersstoel. Ik  zal een parkeerplek zoeken en te voet achter haar aan gaan. Kijken wat ik  kan ontdekken.’

				‘Doe dat maar, Steve.’
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				Het was  amper  zeven uur ’s avonds, maar Nicole  stond  al voor de badkamerspiegel om  de  dikke laag make-up eraf  te poetsen die ze  vandaag  voor de camera’s  had opgedaan. Haar  nauwsluitende  zwarte kokerjurk had ze al  uitgetrokken, verruild voor haar gebruikelijke outfit van een yogabroek met een hoodie.

				Toen  ze haar  gezicht had drooggedept, opende ze  haar ogen en zag ze in de  spiegel  dat Gavin  achter  haar stond.

				‘Daar is mijn vrouw weer,’ zei  hij,  terwijl hij zijn armen om haar middel legde en een kus op haar net  schoongeboende wang gaf. ‘Je zag er vandaag heel mooi  uit, maar ik vind  je zo  toch altijd het mooist.’

				Ze draaide zich naar hem om  en omhelsde  hem. ‘Ik ben  nooit mooi geweest. Die make-up  helpt, maar  ik  snap niet hoe vrouwen al dat werk  iedere dag  kunnen opbrengen.’

				‘In mijn ogen ben je altijd  mooi geweest.’

				‘Alsjeblieft. Toen we elkaar  leerden kennen,  zag ik  er  nog uit als een  sukkelige  tiener. Maar  waarschijnlijk  mag ik nu  blij zijn dat ik  er altijd jonger heb uitgezien dan ik  ben.’

				Gavin glimlachte.

				‘Wat is er zo  grappig?’ vroeg  ze.

				‘Ik had  al heel lang  niet meer gedacht aan hoe  we  elkaar hebben leren kennen.  We  hebben ons huwelijk  te danken aan die neplegitimatie van jou.’

				‘Ik  had die kaart dankzij Madison.  Zij had  ze voor Susan en mij  geregeld, zodat we beroemdheden konden gaan kijken  in de clubs.’

				‘Ik  kan me  niet voorstellen dat jij  dat deed.’

				Dat komt, dacht Nicole, doordat je  me nooit hebt gekend als  volger.  Als lemming. Het meisje van  wie haar  eigen ouders  zeker wisten dat ze in haar eentje verdwaald zou raken. Het  meisje  dat  steeds meer tijd doorbracht bij die oplichters van Advocates for God, meer  dan bij haar beste vriendin.

				‘Ben je klaar met werken?’ vroeg ze.

				‘Alleen nog een paar e-mails, en dan ben ik de rest van de avond van  jou.’

				‘Klinkt goed. Ik  ga het  eten opzetten. Heb je  zin in lasagne?’

				‘Heerlijk,’  zei hij, en hij gaf haar nog een dikke kus  op haar wang.

				Gavin  liep door de  gang  naar zijn werkkamer,  en  zij ging naar de keuken beneden om  met het eten te beginnen.  Terwijl ze verse basilicum hakte voor  de pastasaus, speelde ze  haar  gesprek met de televisieploeg nog  eens  af.  Nicole dacht dat  ze goede dingen had  gezegd over Madison, Keith en Frank  Parker; de drie mensen die echt  nog verdacht werden. Maar  voordat  ze zelfs maar over het  onderzoek hadden  gesproken, was Laurie al die vragen gaan  stellen over de reden  waarom Nicole  met haar studie  was gestopt en naar de Bay  Area was  verhuisd. Ze had  ook een beetje te  nieuwsgierig geleken toen Gavin vertelde dat Nicole  bij hun eerste kennismaking een valse naam had  opgegeven.

				Wist  ze  dat  Nicole die neplegitimatie had  gebruikt voor  meer dan alleen wijn sinds ze uit Los Angeles was weggevlucht? Was ze al  op  de hoogte van  Advocates  for God?

				Nee, dat was  onmogelijk. Nicole had  de  namen Advocates for God of  Martin Collins niet meer uitgesproken  sinds haar  vertrek  uit la.  Dat durfde  ze niet.

				Misschien had Keith Ratner de producers over Nicoles betrokkenheid bij ag verteld. Zij was immers  degene  die hem had laten  kennismaken met  dat circus. Al zou niemand bij Advocates  for  God het natuurlijk zo  noemen; voor hen was het een  religie. Ze  zeiden dat ze  toegewijd  waren aan ‘goede werken’.

				Het was  al zo  lang geleden dat het Nicole soms  moeite  kostte om zich  te herinneren wanneer  Susan precies zo vijandig op  ag was gaan  reageren. Aanvankelijk had haar vriendin haar gesteund. Zoals Susan haar theateractiviteiten en  computerwerk  had waar Nicole niet  bij betrokken was, zo vond  Nicole een nieuw  netwerk van  vrienden in wat  ze aanvankelijk tegenover Susan had  beschreven als een ‘vrijwilligersgroep  voor hulp  aan  arme mensen’. Maar  toen Nicole  belangrijker werd in  de  cirkel  – en  donaties begon te  vragen  aan rijkere studenten zoals Susan – kreeg Susan  bedenkingen  over  de aanhoudende vraag van de kerk om  geld.

				Het  was vlak aan het begin van  het lentesemester, in hun tweede jaar, toen Nicole tegen Susan zei dat ze  in de vakantie meer  had opgetrokken met  Martin Collins; niet alleen  als  lid van  zijn  groep,  maar  als zijn  vriendin.  Ze had  verwacht  dat Susan zich druk zou maken over het leeftijdsverschil: Nicole,  die haar  diploma  van de middelbare  school  zo vroeg had behaald, was pas  achttien, terwijl Martin negenentwintig was. Maar Susans zorgen  gingen dieper. Ze zei dat Advocates  for God nep  was. Dat Martin zijn  eigen zakken vulde met geld dat bestemd was  voor de armen. Dat  hij  kwetsbare  mensen  binnenhaalde en zich liet behandelen alsof  hij God was. Ze zei het  gevoel te hebben dat Nicole wegglipte naar een ‘andere wereld’. Dat  ze werd  ‘gehersenspoeld’. Ze  vroeg hoe een man van negenentwintig belangstelling kon hebben voor  een  tweedejaarsstudente.

				‘Wat  weet  jij nou  van Martin, terwijl  je hem nog nooit hebt ontmoet? Hoe  kun je over ag oordelen terwijl je weigert er iets over te weten te komen? Geen  wonder dat  Martin zegt dat je  probeert me  te besmetten!’ had  Nicole  geschreeuwd. Het was hun allereerste ruzie geweest.

				Maar pas toen Nicole Keith  uitnodigde  om met Martin en haar een revival te bezoeken, was Susan echt  kwaad geworden. Nicole had haar  nog  nooit  zo gezien.  Susan  was altijd  zo rustig, glimlachend alsof ze een  binnenpretje had of luisterde naar een soundtrack in haar  hoofd.  Maar  op die dag schreeuwde ze met  zo  veel woede tegen  Nicole  dat haar  bleke gezicht knalrood werd en haar mascara uitliep.  ‘Keith wil  aandacht  van  elk meisje dat hij tegenkomt.  Eerst  was het Madison. Nu jij. Maar  jij bent erger dan  Madison.  Zij  is een onschadelijke  flirt,  maar jij moest mijn vriendje  zo nodig  meenemen naar je  belachelijke fanatieke Bijbelsekte! Wat gebéúrt er met je, Nicole? Ik herken je niet meer!’

				Zelfs nu nog  kon  Nicole zich  niet echt herinneren dat  ze  haar lesboek politieke  wetenschappen had opgepakt  en het Susan naar het hoofd had gegooid. Ze zag  alleen dat Susan verstijfde,  met haar mond open van  schrik. Ze had geprobeerd haar verontschuldigingen aan  te bieden,  maar Susan wilde niet kalmeren. ‘Ik  ben er klaar  mee,  Nicole!’ had ze vanuit de deuropening geroepen.  ‘Ik  hou van je, maar als je  niet bij die  sekte weggaat,  verhuis  ik!’

				Dat was het laatste  gesprek dat  ze ooit  hadden  gevoerd.

				Nicole was ook  de  kamer uit  gerend, was te voet naar  Martins huis gegaan en vervolgens  onaangekondigd zijn slaapkamer in  gelopen. Hij was niet  alleen. Op dat moment besefte Nicole waarom  Martin haar  leuk had gevonden. Ze had er altijd jonger uitgezien dan ze was.  Maar, zo bleek, ze was nog niet jong genoeg voor Martin Collins.
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				Mama Torini’s zag er  nog net zo  uit als Leo het zich herinnerde: rood  met wit geblokte tafelkleden, donkere houten lambrisering, lichtgele muren  die amper  zichtbaar waren  achter de  vele Italiaanse filmposters  en gesigneerde  foto’s van beroemdheden van de  afgelopen decennia. Hij kon  niet geloven dat hij hier tweeëntwintig  jaar geleden voor  het laatst met Laurie  en  Eileen was geweest. Leo wenste dat zijn  vrouw erbij was om de ervaring te delen met haar kleinzoon, maar hij had haar tien  jaar geleden verloren aan een hartaanval, voordat ze de kans had  gehad om Timmy  te  ontmoeten. Hij  wenste  ook dat  Lauries man  Greg hier was. Maar zoals het  liedje ging, je kreeg  niet altijd  wat je  wilde. Hij had geluk dat hij Timmy  en  Laurie  in zijn leven had.

				Leo zag  een  goed geklede man aan het  tafeltje naast  hen bewonderend  naar Laurie  kijken toen ze ging zitten. Zoals gewoonlijk merkte zijn dochter helemaal niets van  die aandacht. Ze  was uitsluitend op Timmy gericht en wees hem  op een  gesigneerde foto  van Wynton Marsalis met  twee obers  van  het restaurant.

				‘En wat  hebben  opa  en  jij vandaag gedaan?’ vroeg  ze  toen ze  aan tafel zaten.

				‘We hebben gelopen  en gelopen,’ zei Timmy. ‘Volgens mij wel  honderd kilometer.  We hebben nog meer  gelopen  dan thuis in New York. En je voelt het hier meer, vanwege  alle heuvels. Zo  ging  het…’  Hij stopte  met praten om te hijgen als een vermoeide hond.  ‘Toen we terug waren  in het  hotel,  zei ik tegen opa dat mijn voeten eraf zouden  vallen als ik nog één stap moest verzetten.’

				Laurie keek nadrukkelijk even onder tafel.  ‘We zijn net ook hierheen  gelopen,  maar je voeten zitten er nog  aan. En hebben  jullie  ook nog iets gezien tijdens  al dat lopen en hijgen?’

				‘Het  was gaaf!  We hebben alles gezien,’ vertelde  hij enthousiast. ‘Chinatown, de  pier en  iets wat het  Exploratorium heet.  Dat  was vet! En hoe heette die heel steile kronkelstraat ook  alweer, opa?’

				‘Lombard.  Die knul is  als een echte kampioen  helemaal van beneden naar boven gelopen.’

				‘Zo te  horen hebben jullie echt een  drukke dag gehad,’ zei Laurie.

				Door de manier  waarop Timmy  het vertelde,  zou je denken dat ze de hele  dag alleen maar toeristische attracties hadden bekeken.  Tijdens Timmy’s ‘reboot’  had  Leo echter nog wat werk gedaan. Zijn voornaamste taak  hier was om op zijn kleinzoon  te  passen terwijl Laurie  aan het werk was, maar als hij  zeker  wilde weten dat die twee veilig waren,  kon hij  het zich niet veroorloven  om de  politieman in hem,  die hem naar  Californië had  gebracht, uit te  schakelen.

				Inspecteur Leo Farley van de nypd had meer dan  twintig  minuten van Timmy’s  middagdutje  aan de  telefoon  gezeten met rechercheur Alan  O’Brien, de leider  van het  onderzoek naar de  moord op Lydia Levitt. Als iemand anders het bureau  van de sheriff van Alameda  County had gebeld  over een  moord van  een week geleden,  zou hij waarschijnlijk  zijn  afgewimpeld.  Maar meer dan dertig jaar werkervaring kwam goed van pas,  ondanks Leo’s pensionering en ondanks het feit dat hij aan de andere kant  van het land woonde.

				Hij had  van rechercheur O’Brien gehoord dat de politie nog geen verdachten op het oog  had voor de moord op Lydia,  zelfs  niet  onofficieel. De  treurige  realiteit was dat  de  meeste vrouwen  omkwamen door huiselijk geweld. Maar de politie had absoluut  geen sporen gevonden van wat  voor onenigheid  dan  ook in het huwelijk van de Levitts, laat staan van lichamelijk geweld.  Volgens  alle  verhalen was  Lydia’s man Don  een fatsoenlijke burger. Bovendien had hij dankzij  bewakingscamera’s op de  sportschool een rotsvast  alibi  voor het  tijdstip van  de moord  op zijn vrouw.

				De  volgende theorie  was dat Lydia misschien een geheim leven leidde dat haar in  gevaar  had gebracht. Maar een grondige huiszoeking  en controle van  hun  computers  had geen  enkele reden opgeleverd om aan te nemen dat  Lydia niet precies  was wat ze  leek: een  eenenzeventigjarige echtgenote, moeder en  grootmoeder die  graag tuinierde, uit eten  ging en met haar buren kletste.

				Volgens rechercheur O’Brien was de meest waarschijnlijke verklaring  dat  Lydia een inbreker  had  gestoord bij Rosemary’s huis. Ze richtten  zich  nu  op de plaatselijk bekende inbrekers  in de  hoop dat  ze een tip  zouden krijgen.

				‘Heeft  Rosemary  jullie verteld  dat haar dochter  twintig jaar  geleden is vermoord?’ had Leo de rechercheur gevraagd.

				‘Ja,’ had rechercheur O’Brien gezegd. ‘Uiteraard was ze overstuur over haar  buurvrouw, en toen zei ze dat het  herinneringen opriep aan Susan.  De Assepoestermoord. Je vraagt je  af of die zaak ooit zal worden opgelost.’

				‘Dat is eigenlijk waarom ik in Californië ben.’  Leo vertelde hem over  Lauries besluit om de zaak van Susan Dempsey  te behandelen  in Verdacht. ‘Ik moet  bekennen dat het  me  niet lekker zat  toen ik hoorde dat er een moord was gepleegd bij het huis van een van de programmadeelnemers, juist  op het moment dat de productie zou beginnen.’

				‘Denk je dat de moord  op Lydia  Levitt op de  een of  andere manier te  maken heeft met  Verdacht?’

				‘Ik vond dat  ik  het in elk  geval even aan je moest voorleggen. En als je toevallig iets opvangt wat op een verband  zou kunnen wijzen, dan hoor ik het  graag.’

				Leo moest maar hopen  dat  rechercheur O’Brien woord zou houden. Hij  klonk betrouwbaar  aan de telefoon. Totdat  Leo  aan Laurie kon  bewijzen dat  Rosemary’s buurvrouw was vermoord vanwege haar programma, zou  ze nooit geloven  dat ze  in gevaar was.

				Er was  nog één ander  telefoontje geweest tijdens Timmy’s  middagdutje,  van  Alex  Buckley. Daar kon hij zijn  dochter wél over vertellen.

				‘Alex heeft me vandaag gebeld,’ zei hij.

				‘Mij  ook, maar hij heeft geen  boodschap ingesproken.  Waar is  hij mee bezig?’

				Leo  kon nooit bepalen of  Laurie echt  belangstelling had  voor zijn updates over Alex  of dat ze  er gewoon  in meeging zoals  ze  naar  elk ander  verhaal luisterde.

				‘Hij verheugt zich  op de reis.’

				‘Geweldig.  Zodra de topsessies beginnen, kan hij zijn kruisverhoormodus inschakelen.’

				‘Daarom belde hij. Hij  komt morgen al naar Los Angeles.’

				Leo  zag de verwarring op  het gezicht van zijn dochter.

				‘Ik denk  dat  je hem verkeerd  hebt verstaan,  pap.  We zijn nu  alleen nog maar bezig  met  de voorbereidingen, om wat verhalen uit de eerste  hand  te krijgen.  Alex is pas voor  de top  nodig.’

				‘Ik  weet  dat dat het plan was, maar  Brett zal wel  besloten  hebben dat Alex zo veel mogelijk contact moet hebben met de verdachten, of  de spelers, of  hoe jullie ze ook  noemen.  Alex zei iets van dat Brett  je  al  eerder voor het  blok had gezet, daarom wilde hij dat je  wist dat hij eerder zou komen.’

				Timmy’s  samenvatting  van de activiteiten  van die dag had Laurie  eindelijk afgeleid van haar  werk,  maar nu zag Leo  onmiddellijk de spanning op het gezicht  van zijn dochter  terugkeren. ‘Nee, dat wist  ik  niet. Typisch Brett.’

				‘Ben je boos?  Alex is onze vriend. Hij is  een  goeie vent.’

				‘Ik wil dat hij  komt. Natuurlijk wil  ik dat. Maar ik was van plan  eerst zelf een idee te krijgen over de  mensen die hij  gaat interviewen.’

				‘Zo te horen probeer je redenen te verzinnen  om  hem  weg te houden…’

				‘Pap. Alsjeblieft.’

				Leo wist dat  het tijd werd om  van onderwerp te veranderen.  ‘Dus je  hebt vandaag Susans kamergenote ontmoet? Nicole?’

				Laurie knikte. ‘Ze was totaal anders dan ik  had verwacht. Er  ging een heel  apart soort  energie  van haar  uit. Ik weet dat het  stom klinkt, maar  ik vraag me  af of de politie haar wel als verdachte in  overweging heeft genomen. Misschien hadden ze  hun handen  al vol  aan de  anderen  en hebben ze niet eens gevraagd waar Susans zogenaamde beste  vriendin was.’

				‘Soms denk  ik echt dat je  mijn  speurneus hebt geërfd.’

				‘Dit  is meer mijn nieuwsneus.  Verdacht mag  dan reality-tv zijn, maar ik ben mijn verslaggeversroots niet  vergeten. Net zoals  we de feiten niet  willen verdraaien en  geen mensen onterecht verdacht  willen maken, zo wil ik ook Nicole niet afschilderen als de engelachtige beste vriendin als er  nog een andere kant aan het verhaal zit.’

				‘Wat ga je dan  doen?’

				‘Ik ga  uitzoeken wie Nicole Melling  echt was  op ucla,  toen  ze nog Nicole Hunter heette.’

				Steve Romans gedachten  werden onderbroken  door het verschijnen van de barman, met zijn donkere haar  achterovergekamd  in een paardenstaart en gekleed  in een strak zwart t-shirt dat zijn biceps accentueerde.

				‘Nog een club soda, meneer?’

				Steve wierp een  snelle blik  op de vrouw,  de oudere  man  en het kind. De vrouw gebaarde dat ze wilde afrekenen. ‘Nee, dank je,’ antwoordde hij.

				Hij probeerde de verleidingen van alcohol doorgaans geheel te  vermijden, maar vanavond was zijn  aanwezigheid aan de bar in Mama Torini’s onvermijdelijk. Op deze kruk, slechts drie meter bij  de tafel van de televisievrouw vandaan, kon hij hun gesprekken gemakkelijk afluisteren.

				Voor zover  hij kon bepalen, hield  Nicole Melling haar  mond  dicht over  wat ze  dan  ook voor aanmerkingen had op Advocates for God.  Als dat het enige nieuws  was  dat hij  te  melden had, zou Martin opgelucht zijn. Misschien  haalde hij Steve zelfs wel van deze opdracht en  kon hij terug naar zijn gebruikelijke routine.

				Maar  nu  had  Steve  in de gaten dat ze een nieuw  probleem hadden. Zittend op zijn barkruk had hij gegoogeld op ‘productie Verdacht’. Meteen had  hij een  foto gevonden van  de  vrouw die hij had  aangemerkt  als de  baas van het productieteam. Ze heette Laurie Moran. Zij was de bedenker en producent van het programma. Hij  had ook ontdekt dat Laurie zelf slachtoffer was geweest van  een misdaad  en de dochter was van  een smeris. Een tweede zoekopdracht had onthuld dat  de oudere man  die bij  haar aan tafel zat  haar vader was.

				En nu had die  vrouw gezegd dat haar nieuwsgierigheid over Nicole was gewekt en dat ze zich eens goed in haar achtergrond zou  verdiepen.  Ik ga uitzoeken  wie Nicole Melling echt  was.

				Daar  zou Martin niet blij  mee zijn.
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				Alex Buckley  keek  naar zijn koffer  en kledingzak,  die ingepakt maar nog open  op zijn bed  lagen. Hij had wel eerder  ver gereisd voor zaken en was het gewend  om  op televisie te komen, maar dit was  de  eerste  keer  dat  hij  die twee dingen combineerde. Hij had zes  pakken en  nog wat vrijetijdskleding in zijn koffer  weten te krijgen.

				Toen Brett  Young  hem  vanmiddag  had gebeld met de vraag of hij  eerder  naar  Los Angeles kon vliegen, had  Alex  dat willen navragen bij Laurie. Hij had gezien hoe Young Laurie had  verrast door  hem te bellen zonder  dat met haar  te overleggen. Daarom had hij  tijd gerekt door Brett te vertellen dat hij eerst zijn agenda moest raadplegen. Eigenlijk had hij die tijd gebruikt  om Laurie te bellen, maar ze had  niet opgenomen. Vervolgens had  hij  Leo gebeld,  die hem had verzekerd dat Laurie blij zou zijn met zijn  vervroegde  input. Maar nu zijn koffers gepakt waren, vroeg hij zich  toch af of Leo misschien  zijn  eigen  redenen had om Alex in Californië te willen  hebben. Als  hij daar  nu al heen  ging,  zou hij  dan niet Lauries ritme  met  haar productieteam verstoren? Dit  zou  de eerste keer zijn dat  ze samenwerkten sinds  het  ontstaan  van hun vriendschap buiten het programma.

				Toen hem werd gevraagd om mee te  werken aan Verdacht, voor  de  eerste aflevering over het Afstudeergala, had  hij dat niet kunnen weerstaan. Hij had die  zaak in zijn tweede jaar op Fordham aandachtig gevolgd en  was er altijd  van overtuigd geweest dat een van de aanwezigen op  het galafeest de moordenaar moest  zijn. Die verdenking  bleek  te kloppen. Het  blijvende stempel  van zijn deelname aan het programma was niet  de ontdekking van de ware  identiteit van de moordenaar, maar zijn toewijding aan Laurie Moran.

				‘Hebt u morgen  een  wagen  nodig, meneer Alex?’

				‘Hoe vaak moet ik nog zeggen dat je moet  ophouden  met dat gemeneer,  Ramon? Zeg toch gewoon Alex. Jezus, je  mag me zelfs Al noemen,  zoals het liedje gaat.’

				‘Dat  is niet Ramon  zijn ding, meneer.’

				Alex  schudde  lachend zijn hoofd. Af en toe keek hij naar  zijn leven en kon hij het  zelf niet  geloven. Ramon was zestig,  geboren in  de Filippijnen, gescheiden, met één volwassen  dochter in Syracuse, en hij was Alex’  ‘assistent’.  Alex gebruikte  liever dat woord  dan  de term ‘butler’, wat Ramons titel  was geweest  in zijn  vorige betrekking bij  een familie die naar de  westkust was verhuisd.  De  interieurontwerper  die ervoor had gezorgd dat Alex’ appartement  smaakvol werd  ingericht, had hem aangeraden Ramon in dienst te nemen  toen hij zag dat Alex  zo druk was met zijn werk  dat  hij regelmatig nieuw ondergoed kocht gewoon omdat  het  wasgoed zich opstapelde.

				Alex’  appartement  aan Beekman Place,  met uitzicht  over  de East River, had zes kamers  en een  personeelskamer,  en eigenlijk was het veel  te  groot voor een  man alleen.  Maar er was wel genoeg  ruimte voor  een eetkamer waar hij vrienden kon uitnodigen, voor  een  thuiskantoor en voor Ramon.  En meer dan genoeg ruimte  voor  zijn jongere  broer Andrew; een bedrijfsjurist in Washington die regelmatig  bij hem op bezoek kwam. Alex vond  dat zijn woning een afspiegeling  was van zijn band  met en trouw aan vrienden  en  familie.  En toch begreep hij ook hoe het er allemaal uit moest  zien in de ogen  van  iemand die hem  niet goed kende.

				Of eigenlijk hoe  het er allemaal uit moest zien  in de ogen van Laurie.

				Afgelopen december dacht  hij nog dat  het  gemakkelijk zou  gaan. De man die  Timmy Blue Eyes noemde, had geprobeerd die jongen en zijn  moeder te  vermoorden.  Instinctief  was  Alex naar hen toe gerend en had Laurie  en Timmy in zijn  armen  getrokken. In dat korte moment hadden ze bijna een  gezin geleken.

				Maar even snel was Leo  verschenen  en  hadden Laurie en  Timmy  zich losgemaakt uit Alex’ omhelzing. Leo,  Laurie en  Timmy waren het gezin. Alex was een  vriend. Een collega. Een maatje.  Geen familie. En,  belangrijker nog, hij was Greg  niet.

				In het begin dacht  Alex dat Laurie gewoon  nog  niet klaar was  voor een nieuwe relatie. De mogelijke redenen  daarvoor kon  hij  beslist begrijpen. Ze  had  een veeleisende baan en een  kind, ze had  haar man verloren,  ze was nog niet over Greg heen… Misschien  zou  ze wel nooit over hem  heen  komen.

				Maar  nu,  op  de avond voordat hij naar Los  Angeles  zou vliegen om weer met Laurie samen te werken, vroeg hij zich af  of ze hém gewoon niet wilde. Naast  een appartement  dat veel te groot leek  en een butlerachtige assistent die hem ‘meneer Alex’ noemde,  was hij  op de een  of andere manier opgezadeld met een publieke  rol die voer was voor  de roddelbladen.

				Hoe vaak  had  hij  zijn  foto niet op  de societypagina’s gezien,  met een  vrouw aan zijn  arm en een onderschrift erbij dat zinspeelde op een  nieuwe romance?  Maar omdat hij door zijn parttimebaan als rechtbankverslaggever  een  soort halve  beroemdheid was geworden, werden die foto’s  met  vrouwen altijd buiten  alle proportie opgeblazen.  Andrew  had hem zelfs verteld over een  website waar een lijst te vinden was van iedereen met wie Alex schijnbaar  ooit iets had gehad. De meeste van die  namen kende hij niet eens.

				Waarom zou een  zo slimme en zelfverzekerde  vrouw als Laurie een man als hij vertrouwen?  Ze  had  het druk genoeg met  haar carrière en  kind.  Er was geen ruimte  voor  een boomlange,  ge-airbrushte,  geföhnde  donjuan.  Zou ze het ooit toestaan dat Timmy zich  kon gaan hechten aan een andere  man  die, zoals zij dat zag,  weer uit  zijn leven kon worden weggerukt?

				Alex  keek nog een keer naar zijn koffer en verving  een opzichtige paarse paisleystropdas door een  exemplaar  met conservatieve donkerblauwe strepen, hoewel hij wist dat het helemaal  niets  zou uitmaken welke hij meenam.
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				‘Wauw, mam. Dit lijkt bijna wel dat enorme ontbijtbuffet dat ze in het hotel  op  Aruba hadden.’

				De  vakantie op Aruba van afgelopen winter was om het succes van de eerste aflevering van  Verdacht te vieren.  Laurie had het gevoel dat ze sinds die  tijd  non-stop  had gewerkt.

				Ze legde haar hand op Timmy’s schouder terwijl ze de  ontbijtopties  bekeken die waren uitgestald op  het  gigantische  eiland midden in  de keuken. Laurie was sceptisch geweest over  het idee om met  zijn allen onder één dak te gaan kamperen  in Los Angeles, maar omdat Brett  toen  al  klaagde over  het budget van het programma, had ze niet  veel kunnen inbrengen tegen Jerry’s  logica over het gebruik van één  huis voor zowel hun accommodatie als het filmen  van de topsessies.

				En ze  had natuurlijk nooit verwacht dat het huis in Bel Air eruit zou zien als  een landgoed in Frans Normandië. Of dat ze allemaal – Jerry,  Grace, Laurie, Timmy,  Leo en Alex – een eigen kamer zouden hebben, compleet  met  eigen badkamer en kingsize bedden met  de zachtste  lakens  die Laurie  ooit had  gevoeld. En nu hadden  Timmy en zij een volledig verzorgd  ontbijt in  de  keuken  aangetroffen,  met dank aan Jerry’s zorgvuldige planning.

				‘Mag ik  een bagel?’ vroeg Timmy, die door de  broodjes op een  dienblad begon te zoeken.

				‘Raak niet ál  die broodjes aan, oké?’ Jongens van negen hadden  geen benul van bacteriën. ‘En  natuurlijk mag je er  een.’

				‘En mag ik boter en roomkaas en gerookte zalm en fruitsalade?’

				‘Dat  mag. Zorg  alleen wel dat je  genoeg overlaat voor  de anderen.’

				‘Niet alles  inpikken,  bedoel je.’

				‘Precies.’

				Timmy  smeerde roomkaas op  een bagel  met maanzaad  toen  Jerry  binnenkwam. Ze had hem nog nooit zo  casual gekleed gezien, in een geel  poloshirt en  donkerblauwe pantalon.  Zijn haar was nog vochtig  van de douche. ‘O, mooi. De  catering is  al geweest.’

				‘Je weet toch wel  dat  we vandaag niet  hier werken, hè?’ vroeg Laurie. ‘We doen  ons eerste  interview met Keith  Ratner.’

				‘Weet ik.  Maar catering is echt niet zo veel duurder dan  ergens buiten  de  deur eten, en bovendien spaart het tijd. Ze verzorgen hier dagelijks alle drie de maaltijden en ruimen ’s avonds alles op,  behalve als ik afzeg. Ik  vond dat we op onze eerste ochtend wel een beetje mochten uitpakken. Bovendien  hebben we zo veel  geld  bespaard op dit huis dat we ons de  catering  wel  konden veroorloven.’

				Laurie gebaarde om zich  heen.  Naast  de open  keuken was een  enorme woonkamer  compleet met open haard en drie afzonderlijke zithoeken. In de  eetkamer pasten met gemak  zestien  mensen. Buiten lag een zwembad te fonkelen in de zon;  het was  zo groot dat het niet misplaatst  zou  zijn  in een resort.

				‘Ik  kan me nauwelijks voorstellen dat dit  huis in  een  budget  past dat is vastgesteld door Brett Young.’

				‘Wel voor ons,’  zei Jerry,  grijnzend van trots, ‘want wij  wonen hier voor  niks.’

				‘Pardon?’

				‘Je  hebt me goed  gehoord. Toen ik  Dwight  Cook belde om een interviewschema af te spreken, zei  ik dat de locatie  voor de  topsessies nog  bepaald moest worden, dat we  een  huis gingen zoeken  in de buurt van de campus. Hij bleek dit huis te hebben gekocht voor  zijn  ouders toen reach succesvol  begon te worden. Maar zijn ouders besloten een paar jaar  geleden dat  ze  iets  kleiners wilden,  iets  gelijkvloers.  Hij  zal het  wel niet willen verkopen vanwege  de  vermogensbelasting of iets anders wat ik niet  snap omdat  ik niet rijk  ben. Een makelaar regelt  de  verhuur  van de woning voor filmopnames en dat soort dingen. Maar wij hoeven er  niks voor te  betalen.  Ben je kwaad?’

				‘Dat dit huis  van Susans  collega in het  computerlab is?’

				Hij knikte. ‘Ik had het  waarschijnlijk even  met  je moeten  overleggen,  maar  jij  was al druk genoeg zonder je met  dit soort details te hoeven  bezighouden.’

				Ze was inderdaad druk  geweest,  maar het zou wel  handig zijn geweest  om te weten dat  ze  nu gesponsord werden  door Dwight Cook. Dit was beslist  niet de eerste keer  dat  ze assistentie  hadden gekregen  van iemand die bij een zaak betrokken was.  Voor het Afstudeergala hadden ze de hele aflevering opgenomen in het  huis van de man  van het  slachtoffer. Hij  had  sommige deelnemers zelfs uit zijn eigen zak extra compensatie betaald om  te  zorgen  dat  ze  kwamen.  Maar  de journalist  in  haar had er wel een beetje  moeite mee.

				Jerry schonk een glas sinaasappelsap voor Timmy in. ‘Ik dacht dat  het wel kon aangezien Dwight  geen verdachte  is. Hij was een vriend  van Susan en, laten we  eerlijk zijn,  hij is zo succesvol dat een  logeerpartijtje  in zijn leegstaande  huis nou niet bepaald een graai in zijn zakken  is. En  bovendien  hebben we bij  het Afstudeergala…’

				‘Het is  al goed, Jerry. Je hoeft  het niet uit te leggen. Ik zou hetzelfde hebben gedaan. We moeten het alleen wel even melden in de uitzending.’

				Lauries baan zou alleen maar  gemakkelijker worden als  ze Jerry meer  autonome  beslissingen toevertrouwde.

				‘Dit is een  heel mooi  huis,’ zei Timmy,  die zijn glas  sap  neerzette. ‘Dank je wel dat je  het  voor ons hebt gevonden, Jerry.’

				‘Jemig.  Als je  al  die  liefheid in een  potje  zou kunnen doen en verkopen, zou Dwight  Cook niet  de enige rijke  stinkerd zijn.’

				Bij het geluid van voetstappen  draaide Laurie zich om en zag haar  vader  en  Alex Buckley  de keuken in komen lopen.

				‘Wat is dit allemaal?’ bulderde  Leo.

				‘Jerry  heeft ontbijt  gemaakt!’  riep Timmy.

				‘Beter  nog,’ zei Jerry.  ‘Jerry heeft iemand ánders het ontbijt laten maken.’

				Alex gaf  Laurie  een  snelle ochtendzoen op  de wang en ging  meteen op de koffie  af. Hij had een iPad in zijn hand,  waarop ze wist  dat  hij altijd  de  New York  Times las. De vorige  avond  was hij zo laat  aangekomen dat ze nog amper  de  kans hadden gehad om elkaar te begroeten.

				Timmy  sprong van zijn stoel om Alex en  zijn grootvader uitleg te geven over het  buffet. Kijkend  naar die drie  besefte Laurie dat  ze stond  te glimlachen, en  ze voelde nog  steeds de warmte  van Alex’ kus op haar wang.

				Met opzet keek ze even naar  de lege plek aan tafel. ‘Dus we zijn er  allemaal, behalve  Grace,’ zei ze. ‘Die  is waarschijnlijk  nog  bezig met haar make-up en  haar.’

				‘Eigenlijk,’ zei Jerry,  ‘heb ik gezegd  dat ze mocht  uitslapen.’

				‘We moeten vandaag naar Keith Ratner.’  Ze keek op haar  horloge. Over niet  al te lange tijd  moesten  ze  weg. ‘We  kunnen de strategie op de  rit daarheen  bespreken. Rosemary is er altijd van overtuigd geweest dat Keith bij de  moord  betrokken  was.’

				‘Ik weet het,  het vriendje  is belangrijk. Maar hij is bijna  net zo onder de  indruk van beroemdheden als  Madison Meyer. Daarom  vond ik dat je Alex moest  meenemen in plaats van  Grace en mij. Als  jij dat  goedvindt, natuurlijk, Alex.’

				Hij keek op van  zijn koffie.  ‘Ik ben niet bepaald een beroemdheid, maar ik  vind  het  prima, als Laurie dat  wil.’

				Alweer  een punt voor  Jerry. Hij had gelijk. Alex  zou Keith Ratner  waarschijnlijk om zijn vinger winden; ze kon net zo  goed gebruikmaken van zijn expertise. ‘Als Keith al  die jaren informatie heeft achtergehouden  over de moord  op Susan, Alex, dan kan ik niemand anders  bedenken die meer  kans heeft om hem aan  het praten te  krijgen.’

				‘Ik weet het niet, Jerry,’  zei Leo monter. ‘Volgens mij manipuleer je Alex  en Laurie gewoon om  zelf een vrije dag te hebben.’

				‘Absoluut niet, meneer Farley,’  zei  Jerry, zwaaiend met zijn actielijst. ‘Grace  en ik hebben een heel lange  lijst af  te werken voor de  topsessies van volgende week.’

				Laurie glimlachte. ‘Pap, ik kan je verzekeren  dat Jerry  altijd aan het werk  is. En  over werk gesproken,  Alex,  wij moesten maar eens gaan.  En Jerry, jij kunt één  telefoontje van je  lijst  schrappen. Wij zorgen er wel voor dat Keith  weet waar hij moet  zijn voor  de  opnames van volgende  week.’
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				Vijfhonderdtachtig kilometer  naar het  noorden  werd Dwight Cook net wakker in zijn  landhuis in Palo Alto. Deze woning had een oppervlakte  van meer dan achthonderd  vierkante meter, maar hij  was het meest  in zijn  sas met  deze  enorme slaapkamer met een schitterend uitzicht over  de uitlopers  van de  bergen. Hoewel, vanochtend  had hij meer  belangstelling voor het andere vastgoed dat hij  bezat. Hij pakte meteen de laptop van zijn nachtkastje en opende de beelden van  de  bewakingscamera’s in  het huis  in  Bel  Air.

				De  eerste  camera die verscheen keek uit op de  ingang.  Laurie Moran  liep naar  de voordeur. Hij herkende de man achter haar als Alex Buckley, de  gastheer  van het programma.

				Dwight scrolde  met de pijltjestoetsen door de lijst met andere  camera’s  in  het  huis.

				De assistente,  Grace, kwam een van de  slaapkamers op de bovenverdieping uit en zong  een  oud  disconummer.  De anderen zaten nog aan  het ontbijt in  de  keuken, en het kind vroeg of ze tijd hadden  voor een  dagje Disneyland. De bewakingsapparatuur – ingebouwd in de muren, volledig onzichtbaar  – werkte  onberispelijk. Dwight had het systeem  in al zijn  woningen laten installeren voor de  extra beveiliging, maar nu kon  het een andere rol spelen.

				Dwight  zou  pas in het  weekend naar Los Angeles  gaan, maar  eigenlijk was hij nu  al bij het  productieteam. En zodra  de topsessies begonnen,  zou hij alles kunnen  zien en horen.
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				Laurie  ging voorop naar  hun zwarte suv.  Naast de Land Cruiser hadden  ze ook een grote bus  gehuurd voor de productie en  een auto waarmee Leo  en Timmy hun eigen gang  konden gaan. Ze stak  de autosleutel omhoog. ‘Wil jij rijden, of zal  ik?’

				‘Zeg jij het maar.’

				‘Ik heb nog nooit  in Los Angeles gereden, dus  ik  kan  het in elk geval een keer proberen.  Als  ik  het gevoel krijg  dat ik ons leven in gevaar breng,  zet ik hem  langs de kant en  ruilen we van plek.’

				‘Prima,’ zei Alex, ‘hoewel ik me meer zorgen  maak over het leven van andere bestuurders die  stom genoeg zijn  om jou kwaad te maken.’

				‘Ja, ik weet dat ik een  taaie ben,’  zei  Laurie lachend. ‘Ik zal  proberen mijn verkeersagressie in  te tomen.’

				Ze  had  hun  bestemming  al ingevoerd in de  navigatie. Toen ze allebei in  de auto  zaten, startte  ze de motor  voor de korte  rit naar Westwood.

				‘Ik sta  ervan  te  kijken dat je geen  chauffeur  hebt,’ zei Alex.

				‘Zegt de man  met de  butler,’ reageerde ze droogjes. ‘Maar je hebt  Brett  Young toch ontmoet? Hij  hijgt me constant in de nek over  het budget voor deze aflevering. Het  is niet  goedkoop, filmen in  Californië. Ik denk dat we zelf  wel kunnen rijden.’

				‘Dat huis ziet  er anders bepaald  niet  uit  als  een  budgetvriendelijke accommodatie.’

				‘Grappig dat  je dat zegt.  Jerry heeft  me  net vanochtend  verteld dat  het van Dwight Cook  is. We mogen het  gratis gebruiken.’

				‘Je klinkt geïrriteerd.’

				‘Nee,  het geeft niet. Ik weet alleen  dat Jerry  wel honderd kansen  heeft gehad  om dat  detail  wat eerder bekend te maken.’

				‘Maar dan zou jij  misschien nee hebben gezegd, en  dan  had hij opnieuw kunnen beginnen  met het  zoeken van  een huis dat groot genoeg was  voor  ons  allemaal, en geschikt om in te filmen,  allemaal binnen het studiobudget. Ze zeggen  toch dat achteraf vergiffenis vragen gemakkelijker is dan vooraf toestemming  vragen?’

				‘Je hebt gelijk. Ik denk dat het me gewoon soms moeite kost om  Jerry niet  meer te zien  als  de magere stagiair  die vroeger  altijd koffie  haalde.’

				‘Het  zijn mijn zaken  niet,  maar voor zover  ik heb gezien is  hij dat al lang niet meer. Hij is heel goed in zijn  werk.’

				‘Weet ik. Dat hij jou  vandaag met me mee  stuurt naar Keith is een perfect voorbeeld. Hij en Madison hechten  allebei  aan  status. Ze leven in een wereld waarin hun waarde dagelijks wordt afgemeten aan de  snelheid waarmee  de parkeerhulp bij  Ivy hun auto  ophaalt. Hij is geen  topacteur, maar hij zou  zo over Jerry en Grace heen walsen.’

				‘Niemand walst over Grace  heen,’ zei Alex.

				‘Dat is  ook  weer waar.’

				‘Waar hebben  we met hem afgesproken?’

				‘Een boekwinkeltje  in  Westwood. Ik heb online gelezen dat  het nogal  een alternatief zaakje is: tegencultuurdingen en  zo.’

				‘Waarom daar?  Ik dacht dat hij naar een of andere kerkbijeenkomst  was  op de avond  dat Susan werd vermoord.’

				Ze had moeten weten dat Alex alle gegevens over deze zaak natuurlijk  al  lang  had bestudeerd. ‘Ja, naar  het schijnt.  Maar  die  kerk was toen nog niet  echt een kerk. Hij stond nog in de kinderschoenen. Een beetje schimmig, als je het mij vraagt. Destijds zei  Keith tegen  de politie dat hij bij een discussiegroep in de boekwinkel was. Toen de  politie nader  onderzoek ging doen, ontdekten ze dat het  een  bijeenkomst  was van een  groep  die  zich  Advocates for God  noemde.’

				Verschillende  groepsleden hadden ingestaan  voor Keiths verblijfplaats  ten  tijde van de moord op  Susan, maar op basis  van wat  Laurie van  die kerk wist,  vroeg ze zich af  of de leden misschien zo’n hechte  kliek  vormden dat ze elkaar beschermden.

				‘Ze zijn een behoorlijk  eind gekomen sinds  die rekruteringsbijeenkomsten bij alternatieve boekwinkeltjes,’ zei Alex. ‘Hebben  ze nu niet  een megakerk aan de  westkust?’

				‘En hoe  denk je dat ze daar gekomen zijn?’ vroeg  ze.  ‘Geld. Ze zeggen dat ze  “pleiten  voor Gods grootsheid”’  – Ze krabde aanhalingstekens in de lucht – ‘maar het draait  daar allemaal om  geld. Ze beweren  dat  alles naar de armen gaat, maar je vraagt  het je toch af. Intussen lijken de leden hun  kerk blindelings te  gehoorzamen.’

				‘Daarom zei je dat  Keith  “naar het schijnt” een alibi  had  voor de moord  op  Susan.’

				‘Precies. Oké, in die tijd was Ratner een berooide acteur, en hij  was  nog  maar  pas bij ag.  Als  hij betrokken was bij de moord op  Susan,  zou ik  niet weten  waarom de andere kerkleden hun nek zouden uitsteken om hem te  beschermen.’

				‘In de  advocatuur noemen we dat wat jij  nu doet “tegen jezelf pleiten”.’

				‘Weet ik. Dat  heb ik bij elke verdachte: eerst zie  ik hem als volkomen onschuldig, en dan kan ik  zomaar  ineens voor me  zien dat  hij die arme Susan achternarent naar dat  park. Zelfs haar vriendin Nicole gedroeg  zich heel  raar toen we met haar praatten, alsof ze iets verborg. Ik begrijp  wel waarom de politie deze zaak nooit heeft kunnen oplossen.’

				‘Hé, nog  niet gefrustreerd raken. We beginnen nog  maar  net.’

				Het piepkleine winkeltje was van de  vloer  tot het plafond  volgepropt  met  boeken, de meeste tweedehands. Op een whiteboard achter de kassa werden evenementen  aangekondigd.  Die avond  zou een auteur zijn boek met de  titel Legaliseer  alles komen  signeren.

				De enige medewerker had  een wilde  baard, waardoor zijn leeftijd lastig in te  schatten was. ‘Zoeken  jullie  een koffietentje of zo?’

				Dus  zij was  niet de enige die  vond dat Alex en zij hier niet op hun plaats waren.  Gelukkig rinkelde  op dat moment  het  belletje van de voordeur. Laurie zag  aan Keith  Ratners gezicht dat hij Alex  onmiddellijk  van televisie  herkende.

				‘Ik dacht dat we  vandaag nog  geen opnames hadden.’ Hij kamde met zijn vingers  door zijn warrige  donkere haar.

				‘Hebben  we  ook niet,’ legde ze uit, ‘maar Alex wilde  je  graag ontmoeten voordat de camera’s  gaan  draaien.’

				Alex gaf hem een hand.  ‘Hé  Keith, leuk om je te ontmoeten. Ik  was een  enorme fan van Judgment  Calls.’ Keith Ratner had  een jonge aanklager  gespeeld  in  een  kortlopende gerechtelijke dramaserie op tv.

				‘Bedankt voor je komst,’ zei Laurie. ‘En  voor ik het  vergeet, we hebben de  locatie  voor de topsessies  van volgende week. Het  is een huis niet ver  hiervandaan.’ Ze gaf  hem  een  papiertje met  het  adres in  Bel Air  erop.

				‘Geen  probleem,’ zei hij, en hij  stopte  het papiertje  in de zak  van  zijn spijkerbroek. ‘Wauw.  Deze winkel is niks veranderd. Alsof je wordt  teruggeworpen in het verleden.’

				‘Was  je hier  al een tijd  niet meer geweest?’  vroeg Laurie.

				‘Ik ben hier  geloof ik maar twee keer geweest, allebei de keren voor bijeenkomsten.’

				‘Bijeenkomsten  van Advocates for God, bedoel  je?’

				‘Ja.  Maakt dat wat uit?’

				‘Alleen als  je kerkgenoten je beschermden omdat jullie  hetzelfde geloof deelden.’

				‘Dat waren dan de koetjes en kalfjes.’  Keith keek naar  Alex voor hulp,  maar die deed  alsof  hij een schap met een  sticker haiku en tanka stond te  bestuderen. ‘De enige  reden dat  ik  überhaupt ooit verdacht werd, was omdat Rosemary me  nooit heeft gemogen.  Zes verschillende mensen hebben  tegenover de politie bevestigd  dat  ik de hele avond bij hen was;  eerst  hier  in de winkel, en daarna zijn we  nog koffie gaan drinken. Maar omdat we  leden waren van een nieuwe kerk, geloofden de mensen het niet. Alsof ons  woord  er niet toe deed.’

				‘Sorry, Keith.  Ik  wil  je  geloof  niet bekritiseren, maar  je moet toegeven dat toen we elkaar  aan de  telefoon spraken, je  de aandacht naar iedereen  behalve jezelf  probeerde af  te leiden.’

				‘Dat is alleen  maar menselijk.’ Keith keek weer naar Alex. ‘Dat  moet de strafpleiter hier begrijpen.  Iemand heeft Susan vermoord, en  ik was het niet. Dus ja, je zou kunnen zeggen dat ik  alle anderen verdacht. Iedereen  schijnt te vergeten  dat ze mijn  vriendin  was.  Al  vier jaar. Ik  hield van dat meisje.’

				‘En  toch ging  je  vreemd,’ zei Alex.  Hij was niet van plan de aardige agent  te spelen.

				‘Ik  heb nooit gezegd dat ik  perfect was.  Waarom denk  je  dat ik een religie zocht?  Iets om  in te  geloven? Ik was  een waardeloos vriendje,  maar dat maakt  me nog  geen moordenaar. Hebben  jullie de dingen die  ik  jullie  over Dwight Cook  heb verteld wel  nagetrokken?  Nogal toevallig dat hij zo’n waardevolle uitvinding  deed binnen een paar maanden  na de moord op Susan.’

				‘Eigenlijk heb ik je theorie inderdaad onderzocht,’  antwoordde Laurie. ‘En ik  heb ontdekt dat je zo weinig  over je eigen vriendin wist dat je geen  idee had waar  ze aan werkte. Haar professor heeft bevestigd dat Susans research  niets te maken  had met het idee  dat later reach werd.’

				‘Professoren weten  ook niet wie hun studenten  écht zijn. Dwight liep als een  hondje achter Susan  aan. Elke keer als  ik naar  haar studentenhuis ging,  hing hij wel ergens rond. Het kan me niet schelen hoeveel  geld hij heeft  verdiend. Neem maar van mij aan dat er  iets niet  klopte aan dat  joch.’

				‘Je klinkt wanhopig, Keith.’

				Hij schudde zijn hoofd. ‘Ga het maar  na als  je me niet gelooft. Weet je, toen ik zei  dat ik dit  zou doen,  zei jij dat je objectief  zou zijn, dat je in wezen  verslaggeefster was. Maar  het is me duidelijk dat  Rosemary  je al tegen me heeft  opgezet. Ik ga.’

				‘We  stellen  alleen maar vragen,’ zei ze. ‘En je  hebt  een contract ondertekend.’

				‘Klaag  me  maar aan.’

				Het  rinkelen van het  belletje toen hij de deur uit  liep,  voelde als de zoemer aan het einde van een boksronde waarvan Laurie wist dat ze  die had  verloren.
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				Keith  voelde  dat zijn hand  trilde  terwijl  hij zijn mobieltje vasthield. Hij  had  al  jaren de controle niet meer verloren.  Hij kon zich in elk geval niet herinneren ooit zo stellig tegen Martin Collins te hebben gesproken. ‘Ik kan  dit niet. Je had  moeten horen  hoe ze  op ag inhakten.  Ik kon mijn woede niet  beheersen. Ik moet voorkomen dat  ik  meer ga  zeggen dan  ik zou willen.’

				‘Luister, Keith. Als  er  iemand is die weet hoe het voelt  als ons  geloof wordt gekleineerd door  mensen die  onze goede  werken  nooit zullen begrijpen, ben ik het wel, hè?’

				Keith  had moeten weten dat Martin  zijn besluit  niet  zou accepteren, maar Martin begreep zijn frustratie niet. Keith had  de spot in Laurie Morans stem gehoord toen  ze het over Advocates for  God had. Ze zou nooit  kunnen begrijpen hoezeer ag  na de dood van Susan  zijn redding was geweest.

				Zijn werk ten dienste van anderen en  de  begeleiding van  Martin,  die hem  overtuigde van Gods  grootsheid, hadden  voorkomen dat Keith zijn verdriet  afreageerde met  drank en meisjes. En  dan waren de groepssessies er nog.  Keith was zijn schuldgevoel gaan onderzoeken. Waarom  had hij  Susan zo slecht behandeld? Hij  was gaan beseffen dat  hij elke keer als hij vreemdging een  beetje wraak  nam. Hoeveel hij  ook van Susan had gehouden, ze had hem het gevoel gegeven dat  hij minder was. Hij  had andere  stelletjes op de middelbare school horen vertellen dat ze door elkaars ouders als erefamilieleden werden behandeld. Keiths  vriend Brian kreeg zelfs verjaardags- en kerstcadeautjes  van de familie  van zijn vriendinnetje Becky.

				Maar Keith had nooit enig teken  van goedkeuring – laat staan genegenheid – van Rosemary of Jack Dempsey gekregen. Jack werkte zo hard dat hij waarschijnlijk niet  eens in staat zou zijn geweest om Keith aan te wijzen bij een confrontatie. En Rosemary? Zij  behandelde Keith  als  vuil, met  haar  constante  teleurgestelde zuchten en rotopmerkingen over zijn droom om een ster te worden.

				Susan had altijd gezegd dat  hij zich er niets van aan moest trekken.  Ze zei  dat haar moeder gewoon beschermend was en precies hetzelfde zou  reageren  als Susan omging met  een prins met een Rhodes-beurs. Maar na de  moord op Susan  besefte Keith dat hij  haar  kritiek  toch had geabsorbeerd.  Susan pijn doen, macht  over  haar hebben, was een manier geweest om te voorkomen  dat ze hém  pijn  deed.

				Nu  had Keith  helemaal opnieuw het  gevoel dat Rosemary Dempsey alle beslissingen nam.  Hij probeerde  dat nog eens aan Martin uit te leggen.

				‘Hoe  die televisieproducent tegen  me praatte… Het  bracht  al mijn oude onzekerheden  bij me  terug. En de manier  waarop ze  over ag  praatten herinnerde  me eraan dat  Susan  ons oplichters  noemde toen Nicole er pas  bij was.’

				‘Je  hebt toch niet  laten doorschemeren dat Nicole degene was die je bij de  kerk introduceerde, hè?’

				‘Natuurlijk niet.’

				‘Denk eraan,  als ze ernaar vragen had je een  flyer gekregen op de  campus en  was je nieuwsgierig. Ik heb destijds zo veel  folders  verspreid, dat  is  volkomen  geloofwaardig. Zeg níéts waardoor ze Nicole  in verband zullen brengen met  ag.’

				‘Ik  ga  helemaal  niks  zeggen. Ik  wil niet meer aan dat programma meedoen.’

				‘Je weet wel  beter. Het draait niet altijd om jou, Keith. Hoe  ben je het  beste gepositioneerd  om het werk van God te doen?’

				‘Hoe kan het Gods werk zijn  om  in een huis vol mensen te  zitten  die alles waar  onze kerk voor staat belachelijk  maken?’

				‘Een huis?’

				‘Ja, ze hebben een huis  voor de  opnames.  Daar logeren  ze  ook.’ Hij haalde het adres uit zijn  zak  en  las het aan Martin voor.

				‘Luister: jij  belt die producent en bevestigt je medewerking. Advocates for God  is een gróép die God dient, en  Nicoles medewerking aan dat programma is een  directe  bedreiging voor  die  groep. Ik heb reden om  aan te  nemen dat Nicole nog niets  over ons  heeft  gezegd, maar  de mensen van dat programma gaan mogelijk in haar achtergrond spitten.’

				‘Reden om aan te nemen?’

				‘Ik  reken  erop  dat  jij me  op de hoogte houdt  van haar betrokkenheid  en vragen afketst  die mogelijk naar ag  zouden kunnen  leiden. Begrijp je  me?’

				Soms vroeg  Keith zich af  of hij meer zelf zou  moeten nadenken bij Martins bevelen. Maar  wat  had hij nog als hij Advocates for  God niet meer zou hebben?
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				Vastbesloten om hun  traditionele spelletje na  het  eten te blijven doen,  had  de crew  zich verzameld in  de  zitkamer van  het huis in Bel Air om Bananagrams  te spelen,  wat neerkwam op een soort  scrabble op speed. Timmy’s  favoriete  momenten in het spel waren de  sleutelwoorden die naar bananen  verwezen:  ‘split’ om te beginnen met  spelen en ‘pellen’ om nieuwe stenen te pakken. Grace had de laatste  drie  potjes  achter elkaar gewonnen, en elke keer had ze Timmy verteld dat  ze dan misschien  niet de slimste in  de kamer was, maar wel de meest  competitieve op de  hele wereld, ‘en dat is uiteindelijk belangrijker’.

				Laurie  kon zien dat  Timmy en  Leo  het daarmee  eens  waren.

				Iedereen speelde mee  behalve Jerry, die in een stoel bij  de  open haard  zat en een schema uitwerkte voor de topsessies  van volgende  week.

				‘Neem even  pauze,’  zei  Leo. ‘Je wordt nog scheel.’

				‘Je kunt geen  pauze nemen  als je samenwoont met je baas.’ Jerry keek op van zijn aantekeningen en  knipoogde naar Timmy, die lachte om zijn grapje.

				Laurie vond dat áls er al iemand moest  overwerken vanavond, zij dat zou moeten zijn. Zij had  vandaag de bespreking met  Keith  Ratner verpest. Die  man was  arrogant, maar hij had  wel  gelijk. Rosemary was er heilig van overtuigd dat Keith bij Susans dood betrokken  was, maar  was haar verdenking gebaseerd op feiten  of alleen op haar overtuiging dat Susan nooit naar  Los Angeles zou  zijn gegaan  als  haar vriendje daar  niet  zat? En zou  iemand hebben getwijfeld aan zijn alibi als die  was verschaft door zes leden van een boekenclub  of andere gevestigde  groep  in  plaats van Advocates for God?

				Ze was eigenlijk  met  een gezelschapsspelletje bezig, maar ze  bleef Keiths stem maar horen: Jij zei dat je objectief zou zijn. Objectief verslaggeven betekende het natrekken van  zijn  alibi.

				Laurie verontschuldigde zich om een telefoontje  te plegen.  Ze zocht het  telefoonnummer van  de kerk van Advocates  for God op en kreeg een antwoordapparaat  aan de  lijn.  ‘U spreekt met Laurie Moran,  ik bel voor predikant Collins.’  Ze had gelezen dat Martin Collins de oprichter en voorganger was  van Advocates for God.  Hoewel de alibigetuigen die met de politie  hadden gesproken allemaal  kerkleden waren geweest,  vermoedde ze dat Collins ook op  de hoogte  moest zijn geweest  van de situatie, gezien  de betrekkelijk kleine afmetingen van de groep destijds  en de  aandacht die de zaak had gekregen. ‘Ik bel  over een kerklid genaamd Keith Ratner en een politieonderzoek uit 1994. Als hij  me zou kunnen  terugbellen, zou  ik dat  erg op prijs stellen.’

				Laurie was op  weg terug naar  de woonkamer toen Jerry haar  naar  zijn hoekje wenkte.

				‘Je zou nu echt moeten stoppen  met werken,’  zei ze. ‘Ik begin me schuldig  te voelen.’

				‘Dan heb  je  geen idee tot hoe laat ik in New  York meestal werk. Bovendien is dit leuk. Ik zat net oude  exemplaren te bekijken van de ucla-krant die  ik heb  gedownload.  Het  leek me  de moeite waard om te kijken wat  voor impact de moord op  Susan op de  campus had. Waren de studenten bang? Scherpte  de universiteit  de beveiliging aan? Dat soort  dingen.’

				‘Goed denkwerk.’

				‘Bedankt. En  toen zag ik dit.’

				Hij  draaide zijn laptop bij zodat  ze op  het  scherm kon kijken. De  kop was:  Tech-professor vertrekt naar bedrijfsleven, eerste baan is bij ucla-student.

				Het artikel was verschenen  in  september  1994, de eerste uitgave in het schooljaar na Susans dood. Er werd  verteld dat de populaire en productieve hoogleraar computerwetenschappen  Richard Hathaway de universiteit  ging verruilen voor  de  opkomende, door internet gedreven particuliere sector.

				Volgens  het artikel kon het universiteitsbeleid van eigendomsrechten op  alle onderzoek en ontwikkeling  die op de  faculteit plaatsvond  een rol hebben  gespeeld bij Hathaways vertrek. De auteur zinspeelde erop dat  het beleid het  moeilijk kon maken  om  hoogleraren in  de meest innovatieve en  winstgevende vakgebieden te  werven en vast te  houden. Er  stond ook  in  dat professor  Hathaways eerste  baan  in het bedrijfsleven  die  van  consultant  was voor de tweedejaarsstudent Dwight Cook,  die momenteel financiering  zocht voor  zijn  internet-zoektechnologie.

				Het bijschrift onder de  foto  van professor Hathaway was: Bij  een succesvolle start zou professor Hathaway met één dag werk  zijn hele jaarsalaris  bij  ucla  kunnen  verdienen.

				Maar Jerry wees Laurie  vooral op de laatste alinea van het artikel op zijn scherm:

				Professor  Hathaway is bij studenten van buiten de faculteit computerwetenschappen mogelijk  bekend als de professor die in deze publicatie al  drie van de vijf jaar benoemd is  tot ‘spetter-onder-de-leraren’. Hoewel  die award  een van de  vele ironische eretitels  is die  de redactie van deze krant  verleent, heeft niet iedereen daar  altijd de humor  van ingezien. Vorig  jaar diende een studente bij  de universiteit  een  klacht in waarin campusgeruchten  werden herhaald: dat professor Hathaway  relaties had  gehad met vrouwelijke studenten  en dat  hij aantrekkelijke vrouwelijke studenten op die basis voortrok. De studente trok  de klacht in toen ze niet bereid  was de  namen te  noemen van studentes die mogelijk relaties hadden gehad  met de  populaire hoogleraar, en  er ook geen andere studentes naar voren stapten om haar beschuldiging  te ondersteunen.

				Jerry keek naar Laurie om te zien of ze alles gelezen had. ‘We weten dat Susan een van zijn  lievelingsstudenten  was.  En  ze was beslist  aantrekkelijk.’

				Laurie keek  nog  een keer naar de foto bij het artikel. Hathaway zou destijds eind dertig zijn  geweest. Toen ze  hem had ontmoet in  het kantoor  van Dwight  Cook, had ze gezien  dat  hij knap was, maar zijn  gezicht was nu voller en  zijn haar dunner dan  op deze foto. Terwijl  ze  naar de  jongere versie keek, schoot het haar te binnen dat Hathaways uiterlijk op dat van Keith Ratner leek. Donker haar, hoge jukbeenderen  en een  stralende glimlach. Ze kon zich  voorstellen dat  een vrouw op hen  allebei zou vallen.

				Susan  en haar professor? Het was een  theorie die  de  politie nooit had overwogen.

				‘Ik zal  eens  navraag  doen bij haar  kamergenotes, kijken of er tekenen waren dat Susan en Hathaway  misschien iets met elkaar hadden.  Maar als  dat zo was, wist Dwight  Cook er in elk  geval niets  van. De eerste keer dat ik hem sprak, kon  ik merken dat hij zelf een beetje verkikkerd was op Susan,  maar Keith liet het klinken alsof Dwight nogal geobsedeerd  met  haar was.  Hij zou  Hathaway  nooit als zijn rechterhand  bij reach hebben  aangesteld als de  professor zulke grenzen had overschreden bij  Susan. Maar in  het artikel wordt hij een  consultant genoemd.  Wij weten  dat  Hathaway  van het begin af aan  van heel  groot belang is  geweest voor reach.  Dat betekent  dat  hij  aandelen heeft,  en geld. Ik weet  wel dat Hathaway  heeft  bevestigd dat het idee voor reach van Dwight  kwam en niet van Susan, maar…’

				‘Denk je dat Dwight  Cook misschien toch Susan heeft vermoord?’

				‘Ik weet het niet, Jerry.  Als ik al iets heb  geleerd,  dan is het wel  dat  de  dader vaak de  minst  waarschijnlijke verdachte  is.’

				Ze dacht aan de moord op haar man. Omdat Greg arts was bij  de spoedeisende  hulp, dacht de politie  dat een  gestoorde  patiënt zich misschien op hem gefixeerd had. Het was nooit bij iemand opgekomen dat  Greg  het  doelwit was  geworden  van een  psychopaat die  werd verteerd door haat jegens haar vader, nypd-inspecteur  Leo Farley.

				Laurie moest denken  aan haar gesprek  met  Alex van die ochtend; Jerry was echt een heel eind gekomen sinds zijn  tijd als stagiair. Hij was nu bijna een partner  van haar voor dit programma, en zo  moest ze hem ook  behandelen.  ‘Ik  zal Rosemary nog een  keer bellen, zodat we niet alleen hoeven af  te gaan op wat Hathaway en  Dwight over  Susans  labwerk zeggen. Zij zal  ook  wel  weten  waar Susan mee bezig was.’

				Laurie had gehoopt  de lijst  van verdachten  te verkleinen  voordat de topsessies begonnen, maar hij leek alleen maar langer te worden.
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				Toen Dwight Cook  de  sleutel in het  slot van  zijn bungalow in Westwood stak, was het  bijna middernacht. Hathaway en  hij waren  met de jet van reach  naar Los  Angeles  gevlogen, maar hun vlucht was vertraagd  door mist in  de Bay Area.

				Hathaway  plaagde hem altijd omdat hij dit bescheiden huisje  aanhield.  Dwight  had het aan het  eind van  zijn eerste studiejaar gekocht, toen reach  als  startend bedrijf gezond genoeg leek om  een  kleine hypotheek  te krijgen. Eigenlijk  plaagde  Hathaway hem  omdat hij  überhaupt naar de  universiteit was  teruggegaan. De professor had er zo veel vertrouwen  in dat reach veel geld zou gaan opleveren dat hij zijn  baan als hoogleraar had opgezegd.

				Maar Hathaway werd  altijd al  meer door geld gemotiveerd dan Dwight. Het klonk overdreven simpel, maar Dwight hield echt van de  universiteit; niet van de feestjes  of rondhangen op de campus,  maar van het leren  zelf. Dus  zelfs  nadat reach van start was gegaan, vond  hij nog de tijd  om zijn studie af te maken.  Bovendien had hij Hathaway,  die de dagelijkse leiding van  het bedrijf  kon  overzien.

				Zodra hij de  deur  achter zich op slot had  gedaan, klapte hij  zijn laptop open en logde in op  de bewakingscamera’s van  het huis in Bel Air. Terwijl  hij bij Hathaway was, had hij  geen mogelijkheid gehad  om tussendoor even te kijken.

				Hij  spoelde vooruit  door de uren van opnames voor  een  snel overzicht. Het  huis was het  grootste deel  van de dag  verlaten. De kleine jongen en  zijn opa  kwamen als eerste  thuis, de jongen keek televisie en opa  pleegde wat  telefoontjes. Wat later kwamen  Jerry en Grace binnen,  gevolgd door Laurie  en Alex Buckley. Het leek erop dat ze  de avond  afsloten met  een  of  ander spelletje in de  woonkamer.

				Hij drukte op  pauze. Jerry zat alleen in de  hoek,  terwijl alle  anderen aan het  spel meededen. Laurie  liep  even  naar Jerry toe om  met  hem  alleen te  praten. Dwight spoelde een stukje terug en drukte  op Play.

				Tegen de tijd dat Laurie weer aan de speltafel ging zitten,  had Dwight de neiging  om zijn laptop door de kamer te smijten.  Toen hij op het idee kwam om  de activiteiten in het  huis in de gaten te  houden, had hij gedacht dat hem dat enige mate  van controle zou geven, maar hier werd hij gek van. Hij wilde naar hen toe. Als  ze hem maar de juiste vragen  stelden,  kon hij alles rechtzetten.

				Susan en Hathaway? Die gedachte maakte  hem echt misselijk. En het  was  belachelijk. Susan was veel te verblind geweest door die  weerzinwekkende Keith  Ratner om een ander  te zien staan.

				En het idee dat Susan degene was  geweest die reach had ontwikkeld? Als  Laurie Moran eens wist.

				Hoe vaak was Dwight ’s  nachts  niet wakker geworden, doodsbang dat iemand de waarheid  zou beseffen? De  technologie  waardoor  reach was ontstaan was niet  Susans idee geweest; het was niet eens Dwights  idee geweest,  niet echt.  Zoals Hathaway had opgemerkt waren Dwight en hij twee helften van één geheel.  In zijn eentje zou  Dwight misschien  nooit zo’n geweldig  idee hebben  gekregen,  maar zonder Dwights  programmeertalent was Hathaway misschien vastgelopen en had iemand anders hem ingehaald en voorbijgestreefd voordat reach van  de grond  was  gekomen.

				Het had  niets met Susan te maken.

				Dwight wilde  dat de moord op Susan  werd opgelost, maar nu  zaten de mensen  van Verdacht helemaal op het verkeerde spoor, en hij kon hun misvattingen  niet  uit  de  wereld helpen  zonder te onthullen dat hij hun gesprekken afluisterde. Hij zat vast. Het enige  wat  hij kon  doen,  was kijken, luisteren  en  hopen. O, Susan,  dacht hij  droevig.

				Hij opende de We Dive  SoCal-website in  de  hoop  dat iemand  misschien  tips had over  nieuwe duikplekken die hij kon verkennen terwijl hij  in Los Angeles was,  maar het leek erop dat  hij zijn vaste  stekjes zou moeten aandoen: Farnsworth  Bank, de  windzijde van Catalina en de  olieplatforms  bij Long  Beach.

				Het was waarschijnlijk maar  goed dat hij daar  al tientallen keren eerder was  geweest. Dwight was op zijn  best als hij zich aan een routine hield. Om acht uur  opstaan. Koffie. Vijf kilometer joggen. Muesli met fruit.  Werken. Af  en  toe uit eten met Hathaway. Lezen.  Slapen.  Herhalen.

				Sinds de dag dat Nicole  bij reach  was verschenen met  de mededeling dat Verdacht Susans zaak  zou  gaan  behandelen,  was  die routine verstoord. Als hij eenmaal  wist wie  Susan had  vermoord, kon zijn leven weer terugkeren  naar normaal.

				En intussen  had hij behoefte aan de rust onder water. Nog maar  twee dagen  wachten, dan  kon hij duiken.
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				Madison Meyer  duwde de  deur met 2f  erop open. ‘Niet te geloven…  dat  dit studentenhuis er  nog staat. Het was destijds nog  nieuw, maar wauw, wat is het nu  gedateerd.’

				Het gebouw was drie verdiepingen hoog, van lichte  baksteen,  efficiënt opgedeeld in kamers. Elke campus in Amerika had  gelijksoortige studentenwoningen uit  diezelfde tijd.  Dit was de driepersoonskamer die  Susan,  Nicole  en Madison in hun tweede  jaar hadden gedeeld.

				‘Hé, jij  met de zwarte honkbalpet.’ Madison wees naar een van de cameramannen. ‘Ik  sta niet voor niks  met deze kant naar  je toe.  Ik heb liever niet dat je naar  mijn rechterkant gaat.  Ik had je  verteld dat dat geen  gunstige hoek voor me is.’

				‘We hebben ál je verzoeken van je  agent gekregen,’ zei Grace.

				Laurie  kon merken  dat Grace zin had om diva Madison op  haar plaats te zetten zoals ze dat deden  in New York City. Jerry  zou  meer  geduld  hebben gehad, maar hij  was in  het huis in Bel Air gebleven om de komende topsessies  voor te  bereiden.  ‘Wat Grace bedoelt,’ mengde Laurie  zich er vriendelijk in, ‘is  dat we dat allemaal gladstrijken tijdens  de nabewerking. Bovendien  zal het meeste  camerawerk tijdens  de topsessies  gebeuren.’

				‘En ja,’ voegde Grace eraan  toe,  ‘daar hebben we iemand voor  je haar en  make-up.  En vegetarische opties  bij alle maaltijden. En het merk water waar je om  hebt gevraagd.’

				Alex Buckley legde een zachte hand  op Grace’ schouder. ‘En nu denk ik  dat  Grace  gaat zeggen dat je agent uitstekend werk voor je heeft verricht.’

				Grace en  Madison lachten  daar allebei om.  Laurie zou zich er altijd  over blijven verbazen  hoe een  beetje aandacht van een knappe  man  sommige vrouwen al het  andere  kon laten vergeten.

				Tijdelijk gesust ging  Madison verder met haar  rondje  door de  studentenkamer. Laurie had liever Nicole en  Madison  samen  hier gehad, maar Nicole had  niet  zo  ver voor de topsessies al  naar Los Angeles willen  komen. Het enige voordeel van Nicoles afwezigheid  was dat Madison  misschien openhartiger zou zijn over hoe Nicole was  toen  ze  nog kamergenotes waren. Laurie was vastbesloten te achterhalen wat Nicole voor haar  verzweeg.

				Toen ze klaar  waren  in de kamer, vroeg Laurie aan Madison hoe het kwam dat  zij in het tweede jaar bij  Susan en Nicole was  ingetrokken, nadat de andere  twee in  hun  eerste jaar samen in een kamer waren ingedeeld.

				‘Laten we het  erop houden  dat zij bij de  loting in het eerste  jaar meer geluk hadden  met hun kamergenote dan  ik. Het meisje met wie ik  in het eerste jaar  een kamer moest delen  was een verschrikking. Haar eigen  familie  noemde haar Taz, van die stripfiguur  de  Tasmanian Devil. Als zij een kamer binnenkwam,  was het net alsof  er een tornado kwam binnenzetten.  Ze was luidruchtig en hatelijk en leende  mijn kleren zonder het te vragen. Echt  een nachtmerrie. Dus  nee, wij zouden  niet zo’n  duo worden  als Susan en Nicole, die aan  elkaar zouden blijven  klitten. Toen de kamerloting voor  het tweede jaar begon, vertelde ik iedereen die het horen wilde dat ik een andere kamergenote zocht.  Susan vroeg of ik bij haar  en Nicole  op een kamer  wilde.’

				‘Waar kende je Susan van?’  vroeg Laurie.

				‘Van  de  toneelopleiding.’

				‘Ik heb gehoord dat  jullie een soort rivaliteit hadden. Jullie  concurreerden vaak om  dezelfde rollen, omdat jullie veel op elkaar leken.’

				‘Je weet wat ze zeggen. Soms heb  je  een  concurrent nodig om het  beste  in jezelf naar boven  te halen.’

				‘Was het niet vreemd voor je om  samen te  wonen met je rivale? En bovendien neem  ik aan dat ze tegen die  tijd  met z’n tweeën een eigen  ritme hadden  gevonden.  Heb je je ooit het vijfde wiel aan  de wagen gevoeld?’

				‘Ik wil niet  verwaand doen,’ zei Madison, waarbij ze  recht naar Alex keek, ‘maar ik  heb  me nog nooit overbodig gevoeld. Zo zit ik gewoon niet  in elkaar. Maar tuurlijk, als je  vraagt of ik me soms een beetje een buitenstaander voelde, ja, dat  is  beslist voorgekomen. Kleine dingen, zoals dat ze me pestten omdat ik zo’n  flirt was. We hebben allemaal  wel iets gemeens,  en Susan en Nicole lieten  mij ook wel eens links liggen.’

				Laurie  bespeurde wrok  in  Madisons voorzichtige bewoordingen,  maar meestal  waren de kleine vetes onder vriendinnen geen motief voor moord. Het werd  tijd  om  verder te gaan met dingen  die in andere interviews waren  genoemd.

				‘Weet je  toevallig nog waar Susan in  het  computerlab aan werkte?’  vroeg Laurie.

				Madison antwoordde meteen. ‘Een dicteerprogramma. Ze  kreeg dat idee doordat haar vader vaak  thuis werkte  en een dicteerapparaat  gebruikte om gerechtelijke verzoeken en instructies op te stellen.  Maar  dan moest hij altijd tot  maandag wachten, tot een secretaresse ze voor hem kon uitwerken.’

				Naast  Dwight en professor Hathaway hadden Rosemary en nu ook Nicole de  aard van Susans werk bevestigd. Het was duidelijk dat Dwight  Cook het  idee  voor reach niet  van Susan  had gestolen, zoals Keith Ratner  had gesuggereerd.

				Maar Keith had ook beweerd dat Susan wel eens een  van professor Hathaways ‘favoriete vrouwelijke  studenten’ kon  zijn  geweest. Laurie had de vorige avond internet afgespeurd  naar  meer  informatie  over Richard Hathaway. Hoewel hij aanvankelijk bij ucla  was  weggegaan om zijn kansen  in het bedrijfsleven  te beproeven,  had hij  sindsdien alleen  voor reach gewerkt, en dat  was extreem lucratief geweest.  Laurie had zelfs wat vakbladen gevonden waarin werd gespeculeerd dat  Hathaway  het echte brein achter de operatie was, met Dwight  als het  soort  jonge, grillige personage dat  investeerders in de vroege  dotcomjaren aantrekkelijk vonden. Ze had  ook ontdekt dat hij drie keer getrouwd was geweest, maar  verder  niets over geruchten  dat hij relaties had gehad met studenten.

				‘En hoe was Susans relatie  met haar vriendje?’ vroeg Laurie.

				‘O ja,’  zei Madison  achteloos. ‘Die  knul. Hoe heette  hij ook alweer?’

				‘Keith Ratner.’ Laurie  vond het  nogal  vreemd dat Madison zich Keith niet herinnerde, vooral  aangezien  ze later  allebei wat succes  hadden gehad  als acteurs.

				‘Juist. Ze waren  schoolliefjes. Helemaal hoteldebotel van elkaar.’

				‘O ja?’  vroeg Alex. ‘Want wij hebben gehoord dat Keith ook nog wel eens oog  had voor andere meisjes.’

				‘Niet dat ik ooit heb gemerkt.’

				‘Denk  je dat het mogelijk is dat Susan ook  nog met iemand anders omging, buiten Keith?’ vroeg Laurie.

				Op dat punt was Madison nadrukkelijker. ‘Absoluut  niet. Zo was ze niet. En ze hield zich  eigenlijk helemaal niet zo met jongens bezig. Ik bedoel, ze had een vriendje,  maar  zelfs Keith was voor haar geen topprioriteit. Ze  had het druk met haar  studie,  haar werk en theater. Keith was meer haar  vierde prioriteit,  alsof ze al jaren een saai getrouwd  stel waren, zeg  maar.’

				Laurie zag dat Madison alweer  recht  naar Alex keek. Waarom zei ze het  niet gewoon hardop: Ik zou nooit  saai zijn. Ik maak mannen mijn  prioriteit.  Het lag er zo dik bovenop.

				Tot nu  toe was  er geen  enkele steun voor de theorieën van Ratner. Nicole en  Rosemary hadden ook al gezegd dat er geen andere  man in  Susans leven was geweest, laat staan haar professor.

				‘En Nicole?’ vroeg Laurie.

				‘Wat is er  met haar?’

				‘Rosemary zegt  dat Nicole  zo’n goede vriendin was van Susan, maar moeders zijn niet altijd  op de  hoogte  van elk detail in het leven van hun dochter als die  op  de universiteit zit. Zoals je al zei: we hebben allemaal wel iets gemeens. Waren Nicole en Susan wel eens gemeen tegen elkaar?’

				‘Grappig. Ik  kan me niet herinneren dat er ooit iemand naar Nicole heeft  gevraagd  na Susans dood. Alle  aandacht ging naar  Frank  en mij uit. Ik zal eerlijk zijn: ik mocht  Nicole niet zo graag,  en volgens mij was  dat wederzijds. Maar  als ze al iemand  had willen vermoorden, dan eerder mij, niet haar  geliefde Susan. Dat was trouwens  een  grapje. Ze zou nooit  iemand vermoorden.  En  ik  ook niet, en Frank Parker ook niet.’

				‘Wie blijft er dan als verdachte over?’ vroeg Alex.

				‘Ik heb altijd geloofd  dat  de  sleutel tot het vinden van  de dader lag in de  vraag hoe ze naar Laurel Canyon  Park was gekomen. Haar auto stond nog op de campus.’ Ze keek uit het raam  en wees naar een parkeerplaats achter het studentenhuis. ‘Daar.’

				Alex  volgde haar blik  naar buiten, maar  hij had  zijn volgende  vraag  al klaar.  ‘Er is gesuggereerd…’

				‘Dat Frank  en  ik het hebben  gedaan,  dat ik hem  een alibi heb verschaft en dat  een  van  ons, of wij allebei, naderhand haar auto  heeft  teruggereden naar  de campus.  Maar ik ben één  van de slechts twee  mensen in de zeer unieke positie om te weten dat  het niet zo  is gegaan. Susans auto  had  kuren, dus ik heb me altijd afgevraagd of ze  niet  met  iemand is meegelift, om het  risico op  panne te  vermijden.’

				Laurie had niets in de politierapporten gelezen over een auto  met  kuren. ‘Deed haar auto  het niet?’

				‘Hij was… hoe noemde  ze  dat ook  alweer? O ja, temperamentvol! Dat vond ze een mooi woord.’

				Terwijl Laurie  de mogelijkheden langsging,  besefte ze dat dit  detail over Susans  auto van belang  zou kunnen zijn. De reconstructie van Susans gangen op de dag van haar dood was opgebouwd rondom  de aanname dat ze zelf van  de campus naar  Frank  Parkers  huis was  gereden voor de auditie. Op  basis  van die aanname was de waarschijnlijke  dader ofwel Frank, of iemand die ze had ontmoet vóór  die auditie. Maar als ze met  iemand anders was meegereden naar  Franks huis?

				Het leek alsof Alex haar gedachten had gelezen.  ‘Denk je dat Susan zou meerijden met een vreemde?’

				Madison haalde haar schouders  op. ‘Dat lijkt me niet,  behalve als ze heel laat  en heel wanhopig was.  Maar soms beschouwen we vreemden  niet als vreemden, weet je? Misschien bood iemand die  ze van de campus  kende haar een lift aan.  Misschien besefte ze  pas  dat ze  bij  een griezel  was  ingestapt toen  het te laat  was.’

				Of, dacht Laurie,  die íémand was haar  vriendje Keith Ratner, zoals Susans moeder van het begin  af aan had gedacht.

				Alex  veranderde van onderwerp. ‘Je zegt dat jij en Frank de enige  twee mensen zijn die zeker weten waar jullie die avond  waren,’ zei hij.  ‘Hoe is dat al  die jaren voor je geweest, dat mensen aan je geloofwaardigheid twijfelden?’

				‘Ja,  dat is  natuurlijk verschrikkelijk, en frustrerend, en om woest  van te worden. Zo ingewikkeld is  het  niet: ik  kreeg  een  belletje  van een gevierde regisseur die zei dat een andere studente van ucla  niet was komen opdagen, en  of ik bereid was om op zo kort  mogelijke termijn auditie te doen. Ik wist dat die andere studente Susan  was en dacht dat ze misschien niet meer  durfde  of zo. Die kans kon ik  niet laten lopen. Ik sprong  in de auto  en ging er meteen naartoe.  Ik bleef tot iets voor middernacht. Jullie weten toch  dat  de politie zijn telefoongegevens heeft nagetrokken? We  hebben  rond half tien  een pizza laten  bezorgen, en dat  is ook nagetrokken. Maar toch  maken mensen die me helemaal niet  kennen me uit voor leugenaar, terwijl dat helemaal nergens op is  gebaseerd.’

				Het was waar dat de politie had bevestigd dat er een pizza was bezorgd,  maar de pizzabezorger  had geen idee of de  man die ervoor  betaalde alleen was  of  gezelschap had. Telefoongegevens bevestigden ook  het feit dat  Frank  had  gebeld naar het nummer op hun studentenkamer, maar zoals  Madison had  opgemerkt: alleen  zij tweeën wisten  wat er tijdens dat gesprek was  gezegd en wat  er naderhand  was gebeurd.

				‘En  jij was  toevallig  thuis  op een zaterdagavond?’ vroeg Laurie.  Ze had van het  begin  af aan gedacht dat er iets vreemds was met Madisons verslag van  die avond. Vorige week nog  had  Madison hen voor de deur  laten wachten  terwijl zij haar lippenstift bijwerkte. Zou ze echt van het ene op het  andere moment  in haar auto springen voor een  auditie?

				Nu Laurie  een beter idee had  van wie Madison was, zag  ze het  hobbeltje  dat haar had dwarsgezeten. ‘Ik kreeg de indruk dat je destijds een  druk sociaal leven had.  Ik kan  me moeilijk voorstellen dat je op je  kamer niets zat te  doen toen om kwart  voor acht op  een zaterdagavond de  telefoon  ging.’

				‘Ik voelde  me niet  lekker.’

				‘Maar  wel  goed genoeg  om in de auto te stappen voor een auditie? Ik kan me  niet voorstellen dat  je in een joggingbroek en  zonder  make-up naar Frank Parkers  huis bent  gegaan.’

				Madison glimlachte alweer  naar Alex, hoewel Laurie de vragen  stelde. ‘Natuurlijk  niet.  En ik zat nooit  op mijn kamer op vrijdag- en zaterdagavond.  Die  zaterdagavond  zou ik  eigenlijk  naar een feestje van Lambda Delta Phi gaan, dus ja, ik had me  opgedoft. Maar toen merkte ik dat ik  niet zo lekker was, zoals ik  al  zei, dus ik overwoog toch maar thuis  te  blijven. Op  dat  moment belde  Frank, en ik was toevallig  toch al omgekleed en opgemaakt. Ik sprong in mijn auto en kreeg een fantastische rol. Ik bedoel,  ik heb  een Spirit Award gewonnen, maar  iedereen wil  nog steeds blijven geloven dat ik die rol  alleen maar kreeg omdat ik voor  Frank  instond. Maar  ik had die rol verdíénd.’

				‘Maar hij had naar Susan kunnen  gaan als ze  niet  was vermoord.’

				‘Denk je dat dat voor  mij geen enorme  donderwolk over  die hele ervaring heen  legde? Susan en ik  waren concurrenten,  maar  we  waren ook vriendinnen. Iedereen schijnt dat te vergeten. Hoe vaak  moet  ik het nog zeggen? Ik kreeg Franks telefoontje  om kwart  voor acht,  ben rechtstreeks naar zijn huis gereden, ben  bij hem gebleven  van half negen  tot middernacht, we aten rond half tien een pizza en toen  ben ik naar huis gegaan. Ik heb  niets met Susans dood te maken.’
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				Laurie liet Grace terugrijden  naar Bel Air. Ze kreeg in  New  York City nooit de kans om te rijden en genoot van de  ervaring, ondanks het helse verkeer  in Los Angeles.

				‘En,  wat denken we ervan?’ vroeg  Laurie toen ze op weg  waren.  Alex was al op  de achterbank  van de suv  geschoven voordat Laurie kon protesteren.

				Grace was de  eerste die haar  mening  gaf. ‘Ik geloof haar niet.  Dat wat ze zei over dat zij  en  Susan vriendinnen waren? Misschien wel,  maar even snel  liet ze erop volgen: “Ik heb een Spirit Award gewonnen, en ik had hem verdiend.” Sorry, maar dat is  kil.’ Ze zwaaide nadrukkelijk met haar  vinger  in de lucht, en Laurie voelde de  auto even heen en weer  zwenken.

				‘Grace, twee  handen  aan het  stuur, alsjeblieft.’

				‘Sorry, ik  raak gewoon  een beetje opgefokt van dat mens.  En die tijdlijn? Dat klonk te ingestudeerd. “Kwart  voor acht, half  negen, half tien, middernacht”, als  een opwindpop.’

				Laurie was  het op beide punten  met  haar eens.  Madison had vastgehouden aan haar alibi voor Frank Parker, maar het was bijna te perfect. Elk  detail  van  haar  herinneringen aan die avond klopte precies met de  versie die ze de  politie twintig jaar geleden had verteld. Zo werkte het geheugen gewoon  niet. Herinneringen evolueerden  in de loop der tijd, sommige stukjes vervaagden, andere werden helderder. Details  raakten vertroebeld en  gemuteerd. Maar Madison had alles exact herhaald, alsof  ze een rol  speelde.

				‘De  enige inconsistentie die me  opviel,’ merkte  Laurie  op, ‘was dat ze eerst zei dat  ze  thuis  zat omdat ze ziek  was.  Toen ik vroeg hoe  ze dan zo snel  weg had gekund  voor die auditie, zei ze  dat ze naar  een  studentenfeestje zou  gaan, het  idee had dat ze ziek  werd en  dat Frank toevallig  belde  terwijl ze nog opgedirkt was. Dat klonk  mij wat te ingewikkeld.’

				‘En een  studentenfeestje?’ zei  Grace sceptisch.  ‘Alsjeblieft.  Ik kende Madison Meyer twintig jaar geleden niet,  maar  ik  kan  me  niet voorstellen dat zij  omging  met de corpsballen. Er  klopt iets niet.’

				Lauries  gedachten werden onderbroken  door het zoemen van haar telefoon.  Er waren twee  nieuwe voicemails  binnengekomen terwijl ze haar mobieltje tijdens  de opname  had uitgezet.

				‘Hallo,  met  Tammy van Advocates for God. U had gisteren een  boodschap  ingesproken voor  eerwaarde  Collins over een oud politieonderzoek? De predikant  zegt dat zijn planning voor vandaag  het hem helaas  niet  mogelijk  maakt  u zelf te woord te  staan, maar  hij vroeg mij om u te  bellen. Hij zegt  dat de politie destijds  verschillende van onze leden heeft gehoord, en voor  zover hij zich kan herinneren hebben ze de verblijfplaats  van de persoon die u in uw bericht  noemde geverifieerd.  Hij heeft verder niets nieuws toe te voegen, maar stelt voor dat u contact opneemt met  de politie voor details.’

				Laurie beluisterde de volgende boodschap. ‘Mevrouw Moran, met  Keith Ratner. Ik wilde  mijn verontschuldigingen aanbieden omdat ik gisteren zo uit mijn slof  schoot.  Het is nogal  frustrerend,  zacht  gezegd,  dat mensen me  na al die jaren  nog steeds niet geloven. Maar ik  wil wel helpen bij het  programma,  als u me nog  wilt hebben. Belt u me maar  als u even tijd hebt.’

				Ze koos de  terugbeloptie, en  Keith nam  onmiddellijk op.  ‘Hebt u mijn  bericht gehoord?’ vroeg hij.

				‘Ja, en  ik moet  ook  mijn excuses maken. Mijn  toon was  gisteren scherper dan de bedoeling was. En ik  wil u  verzekeren  dat ons programma objectief zal blijven. In feite  heb ik sinds onze ontmoeting  in de boekwinkel naar uw  alibi voor  die avond  gekeken en ook  nader onderzoek gedaan naar de  reputatie van professor Hathaway op de campus, zoals u  voorstelde. Voor wat het waard is,  het is  inderdaad  zo dat er werd  gespeculeerd  over romances  met studentes, maar  Susan  lijkt  daar niet bij  te horen. Ik  wilde u vertellen dat Susans moeder en  allebei haar kamergenotes hebben  gezegd dat Susan veel te toegewijd was om  het buiten u nog met  een  ander  aan te leggen.’

				Het leek haar niet zinvol om  erbij te vertellen  dat Rosemary’s reactie op die vraag was geweest: ‘O, ik zou  het héérlijk hebben gevonden als Susan die eikel  had bedrogen.’

				Laurie bevestigde het  adres voor  de topsessies in Bel Air en beëindigde  het gesprek net  toen ze de oprit op reden.

				‘Doet onze knappe jongen weer mee?’  vroeg Grace.

				‘Pas  op,’  zei Alex. ‘Ik begin te  denken dat  jij iedereen knap vindt. Ik ben gekwetst.’

				‘Ja,’ meldde Laurie. ‘Keith Ratner – alias  Knappe Jongen Nummer  Twee  – is terug. Maar ik begin me  af te vragen of hij  misschien een  punt heeft  met  die opmerking dat Rosemary hem zonder enige reden verdacht. Zijn alibi is minstens  even goed als dat van  Frank.  Er staan meerdere  personen voor  hem  in,  niet alleen maar  één  iemand die er  een hoop bij  te winnen  had als  ze  een gevierde regisseur steunde.’

				Alex deed zijn  gordel af  toen de  suv tot  stilstand kwam. ‘Alleen kun je het  feit niet negeren  dat die  “meerdere  personen”  allemaal lid waren van wat sommige  mensen een hersenspoelende religie noemen. Advocates for  God  heeft niet bepaald een smetteloze reputatie.’

				De zon  voelde lekker op Lauries  gezicht toen ze  uit de  auto stapte. Misschien kon  ze wel wennen aan  Californië. Het was doodstil in de  buurt,  op het  geluid van een  grasmaaier in de verte na.

				‘En  je  hoorde  wat  Madison zei  over de  kuren van Susans auto,’ zei  Grace.  ‘Als ze  bang  was voor panne op  weg naar haar auditie, wie zou ze dan om een lift vragen?  Haar vriendje  dus. Haar agent  was er niet;  die zat in de  auto op weg naar Arizona. Dus belde ze  Keith. Ik  denk  nog steeds  dat ze op  weg daarheen ruzie kregen, dat Susan  uit  de  auto sprong en dat  het vervolgens uit de hand  liep.’

				Laurie  had het gevoel dat ze  door modder waadde. Het hele  doel van  deze eerste  interviews was  om de zaak helderder  te  maken,  zodat  Alex de genadeslag  kon uitdelen tijdens  de  topsessies. Maar ze  zouden overmorgen  al beginnen met  de  opnames, en Laurie had nog altijd geen helderder beeld van de moordenaar van Susan dan  toen  ze  voor het eerst online over de Assepoestermoord las. Brett Young  zou haar nooit meer  vertrouwen met een  budget. En  belangrijker nog: het was mogelijk dat deze aflevering zou mislukken  op het enige punt  dat er voor  haar werkelijk toe deed: iets  nieuws  onthullen over het onderzoek.

				Ze  was zo afgeleid dat  ze haar sleutel in het voordeurslot  stak zonder  eerst  naar de  knop te kijken, waardoor  ze de  deur per ongeluk juist op slot  deed.  Ze draaide de sleutel weer de andere kant op  en duwde tegen  de deur.  Hij ging  maar een klein  stukje open voordat ze voelde  dat er iets zwaars achter lag.

				‘Hallo?’  riep ze.  Jerry moest  bij zijn voorbereidingen voor de opnames  een meubelstuk de gang in hebben geschoven. ‘Jerry?  We kunnen er niet in!  Hallo?’

				‘Laat mij maar even.’  Grace  stapte voor Laurie, boog zich voorover  en zette beide handen tegen de deur. Ze duwde uit alle  macht, met haar hele gewicht erachter. Ze  gromde van  inspanning, en de deur ging  net  ver genoeg open om er zijdelings  doorheen  te stappen.

				‘Nee!’  riep  Grace. Door de spleet  zag Laurie  haar  assistent op haar  knieën op de vloer in de  gang vallen.

				‘Grace?’

				Alex  graaide  naar haar arm, maar hij was  te laat.  Laurie stapte  naar binnen en zag Grace naast het obstakel  zitten dat de deur  had  geblokkeerd. Het was Jerry.  Zijn gezicht was zo gehavend  dat hij amper herkenbaar was.  Er liep een rood spoor van de woonkamer naar de plek waar  hij lag, met zijn  mobiele telefoon in zijn uitgestoken rechterhand. Lauries adem stokte en ze leunde  met  haar  rug tegen de deur om steun  te zoeken. Ze voelde iets vochtigs en kleverigs op het hout achter zich.

				Ze hoorde Alex  wel met  zijn vuist op de  deur  slaan, maar kon niet in beweging  komen.

				Jerry was hier alleen geweest. Hij had  geprobeerd iemand te  bellen en naar buiten te  kruipen, maar ondanks al  die  inspanningen was hij nog steeds  alleen geweest. En hij zat onder  het bloed.
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				Talia Parker klopte op  de deur van de werkkamer van haar man. Hij zat daar nu al drie uur. Hij was erheen gegaan  om trailers te  bekijken van  de almaar toenemende  aantallen films die streden  om  Oscarnominaties.  Toen ze geen  reactie kreeg,  duwde ze langzaam  de deur open.

				Daar was hij,  onderuitgezakt op  de Eames-bank, met zijn kousenvoeten gekruist bij  de enkels en zijn handen  verstrengeld over de afstandsbediening  die op zijn tonronde borst lag. Op  de breedbeeldtelevisie was  een  beroemde actrice halverwege  een zin  gepauzeerd. Rustig, ritmisch gesnurk was het enige geluid in de kamer.

				Ze  pakte voorzichtig de afstandsbediening,  zette de tv uit  en legde een dunne deken over hem heen. Hij sliep  beter als  hij  het warm had.

				In  haar  slaapkamer bekeek ze  de kleding die ze had  uitgezocht voor de ontmoeting met  de televisiemensen morgen: een net overhemd zonder stropdas, een grijze pantalon  en marineblauw jasje voor hem,  en een witte  kokerjurk  en neutrale pumps voor  haar. Casual, maar  doordacht en respectabel.  Frank  stond erom bekend  dat hij  een  veeleisende  en nauwgezette filmmaker  was, maar zij kende  hem als  een solide persoon. Een goede  man die om anderen gaf. Wat haar betrof was hij in  conservatieve kleding het  meest  zichzelf.

				Toen ze Frank had horen zeggen  dat  hij wilde deelnemen aan het  programma, was  Talia bang geweest dat het problemen kon opleveren. Nu de productie naderde,  wist  ze dat ze gelijk had gehad. Al dagenlang was Frank verstrooid  en nerveus. Dat  was niets voor hem. Ze was het gewend om haar man  zelfverzekerd en besluitvaardig  te zien.

				Maar nu bleef hij laat op en mompelde  in  zijn slaap  als  hij  eindelijk  indommelde. En hij mompelde niet over onderhandelingen  met productiebedrijven of scenarioschrijvers, zoals  hij wel eens deed.  Ze had meer dan eens de woorden ‘politie’ en ‘Madison’ gehoord.

				Vanochtend had  ze eindelijk de moed bijeengeschraapt om ernaar  te  vragen. Hij hield vol dat  hij zich niets  kon  herinneren van dromen  waardoor hij die mysterieuze woorden had gemompeld, maar… zij was hier de acteur, niet hij.

				Hun huwelijk hield  al  tien jaar stand in een stad waar Botox langer meeging  dan de gemiddelde relatie,  en  dat kwam  doordat ze altijd streden voor wat het beste  voor  hen  beiden  was. Soms betekende dat dat Frank dingen deed waar  ze het niet direct  mee eens was. Zo had hij het eerste en enige aanbod dat Talia voor een  rol  in een speelfilm kreeg de  nek omgedraaid. Hij had gezegd dat de  regisseur ‘angstaanjagend onscrupuleus’ was, ‘zelfs  naar de maatstaven van Hollywood’. Talia was  toen echt in de verleiding gekomen om bij hem weg  te gaan,  had hem ervan  beschuldigd dat hij de spotlight  gewoon niet met haar wilde delen. Maar toen  de film  uitkwam, was die maar  net geschikt bevonden voor boven de zestien vanwege expliciete naaktscènes waarvan  de  hoofdrolspeelster  volhield dat  ze  er  geen toestemming voor had  gegeven. Frank was te fatsoenlijk om ‘Ik zei het  toch?’ te zeggen, maar Talia had een  waardevol lesje geleerd over  het  geven en nemen  in een huwelijk.

				Sinds ze elkaar hadden leren kennen – ze had een klein rolletje gespeeld  in Franks  zevende  film – had  hij zo ontzettend goed voor haar gezorgd,  zelfs  al  was ze daar  soms boos om  geworden.

				Nu  werd het tijd dat  ze hem daarvoor beloonde.
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				Laurie had een hekel aan ziekenhuizen, maar niet om de gebruikelijke redenen: de chaos,  de geuren, overal herinneringen aan de kwetsbaarheid  van mensen en  het verstrijken van de tijd. Laurie had een hekel aan ziekenhuizen omdat  die haar  aan  Greg  deden  denken. Ze kon niet  onder die tl-verlichting staan, omringd  door de  geur  van  ontsmettingsmiddelen, zonder  voor zich  te zien hoe Greg door de gang kwam aanlopen  in groene operatiekleding en met een stethoscoop om zijn nek.

				De  arts die bij  de spoedeisende  hulp van Cedars-Sinai de  wachtkamer in  kwam, leek geen spat op Greg. Ze was een vrouw,  waarschijnlijk  niet veel ouder  dan Laurie, met blond  haar in een  paardenstaart. ‘Jerry Klein?’

				Grace sprong van de stoel naast haar en wekte  Timmy, die met zijn hoofd  op Lauries schoot  lag.  Timmy  wreef  de  slaap uit zijn ogen. ‘Gaat  het goed met Jerry?’

				Laurie  had haar  vader  gebeld zodra de verpleegkundigen Jerry in  een ambulance hadden afgevoerd. Leo had onmiddellijk hun bezoek  aan de  teerputten van La Brea afgebroken en Timmy afgezet bij het ziekenhuis,  zodat hij  bij Laurie  kon blijven terwijl Leo  probeerde van de politie meer informatie over de aanval op  Jerry te krijgen.

				Laurie trok Timmy  stevig tegen  zich aan en gaf een klopje  op zijn hoofd. Ze wilde niet dat hij nog meer slecht  nieuws te horen kreeg.

				Alex verscheen naast de  arts, met  twee  bekers koffie in zijn  handen, die  hij aan Grace en Laurie gaf. Laurie was echt onder de indruk van  hoe  goed  Grace zich beheerste. Ze was verschrikkelijk bezorgd om  haar  vriend  Jerry, maar  ze had geholpen Timmy  gerust te stellen  en had er  zelfs aan  gedacht om Dwight Cook te bellen en hem te  informeren over de inbraak bij zijn huis.

				Alex leek haar  gedachten te  lezen.  ‘Ik neem Timmy wel even mee,’ bood hij aan.

				De arts stelde  zich voor toen  Timmy buiten gehoorsafstand  was. ‘Ik ben dokter Shreve.  Uw vriend is stabiel, maar hij  heeft meerdere klappen met een stomp voorwerp gekregen. Het  hoofdletsel is het meest significant. De bloeding  heeft  ook zijn ademhaling belemmerd,  waardoor  hij  in een soort comateuze  toestand is geraakt. Hij vertoont  al  tekenen  van herstel en lijkt neurologisch  normaal of  bijna normaal, maar we zullen het pas zeker weten  als  hij  bij kennis komt.’

				Grace  onderdrukte een snik. ‘Kunnen we naar hem toe?’  vroeg ze.

				‘Ja hoor,’ zei  de arts met een geduldige glimlach, ‘maar verwacht niet te veel, oké?  Hij kan jullie waarschijnlijk  niet horen,  en hij zal zeker  niet reageren.’

				Ondanks de  waarschuwing van  de dokter stokte  Lauries adem bij de aanblik  van Jerry in het ziekenhuisbed. Zijn  hoofd was  omzwachteld  en twee keer zo groot  als  normaal.  Onder  het zuurstofmasker was  zijn gezicht opgezwollen als een ballon, en het begon blauw te  worden. Er  zat een infuusslangetje  op  zijn elleboogholte geplakt. Het was stil in  de kamer, op het gezoem en  gepiep van een  machine naast zijn bed na.

				Grace pakte Lauries  hand, legde  haar  vrije  hand op Jerry’s schouder en begon  te  bidden. Ze hadden net amen gezegd toen Leo  binnenkwam. ‘Ik wilde  niet  storen,  maar ik heb op  de gang met jullie  meegedaan.’

				Laurie omhelsde  hem snel.  ‘Alles goed  met Timmy?’

				‘Ja, hij is  in de lobby met Alex. Hij is een taaie  knul.’

				Na de moord op zijn  vader en de toestanden aan het eind  van de opnames voor het  Afstudeergala  had Timmy meer geweld  gezien  dan wie  dan  ook,  laat  staan een kind, zou  moeten meemaken.

				‘Heb je iets van de  politie  gehoord?’

				‘Ik kom net  van het huis. Ze hebben het hele  blok afgezet. De hoofdrechercheur, een vent  die  Sean  Reilly heet, lijkt me  een goeie agent.  Ze  zijn op zoek naar getuigen,  maar ik moet je zeggen dat  ik niet optimistisch ben.  De percelen in die buurt  zijn  zo enorm groot dat je je naaste  buren niet eens kunt zien.’

				‘Ik snap het niet,’  zei  Grace snuffend. ‘Waarom zou iemand Jerry iets willen aandoen?’

				‘Daar heb ik  een theorie over,’ zei Leo.  ‘Het  huis is overhoopgehaald.  Laden stonden  open, bagage was doorzocht.  Laurie, je had je laptop  meegenomen,  maar de rest  van de computerapparatuur  is weg.’

				‘Een inbraak?’ vroeg  Laurie.

				‘Het lijkt erop, alleen hebben ze al het andere laten staan. Een paar heel  kostbare luidsprekers hebben ze niet eens  aangeraakt,  terwijl  die eenvoudig mee te nemen waren. En als jij  de dossiers  over de  zaak niet bij  je  hebt, dan denk ik dat die ook weg zijn.’

				Laurie schudde  haar hoofd.  Ze hadden  de  dossiers  bewaard  in twee grote archiefdozen. De laatste keer  dat ze die had gezien, stonden ze  in de  woonkamer. ‘Dus  dit heeft met het programma te  maken?’

				Leo knikte. ‘Beslist.’

				‘De topsessies.  We  hebben iedereen het  adres gegeven  voor de opnames.’  Ze  dacht nu hardop. ‘Ze weten allemaal dat we daar  logeren. Iemand was  ongerust over wat  we misschien wisten. Die dossiers en  computers zijn meegenomen om  uit te  zoeken  wat alle anderen hebben verteld.’

				‘Of ze wilden je zo bang maken dat je helemaal met de productie stopte.’

				Laurie wist dat haar  vader soms overdreven beschermend was,  dat hij  overal gevaar zag. Maar niemand  zou in  zo’n kapitaal  huis inbreken en alleen documenten en een  paar goedkope laptops meenemen als hij geen  belangstelling had voor Verdacht.

				‘Pap,  toen Rosemary’s buurvrouw  werd vermoord was je al ongerust  dat  dat misschien met het  programma  te  maken had.’

				‘Dat  geloof  ik  nog  steeds.’

				‘Kun  je  contact leggen met  de  politie daar?  Zodat beide bureaus weten dat er mogelijk een verband is tussen  Lydia’s dood  en de aanval op Jerry?’

				‘Dat zal ik  zeker  doen.’

				Laurie  boog zich voorzichtig langs de  slangetjes en draden  over  Jerry heen en  gaf hem een zachte kus op zijn wang. Ze had haar vader  zo vaak verteld  dat hij  zich geen  zorgen om haar moest maken terwijl ze aan  het programma werkte,  maar ze had  er nooit  bij stilgestaan dat haar  productie misschien ook  anderen aan dit soort  gevaar blootstelde.

				Ze moest uitzoeken  wie hem dit had aangedaan.
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				Om negen uur  deed  Leo het licht in Timmy’s kamer uit.  Timmy  had het  volgende deel van de  Harry Potter-reeks  mee  naar bed genomen, maar zoals Leo  al  had  verwacht was  hij na  de lange,  inspannende  dag na één  bladzijde lezen in slaap  gevallen.

				Hij stapte de gang in en  liet de deur op een kier  staan, voor het geval  Timmy ’s  nachts wakker zou worden.

				Als er  nog een klein  lichtpuntje  was in de brute aanval op  Lauries collega, dan was het dat  zijn dochter eindelijk  bereid was toe  te geven dat  iemand mogelijk mensen  belaagde die  met haar programma  te maken hadden. De moord op Rosemary Dempseys buurvrouw was immers  Leo’s voornaamste reden geweest om mee  te komen naar Californië.

				Toch  was Leo niet blij met Lauries besluit om in het huis in Bel Air  te blijven.  Rechercheur  Reilly  had hen  weer naar binnen  laten  gaan nadat de technische recherche klaar was met  hun werk,  maar  de  grootste vraag  was of ze veilig  zouden zijn. ‘Het is duidelijk  dat die kerel maar  op één ding uit was,’ had  Reilly gezegd.  ‘Jullie computers en het  onderzoeksmateriaal voor het programma.  Jij zegt dat hij alles heeft meegenomen wat met  het programma te  maken had.  Waarschijnlijk heeft hij dan wat hij wilde hebben en  komt hij niet meer  terug.’

				Leo kon niets inbrengen tegen Reilly’s  logica, en ze  logeerden hier met een grote groep  mensen, en de politie  zou  voor de zekerheid  elke twintig minuten langs het huis rijden. En,  dacht Leo, in het slechtste geval heb ik  mijn  pistool  bij  me.

				Het buurtonderzoek  van de  politie had nog geen getuigen  opgeleverd. Bij sommige huizen hingen  bewakingscamera’s, maar de  rechercheurs moesten eerst al die beelden nog bekijken.  Als  ze extreem veel geluk  hadden,  vonden ze misschien  beelden van auto’s of mensen die langskwamen in de straat.

				In zijn  slaapkamer sloot hij de deur achter zich  en haalde  een onlangs gebeld nummer op zijn  mobiele telefoon  tevoorschijn. Het  was het nummer van rechercheur O’Brien op het  bureau van de  sheriff  in Alameda.

				‘Rechercheur, met Leo Farley. We hebben  elkaar eerder  deze week gesproken over  het onderzoek  naar de  moord  op Lydia  Levitt.’

				‘Dat weet ik  natuurlijk nog. Ik heb toevallig gisteren nog contact gehad met een  van  mijn vrienden  bij de nypd. Zegt de naam JJ  Rogan je iets?’

				‘Dat is nog  eens  een oude  bekende.  Ik was  zijn  inspecteur toen hij pas bij de  recherche kwam werken.’

				‘Dat zei hij al. Hij  zegt dat je  “goed volk” bent.’

				In het licht van wat Leo  rechercheur O’Brien wilde vragen, was hij blij met  die aanbeveling.

				‘Je zei dat je  wat camerabeelden had van de wegen van en  naar  Castle Crossings.’

				‘Dat  klopt, maar het  is een doorgaande weg, met een  heleboel verkeer dat allerlei richtingen  op  kan gaan. We  hebben geen duidelijk  idee  van wie  er die beveiligde wijk  in  is gereden. Er is  een agent bezig  om foto’s van  kentekens te matchen met bestuurders, maar  we  hebben  het over een heleboel mensen die  we moeten natrekken.  Ik heb voorrang gegeven aan die  inbraak-invalshoek en  mijn bronnen  ingeschakeld, maar als dit een mislukte inbraak was, heeft de dader  er tegen zijn inbrekersmaatjes op straat  geen  woord over gezegd.’

				‘Staan er  geen camera’s  meteen bij de ingang van  die  wijk?’

				‘Dat zou je denken, maar in dat soort wijken  hebben ze eigenlijk nauwelijks  misdaad. De hekken  die eromheen staan zijn al een  soort afschrikmiddel op zich,  en de  bewakers  bij de poorten hebben allerlei hulpmiddelen, maar  ze  laten ook  een hoop  mensen gewoon  door als die er lijken thuis te horen.’

				Leo had gehoopt dat O’Brien sinds hun vorige gesprek al wat verder was met  zijn onderzoek, maar hij wist hoe langzaam die dingen konden  gaan als  er geen duidelijke  verdachten naar voren kwamen. ‘Je bedoelt  dat  het met de  camerabeelden van  die weg buiten  de wijk  zoeken is naar  een speld in  een hooiberg.’

				‘Precies.’

				‘Kun  je misschien wat hulp  van een gepensioneerde  agent uit New York  gebruiken  bij  het doorploeteren  van die lijst van bestuurders?’

				‘Of  ik die  kan gebrúíken? Ik betaal je bij de eerst  mogelijke kans  terug met whisky.’

				‘Dat klinkt goed.’

				Na een korte  uitleg over digitalisering, bestandsgrootten  en datacompressie die Leo niet  helemaal begreep, gaf rechercheur O’Brien  aan  dat hij  alles de  volgende ochtend per e-mail  bij  hem kon  hebben.

				‘Ik zal mijn  kleinzoon wel vragen of  hij die voor me kan openen,’  zei hij voordat  hij ophing.

				Beelden bekijken van auto’s op  een drukke weg  zou  inderdaad gelijkstaan aan zoeken naar een speld in een hooiberg, maar als  Leo toevallig  dezelfde  speld tegenkwam  in twee  verschillende  hooibergen aan twee kanten van de staat, had  hij misschien een aanwijzing.
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				Tien kilometer verderop,  in Westwood, ijsbeerde Dwight Cook door  zijn slaapkamer.

				Hij dacht  ineens terug aan een  lang  vergeten moment, toen hij in de  achtste klas zat en zijn vader tegen hem schreeuwde: ‘Hou eens op  met  dat geijsbeer!  Hou gewoon op. Ik word  er gek van. Het is raar.  Maggie, zeg tegen  je  zoon hoe nerveus  hij andere mensen maakt  als hij  zich zo gedraagt.’

				Zijn  moeder had de arm van zijn vader gepakt en gefluisterd: ‘Schreeuw niet zo, David. Je weet dat harde  geluiden  Dwight schichtig maken, en dan gaat hij júíst  ijsberen. En zeg niet dat je  zoon raar is.’

				Dwight  had zichzelf op  de  middelbare school dat obsessieve ijsberen afgeleerd door op zijn handen te gaan zitten. Hij had ontdekt dat als hij stil bleef  zitten, en zich concentreerde op het  gevoel van zijn gewicht op de rug van zijn  handen, andere mensen daar niet zo nerveus van werden. Maar hij  was  nu alleen in  zijn  bungalow,  dus hij hoefde geen rekening  te houden  met anderen. Hij had wel een paar keer geprobeerd op  zijn handen te blijven zitten, maar het razen in  zijn hoofd – dat  schichtige  gevoel  – wilde niet overgaan.

				Midden voor zijn bed bleef hij even staan  om de opname op zijn  laptop terug te spoelen  en opnieuw  af te spelen.

				Dwight had snel door beelden van  het lege huis gespoeld toen de vreemde man  voor het eerst op zijn  scherm was verschenen.  Hij was gewoon  door de onafgesloten voordeur  naar  binnen gelopen, met een bivakmuts over zijn hoofd. Drieëntwintig minuten. Zo  lang  was Jerry weggebleven, en toen  was hij  bij het huis teruggekeerd met een zak van In-N-Out Burger. Als hij zijn fastfood  in  de keuken had  opgegeten, was de  gemaskerde man misschien ongemerkt de voordeur  weer uit geglipt.

				Maar  Jerry  ging niet met zijn  lunch  naar  de keuken. Hij liep rechtstreeks  door  naar de woonkamer, waar de gemaskerde man  door de  documenten  neusde  die Jerry op de  salontafel  had  laten liggen.

				Dwight ging  verder met ijsberen en kneep zijn ogen dicht bij  elke rake  klap. Het  wapen dat de indringer had gegrepen, was de  gegraveerde kristallen plaque die Dwight van  ucla had  gekregen toen hij na zijn  afstuderen een eerste donatie van honderdduizend dollar  had  gedaan.

				Dwight keek pas weer naar het scherm  toen de  aanval afgelopen was  en de gemaskerde man zich omdraaide  en met  twee archiefdozen in zijn armen wegrende.

				Hij moest een besluit nemen.

				Als  hij deze opname niet afstond,  zouden de mensen die de  aanval onderzochten hem niet als  bewijs kunnen opvoeren. Als hij het wel  deed, zou  hij  onthullen  dat hij  de activiteiten van het team van Verdacht in  de gaten had gehouden. Het zou hem zakelijk kunnen ruïneren, niet te vergeten  dat hij misschien van  een  misdrijf zou worden beschuldigd. En belangrijker nog: hij zou  helemaal geen toegang meer hebben tot het  productieteam en van de  zaak  worden buitengesloten.

				Het  was een analyse van kosten  en baten,  een kwestie  van statistiek. Wat zou het meeste nut opleveren: de  opname  van  deze  aanval afstaan, of zijn surveillance van het huis in  Bel Air  voortzetten?

				Hij spoelde  nog  eens  terug en stopte de  opname bij het  duidelijkste stilstaande beeld van  de  gemaskerde  man. Dwight staarde weer naar het embleem  op  de linkerborst van het  witte  poloshirt dat  de man droeg. Zelfs met Dwights vermogen  om computerbeelden te manipuleren  en  te zoeken naar informatie  op  internet was de kwaliteit  van de opname gewoon niet  goed  genoeg om het logo te  herkennen. De  indringer was slank,  gespierd en overduidelijk heel  sterk, maar  hij  viel nergens aan te identificeren.

				Deze opname was waardeloos. Maar als hij de productie in  de gaten bleef  houden,  had hij nog steeds een kans om te ontdekken wie Susan had  vermoord.

				Dwight klapte de laptop dicht en hield  op met  ijsberen. Hij  had  zijn besluit  genomen. Nu  moest hij ervoor zorgen dat  die gok goed uitpakte.
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				Laurie was  eindelijk klaar met  haar werk van  die dag toen ze  zag dat  er licht onder de  slaapkamerdeur van haar vader door kwam. Ze klopte zachtjes aan en  duwde de deur  open.

				Hij  lag  in  bed en las een Sports  Illustrated.

				‘Sorry, ik zag je  licht  branden.’

				Hij legde  het tijdschrift  neer en wenkte  haar  naar binnen. ‘Trek je het nog een beetje, kindje?’

				Als ze nog niet zeker had geweten  of ze eruitzag alsof ze op één  dag tien jaar ouder was geworden, dan  maakte  zijn  vraag  dat  wel  duidelijk. Ze liet zich  horizontaal over het voeteneinde van  het kingsize  bed vallen, met  haar hoofd op de deken over zijn  schenen. Ze  kon zich op dat moment geen comfortabelere plek  voorstellen.  ‘Vroeger vond  ik het vreselijk als je  me  zo noemde. Maar  ergens,  in  de  loop  der jaren, werd  het ineens  muziek  in mijn oren.’

				‘Soms weten vaders het  gewoon beter.’

				‘Niet altijd. Weet  je nog toen  je probeerde me Petey Vandermon op te dringen?’

				‘Ik ben het  niet helemaal  eens met die bewoording, maar  ik geef toe  dat  mijn koppelpoging valt onder de  categorie  “fail”, zoals  Timmy het  zou  noemen.’

				‘Petey was  verschrikkelijk,’  zei  Laurie lachend.  ‘Jij  haalde me over om  met  hem mee te gaan naar  die stomme kermis in Long Island. Hij werd doodsbang in een  spiegeldoolhof  en rende gillend  naar  buiten. En ik heb twintig  minuten binnen  rondgedwaald, botsend tegen spiegels, voordat  ik de weg naar  buiten  kon vinden.’

				Leo grinnikte bij  die  herinnering. ‘Je kwam het  huis in stormen en zwoer dat  je nooit  meer met me zou  praten als ik ooit nog  eens probeerde Cupido uit  te hangen.  En toen kreeg ik  die avond voordat  ik mocht slapen nog  een preek  van je moeder.’

				‘Maar je  bedoelde het goed.’

				‘Als ik het me goed  herinner, was het de  bedoeling dat Petey je zou afleiden van die Scott.’

				‘Meneer de  toekomstige president.  Stagiair van een congreslid.  Die met een attachékoffertje naar  school kwam.’

				‘Ik mocht hem niet.  Hij was…  fretachtig.’

				‘Ik geloof niet dat ik  je  dit ooit heb verteld, maar hij  is  later advocaat geworden. Ze hebben hem opgepakt voor  het verduisteren van geld van zijn cliënten.’

				Haar vader gooide enthousiast de dekens van zich af. ‘Zie  je wel? Papa weet het beter.’

				‘Soms denk  ik dat  niemand het weet. Moet je kijken hoe ik Greg  ontmoette.’  Hoewel, het  woord ‘ontmoeten’ was nogal  een overstatement, als  je naging dat Laurie op dat moment bewusteloos  was.  Ze  was  aangereden door een taxi op Park Avenue,  en Greg was de  spoedeisendehulparts die dienst  had. Destijds waren Lauries ouders  – en uiteindelijk ook Laurie – dankbaar  geweest voor zijn geruststellende manier  van behandelen, maar binnen drie maanden  was ze met hem verloofd. Een jaar later overleed Lauries moeder,  en Greg had iedereen  gesteund.

				Haar vader ging rechtop zitten en aaide over haar  haar. ‘Je haalt  alleen maar op  die manier herinneringen  op als  je  iets  dwarszit.  Ik weet  dat je  je zorgen maakt om  Jerry, maar het  komt  wel goed met hem.’

				Laurie  haalde  diep  adem. Ze wilde niet weer gaan huilen. ‘En  ik had  net Brett aan de telefoon. Ik  zweer  je: die  man  kan  best eens een vampier  zijn. Volgens mij slaapt hij  ’s nachts  nooit. Eerst moest ik hem smeken  om te mogen beginnen  met de  Assepoestermoord,  maar nu iemand het op het  programma gemunt heeft, wil hij er per se  mee  doorgaan.  Ergens ben ik  opgelucht dat  ik  dat besluit niet hoef te nemen,  maar hij wil niet eens het productieschema  uitstellen. Hij hing een of  ander breedsprakig verhaal op over dat  Jerry zou willen  dat we doorwerkten, maar ik weet dat het  hem alleen  maar  om  het bedrag onder de streep  gaat.’

				‘Ik vroeg me al af  of die streep  iets te maken had met je besluit om in dit huis  te  blijven. Als dat zo is, wurg ik die  kerel.’

				‘Het is nog maar voor een paar dagen,  pap,  en we zijn nu allemaal extra alert. En je hebt gehoord  wat rechercheur Reilly zei,  dat de  politie een  oogje  op ons houdt.’

				‘Doe  jij maar  wat  jij denkt dat het  beste is,  Laurie. Je weet dat ik altijd achter je sta.’

				‘Bedankt, pap. Het zit wel  goed.  Eigenlijk heeft die aanval op  Jerry me er alleen maar van  overtuigd dat de moordenaar  van Susan een  van  onze deelnemers is. Dat maakt het des  te belangrijker dat  we hiermee doorgaan.’

				‘Ik heb de  politie in Alameda County gebeld. Ze gaan me wat camerabeelden sturen van auto’s die in de  buurt  van  Rosemary’s huis  waren  rond  de tijd dat  haar buurvrouw werd  vermoord. Ik zal ze  bekijken. Misschien krijgen  we een meevaller.’

				‘Je  klinkt niet erg  optimistisch.’

				Zijn schouderophalen  zei  genoeg. Ze stond op  en omhelsde hem. ‘Ik kan maar  beter gaan  pitten.  We hebben morgen een afspraak met Frank  Parker.’

				‘Morgen? Je meende  het dus  echt  toen je zei dat Brett  het  schema niet wil veranderen.’

				‘Hé, we hebben het interview met de  grote  beroemdheid  voor het  laatst bewaard. Daarna gaan we door met de  topsessies, en dan naar huis, naar New York.’

				‘Je weet best dat je de planning niet  altijd helemaal in  de hand hebt, Laurie.  En hoop er niet te veel op dat  je deze  zaak oplost.  Het enige wat  ik nu wil, is dat iedereen veilig  is. En waag het niet –  nog geen seconde –  om jezelf kwalijk  te nemen wat er met Jerry is gebeurd.’

				‘Natuurlijk doe ik  dat.  Ik  kan er niks aan doen.’

				‘Als  het al iemands  schuld  is, dan is het de mijne.  Toen jullie naar  Madison waren vertrokken,  beseften we ineens dat we niet genoeg huissleutels hadden. Jerry  gaf mij de laatste, met het  idee  dat het geen probleem zou  zijn  als hij de deur onafgesloten liet wanneer hij  alleen even een  paar minuten  het huis uit ging.’

				‘Pap…’

				‘Ik  bedoel  alleen maar dat je  jezelf helemaal gek kunt  maken door je af te  vragen of dingen  anders waren gelopen  als a, of b, of x,  y en z.’

				Meer  hoefde hij niet te  zeggen. Hoe  vaak hadden ze  zich allebei wel niet afgevraagd of  ze iets hadden  kunnen doen om Greg te redden?  Laurie  zag het  licht uitgaan terwijl  ze de deur  achter zich  dichtdeed, maar ze  wist dat ze  geen van beiden snel zouden slapen.
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				Laurie had niet verwacht  dat ze de  volgende morgen op haar best  zou zijn, maar ook niet dat ze het gevoel zou hebben nog half te slapen. De hele nacht  was ze  elke twintig minuten wakker geworden met beelden in haar hoofd van Jerry, die door  het ambulancepersoneel  op  een brancard werd getild.

				Alex moest ook een zware nacht hebben gehad. Achter in  het  busje, geparkeerd langs de stoeprand voor het  vroegere  huis van Frank  Parker,  was een grimeur bezig  de kringen onder  zijn ogen weg te moffelen. Hij had  terecht tegen  Laurie  gezegd: ‘Ik zie eruit  alsof ik  ben doorgezakt.’

				Vandaag hadden ze  alleen de cameraploeg van  Verdacht bij zich.  Jerry lag natuurlijk  nog  in het ziekenhuis, nog  steeds in wat de  artsen beleefd ‘een soort comateuze toestand’ noemden. Grace bleef thuis  om Timmy bezig te  houden, terwijl Leo zich  op  de camerabeelden stortte die binnenkwamen uit  Alameda County. Als ze op de een  of andere manier  de moord op Rosemary Dempseys buurvrouw  konden  linken aan de inbraak in het  huis in Bel Air, kwamen ze er misschien  achter  wie Jerry had  aangevallen.  Laurie was er  bijna zeker van dat die persoon ook de  moordenaar van Susan  zou  blijken  te zijn.

				Op dit  moment  was  het doel  om Frank Parker vast te  pinnen  op  zijn beschrijving van het  tijdsverloop op de avond van de moord. Hij  en Madison waren consequent bij hun verhaal gebleven, maar  Madisons opmerking  over de kuren van Susans auto hadden een  heel nieuw ingrediënt  aan het  mengsel toegevoegd.

				Laurie keek  naar een cameraman op een verrijdbare kar, die achteruitreed  om Alex en Frank  te filmen terwijl ze  naast elkaar liepen.  Ze waren er nu:  een bocht in  de weg naar  Laurel  Canyon  Park, vlak  bij Mulholland Drive, de exacte  plek waar Susans lichaam was  gevonden.  Voor Laurie was het  een  aangrijpend moment.  Ze  moest onwillekeurig denken aan de speeltuin waar Greg  was  vermoord. Zodra er tranen in  haar ogen opwelden, dwong ze  zichzelf om naar de  lucht te  kijken, naar de afzonderlijke takken van een enorme plataan die boven hen  uittorende.

				Toen  ze zich vermand had, liep Laurie met  de cameraman mee terwijl hij Alex en  Frank bleef  filmen, die het park uit liepen en in de richting van  Frank Parkers vroegere woning gingen. Ze hadden hem verteld  dat het doel van de  wandeling was om  opnames te maken van de beeldende  setting voor het programma, maar  zij en Alex hadden een ander doel  voor ogen: aantonen hoe kort de  afstand was van  de vindplaats  van  het lichaam  naar  Parkers huis. Het  was  nog geen halve kilometer.

				Volgens  plan liepen  Alex  en Frank door  de  poort  van  het  huis naar  de voortuin  waar ze, met toestemming van de huidige eigenaar,  twee  stoelen hadden neergezet. Toen  ze zaten,  keek Alex achteloos  op  zijn  horloge. ‘Onze  wandeling vanaf de plek waar Susan is gevonden duurde maar tien minuten, en  ik denk dat we wel kunnen vaststellen dat we ons niet  echt hebben gehaast.’

				Frank glimlachte  hartelijk. In de korte tijd die Alex nu  met  de regisseur had  doorgebracht,  had  de  man het  al voor  elkaar gekregen  om een kameraadschap  uit te stralen die goed  overkwam  op  beeld.  ‘Je gelooft het misschien niet, Alex, maar ik had je  dat  kunnen  vertellen zonder op een horloge te  kijken. Ik  heb een innerlijke klok die nooit stilstaat, en  ik kan je op elk  gewenst moment tot op één tot drie  minuten  nauwkeurig  vertellen hoe laat het is. Het is een talent dat alleen leuk is op feestjes,  maar ik heb het  gevoel  dat jij er  om een andere reden over  begint.’

				‘Susan  Dempsey woonde op de ucla-campus, meer dan vijftien kilometer van de plek waar ze werd  vermoord. Maar  jouw  huis  ligt op slechts tien minuten  lopen van  die plek. Of misschien  vijf  minuten,  als iemand  doodsbang  wegrende bij  je huis. En  Susan zou naar  jou toe  komen op de avond van de moord. Je moet begrijpen waarom mensen jou verdachten.’

				‘Natuurlijk begrijp  ik  dat. Als ik  de indruk had gehad dat de politie onredelijk was bij mijn eerste verhoren,  had ik misschien  een  team advocaten  in de arm genomen en geweigerd nog verder aan het onderzoek mee  te  werken. Maar dat heb ik  niet  gedaan,  hè?  Vraag het maar aan  de betrokken rechercheurs. Die zullen  bevestigen dat  ik heb meegewerkt.  Ik had  namelijk geen enkele reden om dat niet te doen. Ik  was natuurlijk geschokt toen ze  zeiden dat  ze Susans lichaam hadden gevonden, en wáár ze haar  hadden gevonden. Ik heb heel nauwkeurig verslag gedaan van mijn  gangen op die avond.  Zij  hebben die  nagetrokken, en dat had echt het einde van  het  verhaal moeten zijn.’

				‘Maar  dat  was niet  het einde van het verhaal. Je naam zal altijd met de  Assepoestermoord  verbonden blijven.’

				‘Het zou makkelijker  zijn als ik een  magisch waarheidsserum zou kunnen maken  waardoor de  mensen me eindelijk  gaan geloven, maar  ik snap  het wel. Een  intelligente, getalenteerde jonge vrouw is  om het leven gekomen,  en haar familieleden  hebben nooit de  afsluiting gekregen die ze zo verdienen.  Ik heb  dan  ook nooit verwacht  dat iemand medelijden met mij zou hebben. Zij was  het slachtoffer, niet  ik.’

				‘Nou, laten we die  tijdslijn nog eens bespreken  die  je aan de  politie had gegeven.’

				‘Susan zou hier  om  half  acht zijn, maar ze kwam niet. Haar agent  had haar  vast verteld  dat  ik geen  enkele tolerantie  heb voor medewerkers of potentiële medewerkers die te laat komen. Tijd is  geld, en dat  is nergens zo  van toepassing als in  de filmindustrie. Toen  ze een kwartier te laat was, heb ik  Madison gebeld,  mijn tweede  keus,  om te  vragen of zij belangstelling had. Ze moet meteen in de auto zijn gesprongen, want  ze  kwam om half negen aan.  Ze is kort na  middernacht weer  vertrokken. Ik weet zelfs nog dat ze  zei:  “Ongelooflijk  dat het al  bijna twaalf  uur  is.”  Zijn versie  kwam op  de minuut  nauwkeurig met  die van Madison overeen.

				‘En jullie hebben  pizza  besteld,’ spoorde Alex hem aan.

				‘Ja, dat klopt. Mijn bestelling  was geregistreerd  om 21.27 uur en afgeleverd om 21.58  uur. Kijk het maar na. Weet je dat er  bij Totino’s nog steeds een ingelijste  kopie van dat  bezorgbonnetje aan de muur hangt? Maar  ze waren  in elk geval  nog wel zo netjes om mijn adres  eraf te halen.’

				‘En hoe zag Madison eruit toen  ze aankwam?’ vroeg  Alex. Dit was een  vraag die  ze hadden voorbereid vanwege Madisons  gewauwel over haar ziekte op de avond  van de moord.

				‘Hoe ze eruitzag? Als een  plaatje. Die rol vroeg om een absolute  schoonheid, en  zij voldeed  daaraan.’

				Laurie glimlachte in  zichzelf, maar  ze was  ervan onder de indruk dat Alex zijn gezicht volkomen uitgestreken hield.

				‘De patholoog schatte  het tijdstip  van  Susans overlijden  tussen zeven en elf uur ’s  avonds. Jij verwachtte haar  om half acht. Jij  en Madison zeggen allebei dat  Madison hier  om half negen  aankwam. De  aanname  is altijd geweest dat  je onmogelijk  Susan  kon hebben  vermoord, Madison kon hebben  gebeld,  Susans  auto kon hebben teruggebracht naar de  campus  en  weer  thuis had  kunnen zijn voordat Madison  aanbelde.’

				‘Nee, ik heb helaas nog  geen  manier gevonden om  met  supersonische  snelheid  door het verkeer van Los Angeles te navigeren.’

				‘Maar  ons onderzoek  heeft een  nieuwe hobbel in die tijdslijn onthuld,’ vervolgde Alex.  ‘We hebben ontdekt dat Susan  problemen had met haar auto, dus  misschien  heeft iemand haar  een lift gegeven naar haar auditie. In dat geval  had  je dus wel tijd  om haar  te vermoorden  en weer thuis te zijn voordat Madison  arriveerde.’

				‘Als ik bij een  filmstudio zou aankloppen met een verhaal over een schurk die een afspraak  maakt om half acht, haar  thuis belt om kwart voor acht en  haar vervolgens  om de een of  andere reden achternarent  naar een park en  haar  voor  half  negen vermoordt,  zou ik worden weggehoond.  Alex, je bent  een van de beste strafpleiters in  het land. Klinkt dat jou  echt  geloofwaardig in de oren?’

				Laurie  keek naar  Franks glimlach. Ze wist hoe dit op televisie zou overkomen. Parker klonk  hooghartig, maar  hij had wel een punt.  Behalve als ze  zijn alibi  ontkrachtten, was Frank  vrijgepleit. En  tot  nu toe ondersteunden  alle bewijzen zijn  alibi: de telefoongegevens, Madisons verklaringen,  het pizzabonnetje.

				Toch  bleef Laurie het  gevoel houden  dat  de bewijzen bijna  te perfect waren. Wat ontging haar?
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				Talia bleef aan de rand  van de  tuin staan, in haar zorgvuldig uitgekozen witte kokerjurk, en vroeg zich  af waarom ze die moeite  had  genomen.  Frank vroeg hun chauffeur  altijd om langs deze starterswoning te  rijden  als hij te veel gedronken had en  mijmerde over zijn jongere, minder bevoorrechte jaren. Het  huis  was nu waarschijnlijk twee miljoen waard, maar  in vergelijking  met hun huidige  woningen  – vijf in  totaal – was dit  een  hut.

				Waarom  had  ze  ook  maar  een seconde gedacht dat de  producenten van  Verdacht naar háár mening zouden vragen? Zij maakte geen deel  uit van het verhaal. Als de pers  over  Frank  schreef, stond er in het beste geval  een keer bij dat de voorheen zo  lastig te  vangen vrijgezel nu  al  tien jaar getrouwd was. Maar ze namen  nooit de moeite om de  naam  van zijn  vrouw te noemen, of dat ze  als beste van haar klas was afgestudeerd aan Indiana University, dat ze een gevierd pianiste en zangeres  was en dat ze best  een veelbelovende acteercarrière had  gehad voordat ze verliefd  was geworden op  Frank.

				Hoewel ze haar  carrière nooit volledig  had doorgezet, wist  ze genoeg van  de  showbusiness om te herkennen dat haar man  het nu  niet bepaald  goed had gedaan bij het beantwoorden van Alex Buckleys  vragen. Ja, hij had een  punt gescoord – of misschien wel twee – door Alex te laten inzien waarom zijn theorie  belachelijk  was. Hoe had  hij Susan kunnen vermoorden en binnen een uur weer terug kunnen  zijn om de voordeur voor Madison open te doen? En toch, tegelijkertijd, had  hij een beetje te veel  geklonken als een schuldige man in een slechte film,  die de politie  sarde  met een  opmerking  als:  ‘Jammer alleen dat je niks kunt bewijzen.’

				Kortom, Frank had gewezen op het gebrek aan bewijs voor zijn  schuld,  maar hij had ook geen  alternatieve theorie voor zijn onschuld gegeven.  Hij  had  zijn versie  van het verhaal verteld, en hij had de programmamakers niet geholpen bij hun versie.

				Talia  keek toe terwijl de crew de camera’s  in hun  volgepropte busje laadden.  Dit was duidelijk geen  onderneming  met een  heel hoog  budget. Waarom had Frank toch  ooit  de moeite genomen om eraan mee  te werken? Het zou  zo gemakkelijk voor hem zijn geweest om  te zeggen dat hij  het er te druk voor had.

				De  apparatuur was ingeladen en de  ploeg was klaar  voor vertrek. Alex Buckley  en de producent, Laurie, bedankten  Frank nogmaals voor zijn medewerking. Ze  zouden zo  meteen in de auto  stappen.

				Talia’s kans  was bijna verkeken. Hoe kon  ze hen aanklampen zonder dat  Frank het zag?

				Toen  Alex  en  Laurie over de oprit naar  de  zwarte Land Cruiser liepen die langs de stoeprand stond, stapte Franks assistent Clarence  de voordeur uit, met  één  hand over het  spreekgedeelte  van  zijn mobieltje. ‘Frank, ik heb Mitchell Langley van Variety aan de  lijn.  Hij  probeert  je de hele dag  al  te bereiken. Ik  heb  gezegd  dat er niks klopt van de  geruchten dat Bradley zich  uit  het project terugtrekt,  maar hij wil het van jou  zelf horen.’

				Frank nam afscheid van de cameraploeg en  liep achter  Clarence aan naar binnen.

				Aan het  eind  van de oprit haalde Talia Laurie en Alex in. ‘Mijn  man is overdreven voorzichtig.’

				Toen ze zich  omdraaiden bij het horen van haar stem, leek het alsof  ze  haar nu pas opmerkten.  Talia was  tweeënveertig en  wist dat ze nog steeds mooi  was, met hoge jukbeenderen, katachtige  groene  ogen en donkerblond haar  dat  om  haar schouders golfde.

				‘Het  spijt  me,  mevrouw  Parker,’ zei  Laurie behoedzaam. ‘We hebben niet veel kans  gehad om elkaar te  spreken. Hebt u  nog iets toe te voegen aan wat uw man  over die avond heeft  verteld?’

				‘Niet direct. Ik  kende Frank toen  nog niet eens.  Maar ik  ben  de donkere wolk die boven hem hangt beu. Ik snap  het.  Haar lichaam  was op  een steenworp afstand van zijn huis gevonden en ze was  vermoord terwijl ze dáár  had moeten zijn,  alleen met mijn  man.  Desondanks heeft  Frank werkelijk nooit begrepen waarom zijn alibi voor  die  avond hem  niet heeft vrijgepleit. In dat opzicht kan mijn man  een beetje naïef  zijn. Totdat iemand een betere theorie  verzint, zal hij altijd een verdachte  blijven. Maar ik  zal  u  vertellen:  u zit op het verkeerde spoor met die filmconnectie.’

				‘Ik begrijp  uw frustratie…’

				Talia onderbrak Laurie voordat ze  niet meer zou durven. ‘Susan Dempsey  had een paar uur voordat ze werd  vermoord  ontzettende  ruzie gehad met haar kamergenote.’

				‘Met Madison?’

				‘Nee, die andere; het derde meisje, Nicole. Althans,  volgens Madison. U weet toch  dat Frank Susan  niet  kon bereiken op haar mobiele telefoon en vervolgens  haar studentenkamer belde? Nou,  toen Madison  opnam,  zei ze  dat Susan die  middag knallende ruzie  had gehad met  hun  andere kamergenote en dat ze misschien daarom te laat was.’

				‘Dit  hadden we  nog niet gehoord,’ zei  Alex. ‘Weet u het zeker?’

				‘Ik was er niet bij, maar ik weet zeker dat Madison dat tegen Frank  heeft gezegd. Het  was zo erg  dat Nicole  zelfs iets naar Susans hoofd  gooide. Susan  noemde Nicole krankzinnig  en zei dat ze haar het studentenhuis uit zou laten trappen, of misschien zelfs van school,  als  ze  haar gedrag  niet aanpaste.  Toen  de  politie  hun vizier op Frank richtte,  heeft  hij detectives ingehuurd om het  na te gaan. Het bleek dat Nicole plotseling met haar studie stopte  nadat Susan was vermoord. En  niet zomaar voor een tijdje of  zo. Ze ging uit Los Angeles weg en begon helemaal opnieuw, verbrak haar banden met iedereen. Ze had zelfs een valse naam toen ze verhuisde. En ze veranderde haar achternaam toen ze ging trouwen. Kijk daar maar  eens naar:  het is net alsof Nicole  Hunter tegelijk met Susan stierf.’

				‘Waarom heeft uw man  dit nooit  aan iemand verteld?’ vroeg Laurie.

				‘Zijn advocaten raadden hem dat af,’ legde Talia duidelijk gefrustreerd uit. ‘Ze waren van plan Nicole als alternatieve verdachte op  te voeren als hij ooit formeel in staat van beschuldiging werd  gesteld.’

				Talia  zag dat  Laurie even naar Alex keek voor advies. ‘Dat zou ik hem  waarschijnlijk ook hebben  aangeraden,’ zei die. ‘Je kunt beter zo weinig mogelijk loslaten en de  aanklager ermee overvallen bij een proces.’

				‘Maar er is nooit  een proces geweest,’ zei  Talia. ‘En  toch, twintig jaar later, staan we hier. Formele beschuldigingen  zijn niet de enige  soort straf. Misschien kunnen jullie, nu  jullie  de waarheid weten, de vraag  stellen die de politie  nooit  heeft gesteld: wat  is  er gebeurd  tussen Susan en  die andere  kamergenote?’
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				Terwijl Alex de motor van de suv startte,  klikte Laurie haar gordel  vast. ‘Goeie timing,’ zei ze. ‘Het is  nog geen twaalf uur ’s middags, en we  zijn nu  al klaar met  Frank  Parker.’

				Alex  keek  haar  glimlachend  aan. ‘Dan hoeven  we ons  dus niet  te haasten.  Je vader is in  het huis  met Grace en  Timmy, dus we weten  dat  ze allemaal veilig zijn. Ik heb een suggestie: laten we  een  uurtje langs de kust rijden en  een plekje  aan het water zoeken  om te lunchen. Ik  weet niet  hoe het met jou zit, maar  mijn hersens zijn geklutst. Het lijkt wel  alsof er telkens  weer een nieuwe verdachte opduikt als we  met een van  de getuigen praten.’

				Laurie wilde protesteren dat  ze terug moesten  naar  het huis,  maar  Alex had  gelijk. Het zou goed zijn  als ze rustig  onder vier ogen konden bespreken  wat ze de afgelopen paar dagen  van de potentiële verdachten  hadden gehoord.

				En  even wat  tijd alleen met hem zou een  leuke bonus zijn.
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				De volgende morgen  zat Laurie op haar knieën bij de voordeur  om Timmy’s spijkerjack dicht  te  knopen.

				‘Mam, weet je zeker dat jij  en Alex  niet  mee kunnen naar de  dierentuin?’

				Terloops  viel het haar  op  dat  Timmy was begonnen haar mam te noemen in plaats van mama. Hij  werd zo  snel groot.

				‘Sorry, lieverd, maar we hebben het hier  al over  gehad. Alex en ik  moeten  werken, net zoals thuis in New York, alleen dan  met het voordeel dat we nu in Californië zijn.  Maar ik zie je vanavond weer. Pap!’  riep ze. ‘Ben  je al klaar om te gaan?’

				Ze deed de laatste knoop  van  Timmy’s  jack  dicht en  keek op haar horloge. Vandaag begonnen  de  topsessies, en de deelnemers  konden ieder  moment arriveren. Als eerste  was Susans  sociale groep  aan de beurt: Keith Ratner, Nicole  Melling en  Madison  Meyer. Rosemary kwam ook, omdat ze wilde  meekijken. Morgen zouden  ze afzonderlijk met  de  computermensen praten, Dwight Cook en  professor  Richard Hathaway.

				Ze hoorde gehaaste  voetstappen de trap  af  komen.  ‘Sorry, sorry,’ zei haar vader. ‘Ik kom  al. Ik heb die e-mail gekregen waar  ik op wachtte, van de  politie  in Alameda: een lijst van kentekens  die in de buurt waren van Rosemary’s straat op  de dag dat haar buurvrouw werd vermoord.’

				‘Pap,’ fluisterde Laurie beschermend.

				‘O, maak je niet druk  om  Timmy.  Die knul is  zo taai als maar kan, toch?’ Hij woelde door  Timmy’s golvende bruine haar.

				‘Zo  taai als kryptoniet,’ kaatste Timmy  terug.

				‘Als we  de dierentuin  hebben gehad, rij ik  misschien  even langs het  bureau  hier in de  buurt om wat hulp te  vragen  bij  het natrekken van strafbladen. Hoe lijkt  je  dat, Timmy?’

				‘Dat  lijkt me cool. En kunnen we ook bij Jerry op bezoek?  Ik wil bij  de dierentuin een  pluchen beest voor hem kopen en op zijn kamer zetten,  om hem gezelschap te  houden tot  hij weer wakker wordt.’

				Toen ze hadden afgesproken  Timmy mee  te nemen naar Californië voor  een avontuur, was dit niet bepaald wat Laurie in  gedachten had gehad.

				‘Veel  plezier, jongens,’ zei ze. ‘En  pap, probeer het  een beetje rustig  te houden met bepaalde onderwerpen, oké?’

				Alex en Grace  kwamen de keuken uit om gedag te  zeggen. Toen de huurauto de oprit af reed, werd hij  meteen vervangen  door een rode Porsche  cabrio. Keith Ratner was  er.  Ze begroetten hem bij de deur toen er een zwarte  Escalade aankwam met  Rosemary, Madison,  Nicole en haar man  Gavin.

				Laurie boog zich naar  Grace toe en vroeg  fluisterend: ‘Logeert Madison in  het hotel  met de mensen  van buiten de stad? Ze woont hier maar een minuut of twintig rijden vandaan.’

				‘Vertel mij wat. Maar haar agent stond  erop.’

				Terwijl  Keith, Nicole  en  Madison elkaar beleefd omhelsden en er ‘O, wat  is dát lang  geleden’ en ‘Je bent niks veranderd’ over  en weer werd geroepen, begeleidde Laurie Rosemary en Gavin het  huis  in om plaats te  nemen op de toeschouwersstoelen. ‘De catering  brengt de hele dag door bérgen eten, dus  tast gerust toe. Alles staat in de keuken. Gavin, ik wist  niet  dat jij  ook mee zou komen.’

				‘Dat was  wel het minste wat ik kon doen toen ik zag hoe nerveus  Nicole was. Jullie  zijn waarschijnlijk gewend  aan  cameravrees, maar  ik  heb  haar nog  nooit zo gezien.’

				Na de  donderslag van Talia’s mededeling dat Nicole en Susan  slechts uren  voor  de  moord ruzie hadden gehad, vroeg Laurie  zich af of de camera’s  de enige  reden waren voor Nicoles zenuwen.

				Omdat Jerry nog in het ziekenhuis lag,  trad Grace op als productieassistent. Ze begeleidde Keith, Nicole  en Madison  naar  de slaapkamer  die  ze gebruikten  voor de visagie. Zodra ze  daar klaar  waren, zouden  ze in de woonkamer voor de camera een groepsgesprek houden met Alex.

				‘Ben je  er klaar voor?’ vroeg  Laurie aan Alex. Hun  lunchuitstapje  naar de  kust de vorige middag had wat  opgeleverd. Ze  hadden hun plan  urenlang geoefend,  maar nu merkte  Laurie dat  ze hoopte dat  hun  verdenkingen over Nicole niet klopten.
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				Volgens  hun plan zat Keith  op de hoek  van  de bank, het verst  bij Alex’  stoel  vandaan,  en daarnaast zaten Madison en Nicole.

				‘Het  leek  me goed om te beginnen,’ zei  Alex, ‘door ieder van jullie te laten vertellen waar  jullie waren op de  avond van  de moord.  Keith, wil jij beginnen?’

				Keith vertelde dat hij in  een boekwinkel was  geweest met verschillende mensen die zijn  aanwezigheid  daar  hadden bevestigd, en toen zei hij uit zichzelf dat die bijeenkomst er een van Advocates for  God was.  ‘Mensen  mogen hun  eigen mening vormen over Advocates for God, maar  ik ben altijd heel open geweest over mijn relatie  met ag. Ik  leerde destijds  nog  over de missie van de kerk, maar toen Susan was overleden wierp ik me er echt op. Ik merkte dat ik  een gelukkiger mens  was als ik  diensten  verleende via de kerk.  Ik werd minder egoïstisch. Maar goed,  daar was ik dus… de hele avond.’

				Alex knikte, voorlopig  tevreden. ‘En jij, Madison?’

				‘Ik  denk dat veel  van de kijkers  mijn  versie al kennen, omdat ik misschien het bekendst  ben vanwege het alibi  dat  ik Frank  Parker voor  die avond verschafte.’ Laurie  was ervan onder de  indruk hoe snel  Madison haar  houding voor de camera had  veranderd. De diva die  streefde naar  een comeback was verdwenen. Ze sprak op de  serieuze,  afgemeten toon van een nieuwslezeres  en  herhaalde haar  uit het  hoofd geleerde tijdsverloop.

				‘En volgens Frank  Parker,’ merkte Alex op, ‘zag  je eruit “als  een plaatje” toen  je voor die auditie aankwam.’

				‘Nou, dat hoop ik. Maar de kwaliteit  van mijn  acteerwerk heeft me die rol opgeleverd.’

				Alex knikte weer. Tot nu toe ging  het goed.

				De volgende was degene voor wie  Laurie de meeste belangstelling had:  Nicole.

				‘Die  avond? Ik  sta er eigenlijk nooit bij  stil waar ik toen was.  Als ik aan  die zesde mei denk, beschouw ik die altijd  als de avond dat Susan overleed.’

				‘Dat begrijp ik. Maar  als  een goede  vriendin  – je kamergenote  – wordt vermoord, moet je toch haast  een soort proces hebben doorgemaakt waarbij  je je afvroeg:  “Stel dat ik erbij was geweest? Stel dat ik  het had kunnen voorkomen?”’

				Nicole  knikte mee. ‘Absoluut.’ Zo pakte  Alex kruisverhoren aan: geef  de getuige een  paar eenvoudige  uitspraken om mee in te stemmen,  en gebruik die uitspraken dan om de getuige  de gewenste kant op  te sturen.

				‘Dus,’ vervolgde Alex, ‘moet je  je ook nog herinneren  waar je was.’

				‘Ja,’ zei Nicole  zachtjes.  ‘Eerlijk gezegd voel ik me rot,  schaam ik me voor die  avond.  Ik zat in O’Malley’s, een bar  in de buurt. En ik dronk veel  te  veel.’  Zonder dat  ernaar werd  gevraagd,  voegde ze  eraan  toe: ‘Ik was  verschrikkelijk  zenuwachtig voor  een biologieproefwerk.’

				Het had  maar een paar seconden  geduurd, en  nu al klonk  Nicole defensief.

				‘Was je niet gewoon te overstuur  door je  ruzie met  Susan om je op  je  lesstof te  concentreren?’ vroeg Alex streng.

				Zelfs onder de make-up verbleekte Nicoles huid drie tinten. ‘Sorry?’

				‘Ons onderzoek heeft  uitgewezen  dat jullie  die  middag een behoorlijk heftige ruzie hadden, kort  voordat  Susan  werd vermoord.’

				‘Susan  was mijn beste vriendin. We hadden wel eens  woorden, maar nooit een “heftige  ruzie”.’

				‘O nee? Want volgens onze bron was de  woordenwisseling  zo verhit dat jij iets naar  Susans hoofd gooide. Ze dreigde zelfs je hun kamer uit te  zetten als je niet  veranderde.’

				Nicole sputterde wat. Ze trok aan de microfoon die  door het knoopsgat van haar  zijden blouse was gehaald in  een poging hem  te verwijderen. Naast haar onderdrukte  Madison een glimlach; ze vond dit  geweldig.

				‘Madison,’ zei  Alex, die zijn aandacht verplaatste. ‘Jij  lijkt er nogal van te genieten dat  Nicole  het  vuur aan  de schenen wordt  gelegd.’

				‘Genieten is  ook weer overdreven.  Maar nadat ik  al die  jaren als  verdachte  ben beschouwd,  vind ik  het een beetje ironisch dat  de zogenaamde  áárdige kamergenote  nu  blijkt  Susan dingen naar haar hoofd  gegooid  te hebben.’

				‘Sommige mensen  zouden het ironisch  vinden,’  zei Alex, ‘dat jíj nu net degene  was die hun ruzie hoorde. Dus de vraag die  ik voor  jou heb, Madison, is waarom je de politie nooit hebt verteld  wat  je had  gehoord.’

				‘Daar was geen  reden voor. Ik liep door  de gang naar  onze kamer, hoorde  ze  tegen  elkaar tekeergaan en wilde me er  niet mee bemoeien.  Toen de kamerdeur openging, stapte ik gauw het toilet op de gang in om me erbuiten te houden.  Susan  vertrok eerst, en toen Nicole. Dat was rond zes uur. Pas  toen  ik zeker wist dat het drama over was, ben ik naar onze kamer gegaan.  Daarna belde Frank, en de rest  is  geschiedenis.’

				‘Je zegt  dat het je steekt om verdachte te zijn,  maar een verklaring  over een bittere  ruzie  tussen Susan  en Nicole had de aandacht  van jou  kunnen  afleiden. En toch heb je  nooit iets over  die  ruzie gezegd.’  Alex klonk behoorlijk verbaasd.

				Het was stil in de kamer. Laurie  merkte  dat ze naar  voren gebogen zat, wachtend op wat er zou komen. Ze hoopte dat de kijkers  hetzelfde  zouden doen.

				Toen Madison  niet antwoordde,  drong  Alex aan. ‘Wat  vind  je van deze theorie, Madison? Als  je Nicole  verdacht had gemaakt, zou  je  de aandacht  van Frank  hebben  afgeleid. En dan zou je  alibi voor  Frank lang  niet meer  zo waardevol zijn  geweest.’

				‘De reden dat ik  nooit iets heb gezegd,  is dat  ik nooit ook maar één seconde heb  geloofd dat Nicole Susan had kunnen vermoorden.’

				‘En bovendien vond je  het wel prettig  dat  Frank Parker  je nodig had. Is dat niet zo,  Madison?’
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				Laurie voelde de spanning  in  de kamer. Dit  soort momenten was  de reden waarom  ze meerdere verdachten  tegelijk  voor de camera  haalden. Elke  persoon trad op als ‘controleur’  van de  anderen,  waardoor het lastiger werd om  een leugen te vertellen die kon  worden ontkracht door een van  de andere  aanwezigen.

				Alex  bleef Madison onder  druk zetten. ‘Sommige mensen vragen zich af waarom  Frank Parker al een kwartier nadat hij Susan verwachtte  een andere actrice uitnodigde om te  komen auditeren. Een  actrice die toevállig Susans kamergenote was. Wees eerlijk: toen Frank  die avond naar jullie  studentenhuis belde, belde hij niet  echt voor jou, hè? Ik denk  namelijk dat Frank voor  Susan belde, om  te vragen waar ze bleef.’

				‘Best,’ gaf Madison toe. ‘Hij nodigde me niet met zo  veel woorden  uit  voor die  auditie.  Maar toen  ik  besefte dat Susan niet was  komen  opdagen, greep ik  mijn  kans. Susan  had  me verteld waar Frank woonde, dus  ben ik erheen gereden.  Ik had op dat moment  geen idee dat ze in gevaar  was.  Toen Frank zei dat ze niet  was gekomen,  dacht ik dat  ze op Keiths schouder zat uit te huilen over die ruzie.’

				‘En net  zoals jij  je kans aangreep om auditie te doen,  zo greep je ook de kans aan  om Frank van een alibi te voorzien toen  je hoorde  dat  Susan  was vermoord.’

				‘Ik wás zijn alibi. Ik was  in zijn huis.’

				‘Maar  niet  om  half negen. Hij  belde om kwart voor  acht om te vragen  naar  je kamergenote, en het is  minstens een half  uur rijden. Je  moet wel heel berekenend  zijn geweest als het je  eerste ingeving  was  om haar rol af te pakken.’

				‘Ik heb  niks afgepakt…’

				‘Maar er  moet wat  tijd zijn verstreken  voordat je besloot “die kans te grijpen”,  zoals jij  het beschrijft. Als  je bij  het huis  van Frank Parker aankwam – en ik citeer – als een plaatje, dan zul je wel even bezig zijn geweest met je haar en make-up.’

				‘Nee,  ik was  al  opgetut.’

				‘Juist. Tijdens ons inleidende gesprek zei je eerst dat je ziek  thuis  was toen de telefoon  ging. Daarna zei je dat je al was omgekleed voor een feestje  van  Lambda  Delta Phi,  maar  dat je je bedacht omdat  je je niet goed voelde.’

				‘Zo  is het  gegaan.’

				‘Een  feestje van een studentenvereniging? Echt? Nicole en Keith, jullie kenden Madison  op de universiteit: was zij een type  dat  naar  een feestje van corpsballen zou gaan?’

				Ze  schudden  allebei hun hoofd. ‘Uitgesloten,’ voegde Nicole er nadrukkelijk aan toe.  ‘Ze haatte  ze.’

				‘O,  verdorie,’ snauwde Madison. ‘Hou maar op,  oké? Wat een gezeur. Goed, als jullie dan per  se  moeten weten waarom ik die avond thuis  was, klaar om de deur uit te  gaan… Ik verwachtte  eerlijk gezegd herenbezoek.’

				‘Een vriendje?’ vroeg Alex.

				‘Nee, niets serieus… maar iemand van  wie  ik  dacht dat hij  belangstelling had. Ik had hem een  flirterig briefje gestuurd met de suggestie dat  het de  moeite waard  kon  zijn om  me om half  acht bij het studentenhuis  op  te  halen. Ik tutte me op  in de verwachting dat hij zou  toehappen.  Kennelijk had  hij toch geen belangstelling, want  ik was nog thuis toen Frank om kwart voor acht belde. Niet iets wat ik  destijds van de  daken wilde schreeuwen, maar achteraf  bezien  stelde het niet zo veel  voor. In  plaats van een date, kreeg ik een rol die mijn carrière bepaalde. Het  punt  is: ik  was  thuis toen  de  telefoon ging. Dat wordt  bevestigd door de  telefoongegevens. Ik zag mijn  kans, reed onmiddellijk naar Franks huis, sméékte om  auditie te mogen  doen en  gaf de acteerprestatie van mijn leven. Ik was daar van half negen tot  middernacht, zoals ik al heb verteld.’

				‘En toch hebben Frank en  jij  altijd volgehouden dat hij jou uitnodigde voor die auditie.  Vanwaar die leugen?’

				‘Een onschuldig leugentje.’

				‘Misschien,  maar waar was het goed  voor?’ drong  Alex aan.

				‘Omdat het beter  klonk, oké?  Susan kwam die avond  niet naar huis.  Ik  dacht dat  ze  nog steeds kwaad was  op Nicole en bij iemand anders was blijven  pitten. De volgende  morgen belde Rosemary, totaal in paniek. Ze  zei dat er een  lichaam  was gevonden in Laurel Canyon Park  en dat de  politie dacht dat het  Susan  was. Ze hoopte dat wij zouden zeggen dat zij het onmogelijk  kon zijn,  omdat  Susan gewoon veilig in haar kamer  was.’

				‘Maar dat  was ze niet,’  zei Alex. ‘Jij was naar Franks huis geweest, dus je kon weten  hoe dichtbij dat park  was. Jij moet hem ook hebben  verdacht.’

				Madison  schudde haar  hoofd en  begon te  huilen. Ze was  niet  langer aan het acteren. ‘Nee,  echt  niet.  Ik was  bij hem thuis geweest, precies zoals ik  al zei. En hij had om kwart  voor acht  naar het  studentenhuis gebeld, daarom wist  ik zeker  dat hij het niet  had gedaan. Maar ik wist ook dat ik  de enige was die dat kon  bewijzen.’

				‘En dus?’ vroeg Alex.

				‘Dus ging ik naar Frank toe. Ik zei dat hij zich nergens  zorgen om  hoefde te maken… dat ik wist dat hij er  niets mee te maken  had en dat ik hem zou steunen tegenover de politie.’

				‘Maar  je  hebt daar wel  voorwaarden aan  verbonden, hè? Je bedreigde hem. Je zei dat  je alleen zijn alibi zou  zijn als hij  je een rol  gaf  in Beauty Land.’

				Na een lange  stilte  zei ze  alleen maar: ‘Ik had die rol verdíénd.’

				Als dit  een  rechtszaal was, zou Alex  nu zijn teruggekeerd naar zijn tafel.  Zijn  werk met betrekking tot  Madison zat erop. Ze was zo berekenend  dat het haar eerste  prioriteit was gebleven om een  ster te worden, zelfs nadat  ze had gehoord dat Susan vermoord  was.

				Maar  dit was geen rechtszaal, en Madison was niet de enige getuige.  Alex  zweeg even en keek weer naar  Nicole. ‘Nu moet je toch inzien dat  de ruzie die jij die dag  met Susan had wel eens de sleutel kan  zijn  tot het oplossen van de  moord, Nicole. Ze  ontvluchtte jullie kamer  om  zes  uur met de bedoeling om naar die auditie te gaan. Maar ze had ook autoproblemen.  We hebben geen idee waar  ze  was  tussen dat moment en  het tijdstip van haar  dood.  Waar ging  jullie ruzie over?’

				‘Ik weet het nu weer, dat we inderdaad een  beetje woorden hadden gehad  en dat ik naar O’Malley’s  ging om te drinken. Het  was  een studentenkroeg, en ik  dronk behoorlijk veel. Er zijn vast  nog wel  mensen die zich dat herinneren.  Maar  waarom we ruzie hadden? Geen idee. Iets  stoms, ongetwijfeld.’

				‘Keith, jij bent al de hele  tijd  stil. Zou Susan  het jou niet hebben toevertrouwd als  ze ruzie  had met een van  haar beste vriendinnen?’

				Hij haalde  zijn  schouders op alsof hij nooit eerder over spanning  tussen de twee vriendinnen had  gehoord. Zijn schijnbare  onverschilligheid kwam op Laurie vreemd over.

				Alex deed nog één poging.  ‘Ik  wil dit graag aan jullie  allemaal  voorleggen, nu het belang  van de  vraag  duidelijk is. We hebben net ontdekt dat Susan jullie kamer uit stormde. Het is waarschijnlijk, door de problemen met haar auto, dat ze niet  zelf naar het huis  van  Frank Parker is gereden voor de  auditie.  Dat betekent dat ze  misschien iemand is  tegengekomen  die nooit  door de  politie is  verhoord. Waar moeten  we  zoeken? Waar zou  ze  naartoe  gaan?’

				Madison leek  oprecht perplex, maar Laurie zag  dat Nicole en  Keith elkaar even behoedzaam  aankeken.

				Vanaf  de eerste  keer dat Laurie Nicole had ontmoet, geloofde ze  al dat Nicole opzettelijk  vaag deed over haar  redenen om te stoppen met  haar studie op ucla. Ze hadden  de zaak nog  niet  opgelost, maar één ding was duidelijk: Nicoles vertrek  uit Los  Angeles had iets  te maken  met haar ruzie  met Susan, en Keith nam haar in  bescherming.
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				Leo Farley leunde achterover op de bank  om zijn  ogen even  te laten  rusten. Rechercheur O’Brien, de  leider van het onderzoek, had hem een  lijst van kentekens gemaild van camera’s  in de buurt van  Castle Crossings, de beveiligde  woonwijk waar Lydia Levitt  was vermoord.  Vandaag, nadat  hij met  Timmy  naar de dierentuin  was geweest, was hij even bij de lapd langsgegaan. Ze hadden  hem de rijbewijsfoto’s  gegeven van  de meeste van die autobezitters en ook  hun eventuele  strafbladgegevens.

				Hij  was vroeg van  de eettafel opgestaan omdat  hij stond te popelen om het  materiaal te bekijken. Dit was een  prachtig huis,  maar nu miste hij de prikborden  en gelamineerde meubels van een  politiebureau.  De  documenten en  foto’s lagen  om hem  heen verspreid op  de  kussens van de bank, de glazen  salontafel  en de dikke vloerbedekking.

				Twee  uur later had hij  voor  de tweede keer elk stuk papier bekeken. Hij  had gehoopt op een overduidelijke aanwijzing: een naam die in verband  werd gebracht  met de zaak-Susan Dempsey, iets wat de moord in Rosemary’s achtertuin zou linken aan de moord  op Rosemary’s dochter  twintig jaar eerder. Hij kon niet anders  dan denken dat Lauries beslissing  om de  Assepoestermoord  te  behandelen de reden was  geweest  voor het  geweld tegen Rosemary’s buurvrouw en  Jerry.

				Maar  er was niets overduidelijks naar voren gekomen.

				Timmy  kwam de keuken  uit en rende naar hem toe.  ‘Opa!  Heb je al  iets gevonden?’

				‘Pas  op,’ waarschuwde Leo toen Timmy op  weg  naar  zijn opa toe een stapel uitdraaien omgooide. ‘Ik  weet dat het hier een puinhoop lijkt, maar er zit echt systeem in.’

				‘Sorry,  opa.’  Timmy  begon de  stapel die hij  had  omgegooid  recht te leggen.  ‘Wat zijn dit?’

				‘Dat  zijn  foto’s van mensen  uit Los  Angeles die in de buurt van Castle Crossings  reden op  de dag  waar  ik  belangstelling voor  heb.’

				‘En je hebt belangstelling voor die dag  omdat  toen  de buurvrouw van mevrouw Dempsey is  vermoord?’

				Leo  keek naar  de keuken, waar  de anderen  net klaar  waren met  eten. Laurie vond het niet leuk  als hij zo openhartig met Timmy over  misdaden sprak,  maar  die  jongen was getuige geweest van de moord  op zijn eigen vader en had jarenlang met  de dreiging geleefd dat de dader  ook  hem en  zijn moeder  zou vermoorden. Leo was ervan overtuigd  dat het voor die  knul heel  natuurlijk was  om belangstelling  te hebben voor misdaad.

				‘Ja, dat heb je goed. En als degene die Lydia  heeft aangevallen  iets te maken had  met  de zaak  waar je moeder mee bezig is…’

				Timmy  maakte die gedachte af. ‘Dan woonde hij misschien hier toen Susan  op de universiteit  zat.’ Hij  keek af en toe stiekem even naar de  rijbewijsfoto’s die hij recht legde.

				‘Precies,’ zei Leo. ‘Ik  moet  zeggen, Timmy, je kunt alles worden  wat je wilt als je later groot bent,  maar je zou een  betere  politieagent kunnen worden dan ik ooit was.’

				Timmy hield  plotseling op met zijn geschuif met de foto’s en trok er een uit de stapel. ‘Hem ken ik!’

				‘Timmy,  we  spelen nu  geen politieagentje.  Ik  moet  weer aan  het werk.’

				‘Nee, ik  meen het,  echt.  Ik  heb hem gezien in het  restaurant in San Francisco, waar we die grote gehaktballen hebben  gegeten en  waar allemaal foto’s van sterren aan de  muren hingen.’

				‘Bij  Mama Torini’s?’

				‘Ja. Deze man was daar. Hij zat  aan de bar,  vlak naast onze  tafel. Telkens als  ik naar hem keek, keek hij heel snel weg.’

				Leo pakte de foto van zijn  kleinzoon aan.  Volgens  het rijbewijs  heette de man Steve Roman. Zijn huidige  adres in  San Francisco  was twee jaar  eerder bij de kentekenregistratie  gewijzigd.  Daarvoor had hij een hele tijd in Los Angeles gewoond.

				‘Weet je het  zeker, Timmy?’

				‘Ja. Hij had  grote spierballen en was  heel bleek. En zijn  hoofd was  kaal. Niet kaal zoals  wanneer je  haar  uitvalt, maar geschoren, met stoppels zoals jij in het weekend vaak  hebt, opa. Ik weet  nog  dat  ik dacht hoe  raar het  was om je  hoofd kaal te scheren terwijl grote  mensen  zo vaak klagen dat hun haar uitvalt. En de barman  had lang donker haar,  maar in  een paardenstaart, dus eigenlijk verstopte hij zijn haar ook.’

				‘Timmy, weet  je het heel zeker?’ Maar Leo kon zien dat dit echt het geval  was. Ondanks Timmy’s vermogen  om met tegenslag om  te  gaan, had de dreiging  van Blue Eyes  die jongen  wel  getraind om doorlopend  alle mannen in zijn omgeving  in de gaten te houden.

				Leo  geloofde dat Timmy inderdaad Steve Roman had  gezien. Toch  zou  hij  graag wat meer hebben om die man aan de zaak te koppelen.

				‘Wil  je  wat voor me doen, knul? Kun je je iPad  voor me ophalen uit  de keuken?’

				Een  paar tellen later was  Timmy terug met  zijn  gadget.  ‘Gaan we een spelletje  doen?’

				‘Nog niet.’  Leo opende de browser,  voerde Steve Roman  in en drukte op enter.

				Hij  vond gegevens van  een makelaar in Boston, een investeringsbankier in New York  City en de auteur  van  een boek over regenwouden, en bladerde naar  de volgende pagina met  resultaten.

				Timmy legde  zijn wijsvinger  op het  scherm. ‘Kijk,  opa.  Klik eens op  die. Hadden mama en  Alex  het  daar vandaag niet over?’

				Leo  wist door de naam  van  de website meteen dat  hij de juiste Steve Roman had  gevonden. Nu had hij  het  verband  dat hij  zocht tussen de moord op Lydia Levitt en Verdacht.

				‘Laurie!’  riep hij.  ‘Dit moet je  even zien!’
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				‘Alex, dat  was heerlijk.’ Laurie  rook nog steeds  de geur van champignons gestoofd in  rode wijn  terwijl ze de gietijzeren  pan met sop vulde om hem een nachtje te laten weken.

				‘Ik zal het  compliment doorgeven  aan Ramon. Hij  is degene die me coq-au-vin  heeft leren maken.’ Het  was Alex’ idee geweest om de catering vroeg weg  te sturen  en zelf eens  een maaltijd klaar te maken  in deze  schitterende keuken.

				‘Een vijfsterrendiner,’ zei Laurie,  ‘en  ’s nachts komen de  kaboutertjes om de vuile  vaat te doen. Ik zou  hier  best  aan kunnen  wennen.’

				Ze had net  het laatste  bord op  de stapel gezet toen ze de  stem van haar vader uit de woonkamer  hoorde komen. ‘Laurie!’ Verbeeldde ze het  zich,  of klonk hij opgewonden? ‘Dit moet je even  zien!’

				Ze  liet de theedoek vallen en rende naar de woonkamer. Haar vader en haar zoon zaten naast elkaar op  de bank.

				‘We hebben iets, Laurie. En Timmy  was  degene  die  het verband legde.’

				‘Pap, ik had gezegd dat je  hem hier niet  aan moest blootstellen.’

				Timmy  sprong op en stak  een uitdraai van een rijbewijs naar haar uit. ‘Ik herkende  deze  man meteen, mama. Hij heet Steve Roman. Zijn auto  is in de buurt gezien waar mevrouw Dempsey  woont, op  de dag dat Lydia Levitt  bij  haar in  de  achtertuin  werd vermoord.’ Laurie  kon niet geloven  dat ze haar negenjarige zoon zo over  een moord hoorde  praten. ‘En ik heb hem pal  naast ons zien  zitten  in het restaurant in  San Francisco, bij  Mama…’

				Hij keek  naar zijn opa voor hulp. ‘Bij Mama Torini’s,’ zei Leo. ‘Timmy heeft  hem  goed  genoeg gezien  om  deze foto  te herkennen. Die man heet Steve  Roman. Hij woont nu in  San Francisco, maar  tot twee jaar  geleden  woonde hij in  Los Angeles. En moet  je dit zien.’

				Haar vader gaf  haar de iPad. Een deel  van Laurie wilde niet kijken.  Ze wilde niet geloven dat  Timmy  pal naast iemand had gezeten die betrokken was bij de  moord op Lydia Levitt.  Ze wilde niet geloven dat de dood van die vrouw iets te maken had met  haar besluit  om  het onderzoek naar  de Assepoestermoord  te  heropenen.

				Ze zag de naam  Steve Roman meerdere keren op het  scherm staan.  De website was van Advocates for  God.  Iemand  met  de naam Steve Roman  postte regelmatig op het ledenforum.

				Ze  tilde een  stapel documenten van een stoel, zodat ze kon gaan zitten om die informatie te verwerken.

				Een lid van  Keith  Ratners kerk had  hen in de gaten gehouden in  San Francisco en  was gezien in de buurt waar Rosemary Dempseys buurvrouw  was vermoord? Dat kon geen toeval zijn.

				Ze dacht  terug  aan  het eind van de  opnames van  vandaag. Toen  Alex Nicole  onder  druk  had gezet over haar ruzie  met Susan, had Keith Ratner de indruk gewekt dat hij meer  wist  dan  hij liet blijken. Had  die ruzie  iets met ag te maken gehad?

				Laurie  stond op  en  dirigeerde haar zoon naar de keuken. ‘Grace? Zou jij  even op  Timmy willen letten? Ik heb nog  een paar vragen voor Nicole.’
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				Toen Laurie aanklopte  bij  Nicoles hotelkamer, stond Alex  naast  haar. Hij  en  Leo hadden  erop aangedrongen dat ze niet in  haar  eentje het huis moest  verlaten. Uiteindelijk hadden ze  afgesproken dat Leo thuis zou blijven met Timmy en  Grace, terwijl  Alex  met  Laurie meeging naar het hotel.

				De deur werd opengedaan door Nicoles man, Gavin.  ‘Laurie, hallo. Het is al na  negenen. Verwachtten we je?’

				‘We moeten Nicole spreken.’

				‘Ik  hoop maar dat  het belangrijk  is. Mijn vrouw  ligt al in bed.’

				Hij stapte opzij en  liet hen binnen. Laurie  was verbaasd een grote zitkamer te zien, met een  aparte  eetkamer aan de zijkant. Gavin had duidelijk  met zijn eigen geld een upgrade geregeld boven op de  standaardsuite  die  de omroep betaalde. ‘Ze is toch  niet in  gevaar, hè?’ vroeg Gavin.  ‘Ze is zo  verrekte zenuwachtig sinds Rosemary haar over dit programma belde.’

				Laurie hoorde  dat Alex  nadrukkelijk zijn keel schraapte.  Hij herinnerde  haar eraan dat ze niet zoals gewoonlijk moest proberen  haar getuigen op hun  gemak  te stellen. ‘Eigenlijk wel. Er bestaat een reële  kans dat ze in  gevaar is, Gavin.’

				‘Dat is  onmogelijk,’ snauwde hij. ‘Nicole, kom  even hier.’

				Toen ze uit de aparte slaapkamer kwam, droeg Nicole een pyjama met een badjas  eroverheen. ‘Sorry, ik lag net  in bed.’

				Ze  klonk  niet alsof ze het  erg vond.

				‘Ze zeggen dat je in  gevaar bent.’

				‘Ik zei  dat je misschíén in gevaar bent,’  zei Laurie nadrukkelijk. ‘Heb je deze man wel  eens  gezien?’ Laurie gaf haar de uitdraai van Steve Romans  rijbewijsfoto en keek aandachtig naar Nicoles reactie.

				Haar  blik  bleef nietszeggend. ‘Nee,  ik geloof  van niet.’

				‘Hij heet  Steve  Roman. We  denken  dat hij degene is die  Rosemary’s buurvrouw  Lydia Levitt heeft vermoord.’

				‘Waar  moet ik een inbreker van  kennen?’

				‘We denken dat Lydia die man stoorde toen  hij rondsnuffelde bij Rosemary’s  huis,  maar hij was  geen inbreker. Hij wilde meer weten  over de mensen  die  betrokken  zijn bij  Verdacht. Sterker  nog, slechts een  paar dagen  na  Lydia’s dood schaduwde  hij mijn familie en mij in  San Francisco. Hij hield jou waarschijnlijk ook  in de  gaten. En hij kan ook  degene zijn  die  mijn productieassistent Jerry heeft  aangevallen.’

				‘Ik kan je logica  niet volgen,’ zei Nicole.

				‘Steve  Roman  is al  heel lang lid  van Advocates for God.’

				Laurie had zich erop voorbereid de  verbanden  te moeten uitleggen tussen ag en Keith Ratner, en haar theorie  dat Keith  misschien  een van zijn kerkvrienden had gestuurd, Steve Roman, om  het programma  te  saboteren  en de productie tegen te houden.  Maar toen Nicole die naam hoorde, maakte haar gezichtsuitdrukking duidelijk dat  ze al iets van ag wist.

				‘Tijdens de opnames van vandaag zei je  dat  je niet meer  wist waar je ruzie  met Susan over ging. En  toen ik je  voor het eerst ontmoette,  was  je vaag over de  redenen waarom je  uit Los  Angeles was weggegaan.  Dat had iets met die kerk  te maken, hè?’

				‘Ik…  ik weet er niks van.’

				Alex  gaf haar het dossier dat ze hadden  samengesteld voordat ze van  huis  waren gegaan. Laurie haalde  de eerste foto  eruit, van  een negentienjarige  Susan, die  glimlachte naar  de  camera. Laurie gaf haar vrij snel een tweede foto, nu van  Lydia  Levitt.

				‘Deze twee vrouwen zijn dood.  Dit gaat niet  meer om  je  eigen  achtergrond die je privé  wilt houden,’ zei Laurie.  ‘Er vallen  slachtoffers. Mijn vriend Jerry ligt in het ziekenhuis. En het heeft iets  te maken met  Advocates for  God.’

				Gavin  legde beschermend een arm om  de schouder  van zijn vrouw. ‘Nicole,  als je iets  weet…’

				‘Ik heb nooit iets voor je verborgen willen  houden, Gavin. Ik probeerde mezelf te beschermen. Óns te  beschermen.’ Nicole  pakte Gavins hand en keek Laurie recht aan. ‘Ik zal het je  vertellen. Maar alleen  om te helpen.  Geen camera’s.’

				Laurie  knikte. Op dit moment  was de waarheid  belangrijker  dan het programma.
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				Dwight  stapte  voorzichtig van de pier op de  achtersteven van zijn boot; een motorjacht van dertien meter dat  perfect was voor korte tochtjes. Hij  voelde meteen de kalmte over zich heen komen toen hij meedeinde met de  boot, wiegend  op  het water. De golven die zachtjes  tegen het fiberglas klotsten waren net  een slaapliedje. Als zijn duikpartner  er  was, zouden  ze meteen naar Shaw’s Cove varen om in  het donker te duiken. Hij vond niets heerlijker dan de afzondering van een  nachtelijke duik.

				Maar hij zou er niet echt van kunnen genieten als hij niet eerst één taak  afrondde.  Hij klom in  de  kajuit, haalde  zijn laptop uit  zijn tas, klapte hem open en opende de  bewakingsbeelden van  het  huis in  Bel Air. Het was twee dagen  geleden dat Dwight had besloten  de video van de  verschrikkelijke aanval op Jerry voor de politie achter te houden. Hij  moest maar hopen dat zijn blijvende  monitoring  misschien wat antwoorden zou  opleveren over  Susans dood, en mogelijk ook over  Jerry’s aanvaller.

				Hij  spoelde vooruit  door de beelden en stopte alleen als hij iets  zag wat zijn belangstelling wekte.  Toen hij aan  het eind van de  opname was aangekomen, spoelde  hij terug  naar de scène die  hem het  meest  fascineerde: het  interview  met Madison  Meyer, Nicole Hunter  en  Keith  Ratner samen.

				Alex  Buckley had Madison  betrapt  op een paar inconsistenties, maar die waren vrij onbeduidend. Ze bleef instaan voor  Frank Parker.  De  grotere  onthulling was dat Susan ruzie had  gehad met  Nicole en die avond hun  kamer uit was gestormd.

				Dwight  wist  hoe Susan  naar die auditie had uitgekeken. Ze zou nooit uit  eigen  beweging  zijn weggebleven.

				Hij spoelde  de opname  nog eens  terug en bleef Alex  Buckleys laatste vraag  steeds opnieuw afspelen: Waar zou ze naartoe gaan?

				Hij  sloot zijn ogen en zag Susan  voor  zich, op de avond dat hij zich realiseerde dat hij echt van haar  hield. Ze waren tot laat  in  het lab  aan  het  werk gebleven en ontdekten ineens dat het  over een uur al licht zou worden. Toen besloten ze naar de Griffith Observatory  te rijden, waarvan men zei  dat het de beste plek was om naar de zonsopgang  te kijken. Terwijl ze  op het  gras  zaten, in  het  donker, had zij  de stilte gevuld door te vertellen hoe  kinderachtig meisjes onderling konden zijn. Dat de theaterfaculteit  vol  was  met actrices die net  zo veel talent hadden als zij, maar twee keer zo veel  ambitie. Dat te veel van die  meisjes hun  vriendjes  voorrang gaven boven hun vriendinnen. Dat Susan altijd  het  gevoel had, zelfs  bij Keith,  dat ze  zijn  zelfvertrouwen  een boost moest geven. Ze zei dat er  maar één plek was  waar ze de  andere kant van haar persoonlijkheid  de  vrije teugel  kon geven.

				Waar zou ze  naartoe gaan?

				Dwight was er  vrij zeker van dat hij het wist.

				Hij  zocht online een kalender  van 1994 op  om  zijn geheugen op  te  frissen. Op die zesde mei was het al weken  geleden dat Hathaway hem  had gesnapt  bij het  hacken van de  universiteitsadministratie. Dwight  herinnerde zich die timing omdat hij  de dagen tot het einde van  het  semester had afgeteld. Hij wilde naar La Jolla om weer  te gaan duiken.

				Al die  tijd had hij het  verband verdrongen tussen de datum  van  Susans dood en een andere gebeurtenis die  zijn  leven had veranderd.

				Hij sloot zijn ogen weer en  dacht  aan Susans  opwinding over haar  auditie bij  Frank Parker. Ze zei altijd dat  ze voor  een optreden rustig en  geconcentreerd wilde zijn om zich in haar personage  in te leven. Als  een ruzie met  Nicole haar om  zes  uur  hun kamer uit had  gejaagd,  gaf haar dat  minstens drie  kwartier om rustig te worden. Als ze  een  andere  plek  had gezocht om rustig te worden en zich veilig  te  voelen, wist  Dwight  precies waar Susan naartoe zou zijn  gegaan.  En hij wist  precies wat ze had gehoord toen ze  daar  aankwam.

				Zijn  gezicht  voelde warm aan.  Hij stond op en begon  door de kajuit te ijsberen. Het kostte  hem  moeite om zijn  ademhaling  onder controle  te houden. Hij  had nu zijn eigen  veilige plek nodig.  Hij moest het water  in.

				Maar hij wilde ook zijn gedachten op een rijtje zetten. Zijn  plan had gewerkt: hij dacht eindelijk te weten wie Susan had vermoord.

				Hij  zocht Lauries nummer op op zijn  mobieltje  en  belde het.  U bent verbonden met het  mobiele nummer van Laurie Moran…

				‘Bel  me zo snel  mogelijk,’ zei hij na de piep. ‘Ik moet  je spreken.’

				Hij  was zo geconcentreerd op  het  inspreken  van  zijn boodschap dat hij  de voetstappen op het dek boven hem niet hoorde.
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				Gavin liep met zijn  vrouw mee naar de zithoek en hield beschermend haar hand vast.  ‘Ik ben  er voor je,’ fluisterde hij.  ‘Altijd. Wat er ook gebeurt. Als je  voor iemand bang bent,  zal ik je beschermen.’

				Nicole sprak snel, met haar blik strak op een willekeurig  punt in  de verte gericht. ‘Die ruzie met Susan ging over Advocates for God. Ik  was al maanden lid  van die kerk,  en  Susan was daar fel op  tegen. Ze zei dat  het oplichters waren, dat ze  het geloof misbruikten  om mensen hun geld af te  troggelen.  Ze zei dat ik werd gehersenspoeld. Wat  zij niet wist was dat ik…  dat ik een relatie had met  Martin Collins. Ik  vond hem  een  ontzettend grootmoedige, inspirerende man. Ik dacht dat  ik  verliefd op  hem  was, maar ik was nog zo jong en beïnvloedbaar.’

				Het  moment werd  verstoord door het zoemen  van Lauries  telefoon.  Laurie diepte hem  op uit  haar  tas en  keek op het schermpje. Het  was Dwight. Ze  wilde Nicole  niet onderbreken, dus  drukte ze de oproep weg. ‘Als Susan niets van die  relatie wist,’ zei Laurie, ‘waarom hadden jullie er dan ruzie  over?’

				‘De ruzie ging over Susans vriendje, Keith. Ik had  hem meegenomen  naar een  bijeenkomst van ag om nieuwe leden  te werven.  Susan was  woest en  zei dat ik hem wilde bekeren. Die ruzie  was inderdaad zo heftig als Alex zei, of nog erger. Ik  voelde me aangevallen. Ik  gooide een boek naar haar hoofd.  Ik kan  nog steeds niet geloven dat dat de laatste  keer is  dat we  elkaar zagen.’ Ze sloeg haar  handen voor  haar gezicht.

				‘Je  beseft  vast wel, Nicole,  dat sommige mensen  dat misschien niet geloven. Als  Susan dreigde je  uit jullie  kamer te zetten…’

				‘Nee, dat  was een loos dreigement. Het was een nare ruzie, maar ik denk  echt dat ze alleen tegen me tekeerging omdat alles zich  had opgestapeld: de auditie  en dat haar agent naar Arizona was vertrokken omdat zijn moeder een hartaanval had  gehad. Ze was overstuur,  rommelde in haar  kasten, wanhopig  op  zoek naar haar geluksketting.  Ik kwam binnenlopen en ze  voer tegen me  uit omdat ik Keith had meegenomen  naar een ag-bijeenkomst. Ik denk dat dat gewoon de druppel  was. Het zou wel weer goed zijn  gekomen tussen ons. En ik zou Susan beslist  nooit  iets doen.’

				Iets in Nicoles  versie van de ruzie zat Laurie dwars.  ‘Je zei dat je  bij O’Malley’s was  beland en te veel  had gedronken. Als het niet echt zo’n knallende ruzie was,  waarom was  je dan zo overstuur?’

				‘Toen Susan de  deur uit was  gestormd, ging ik naar Martins huis om mijn gal te spuien  over die ruzie. Martin wist me altijd gerust te stellen.’ Ze fluisterde tegen Gavin: ‘Het spijt me dat ik je dit  nooit  heb  verteld, vergeef me  alsjeblieft’, en vervolgde:  ‘Toen ik bij zijn huis aankwam, was het licht aan en stond zijn auto op de oprit.  Hij deed  niet open,  dus liep  ik maar naar binnen,  omdat ik  ervan uitging  dat  hij me gewoon  niet  had  gehoord. Toen ik  bij  zijn slaapkamer aankwam…’

				Haar stem brak en ze  begon te  trillen. Gavin  trok  haar tegen zich aan en  zei dat alles  goed zou komen. ‘Die  geheimen  zijn een marteling  voor je, Nicole.’

				‘Toen ik zijn slaapkamer in liep,  was hij  daar  met een klein meisje.  Ik zweer  je, ze  kan niet  ouder dan tien zijn geweest. Ze lagen… in  bed. Ik rende het huis  uit, maar hij  haalde me op de  oprit al in. Hij zei dat hij me zou  vermoorden als ik  ooit een woord  zei over  wat  ik had gezien. En niet alleen mij.  Dat meisje ook.  Hij  dreigde iedereen te  vermoorden van wie ik  hield… Mijn  ouders, mijn vrienden. Hij zei dat hij  me over veertig jaar  nog kon vinden  en dan mijn kinderen en  kleinkinderen zou  vermoorden. En  ik kon  zien  dat hij  het meende.  Ik denk  dat  hij me  ter plekke zou hebben vermoord als  dat meisje er  niet bij  was geweest.’

				‘En  je hebt nooit een  woord  tegen iemand  gezegd?’ vroeg Laurie.

				Nicole schudde haar hoofd en keek omlaag, snikkend in  haar handen. ‘Je hebt geen idee hoe schuldig  ik me  heb gevoeld. Elke keer als ik hem  op televisie zie, word ik  misselijk en vraag ik me af hoeveel slachtoffertjes hij  nog  meer heeft  gemaakt. Ik ben zo vaak in de  verleiding gekomen om  het je te  vertellen, Gavin, maar ik schaamde me.  Ik  was bang  voor  ons allebei.  En ik  had geen idee  wie dat kind was, geen enkel  bewijs. Martin is  machtig. In  het beste  geval zou hij  andere leden van de kerk  laten zeggen  dat ik  gek was. En ik twijfelde geen seconde aan zijn  vermogen om zijn dreigementen waar te maken.  Daarom ben ik altijd bang geweest om kinderen te  krijgen, Gavin.  Ik wilde niet constant in de angst leven dat Martin achter  hen aan  zou komen.’

				Laurie  kende die angst van  weten dat  iemand  je kind  kwaad wilde  doen. ‘Denk je dat Martin iets met Susans dood te maken had?’ vroeg Laurie.

				‘Ik weet zeker dat hij tot  moord  in  staat is,’ antwoordde Nicole.  ‘Maar hij had  geen  reden om Susan  te  vermoorden,  en  bovendien  heb  ik  hem  die avond met eigen  ogen  in zijn huis  gezien.’

				‘Maar als  Martin erachter is gekomen dat je meedeed  aan  ons programma,’ zei Laurie,  ‘was  hij  misschien bang dat je te veel over het verleden zou onthullen.’

				Nicole veegde een traan van  haar  wang. ‘Ja, zo  werkt  hij. Hij is een  eenling  en heel erg paranoïde. Daarom heb ik me  al die jaren  zo  gedeisd gehouden. De gedachte  dat ik op televisie  zou komen, zou praten  over mijn  tijd op  ucla?  Hij zou door het lint zijn gegaan. Die man op de foto  is  waarschijnlijk een van  Martins handlangers,  gestuurd om een  stokje voor je  programma te  steken.’

				Laurie vond  het moeilijk  om al die nieuwe informatie te verwerken. Ze was er  zo van  overtuigd geweest dat als ze  degene vonden die Lydia  en  Jerry had  aangevallen, ze ook de moordenaar van Susan hadden. En  er  zat  Laurie  nog iets  anders dwars  aan Nicoles beschrijving van  de ruzie  met Susan die middag.

				Alex had  zwijgend  naar  Nicoles antwoorden op Lauries vragen  geluisterd. Nu  nam hij  het woord.  ‘Laten we  het even  over Keith Ratner hebben. We weten  dat hij  nog steeds actief is in de kerk. Hij wist  wie de andere deelnemers aan het programma waren.  Hij heeft Martin waarschijnlijk verteld  dat  Nicole ook  had beloofd mee te  werken. Martin kan  Steve Roman  hebben gevraagd  een  oogje  op haar te houden, en dat kan Roman naar  Rosemary’s  buurt hebben geleid.  Jullie gaan  toch met elkaar om?’

				‘Ja!’ zei Nicole opgewonden. ‘Dat is het!  Rosemary kwam de dag voordat  Lydia werd vermoord naar mijn huis. Die man kan haar  daarna  zijn gevolgd.’

				‘Onze  beste kans om iets  belastends over Martin te vinden is via Keith Ratner,’  zei Laurie.

				Dwight Cook en  Richard  Hathaway zouden de volgende morgen naar het huis komen voor hun interviews, maar  hun bijdragen zouden  kort zijn.  Laurie haalde haar telefoon uit haar tas. Ze  negeerde  de  melding  van een nieuw voicemailbericht en stelde een sms’je op  naar Keith,  dat ze hardop voorlas terwijl  ze het  invoerde.  ‘Bedankt voor  al  je hulp vandaag. Het spijt me  echt, maar door een technisch mankement is  een deel  van het materiaal verloren gegaan.  Zou je het  heel erg vinden om dat stukje over  je alibi in de  boekwinkel  morgenochtend  opnieuw op te  nemen?  Ik beloof dat het niet lang duurt. – Laurie.’

				Ze verstuurde het bericht en zuchtte  van verlichting  toen  hij meteen  een sms’je  terugstuurde: Geen probleem. Zeg maar hoe  laat.

				Geweldig, bedankt.  Trek wel hetzelfde overhemd aan.

				‘Voeg er een smiley aan  toe,’ stelde  Alex voor, meelezend over haar schouder.

				‘Doe  ik,’  zei ze.

				‘We moeten Leo vragen om  de lapd  op de  hoogte te brengen van  wat we hebben,’  zei Alex. ‘Nicole,  we kunnen jouw informatie vertrouwelijk behandelen,  in elk geval voorlopig. Als de politie  het ermee eens is,  kunnen ze  vermomd als  cameramensen bij  het interview met  Keith  meekijken.’

				‘Misschien had  Rosemary al die tijd toch  gelijk  over Keith,’ zei Laurie. ‘Hij kan een  van  zijn  kerkvriendjes  hebben  gestuurd  om de  productie van  het programma te dwarsbomen.’

				‘Jullie zijn  de experts,’ zei  Nicole, ‘maar  als  iets  hiervan te maken heeft met  Advocates for God, zou ik me  maar  niet  druk maken om Keith Ratner.  Martin  Collins is veel gevaarlijker.  Als die Steve Roman voor Collins werkt,  is hij het soort man  dat bereid is om  alles voor  hem te doen. Geloof  me, ik weet waar  ik  het  over heb.’

				Op  weg naar de  auto overpeinsde Laurie Nicoles  verhaal over Susan, die paniekerig  op  zoek was  naar haar ketting, gestrest was over  haar auditie  en  tegen Nicole tekeerging omdat ze Keith had geïntroduceerd in haar rare kerk. Iets aan dat  tafereel zat haar niet  lekker.

				Ze werd  afgeleid door alweer  een voicemailmelding op  haar  telefoon. Hij was van  Dwight Cook. Bel  me zo  snel mogelijk. Ik moet je spreken. Maar Dwight zou tot morgenochtend moeten wachten. Ze  moesten een rechercheur bij  de lapd zoeken die hen  wilde helpen  Keith Ratner in het nauw te drijven.
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				De volgende morgen stond  Laurie op  de oprit van het  huis in Bel  Air te wachten op hun gasten. Ze keek op haar horloge. 09.58 uur.  Dwight Cook en Richard  Hathaway zouden om tien uur arriveren, dus had ze Keith Ratner  gevraagd  om  half twaalf te komen. Ze hoopte dat hij minder argwaan zou koesteren vanwege  die verloren opname  waarvoor hij was teruggeroepen als er  ook nog andere  getuigen in het huis waren.

				Ze  wierp een blik  door de deuropening  naar de woonkamer. lapd-rechercheur  Sean Reilly, de politieman die onderzoek deed naar de aanval  op  Jerry, zag eruit als een lid van het  camerateam. Hij  droeg een spijkerbroek met honkbalpet en het zwarte teamshirt met  de  tekst verdacht  dat  Laurie hem had gegeven.  Ze  schatte  hem begin dertig, en de enige rimpels  die  hij  had  waren van het  soort  dat je  zag  bij agenten die  hun werk  serieus namen.

				Het  had een langdurig  telefoongesprek op de late avond  gekost om hem de  verbanden uit te leggen tussen  Lydia Levitt, Steve Roman, Advocates for God, Verdacht  en Jerry.  Uiteindelijk had  Reilly  toegezegd naar de set te komen, om  te horen wat Keith Ratner over de  relatie van  de kerk met dit alles  te zeggen  had.

				Nicole  Melling zat al  binnen  te wachten. Laurie moest maar hopen dat wanneer het  zover was, alle  onderdelen van het  plan op  hun plek zouden  vallen.

				Om twee  minuten over  tien kwam er een witte Lexus suv de oprit op. Hathaway zat achter het stuur. Maar hij was de  enige  in de auto.

				‘Ik  dacht dat  jij en Dwight  samen  zouden komen,’ zei Laurie toen  hij  het  portier opende.

				‘Mijn huis  staat  in Toluca Lake.’  Hathaway moest  haar niet-begrijpende uitdrukking hebben  gezien,  want hij voegde eraan toe: ‘In  Burbank. Geweldige plek. Een eigen meer,  een van de beste golfclubs  in  de staat. Maar goed,  Dwight heeft nog  steeds zijn studentenwoning  in Westwood. Zo’n eind omrijden om te carpoolen  in  la?  Zulke  goede vrienden  heeft niemand.’

				‘We hebben je maar  heel even nodig, alleen maar voor wat achtergronden  over Susans  belangstelling  voor technologie. Haar  vader was een succesvol advocaat  op  het terrein van intellectuele eigendommen, en ze waren  allebei enthousiast  over techniek. Jij  kunt over die kant  van haar vertellen  op een manier  waarop onze andere getuigen dat niet  kunnen.’

				Dwight was er nog  steeds niet tegen de tijd dat Hathaway  van  een  microfoon  was voorzien en was  gepoederd  door de  grimeur. Het was tien voor  half elf. Laurie luisterde mee  terwijl Hathaway nog  een voicemail insprak  voor Dwight: ‘Hé,  man.  Laurie en ik hebben je  allebei geprobeerd te bellen. Ik hoop dat  je onderweg  bent.’

				Hathaway  liet  zijn  telefoon  in de  zak van  zijn  sportjasje vallen. ‘Ik  snap het niet,’ zei hij. ‘Anders is hij altijd zo stipt.’

				Laurie sloeg  zichzelf voor het  hoofd omdat  ze  gisteravond niet de tijd had  gevonden om zijn dringende telefoontje  te  beantwoorden. Nu had ze  het  gevoel dat hij had willen afbellen. ‘Zou hij  misschien op  het  laatste  moment bang zijn geworden  voor de  camera’s?’ opperde ze.

				Hathaway haalde zijn schouders op.  ‘Misschien. Maar ik heb  hem alleen  maar enthousiast gehoord over het programma.’

				Laurie was  van plan geweest om Dwight en Hathaway  hier kort  nadat Keith arriveerde  weg te hebben.  Anders  verloor Keith misschien zijn  geduld en nam hij  de  benen.

				Snel  nam  ze het besluit om door  te gaan met alleen  Hathaway. Hij  was telegeniek.  Hij had cachet, was vlak na zijn dertigste al hoogleraar geworden en had vervolgens een protegé geholpen  een  baanbrekend bedrijf  op  te richten. Als ze  Dwight later  weer  konden  binnenhalen,  kon Alex hem wel apart ondervragen. Het was belangrijker dat ze  hun  plannen  met Keith Ratner  niet verpestten.

				Zoals verwacht, was Richard  Hathaway  geboren voor de  camera.  ‘Ik had veel getalenteerde  studenten  op ucla,’  vertelde hij Alex, ‘maar  Susan was  een van  de beste. Toen ze  stierf, sprak iedereen over haar veelbelovende  acteercarrière,  maar  ik  heb altijd gedacht dat ze een ster had kunnen worden  in de  techniek.  Ze had  een volgende Dwight Cook kunnen worden.  Zo tragisch.’

				Zijn knappe gezicht  vertrok peinzend en zijn  stem  straalde het gezag uit van een man  die professor was geweest.  Stapsgewijs  bleef hij over Susan  praten en vervolgens, na vragen van Alex, over de  avond van  haar dood.

				‘Ik weet nog  hoe totaal in  shock ik  was toen ik op zondag  hoorde  dat  haar  lichaam was  gevonden. Dwight was  toen pas negentien. Hij  had het brein van een genie, maar was nog puberaal in zijn  relaties. Iedereen kon  zien wat hij  voor Susan  voelde, want  telkens  als ze samen in  het lab  waren,  straalden zijn ogen en glimlachte hij. Toen hij het verschrikkelijke nieuws had gehoord,  kwam  hij naar mijn huis en  huilde in mijn armen.’

				‘Weet  u  toevallig waar  Dwight was op de avond dat Susan stierf?’ vroeg Alex zachtjes.

				‘Bij  mij. Dwight was  druk bezig met het schrijven van code voor zijn  project en ik  wist dat hij er met mij over wilde praten.  Ik had die avond geen plannen, dus belde ik Dwight  en vroeg of hij zin had  om  samen een hamburger te gaan eten.’

				‘Hoe laat was dat?’ vroeg Alex.

				‘Ik belde hem rond  zeven  uur, en we zagen elkaar niet lang daarna  bij  Hamburger Haven.’

				‘Nog één ding,’ zei Alex. ‘Ik zou  nalatig zijn  als ik niet ter sprake bracht dat u zeer populair  was bij vrouwelijke studenten en een beetje een reputatie als  donjuan had.’

				Hathaway lachte.  ‘Ach, ja. Spetter-onder-de-leraren, volgens de campuskrant.  Allemaal geruchten en toespelingen, kan ik u verzekeren. Ik denk  dat  dat onvermijdelijk  is als  je een jonge,  vrijgezelle academicus bent.’

				‘Dus  iedereen die suggereert  dat u misschien meer dan alleen  professionele belangstelling voor Susan had…’

				‘… zou zich ernstig  vergissen. Niet te vergeten dat Susan overduidelijk erg  verliefd was op haar  vriendje. Het brak mijn  hart  om die arme Dwight naar haar te zien smachten.’

				Hathaway had perfect gepresteerd en het persoonlijke  tintje toegevoegd waar Laurie naar had gezocht.  Dwight Cook was het gezicht  van reach, maar Hathaway kwam  honderd keer  beter over  op  tv dan Dwight.

				Ze  had net ‘cut’ geroepen toen ze het  gesnor van een  sportwagen buiten hoorde, gevolgd door  het dichtslaan  van een autoportier. Keith  Ratner was er. Ze kon  Hathaway  wegsturen.  Perfecte timing.
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				Laurie zette Keith op dezelfde plek op de  bank  als de vorige dag,  en op haar verzoek had hij inderdaad hetzelfde overhemd aangetrokken.

				‘Nogmaals, het spijt me echt,’ verontschuldigde  ze zich.  ‘We  zijn de  beelden  kwijtgeraakt waarop je  vertelde waar  jij op  de  avond  van de moord was. Als je alleen dat kunt herhalen,  maken we wel  een close-up van je, zodat het lijkt alsof je  gewoon nog naast Madison en Nicole  zit.’

				‘Tuurlijk,  geen  probleem.’

				Ze controleerde nog een keer of rechercheur  Reilly bij de  cameraploeg stond en gaf het teken om  te beginnen met de opname.

				Alex begon  met dezelfde zin als de vorige  ochtend.  ‘Het  leek me goed om te beginnen door ieder van jullie  te  laten vertellen waar  jullie  waren op de avond  van de moord. Keith,  wil jij  beginnen?’

				Keith  herhaalde hetzelfde  verhaal dat  hij in de loop der  jaren vele keren  had  verteld: hij was in  een boekwinkel met andere leden van ag.

				‘Over Advocates for  God gesproken,’ zei  Alex toen, ‘ken je deze man?’ Hij legde een foto van Steve Roman op de salontafel  voor  Keith neer.

				Keith wierp  Alex  en vervolgens Laurie  een verwarde  blik toe. Hij pakte de foto op om hem beter te kunnen  bekijken. ‘Nee, nooit gezien.’

				‘Hij is ook lid van je kerk,  en we denken dat hij  vastbesloten is  de productie  van dit programma  tegen te houden… indien  nodig met  geweld.’

				Keith  reikte naar de  microfoon  die op  zijn kraag was bevestigd. Ze hadden  aangenomen  dat hij zou proberen te vertrekken als hij  eenmaal doorhad dat ze  afweken van  het script van gisteren,  maar  ze hadden hem in elk geval hier.  De  lapd  was hier. Het enige wat ze hoefden te  doen, was  hem uitlokken  om iets  te zeggen wat voor rechercheur Reilly  voldoende  reden  kon zijn om hem  op  te pakken.

				‘Keith, dit is  belangrijk,’ zei Laurie. ‘Er  zijn dingen over de kerk  die  je niet weet.’

				Ineens schoot  Keiths blik bij Laurie weg.  Ze  draaide zich om  en zag Nicole de  keuken uit komen. Nicole  was  doodsbang voor wraakacties van  Martin, maar Laurie,  Leo en  Gavin hadden  haar de vorige  avond overgehaald om naar het huis te komen  en mee te  luisteren  vanuit de andere  kamer, voor  het geval ze toch  zou besluiten  te helpen bij de confrontatie  van Keith.

				‘Ik  heb ze  verteld over mijn ruzie met Susan,’  meldde  ze.  ‘Ze weten dat ik degene was die  jou introduceerde bij  Martin en  ag.  Je  weet dat  ik bij de kerk weg  ben  en  uit  Los Angeles, maar  ik  heb  je nooit mijn redenen  verteld.’

				‘Je ging weg omdat Susan dood was. Ze  was je beste vriendin.’

				Toen  Nicole naast Keith op de bank plaatsnam,  zag Laurie dat rechercheur Reilly een stapje naar  voren deed. Hij  observeerde aandachtig.

				‘Nee, dat was het  niet. Keith, Martin Collins is niet de  man die jij  denkt  dat hij is.’
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				Keith Ratner  kon niet  geloven  wat hij van Nicole hoorde.

				Eerst  zei ze  dat  ze een geheime relatie  had gehad  met Martin, en nu beweerde ze dat  hij een klein  meisje had misbruikt?

				‘Nicole, dat zijn idiote  beschuldigingen. Geen wonder dat Martin zich  zo  veel zorgen maakte  omdat jij  aan dit programma deelnam.’

				‘Ik heb hem  met eigen ogen gezien, Keith. En je zou  meteen weten dat hij niet zo’n  goed mens was als  je de dreigementen  had gehoord die  hij  tegen me  uitte.  Diep vanbinnen  moet je  de waarheid herkennen. Kijk naar zijn manier van leven. Al het  geld dat hij binnenhaalt,  dat  gaat niet  naar goede  werken.  Het verdwijnt in zijn  zakken. En denk aan  de gezinnen die hij helpt, altijd  met jonge dochters,  altijd met kwetsbare  ouders. Ik zag het patroon ook niet, tot  die avond,  maar ik  kon  niets bewijzen. Wie weet hoeveel  andere slachtoffers hij  heeft gemaakt? Jij  kunt helpen. Jij  maakt  deel  uit van zijn binnenste cirkel.’

				Keith  sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Dit was gewoonweg  waanzin. ‘Ik heb  je twintig jaar niet gezien, Nicole. Waarom  zou ik  je  geloven?’

				‘Vraag jezelf dit eens af: hoe vond  Martin het dat  je  aan  dit programma  meedeed? Wilde hij dat je over ag praatte?’

				‘Ja, toevallig  wel. Ik wilde het zelf niet, maar  Martin  heeft me gepusht om het toch te doen.’ Terwijl Keith  die zin voltooide, voelde  hij  een steekje  van twijfel.  Hij  herinnerde zich het moment dat hij Martin voor het eerst over Verdacht had verteld. Keith  had niet willen meedoen. Hij vond het een verschrikkelijk vooruitzicht dat zijn  naam alweer door het slijk zou worden  gehaald. Martin  was degene  geweest die hem  deze kant op  had gedirigeerd. Hij  had willen weten wat Nicole uitvoerde. Zijn  exacte woorden waren  geweest: ‘Laat  zorgen  over mijn vijanden  maar  aan mij  over.’

				Maar kindermisbruik? Was het mogelijk dat Keith zijn hele  volwassen leven had gewijd aan een  kerk  onder  leiding van een man die tot zulke gruwelijke dingen in  staat was? Het was  onvoorstelbaar.

				Hij schraapte zijn keel alsof dat op de een of andere manier kon helpen zijn gedachten  op een  rijtje te zetten. ‘Wat willen  jullie  van me?’

				Ineens stapte er een cameraman met een honkbalpet naar voren, met een insigne in  zijn hand. Wanneer  hielden de verrassingen  eens op?

				‘Meneer  Ratner,  ik  ben  rechercheur Sean Reilly van de politie  van Los Angeles. Ik zal open kaart met  u spelen.  Ik  heb een  twintig jaar oude  herinnering van mevrouw  Melling  over een onbevestigde observatie. Er is  geen naam  bekend  van het kind  dat ze bij  uw predikant zag. Dat is bij lange na  niet  het bewijs dat ik  nodig heb voor een strafrechtelijke vervolging. Maar ik denk dat u het  wel met me eens  bent  dat geen mens met een  geweten  dit kan negeren. U vraagt wat we van  u willen? Met de wetten  van Californië kan de politie  een telefoongesprek afluisteren als een van beide partijen daar  toestemming voor  geeft.’

				‘U vraagt me Martin  te  verraden.’

				‘U verraadt helemaal  niemand. Zeg alleen  twee dingen tegen hem.’ Reilly stak zijn duim  en wijsvinger omhoog.  ‘De politie vroeg u naar Steve Roman.  En ze begonnen over  de mogelijkheid van kindermisbruik bij de kerk. Als hij onschuldig is, zullen we dat gauw genoeg weten.  Maar zo niet…’

				Keith dacht  aan alle keren dat  hij  samen met Martin  eten had  gebracht  bij arme gezinnen. Zonder de kerk zou Keith nog  steeds het oppervlakkige, onzekere joch van vroeger zijn.  Toen dacht hij aan alle  jonge dochters  bij de gezinnen die Martin  hielp. Hij  had Nicole twintig jaar niet meer  gezien, maar ze had wel  gelijk over het soort gezin waar  Martins voorkeur naar uitging. En  hij  kon  zich ook niet voorstellen dat Nicole over zoiets verschrikkelijks  zou liegen.

				‘Oké, we  doen het.’ Hij prevelde  een stil gebedje dat dit allemaal een misverstand was.

				Terwijl  rechercheur Reilly Keith voorbereidde op  zijn telefoontje naar Martin Collins, liep Laurie met Nicole mee  naar de  oprit. Ze omhelsde  haar  kort voordat  ze  haar overdroeg aan  haar  man Gavin. Twee weken geleden, toen  Laurie het stel  voor het eerst had ontmoet in hun luxekeuken, had  Nicole afstandelijk  en kil geleken, nog steeds bezig geheimen van twintig  jaar  geleden  te  verbergen.  Nu kon  Nicole  niet ophouden met huilen, en Laurie vroeg zich af of die vrouw ooit weer de  controle over  haar emoties zou  hervinden.

				Maar  ze dwong  zichzelf zich te concentreren op  de harde  feiten. Zelfs twintig jaar  geleden was Nicole al  volwassen  genoeg geweest om een relatie te beginnen met Martin, een oudere  man.  Ze had Susans waarschuwingen over Martin  en  zijn  zogenaamde kerk in de wind  geslagen. En  zelfs nadat ze Martin  zo  ongeveer het  verschrikkelijkste had  zien doen wat maar denkbaar  was, was ze door de knieën gegaan voor zijn  dreigementen, was ze gevlucht  en had ze dat kind daar achtergelaten.

				Laurie kon meeleven met  Nicole, maar ze kon geen medelijden voor haar  opbrengen.
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				Laurie was verbaasd te  zien hoe makkelijk het voor  rechercheur Reilly was  om Keiths gesprek met Martin Collins op  te nemen, met een simpel kabeltje  van  Keiths mobiele telefoon  naar de audio-ingang van een laptop. Na behoorlijk wat  onderhandeling  was Reilly ermee  akkoord  gegaan dat  Leo en Laurie met  het gesprek meeluisterden, maar zonder camera’s of andere  opnameapparatuur van hen erbij. Als er iets uit  het telefoontje voortkwam, zou Laurie wel een andere  manier  vinden om de feiten in het  tv-programma te melden.  Nu wilde ze alleen maar  horen  wat Martin Collins te zeggen had.

				Met  behulp  van een audiosplitter  kregen Leo,  Laurie  en  rechercheur Reilly ieder een eigen oortelefoontje. Laurie stak  haar duim naar Keith op terwijl  hij het nummer belde. Die man  was  verre van perfect, maar vandaag nam hij  het  juiste  besluit.

				‘Hé, Martin,  met Keith,’ zei hij toen er werd  opgenomen. ‘Heb  je even? Ik heb  een raar bezoekje gehad  van de politie.’

				‘De politie?’

				‘Ja,  ze  vroegen naar ene  Steve Roman. Kaal, gespierd, in  de veertig. Ze  zeiden dat hij lid was van Advocates  for God, maar ik heb  gezegd dat ik hem niet ken. Zegt die naam jou iets?’

				‘Ja hoor,’ zei Martin  nonchalant.

				Laurie  trok één wenkbrauw naar  haar vader op. Ze hadden het hoofd  van ag  zojuist in verband gebracht  met een man die in de buurt van de moord op Lydia Levitt was gezien, een man die hun  gangen  had nagegaan in de dagen  voorafgaand aan de  aanval op Jerry. Zou het  echt zo gemakkelijk  zijn?

				Ze  luisterde mee toen  Martin  doorging.  ‘Ik zei  toch dat  ik wilde  weten  wat Nicole die mensen  van de tv vertelde? Daarom heb ik Steve gevraagd om een  handje  te  helpen. Hij is  handig in die dingen.’

				‘Hándig? De politie denkt dat  hij een vrouw heeft vermoord in de  Bay Area terwijl hij spioneerde  bij een  van  de programmadeelnemers. En drie dagen  geleden heeft er iemand  ingebroken op de set, een zootje apparatuur  gestolen en bijna  een productieassistent vermoord.’

				Het bleef een  hele tijd stil aan de andere kant van de lijn. ‘Steve was vroeger  een gewelddadige man, maar dat  is al een hele tijd geleden.  Ik weet  niks van een vrouw in de  Bay Area, maar  hij heeft me wel verteld over de onfortuinlijke toestand in dat huis  in  Bel  Air.’

				Laurie  balde opgetogen haar vuist.  Yes, ze hadden Jerry’s aanvaller geïdentificeerd.

				‘Een  onfortuinlijke tóéstand?’

				‘Hij ging te ver. Hij zag dat de deur niet op slot  was en ging naar binnen.  Toen  kwam  er iemand thuis en zag hem  daar. Hij zei dat  hij in paniek  raakte, maar  hij vertelde me pas  hoe erg het  was toen ik in  de krant over de aanval had gelezen. Ik heb hem tot nu toe zelf begeleid, maar misschien wordt het tijd dat  ik de politie bel,  voordat  hij nog iemand  anders iets aandoet.’

				Keith  had hun uitgelegd dat Advocates  for God alle leden aanmoedigde volledig open te zijn tegenover  de  kerk, maar  dat  ze niet aan de gebruikelijke zwijgplicht  tussen een priester en  een biechteling gebonden waren.  Nee, de kerk besloot wanneer informatie eventueel in de openbaarheid moest  worden gebracht om te ‘pleiten voor Gods grootsheid’. Het  leek erop dat Martin op het punt stond zijn kennis over  Steve Roman te gebruiken om afstand te nemen van de misdaden van die man, door Roman af te schilderen als een losgeslagen  einzelgänger.

				‘Martin, het  wordt nog erger.  De politie vroeg ook  nog of… Ik walg ervan om het te moeten uitspreken, maar… ze vroegen of ik je ooit op “ongepaste wijze” met kinderen had zien omgaan.’

				Het werd  stil op de  lijn.

				‘Martin? Ben je  er  nog?’ vroeg Keith.

				‘Ja.  Dat moet van Nicole  komen. Ze is gek. Ze heeft een keer zoiets verzonnen toen  ze  nog op de  universiteit zat. Daarom wilde ik  een oogje op haar  houden tijdens het programma.  Het is niet waar,  dus herhaal het  tegen niemand. Nu kan ik beter Steve  gaan  opsporen.  Het is duidelijk  dat hij een probleem is geworden.’

				Toen  Martin ophing, brak er onmiddellijk een kakofonie uit  in  de  keuken, want iedereen begon tegelijk te praten en elk woord  van het  gesprek  te herhalen. Rechercheur Reilly maakte  een  time-outgebaar met zijn  handen. ‘Goed werk, Keith. We  kunnen  nu  een arrestatiebevel voor  Steve Roman aanvragen. Ik  zal  naar Martin Collins  gaan om  hem vast te pinnen  op  de details van wat Roman hem dan ook heeft  verteld.’

				‘Wacht,’ zei  Laurie. ‘Arresteer  je Collins  niet?’

				‘Daar heb ik geen  gegronde reden  toe. Het is niet verboden  om  iemand te vragen een  oogje op een situatie te  houden. Anders zouden  er  geen privédetectives bestaan.’

				‘Maar Steve  Roman is  geen  detective.  Hij doet mensen kwaad. Hij heeft Lydia waarschijnlijk  vermoord!’

				‘Daarom gaan we hem oppakken. Maar totdat we kunnen bewijzen dat Martin  Collins zelf Steve Roman opdracht heeft gegeven om die  misdrijven te plegen, is hij onschuldig.’

				Laurie begon te protesteren, maar Leo viel haar in de rede. ‘Hij heeft gelijk, Laurie. Maar dit  is nog maar het  begin, toch, Reilly?’

				‘Absoluut.’ Reilly  fronste  zijn voorhoofd.  ‘Als  we  die Steve Roman eenmaal  in handen hebben, komt  hij misschien met  een ander verhaal.  Dat  gebeurt zo vaak. We vragen  telefoongegevens op, doen een huiszoeking,  alles.  Ik zal  meteen dat arrestatiebevel regelen,  want dat kunnen we telefonisch opvragen. Geloof me, we gaan dit allemaal  grondig uitzoeken.’

				Laurie probeerde  niet  teleurgesteld  te zijn. Ze  hadden immers waarschijnlijk de moord op Lydia en de aanval op Jerry  opgelost. Maar ze hadden nog steeds  geen idee hoe dit  allemaal verband hield met  de  moord op Susan.

				Reilly was net klaar met het opbergen van  zijn  opnameapparatuur toen  Grace de keuken in kwam rennen. ‘Zet  de televisie  aan!’ riep  ze, en ze  pakte de afstandsbediening van  het aanrecht.

				Laurie legde  haar  hand op  Grace’ onderarm. ‘Wacht  heel even,  Grace.  Ik  wilde net  rechercheur Reilly uitlaten.’

				‘Nee, het kan niet wachten.’ Ze drukte op een paar toetsen en  begon  te zappen tot ze de juiste zender had gevonden. ‘Kijk!’

				Op  het scherm waren beelden te  zien vanuit een helikopter boven helderblauw water. De  stem van een nieuwslezer  vertelde  iets over een ‘negenendertig jaar oud  genie’ en  een ‘revolutie  op internet’. Pas toen Laurie de tekst  onder aan het scherm  las, begreep ze  waar  ze naar keek:  Lichaam van reach-oprichter en ceo Dwight  Cook gevonden na duikongeluk,  melden bronnen.

				Nee, niet Dwight. Alsjeblieft, niet hij, dacht Laurie.
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				Laurie kon gewoon niet geloven dat  Dwight dood was. Drie uur  na rechercheur Reilly’s vertrek wilde ze  alleen maar  horen  dat dit allemaal één groot misverstand  was. Toen  Dwight gisteravond had  gebeld, was ze  zo afgeleid door Steve Roman  en zijn band met ag dat ze niet eens de tijd had  gevonden om hem  terug te bellen. Nu was die lieve man  dood – die lieve,  jongensachtige man –  en ze  was  ervan overtuigd  dat zijn  dood te maken had met haar onderzoek naar de  moord op  Susan. En ze  vroeg zich af of ze het had kunnen  voorkomen.

				Timmy  zat  boven videogames te spelen, de  volwassenen zaten allemaal  bij elkaar  in  de  woonkamer  om de televisiebeelden te bekijken.  Na Keiths  telefoontje met Martin  Collins  en het bericht over Dwights dood  waren ze allemaal gespannen. De  lapd  had een arrestatiebevel gekregen  voor  Steve Roman, maar hij was nog op vrije voeten.  Was  hij nog  steeds in  Los  Angeles, op  weg  terug naar San Francisco of misschien  op de  vlucht naar  de  Mexicaanse  grens? Zou  hij terugkomen om het team  nog  eens aan te vallen?

				Toen de deurbel  ging,  slaakte  Grace  een kreetje en drukte haar  hand tegen haar borst. ‘O, god. Ik lijk wel een puber die naar een  griezelfilm zit te kijken.’

				Leo liep met zijn pistool in de hand  naar  de  voordeur en  keek door  het spionnetje. ‘Het is rechercheur Reilly,’ meldde hij.

				Laurie voelde hun  collectieve  opluchting.

				‘Sorry dat ik stoor,’  zei Reilly, die met een  laptop onder zijn  arm  de kamer binnenkwam. ‘Ik ben  bang dat  ik  moet  beginnen  met  slecht nieuws. Dwight Cooks lichaam  is geïdentificeerd. Ik zal jullie de  details  besparen,  maar er bestaat geen twijfel over dat hij het is.’

				Laurie knipperde de  tranen  weg die in haar ogen opwelden.

				Alex boog zich naar  haar toe en  fluisterde: ‘Gaat het wel?  We  kunnen even  pauzeren.’

				Ze schudde  haar hoofd. ‘Nee,  het gaat wel.  Alsjeblieft,  rechercheur Reilly, vertel ons  de rest.’

				‘Ik had  er niet aan gedacht toen ik  hier eerder was,  maar blijkbaar is dit een huis van  Dwight Cook.’

				‘Ja,’ zei Laurie.  ‘Hij heeft het ons laten  gebruiken om te helpen.’

				‘Om te hélpen, hè? Nou,  een van mijn collega’s heeft Cooks computers bekeken. Kennelijk was predikant Collins niet de enige die  een oogje hield op jullie productie. Cook  heeft  dit hele huis vol zitten met surveillanceapparatuur.’

				‘Bedoel  je  dat hij  ons bespioneerde?’ vroeg Grace. ‘Over de doden niets  dan goeds, maar dat  is gewoon  pervers.’

				‘Niet  de badkamers of zo,’ verduidelijkte Reilly. ‘Maar  verder is zo  ongeveer alles opgenomen wat er  sinds jullie  aankomst  in  dit  huis is  gebeurd.’

				‘Meestal  staat het huis leeg,’ zei  Laurie. ‘Het  is ook wel logisch om  zo’n kostbaar  pand als dit  goed te beveiligen.’

				‘Het  gaat niet alleen om de apparatuur,’ legde  Reilly uit. ‘Aan de indeling van de videobestanden kunnen we zien dat  Dwight die opnames daadwerkelijk heeft bekeken. We kunnen ook zien wanneer hij  dat heeft gedaan en welke beelden  hij  heeft bekeken. De  laatste keer dat  hij  ernaar keek, was gisteravond om  21.23 uur.’

				Laurie bekeek de voicemailgegevens op haar  mobiele telefoon. ‘Hij  belde me  een paar minuten daarna. Hij zei dat  hij me zo snel mogelijk wilde spreken.’

				‘En?’

				‘We  waren net bezig  om uit  te zoeken wat Steve Roman met onze zaak te  maken  had, dus ik had geen  tijd om  te bellen. Als ik had geweten…’

				De moed zonk haar  in de schoenen toen  ze Reilly duidelijk gefrustreerd  om het  doodlopende  spoor met zijn ogen  zag  rollen.

				‘Nou, hier gaat het om.’  Reilly  klapte zijn  laptop  open op de  salontafel  en drukte een paar  toetsen in. ‘Dwight heeft meerdere clips herhaaldelijk  bekeken.’

				Hij  draaide het  scherm zodat  iedereen het kon zien. ‘Eén  clip was de aanval op  jullie vriend,’ zei  Reilly. Laurie  werd misselijk  terwijl  ze naar de brute  aanval op Jerry  keek.  Reilly zette de opname stil  op  het punt  dat Jerry’s gemaskerde aanvaller opstond bij zijn bloederige lichaam. ‘Zie je dat  embleem op zijn shirt?  Er is  een techneut bezig om  het beeld scherper  te krijgen, maar zijn postuur  komt in elk geval overeen met  dat van Steve  Roman.’

				‘Dan belde Dwight zeker  omdat hij de aanvaller op video  had,’ zei Laurie.

				Reilly  schudde zijn  hoofd  en spoelde  snel vooruit door  de beelden. ‘Dat  betwijfel ik. Hij  heeft de beelden  van de aanval drie dagen geleden voor het  eerst bekeken,  en daarna heeft hij ze nog meerdere  keren  afgespeeld. Als het daarom ging,  had hij je  al eerder  gebeld. Maar  hier.’ Hij liet  de opname spelen. ‘Dit is  het stukje waar Dwight naar keek  voordat hij jou belde.’

				Laurie  herkende meteen  de scène van gisteren:  Keith, Madison en Nicole, naast elkaar op  de bank in de woonkamer, pratend over de  dag dat Susan werd vermoord. Reilly  speelde het interview tot het eind af en  pauzeerde de  opname. ‘Het  lijkt erop  dat hij het allerlaatste stukje steeds  opnieuw  heeft bekeken. Kunnen  jullie een reden bedenken  waarom hij belangstelling zou  hebben voor  die scène?’ vroeg  Reilly.

				‘Ik heb geen idee,’ zei  Laurie. ‘Hij was niet echt met hen bevriend, behalve met Susan. Maar  rechercheur  Reilly, als je  collega’s Dwights computers  bekijken, is dat  dan omdat jullie niet zeker weten of Dwights dood  een ongeluk was?’

				‘Inderdaad. Het lijkt er eerder op dat alles zo in scène is  gezet dat het  een ongeluk moest lijken. Er  zijn sporen van  chloor gevonden  in het hele  interieur van de boot, en volgens een eerste onderzoek van de patholoog  wijzen de stikstofniveaus in zijn  bloed er niet op dat hij had gedoken.  De huidige theorie is  dat hij al bewusteloos was toen hij in het  water belandde.’

				‘Kan  dit alweer Steve Roman zijn  geweest?’ Laurie dacht hardop,  vroeg  zich  af  of Roman  reden zou hebben om achter  Dwight aan  te  gaan. ‘De  andere mogelijkheid is  dat Dwight  iets  over een van de andere verdachten  wist.’

				‘Dat  is  onze theorie,’ zei Reilly, ‘vooral  als hij daarachter kwam terwijl  hij naar  het  einde van deze opname  zat te kijken. Ik dacht dat jullie misschien iets te binnen zou  schieten.’

				Laurie schudde haar  hoofd. Wat ontging hun?

				Haar concentratie werd verstoord door het  zoemen van  haar mobiele telefoon.  Laurie  wilde het  ding al door de kamer gooien, maar toen zag ze dat  de  beller Rosemary Dempsey  was.

				‘Hoi, Rosemary. Kan  ik  je zo meteen  terugbellen?’

				‘Heb  je  de tv  aanstaan? Ze zeggen dat  Dwight  Cook dood  is. En nu is  er een arrestatiebevel uitgevaardigd voor  een  man  die ze Steve Roman noemen,  en  dat zou iets te maken  hebben  met de  aanval  op Jerry. Zijn we in  gevaar?  Wat  is er toch aan de hand?’
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				Steve  Roman wiegde met ontbloot bovenlichaam heen en weer op de  rand  van zijn bed.

				Zijn naam werd overal genoemd.  De  politie zou zijn creditcards in de  gaten houden als ze naar hem op  zoek waren. Zodra hij zijn naam op de autoradio had gehoord, had hij snel  cash iets gekocht op de straten van Zuid-la. Daarna was  hij op  zoek gegaan naar een verlopen motel waar  je contant  mocht betalen voor een kamer en waar  niet om legitimatie werd gevraagd. Hij  telde de overgebleven briefjes in zijn portemonnee.  Drieëntwintig dollar. Daar kon hij niet veel mee doen.

				Op  de  antieke tv op het dressoir begon een lawaaiige reclame voor tweedehandsauto’s. Hij zocht naar een andere  zender waar misschien meer werd  verteld  over  zijn arrestatiebevel en  stopte toen hij  een bekend gezicht  zag. Het was  Martin Collins, die  in zijn voortuin  voor  een menigte verslaggevers stond.

				‘Het is onder mijn aandacht  gekomen dat de lapd  op  zoek is naar een  man genaamd Steve  Roman. Sommigen van jullie hebben al op  internet gevonden dat hij lid is van Advocates for  God. Ik heb deze  kerk een kwart eeuw geleden  opgericht. In die tijd is Advocates for  God uitgegroeid van  een busje vol goede lieden die onderdrukte mensen wilden helpen,  tot duizenden gelovigen die elke dag offers brengen voor hun medemens. Ik ken Steve Roman inderdaad, en ik  geloofde oprecht  dat hij een beter mens  was  geworden  dankzij de  genezende kracht  van Gods grootsheid. Maar ik heb met  de politie gesproken, en helaas  lijkt het erop  dat een  gestoord individu zijn weg heeft gevonden naar  onze kudde. Maar dat mag niet afstralen op onze groep als geheel. Deze kerk zal  alles doen wat in zijn  macht ligt om die misdadiger  op te pakken.’

				‘Predikant Collins,’ riep een  verslaggever. ‘We hebben bronnen die  zeggen dat  het  arrestatiebevel  voor  Steve Roman gekoppeld is aan  de aanval die  deze week  is gepleegd  op een productieassistent van  het programma Verdacht. Ze zijn hier in  de stad en maken een reportage over de  Assepoestermoord. Wat is  het verband tussen uw kerk en de  onopgeloste moord op Susan Dempsey?’

				Martin zette zijn handen  in zijn zij, alsof dit de eerste keer was dat hij die vraag hoorde.  ‘Het is  niet mijn plaats  om te  speculeren over de motieven  van een zieke geest. Maar onze  inschatting is dat deze persoon – die  overduidelijk niet in orde  is  –  een misleide poging deed  om Keith Ratner te  beschermen,  een ander  lid van ag dat al die tijd  al  onterecht  is verdacht van  de moord op  zijn vroegere  vriendin. Dat is alles  wat ik  nu te zeggen heb, mensen.’ Hij zwaaide  vriendelijk en trok zich terug in zijn landhuis.

				Steve trok een wit hemd aan tegen de kou van  de  airconditioning die  hing te ratelen  aan  de muur  onder het  raam. Een gestoord individu? Misdadiger? Niet in  orde? Misleide  poging?

				Hij had altijd  alles gedaan wat Martin van hem  vroeg. Maar nu verraadde Martin hem, droeg hij bij aan de ergste stereotypen over  hun kerk, voor zijn eigen gewin.

				Steve balde zijn vuisten. Hij voelde  oude  impulsen  opkomen in zijn  bloed, net zoals toen die buurvrouw hem snapte  in Rosemary Dempseys tuin en toen  de productieassistent hem betrapte in het huis in Bel Air. Hij had een boksbal nodig. Hij moest  wegwezen.

				Hij verliet behoedzaam  de motelkamer, liep over  de parkeerplaats naar  zijn  pick-uptruck  en  opende het  dashboardkastje.

				Hij haalde zijn  net  gekochte  9mm eruit. Het wapen was klein  voor zijn handen, maar het had niet veel  gekost. Hij stopte het achter zijn broekband.

				In de afgelopen weken had hij  een  paar  fouten gemaakt, maar dat kwam doordat Martin  Collins  hem als  een loopjongetje  had behandeld. Nu  voelde hij zich nuchter. Híj  had  nu  de leiding.
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				Lauries eerste ingeving was om na Rosemary’s paniekerige telefoontje  meteen  naar het hotel te gaan. Die vrouw,  die  zij had overgehaald om hun de zaak van haar dochter toe te vertrouwen,  had op  televisie  moeten horen  over zowel Dwight  Cooks dood als  het  arrestatiebevel  voor de  aanvaller van Jerry. Laurie was het  haar verschuldigd om  haar persoonlijk op  de  hoogte te brengen.

				Alex stond  erop om met haar mee  te gaan, terwijl Leo thuisbleef met Timmy en  Grace. ‘Alex, bedankt  dat  je zo  goed op me  past,’ zei Laurie toen ze in de hotellobby waren. ‘Maar ik denk dat het beter is als  ik onder vier ogen met  Rosemary praat.’

				‘Geen punt,’ zei Alex.  ‘Ik zal  even met  de hotelbeveiliging  overleggen om te zorgen dat ze  naar Steve Roman uitkijken.’

				Op de gang voor  Rosemary’s hotelkamer hoorde Laurie het gedempte geluid  van  een televisie.  Ze haalde diep  adem  en klopte aan. Rosemary deed meteen open.

				‘Laurie, bedankt voor je komst. Ik ben zo bang. Ik begrijp niet wat er  gebeurt.  Gisteren was het die hele toestand bij het huis  met  Susans vrienden.  Ik  kan niet geloven dat Nicole me in al die jaren nooit  iets  over die  ruzie heeft  verteld. En nu is Dwight Cook  dood?  En de politie denkt  dat de man die  Jerry heeft aangevallen, die  op vrije voeten is, te maken heeft  met Advocates  for God? Nu vraag ik me af of ik al die tijd gelijk  had. Misschien zit  Keith Ratner overal  achter:  de  moord op  Susan, de aanval op Jerry  en nu de moord  op Dwight.’

				Op  het televisiescherm achter Rosemary  zag Laurie  Martin Collins, die een ad-hocpersconferentie gaf voor zijn eigen huis.

				‘Wacht even,’ zei  ze.  ‘Kun je  die tv wat  harder zetten?’

				‘Het  is niet  mijn plaats om te speculeren over de motieven van een zieke geest,’ zei  Collins  zojuist. ‘Maar onze inschatting is dat  deze persoon – die overduidelijk  niet in orde is – een  misleide poging deed om Keith Ratner te  beschermen, een  ander  lid van ag dat al die  tijd al onterecht is verdacht  van de moord op  zijn  vroegere  vriendin. Dat  is  alles wat ik  nu te zeggen heb, mensen.’

				Martin Collins was  aantrekkelijk en charismatisch. Hij wist  elk  jaar  duizenden mensen zo  gek te  krijgen  om hun zuurverdiende geld  aan hem te geven. Nu gebruikte  hij die  vaardigheden om de  televisiekijkers in te palmen.

				Laurie zette het  geluid weer uit en leidde een krijtwitte Rosemary  naar een leunstoel  in het zitgedeelte van de  suite. Zelf ging ze op de  bank tegenover  haar zitten.  ‘Ik  wou  dat  ik alle antwoorden  had,’  zei  Laurie, ‘maar wij weten niet veel meer dan jij, en er komt steeds nieuwe informatie  binnen. De meldingen over Dwight  Cook  zijn  waar, maar de politie denkt dat  het kwade  opzet was. We denken  dat  die Steve  Roman  probeert de  productie tegen te  houden,  maar uit naam van wie? Dat  weten  we niet.’

				‘Vanwege Susan? Is dit  de  man die mijn dochter heeft  vermoord?’

				Laurie pakte Rosemary’s hand vast.  ‘Dat weten we  echt niet. Maar de lapd  is  er  volop mee bezig. Vanavond  gaan ze een huiszoeking  doen in  Steve Romans  appartement in  San Francisco, en  iedereen in de hele staat  weet  dat  er een arrestatiebevel  voor  hem loopt. Alex is nu beneden en praat met de beveiliging. We  zorgen  ervoor  dat er  hier altijd bewaking  voor je is, Rosemary. En we kunnen allemaal  een zucht van verlichting  slaken – en hopelijk  meer ontdekken – als Roman eenmaal is opgepakt.’

				Terwijl ze naar de lift liep, keek Laurie op  haar  telefoon. Er was een sms’je van Alex binnengekomen:  Alles  geregeld met de beveiliging.  Ik wacht beneden.

				Bijna ontging haar het bekende gezicht  van de man die uit  de kamer  aan  het eind van  de gang kwam. Richard Hathaway.

				Ze wendde zich  instinctief af en keek op  haar telefoon tot ze de  lift  achter hem hoorde  dichtgaan. Wat  deed Hathaway  hier? Hij  had het aanbod  van  een hotelkamer  afgeslagen.

				Laurie  liep geruisloos naar het  einde van de gang en drukte haar oor tegen de deur  van de kamer waar hij uit was gekomen. Ze  hoorde muziek binnen. Voordat ze zich kon bedenken klopte ze  aan.

				Toen de  deur openging, stond Madison Meyer daar  in  een witte badjas.
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				Madison snoerde de  band  van haar badjas steviger  aan. ‘Laurie.  Hoi. Wat doe je  hier?’

				‘Eh, ik was  net even  bij Rosemary,’ zei  ze, wijzend langs de  gang. ‘Ik…  Zag ik nou  net Richard Hathaway uit  je kamer  komen?’

				Madison begon breed te glimlachen  en giechelde meisjesachtig. ‘Ik kan het ook  eigenlijk wel toegeven,  nu  we allebei  volwassen zijn.’

				‘Jij en Hathaway?’

				‘Ja.  Ik bedoel,  niet de hele tijd  al, natuurlijk. Maar laten we  het  erop houden dat de geruchten over  de  knappe  jonge professor  computerwetenschappen  klopten.  Ik hoorde dat hij hier was voor de productie,  dus dacht ik dat het  leuk zou zijn om even bij  te  kletsen… te kijken hoe  het  nu met mijn oude vlam  ging.  Ik ben er zelf nogal verbaasd over, maar het… klikte weer  tussen ons.’

				Laurie  stond met  haar mond vol tanden.  Er  gebeurde  nu  te veel in de zaak om met Madison over haar liefdesleven  te kletsen.  Madison wilde weten of de zoektocht naar  Steve  Roman  invloed  zou hebben op  het opnameschema. ‘Gewoon zodat ik mijn  agent dat kan  laten weten,’  voegde  ze eraan  toe.

				Laurie  wist te voorkomen dat ze met haar ogen  draaide. ‘Binnenkort weten we  meer, Madison. Gefeliciteerd met  je  romance met Hathaway.’

				Terwijl Laurie op de liftknop drukte, besefte ze  dat haar  iets dwarszat aan het  feit  dat Hathaway in Madisons kamer  was geweest. Op zich was het  niet zo  verrassend. Hathaway had  immers  een reputatie als rokkenjager, Madison was een ontzettende flirt en  ze waren allebei heel aantrekkelijk.

				Maar toch knaagde er iets aan haar. Ze  had  de vorige avond hetzelfde gevoel gehad, toen  ze met Nicole  sprak over  haar ruzie met Susan. Misschien ging  ze door deze  zaak overal aan twijfelen.

				Bij het binnengaan  van  de lift zag ze  de lens van een  bewakingscamera in  de linkerbovenhoek. Die dingen hingen  tegenwoordig ook overal,  dacht ze, rillend bij het idee dat  Dwight  hen de  afgelopen dagen  stiekem in  de gaten  had gehouden.

				Stiekem. De camera’s. Anders  dan deze hotelcamera  had Dwights apparatuur  achter de muren  verstopt  gezeten.

				Toen  Laurie uit de lift stapte, zocht  ze het nummer van rechercheur Reilly op  haar mobieltje op. Kom op, bad ze.  Neem op.

				‘Reilly.’

				‘Rechercheur, met Laurie Moran.  Ik heb iets voor je…’

				‘Zoals  ik  al zei, Laurie,  we bekijken de zaak  van alle  kanten. Dat  kost tijd. Vraag maar aan je vader.’

				‘Dwight  Cook had het  huis in Bel Air vol surveillanceapparatuur zitten.’

				‘Dat weet  ik. Ik  ben degene die je dat heeft verteld,  weet je nog wel?’

				‘Maar die apparatuur zat verstopt achter de muren,  en hij bood pas  vorige week aan  dat we zijn huis mochten gebruiken. Hij  heeft die muren niet in  één  week  tijd  afgebroken  en  weer opgetrokken.  Dit  moet zijn  gebruikelijke  aanpak zijn.’

				‘De boot,’ zei hij toen hij haar logica  volgde.

				‘Ja.  Kijk die boot na op verborgen camera’s.  Als Dwights dood geen  ongeluk was – als  hij echt is vermoord  –  is  het misschien  allemaal opgenomen.’

				‘Ik zal het  team  op de boot bellen en  ze laten  kijken. En goed werk, Laurie.  Bedankt.’

				Ze  had  net  opgehangen  toen haar mobieltje ging. Het  was Alex.

				‘Waar  ben je?’ vroeg ze. ‘Ik  ben in de lobby, maar ik  zie je niet. Je zult  niet geloven met  wie ik Madison heb gezien…’

				Alex viel haar in  de rede. ‘Ik  heb de  suv voor de deur gezet. Ben je klaar voor goed nieuws?’

				‘Na de afgelopen  paar dagen?  Zeker weten.’

				‘Jerry  is weer  bij kennis. En hij  vraagt naar ons.’
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				Steve Roman  zat achter het stuur  van zijn pick-uptruck  voor de soepkeuken. Hij  wist dat Martin  Collins binnen zou zijn.  Die  stuurde hier elke week fotografen naartoe om  ervoor te zorgen  dat hij  werd  gekiekt bij het voeden van  de armen. Steve wist ook dat Martin  miljoenen  dollars voor  dit  centrum inzamelde; veel  meer dan wat  ag daadwerkelijk  uitgaf om dakloze mensen  te  eten te geven.

				In de loop der jaren  had hij gezien  hoe  Martins excessen waren gegroeid. In het begin  gaf Martin nog verklaringen voor zijn schijnbaar  kleine uitspattingen: een goede  maaltijd  was het ultieme genot, een maatpak zou  hem representatiever  maken voor donateurs enzovoort. Maar na verloop van tijd werden  die uitspattingen exorbitanter en frequenter –  het landhuis, reizen  naar  Europa, vakantiehuizen – en legde Martin  er niet langer verantwoording over af.

				Maar Steve had  altijd oprecht geloofd dat Martins  invloed op de wereld – en  zijn begeleiding  van Steve persoonlijk –  hem een waar leider  maakten. Daarom was hij altijd bereid geweest alles  te doen  wat de kerk van hem  vroeg.

				Steve voelde zijn  greep op het stuur  verstrakken toen hij Martins woorden tegen de media  opnieuw in  zijn  hoofd afspeelde. Hij had Steve  beschreven als  een ‘gestoord individu’ die ‘zijn weg heeft gevonden naar  onze  kudde’. Hij had de pers verzekerd dat ag al het mogelijke  deed om  ‘die misdadiger op te  pakken’.

				Steve wist  dat hij  er een puinhoop van had  gemaakt. Hij  had de  man die  zijn  inbraak in  het  huis  van Verdacht had verstoord harder  en vaker geslagen dan hij had  moeten doen. En die  buurvrouw in Oakland…  dat was echt  helemaal fout gegaan.

				Maar als  Steve zo’n gestoorde, zieke  misdadiger  was,  zou Martin Collins dan niet ook wat  verantwoordelijkheid op  zich moeten nemen voor  zijn gedrag? Martin had immers geweten dat Steve moeite  had om zijn geduld te bewaren. Maar tot wie had Martin zich gewend  toen hij  iemand nodig had om uit te zoeken  wat Nicole Melling over hem zei  tegen  de mensen van Verdacht? Inderdaad:  Steve. Wat Steve betrof  waren  zijn  acties, goed  of fout,  evenzeer  die van Martin als  die van hem.

				Hij voelde  de geruststelling van de 9mm achter zijn broekband  toen  hij  Martin uit het daklozencentrum zag komen. Omdat  Martin  een overtuigd aanhanger was van wat  hij ‘de sterkende kracht van routine’  noemde,  wist Steve  dat Martins  volgende halte zijn huis zou zijn. Steve wist  ook dat Martin nog  een paar minuten handen zou schudden en zou poseren voor foto’s voordat hij in zijn auto  stapte.

				Dat  gaf Steve meer dan genoeg tijd.

				Hij startte  de motor en reed  naar  de heuvels. Voor  de zekerheid parkeerde hij  een straat  verderop,  ook al was de blauwe pick-uptruck waar  hij nu  in reed gestolen. Terwijl hij  over de stoep wandelde, bleef hij  alert, speurend naar  eventuele  politieagenten of  bewakers die  in de buurt patrouilleerden. Indien nodig kon hij een tuin in stappen en doen alsof hij een hovenier  was. Steve wist hoe gemakkelijk  het was  om je in het volle zicht te verbergen,  gewoon door eruit te  zien  alsof  je ergens  iets te zoeken  had. Maar  de straat was verlaten. Camouflage was niet nodig.

				Binnen  een paar  seconden was  hij de voordeur  door, met gebruikmaking van  gereedschap  dat hij zo vaak  op bevel van Martin had gehanteerd. Al  die jaren  had hij zich tot Martin gewend voor advies over wat goed en wat  slecht was. En nu had  Martin de hele wereld op  z’n  kop gezet.

				Het werd tijd dat  ze allebei werden  beoordeeld door de enige stem die telde.

				Steve ging rustig op de bank in  de woonkamer zitten  en legde  zijn pistool op de  salontafel. Hij kon zich niet  herinneren zich  ooit  zo zelfverzekerd  te hebben gevoeld in Martins huis.

				Toen hij het geratel  van de garagedeur hoorde,  stond hij op  en pakte  zijn wapen. Het was showtime.

				Een  kwartier  later jogde verslaggeefster  Jenny  Hughes door de Hollywood  Hills  en bewonderde in het  voorbijgaan de huizen. Haar  eigen stek was totaal anders, een omgebouwd pakhuis in het centrum van Los Angeles. Maar meestal benutte  Jenny tijdens het hardlopen de kans om eens te kijken  hoe de  betere  stand  leefde. Ze was echt jaloers op sommige  van die huizen.

				Ze gebruikte  de heuvel die  ze naderde als intervalmogelijkheid en  begon voluit te  sprinten. Toen ze bovenaan was,  hijgde ze en was haar  hartslag  naar de maximale hoogte gepiekt.  Ze vertraagde  tot  een  rustige wandelgang en voelde de endorfine met  elke diepe  ademteug door haar heen stromen. Ze had  niet voor niets in rust een  hartslag van 51.

				Jenny vertraagde nog  meer toen ze het volgende huis langs de straat naderde; een  spierwit, modern gebouw met  panoramavensters van de grond  tot aan  het dak. Haar  belangstelling  voor dit specifieke  huis was niet beperkt  tot de woning zelf. De  enige bewoner was predikant Martin  Collins, oprichter van de megakerk van  Advocates for God. Voordat ze  was gaan hardlopen, had het op de nieuwsredactie  gegonsd van  de geruchten omdat een van de  leden van de kerk allerlei misdaden  pleegde.

				Ze had eerder die dag de spontane persconferentie van  de predikant  gezien. Volgens Collins was de man  die door de  lapd werd gezocht een vrije agent, een  solitair die  was doorgeslagen. Maar sommige redactieleden speculeerden dat de arrestatie van die  man de  politie  de kans  zou  kunnen  geven om eens achter de zorgvuldig opgetrokken façade  van de kerk te kijken. Er gingen al jaren geruchten dat de kerk en zijn liefdadigheidsactiviteiten  alleen maar  een dekmantel  waren voor financieel bedrog.  Wat zou die  Steve Roman over ag zeggen  nu  Collins hem  live  op televisie voor de wolven had gegooid?

				Jenny voelde haar hartslag onder cardioniveau dalen. Tijd  om  weer  te versnellen.

				Ze keek nog  een laatste keer naar Collins’ huis. Haar droom om zo’n  landhuis te bezitten was een onhaalbare  fantasie. Net zo’n grote fantasie was dat  iemand het háár zou toevertrouwen om een voorpagina-artikel over corruptie bij een  megakerk te schrijven.  Jenny mocht dan verslaggeefster zijn, maar tot  nu toe  had ze alleen humaninterestverhalen, stukken over personalities en  andere lichte kost  geschreven. Als Collins  een hond  had die  kon skateboarden, ja,  dan zou haar redacteur haar wel opdracht geven erover te schrijven.

				Haar gedachten werden verstoord  door twee snelle  knallen, vlak  achter elkaar. Instinctief sprong ze de grasberm over en zocht  dekking achter  een  stationwagen  die langs de  straat  geparkeerd  stond.  Waren dat  schóten geweest?

				Nu hoorde ze niets  meer, behalve het  gesnor van een grasmaaier  ergens, die haar eraan  herinnerde dat ze niet in Oost-la was. Ze  kwam net  weer overeind, lachend om haar wilde fantasie, toen ze nog een knal  hoorde.

				Nu wist ze  het  zeker. Dat waren schoten. En  als haar  zintuigen haar niet voor  de gek  hielden,  klonk het alsof die schoten uit Martin Collins’ huis waren gekomen.

				Ze voerde  het alarmnummer in op  haar mobiele telefoon,  maar toen  bedacht ze zich en belde  eerst snel naar haar  redacteur.  Eindelijk was ze  de eerste  ter  plaatse voor een belangrijk artikel.
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				Madison Meyer hield haar  extra korte  rokzoom vast en schoof op het bankje  in een van haar favoriete Italiaanse restaurants, Scarpetta. ‘Heb je  me gemist,  professor?’ vroeg  ze quasiverlegen.  Ze  was even  naar het toilet geweest om  haar lippenstift bij  te werken; mannen hadden de neiging naar  haar lippen te staren als die kersenrood waren.

				Richard  Hathaway glimlachte naar haar vanaf de andere kant van de tafel. ‘Ontzettend.  En  jij  hebt  de dessertwagen gemist.  De ober was al een minuut bezig om alles uitgebreid te  beschrijven toen ik  hem op jouw  afwezigheid wees.  Volgens  mij is er  een inverse correlatie tussen gezond  verstand  en het vermogen  om maar door te leuteren over een selectie  gerechten.  Maar ik heb  gevraagd  of hij straks kon terugkomen.’

				‘Ik  vind het zo leuk  dat jij termen als “inverse correlatie”  in doodgewone gesprekken gebruikt.’

				Toen Madison de brief  van  Verdacht had ontvangen, had ze vluchtig de  hoop gehad  weer  contact te krijgen met Keith Ratner. Ze hadden  vroeger zo  goed bij elkaar gepast. Allebei acteurs. Allebei gedreven.  Allebei een beetje achterbaks. Misschien kon ze  Keith eindelijk zover krijgen dat hij van haar ging houden zoals zij ooit van hem had gehouden.

				Maar nu had ze totaal geen belangstelling  meer  voor Keith.  Ze had  altijd gedacht dat zijn betrokkenheid bij  ag een gimmick was, alsof dat brave  gedoe en gezwaai  met de Bijbel kon compenseren voor het  hij-heeft-misschien-zijn-eigen-vriendin-vermoord-stigma. Maar nee, het leek erop dat hij echt  was veranderd. Nou,  opgeruimd staat  netjes.

				Toen bleek  dat Keith niet  de enige  vroegere  vlam  was die naar deze kleine reünie van ucla  zou komen.  De jaren waren vriendelijk  geweest voor Richard Hathaway. Hij leek eigenlijk  alleen nog maar knapper  geworden, als dat al  mogelijk was. Al  konden de miljoenen die hij had verdiend natuurlijk  ook  geen kwaad. Hij had  zo veel geld dat topacteurs bij hem  vergeleken platzak leken. En hij was slim. Niet  voor niets waren alle  vrouwelijke  studenten op de universiteit zo dol  op hem geweest.

				Madison  probeerde niet te veel te hopen, maar ze kon er niets aan doen. Hij zou over een  paar dagen terugkeren naar Silicon Valley. Ze moest  hem  alleen even op  het idee brengen dat ze best met hem mee  kon gaan als hij gezelschap  zocht.

				‘Dat wilde ik je nog vertellen,’ zei ze luchtig. ‘Mijn agent wil dat  ik auditie doe voor  een theaterstuk  in  San Francisco.  Het is een  kleine  productie, maar er zijn  een  paar filmsterren die belangstelling hebben voor  de  hoofdrol, dus het  zal behoorlijk wat aandacht krijgen.’ Er wás  natuurlijk  helemaal geen theaterstuk, maar ze kon later altijd  nog  zeggen dat  de financiering niet was rondgekomen.

				‘Klinkt als een mooie kans.’ Zijn blik  dwaalde door het restaurant. ‘Ik begin het  idee te  krijgen  dat die  ober  nooit meer terugkomt. En die desserts zagen  er echt heel  goed uit.’

				‘Ik ga er volgende week naartoe,’ vervolgde Madison. ‘Als  je  nog wilt afspreken  of zo…’

				‘Tuurlijk.  Laat maar  weten  in welk hotel je zit, dan  zoek  ik een restaurant in de  buurt.’

				Nou ja, een  etentje  was beter dan niets.  Madison  kon  wel een paar hotelovernachtingen  betalen  als het een kans  betekende  om een man  als hij binnen te hengelen. ‘O, over hotels gesproken, dat  was  ik  nog  bijna  vergeten:  Laurie Moran zag je  vandaag uit  mijn kamer komen.  Ik vrees dat de aap uit de mouw is.’

				‘Zo’n aap  is het niet.  We zijn volwassen  mensen.’

				‘Dat is zo, maar  het  voelt toch wel een beetje  stout, hè?’ Madison nam een  slokje van de rode wijn die  Hathaway zonder  ook  maar  één blik op de wijnkaart te werpen had besteld. Hij smaakte  duur. ‘Maar goed, het is  ongelooflijk hoe de productie uit de hand is gelopen. Heb  je gezien dat er een arrestatiebevel loopt voor die kerel van Keiths kerk? En ik heb iemand van de crew  horen zeggen dat Dwight dat huis in Bel  Air  helemaal  had volgestopt met  surveillanceapparatuur.  Dat is toch gewoon eng?’

				‘Surveillance?’

				‘Ja, en dan heb ik het niet over  normale bewakingscamera’s, maar verborgen camera’s en microfoons  in  elke kamer. Ik weet dat  hij je vriend was en  zo,  maar dat komt  op mij  nogal  stalkerig over. Ik moest er meteen aan denken dat hij altijd zo raar  en dromerig naar  Susan staarde  op de universiteit.  Vond jij  hem een type dat  stiekem mensen bespioneerde? Misschien was  het zijn  manier om controle over  dingen te  houden. Ach, daar is hij!’

				De ober was terug,  en  zoals  Richard al had beloofd  zagen de  toetjes  er  heerlijk uit.  Madison nam nooit een dessert  – suiker stond garant voor een  opzwellend  lichaam, wat op de camera tien keer werd versterkt – maar  misschien  zou  ze zichzelf toch één hapje toestaan van  die heerlijk uitziende  chocoladetaart.

				De ober was  halverwege zijn beschrijving van  de  selectie  toen Richard  ineens  drie  briefjes van  honderd  op  tafel  legde. ‘Het spijt me  heel  erg, maar  ik vrees dat mijn maag in  opstand  komt.’

				‘Meneer,  is alles goed?’ vroeg de ober. ‘Ik  kan  een  arts bellen als het ernstig  is.’

				‘Nee.’ Hij stond al overeind. ‘Ik  moet alleen… weg. Kunt u er alstublieft voor  zorgen dat er een taxi voor haar wordt gebeld?’ Hij propte twee briefjes van vijftig  in de  hand  van de  ober. ‘Het  spijt me  heel  erg, Maddie. Ik  bel je morgen. En alsjeblieft, als het  niet  te  vrijpostig is, ik zou het  leuk vinden als  je bij mij wilt logeren als je voor  die auditie komt, oké? Ik woon  wel een stukje bij San Francisco vandaan, maar dan regelen we gewoon een chauffeur voor je.’

				Hij  blies  haar een  kus toe, en toen was  hij weg.

				De ober  keek haar verontschuldigend aan.  ‘Wilt u dat  ik die taxi  voor u  bel?’

				‘Graag. Maar eerst wil ik  een stukje  van die  chocoladetaart.  En een  glas van uw beste  champagne.’

				‘Uitstekend, mevrouw.’

				Twintig  jaar geleden had Richard haar laten zitten toen ze een date hadden, en  moest je nou  kijken.  Ze  had  een Spirit Award gewonnen.  Hij was  dan  misschien vandaag vroeg weggelopen  bij  hun etentje, maar  hij had haar bij hem thuis uitgenodigd. Hij had haar Maddie genoemd.

				Voor hij  wist wat hem overkwam, zou ze hem om haar vinger hebben  gewonden. Madison Meyer-Hathaway. Dat  klonk best goed.

			

		

	[image: ]


		
			
				73

				De sfeer in  Jerry’s  ziekenhuiskamer  was nu zo  monter en feestelijk als het vorige bezoek angstaanjagend en somber was  geweest. Hij zag  er  nog  steeds zwak uit en  zijn hoofd  was  nog verbonden,  maar het  zuurstofmasker was verdwenen.  Zijn blauwe plekken waren nu  donkerpaars, maar begonnen al een heel klein  beetje  te vervagen.

				Laurie en Alex waren vanaf het  hotel  rechtstreeks hierheen gereden en vlak na Leo, Grace en Timmy in de parkeergarage van het  ziekenhuis  aangekomen. Ze  waren  nog maar een paar minuten in Jerry’s  kamer, maar  nu  al was de  verpleegkundige twee keer  langsgekomen om hen  eraan te herinneren dat ze ‘de patiënt’ niet te veel  moesten  opwinden.

				Jerry  drukte zijn wijsvinger tegen  zijn lippen. ‘Hou je rustig,’ zei hij  duf, ‘anders stuurt zuster Ratched me zonder martini  naar bed.’ Hij  keek  naar een pluchen pandabeertje dat op zijn nachtkastje  stond.  ‘Timmy?’

				Laurie knikte.

				‘Dat  dacht ik al. Een  van de verpleegkundigen zei dat hij was gebracht door “een  heel lief  jongetje”.’

				‘Hij zit  op de  gang.’ Laurie  sms’te oké naar  Grace, die  op de gang stond te wachten.

				‘Was  je bang dat de beurse, pimpelpaarse  mummie je  negenjarige zoon bang  zou  maken?’  Zijn stem  was nog zwak, maar klonk met  de  minuut sterker.

				‘Mogelijk,’ gaf ze toe.

				Leo’s mobiele telefoon ging.  Hij drukte de oproep weg terwijl hij op een  stoel in  de hoek ging zitten.  ‘Ik  heb  haar al zo vaak verteld dat  die  knul  waarschijnlijk taaier is dan zijzelf.’

				‘En ik heb jou al zo vaak verteld dat hij pas negen is.’

				‘Als je  het over de duivel  hebt,’  zei  Jerry toen Grace en Timmy naar binnen kwamen hollen. Jerry tilde zijn  vuist compleet met  slangetjes naar Timmy op, die er grijnzend een boksje tegen gaf. ‘Ik heb hier  meer mensen bij elkaar dan op sommige  van  mijn feestjes.’

				‘Ja,  tuurlijk,’ zei Grace, die zich naar  voren boog om hem zachtjes te omhelzen. ‘Ik heb je feestjes bezocht, schat. Je hebt een grotere dansvloer nodig.’

				‘Ik heb  het idee dat het wel  een  tijdje zal duren  voordat ik  weer kan dansen.’ Ineens klonk hij serieuzer. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ik drie hele dagen buiten westen ben geweest.’

				‘Hoeveel weet je nog  van  wat er  is gebeurd?’  vroeg Alex.

				‘Ik  ging even wat te eten halen voor de lunch.  Toen ik terugkwam, liep er een man met een bivakmuts in de woonkamer. Eén seconde lang dacht  ik nog dat er een logische verklaring voor was, omdat er Keepsafe op zijn shirt stond. Toen dacht  ik: waarom  zou  een  kerel van de  beveiliging een masker  dragen? Ik wilde ervandoor gaan, maar toen werd alles  zwart.  Weet je wat  het ergste is? Nu weten  jullie allemaal  dat ik een vette hap haal  als ik denk  dat  niemand  het in de gaten heeft.’

				Laurie was blij te merken dat Jerry zijn gevoel voor humor niet had verloren.

				Leo’s mobieltje zoemde weer. Hij keek op het  schermpje  en stapte  de gang in.

				Laurie en Alex waren nog bezig Jerry  bij  te praten over alles  wat ze van Nicole over Steve Roman en Martin Collins hadden  gehoord, toen Leo weer  binnenkwam en Grace  vroeg of ze met Timmy een ijsje kon gaan eten in de ziekenhuiskantine.

				Laurie was ongerust. Als haar vader iets  te vertellen  had  en hij wilde niet dat  Timmy het hoorde,  dan moest het  heel erg  zijn.

				‘Maar je  zegt zelf dat ik  een taaie ben,’ klaagde Timmy.  ‘Waarom  mag ik niet blijven?’

				Grace antwoordde  nuchter: ‘Omdat je opa het  zegt.’

				‘Dat  wilde ik ook net zeggen,’  viel Laurie haar bij.

				‘En ik steun ze allemaal,’ voegde Alex  eraan toe.

				‘Ziekenhuispatiënten mogen  ook meestemmen,’ zei  Jerry.

				‘Het is niet  eerlijk,’  verzuchtte Timmy. Hij  liep met  slepende voeten de kamer  uit,  voortgeduwd door  een  vastberaden Grace.

				‘Wat  is  er, pap?’ vroeg  Laurie toen haar zoon buiten gehoorsafstand was.

				‘Die telefoontjes  waren  van  rechercheur Reilly. Er is geschoten in Martin Collins’ huis.  Steve Roman is dood; zelfmoord.  Hij heeft een briefje  achtergelaten  waarin hij alle verantwoording  op zich neemt  voor  zowel  de aanval op Jerry  als  de moord op  Lydia Levitt. Zoals we al dachten, spioneerde hij voor Collins. Eerst bij Nicole en toen  bij  anderen, om te ontdekken wat  ze had gezegd.’

				‘Was Collins  daar?’ vroeg Laurie.

				‘Twee kogelwonden. Steve Roman  wilde hem vermoorden, maar ze denken dat hij het  wel haalt. De politie  heeft een  videocollectie in  Collins’  slaapkamer  gevonden. Het lijkt  erop  dat het kind dat Nicole twintig jaar  geleden bij  hem  zag niet  zijn enige  slachtoffer  was. Collins overleeft het misschien, maar hij komt  nooit meer vrij. En over video’s gesproken,  Laurie, ik moest  je van Reilly bedanken voor die tip over Dwight Cooks boot.  Die blijkt ook vol te  zitten met camera’s, net  als het huis. Wederom  zorgt Verdacht voor wat  hoognodige gerechtigheid.’

				‘En  is er  op die beelden te  zien wat er  is gebeurd in de nacht van Dwights dood?’

				‘Nog niet. Het is allemaal  digitaal,  dus  er is een  techneut aan het zoeken  naar de feed, of zoiets.  Als  jij het niet  erg vindt om  iedereen  met de suv  terug  te brengen  naar  het huis, neem ik de huurauto en ga bij  Reilly  langs.  Ik wil nog een  keer  nagaan dat er  niet nog  een gestoord kerklid rondloopt dat in Steve Romans  voetsporen wil treden.’

				Laurie verzekerde  hem  dat  ze het prima zouden  redden  met  één auto. Hij omhelsde haar en fluisterde: ‘Ik ben trots op  je.’

				Toen ze zich weer naar  Jerry  omdraaide, waren zijn ogen dichtgezakt. Het  werd tijd dat zij ook vertrokken. Ze  kuste  hem  zachtjes op zijn  voorhoofd  voordat ze achter  Alex aan naar de gang liep.

				Laurie was stil toen ze  in de lift naar de  begane grond van het ziekenhuis afdaalden. Ze  was dolblij  dat Collins  was gepakt, een  oplichter en erger  nog: een pedofiel. Maar  toen  dit allemaal begon,  had ze Rosemary  beloofd  haar best te doen om  de moordenaar van  Susan te vinden.

				Laurie kon zich niet voorstellen hoe  het moest zijn om een kind te verliezen. Twintig  jaar later ging Rosemary nog steeds elke avond  naar bed met tergende  beelden  van haar enige dochter die  door een  park rende  op één blote  voet, haar  ketting van haar hals  getrokken in  een felle strijd om haar leven.

				‘De  ketting,’ zei ze hardop.
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				‘De ketting? Wat is daarmee?’  vroeg Alex toen ze de  lift uit stapten.

				‘Weet ik niet.  Nog niet.’

				‘Kom op,  Laurie.  Ik ken je. Ik kan het zien als je  een  theorie  hebt.  Leo zegt  dat je zijn speurneus hebt  geërfd.  Heb je het over Susans ketting? Die bij het lichaam is gevonden?’

				‘Geef  me  twee minuutjes om  het  zelf op een rijtje  te  zetten, oké?’  De verschillende gedachtelijnen die zich in  haar hoofd begonnen te verweven waren nog te  ongrijpbaar. Ze wilde de draad niet  kwijtraken  bij een poging om alles te snel onder woorden te  brengen. ‘Kun jij  Grace  en Timmy uit  de kantine ophalen? Ik haal de auto wel uit de garage en rij naar  de voorkant.’

				‘Jawel, kapitein. Maar ik wil weten wat je  vermoeden is zodra we  onderweg zijn. En  je weet hoe  goed  ik  ben in mensen verhoren,’ voegde hij er glimlachend aan toe.

				Terwijl Laurie naar  de parkeergarage  liep, zocht ze Nicoles nummer  op haar telefoon op  en belde het, vurig hopend dat ze zou opnemen.

				Dat deed  ze. ‘Laurie, heb je het nieuws gehoord?  Martin Collins is neergeschoten.’

				‘Weet ik, maar ik  moet  je over iets anders  spreken.’  Laurie kwam  meteen ter zake.  ‘Jij zei dat Susan haar geluksketting  zocht toen jullie ruzie hadden  over  Keith en de kerk. Had ze  hem  ook gevonden?’

				Het bleef even stil aan de andere  kant van de lijn. ‘Dat weet ik echt niet meer, na al die tijd. Er is die  dag verder zo veel gebeurd.’

				‘Denk  na, Nicole. Het is  belangrijk.’

				‘Eh… ze liep jachtig door  de  kamer,  trok laden open  en  zocht tussen  haar lakens en  achter de  kussens van de bank. Ja, ze keek tussen de kussens van de  bank in de zitkamer toen ik zo kwaad werd  dat ik  een boek  naar haar  toe  gooide. Toen stormde ze de  deur  uit. Dus ik ben er vrij zeker  van dat  ze  hem  niet heeft  gevonden.’

				‘Bedankt, Nicole. Daar heb  ik heel veel aan.’

				Susan  was haar kamer uit  gevlucht zonder haar ketting, maar  ze  had  hem  wel  omgehad toen ze werd vermoord. Waar zou ze naartoe  gaan? Dat was de vraag  geweest die Alex  aan Keith, Nicole en  Madison  had gesteld.  En  dat  was de vraag geweest die  Dwight Cook voor zijn  dood  steeds opnieuw  had  afgespeeld op  de  bewakingsvideo.

				Laurie dacht aan haar eigen gewoonte om haar  sieraden af te doen wanneer  ze achter  haar bureau bezig was. Ze  dacht te weten waar Susan  haar geluksketting had teruggevonden.

				Ze zocht  een andere naam op haar telefoon op en  koos het  nummer.

				Alex  nam op  toen de telefoon twee keer was overgegaan. ‘Hé, ik heb  Grace  en Timmy net gevonden.  We  zien  je bij  de  voordeur.’

				‘Oké, ik  ga  nu  de garage in,  dus ik zal zo wel geen bereik meer hebben. Kun je iets voor me  doen?  Madison bellen? Weet  je nog  dat ze zei dat ze een sexy  berichtje had gestuurd aan iemand die  ze wel zag  zitten, om haar te komen ophalen bij  haar  kamer, maar dat hij  niet kwam opdagen? Kun je vragen wie die  persoon was?’

				‘Dit is voor je theorie, zeker?  Vertel het nou  gewoon,  Laurie.’

				‘Bel eerst  Madison. Het is het laatste stukje  van  de  puzzel,  ik beloof het.  Ik zie je zo.’

				Terwijl ze op de afstandsbediening  voor  de portiersloten van  de  Land  Cruiser  drukte, wist ze eigenlijk al zeker welke naam Madison  zou  noemen.

				Richard  Hathaway.
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				Richard  Hathaway  stapte  uit  zijn suv. Wat een meevaller!

				Hij was het restaurant uit gerend nadat Madison  hem over de verborgen camera’s in het huis in Bel Air had verteld. Twee jaar geleden had  Dwight een  dergelijk systeem laten  installeren op het  kantoor van reach  en in zijn huis in Palo  Alto. Nu bleek dat hij ook  het huis  van  zijn ouders  in  la  ervan had  voorzien. Was hij ook  zo ver gegaan om het in zijn boot te installeren?

				Ja, dacht  Hathaway, het  zou  echt iets voor  Dwight zijn  om die klus bij al zijn eigendommen tegelijk te  laten  uitvoeren, en hij  gaf evenveel om  zijn boten als om dat lege  huis in Bel Air.

				En  als de boot was uitgerust met verborgen camera’s, hadden die dan aangestaan toen Hathaway gisteravond aan boord kwam  voor zijn  duikafspraak met Dwight?  Hadden de camera’s gedraaid toen Dwight  kwade beschuldigingen tegen  Hathaway uitte dat hij  Susan had vermoord, met de  onzinnige bewering  dat hij daarachter  was gekomen  door ‘de video’ te bekijken?  Was Hathaway gefilmd terwijl hij Dwight smoorde  met een reddingsvest en hem in het water gooide om het op een  duikongeluk te  laten  lijken? Had de politie  die beelden  al gevonden?

				Dat waren  de vragen die door zijn  hoofd gingen toen hij bij het restaurant wegreed, doelloos rondrijdend door  Hollywood, te paniekerig om naar huis te gaan of zelfs naar de jet van reach,  bang dat de politie hem daar opwachtte.

				In  plaats daarvan was  hij naar de opslag gereden die hij al twintig jaar huurde, om zijn  ‘vluchttas’  met  valse legitimatie, vijftigduizend  dollar en een pistool op  te halen. Hij  had identieke tassen  klaarstaan in  andere opslagruimtes in vijf verschillende steden in Californië, voor het  geval deze dag ooit zou  komen.

				Maar nu  het moment dat hij had gevreesd  eindelijk  was aangebroken, besefte  hij dat  hij  niet wilde vluchten.  Hij had  genoten van het succes van de afgelopen twintig jaar, en het zou  allemaal  alleen nog maar beter worden, want hij zou nu de nieuwe ceo van  reach worden. Als hij maar  een schijn van kans had om dit leven  vast te houden, zou hij  die aangrijpen.

				Maar nu begreep hij in elk geval Dwights verwijzing naar een video. Iets wat Dwight had  gezien op  de  bewakingsbeelden van die stomme tv-productie had  hem op  Hathaways aandeel in Susans  dood gewezen.

				Hij  moest  uitzoeken  wat Laurie Moran wist en haar dan  voorgoed  het zwijgen opleggen.

				In zijn  auto, geparkeerd langs de straat van het huis in Bel Air, had hij een oudere man, van  wie hij inmiddels wist dat het  Lauries vader was die een oud-politieagent was, een kleine jongen, haar zoon, en de vrouw die Grace heette in een auto zien stappen. Het was  simpel  genoeg geweest om hen te volgen.

				In de parkeergarage bij het ziekenhuis had Hathaway toegekeken  terwijl  Laurie en Alex een paar minuten later in een zwarte  Land Cruiser aankwamen. Sindsdien had hij  gewacht, nadenkend over zijn volgende stap.

				En  nu had Hathaway twee meevallers. De eerste  was toen Lauries vader, die waarschijnlijk gewapend  was, alleen bij het ziekenhuis wegreed.  Toen  hij  dat  zag,  voelde Hathaway  dezelfde opluchting als op het moment dat  Susan haar  gordel had omgedaan op de avond dat ze stierf.

				Het was op 6 mei  geweest, een zaterdag. Hathaway had  Dwight gevraagd  hem te ontmoeten in het lab omdat er  die  avond verder niemand zou zijn.

				Hij wilde onder vier  ogen met Dwight  praten. Hathaway had een zoektechnologie  ontwikkeld die potentieel  een  revolutie kon zijn  in de manier waarop mensen op internet  naar informatie  zochten. Die  technologie was dertig  keer meer waard dan een  hoogleraar in zijn werkzame  leven op een  universiteit kon  verdienen.  Maar technisch gesproken, ook al had Hathaway de technologie uitgevonden, was  het idee  niet zijn eigendom. Hij  werkte voor  ucla, en de universiteit had het eigendomsrecht op alles wat hij  tijdens  zijn betrekking daar uitvond.

				Maar de  positie van studenten  was anders. Studenten, anders dan  faculteitsleden  die op de loonlijst stonden, hielden hun eigen intellectuele eigendommen. En  wie kon er  beweren, gezien Dwight Cooks zeer waardevolle bijdrage aan  de code,  dat het idee niet puur en alleen de uitvinding was van het  jonge genie?

				Hathaway  was  zo geconcentreerd  geweest op zijn  verkooppraatje voor  Dwight  – dat deze  technologie de wereld kon veranderen en verspild  zou zijn in de handen van  ucla  – dat hij bijna niet had gemerkt  dat Susan naar hen stond te kijken. Maar toen had hij  zich  omgedraaid en haar achter haar  werkbank  bij  de deur zien staan. Ze  zag eruit zoals hij haar nog nooit had gezien, prachtig gekapt en opgemaakt, in een gele halterjurk. Door  de haast waarmee ze uit het lab  wegrende, wist hij  meteen dat ze hun gesprek  had gehoord.

				Waarom  was ze daar  geweest op een zaterdag? Waarom moest  ze nu juist op  dat moment onverwachts binnenlopen?

				Hathaway wist dat hij haar  moest tegenhouden. Hij moest  context  leveren  bij  wat ze had gehoord. ‘Dwight, blijf hier even  rustig zitten  en denk  erover na,’ zei  hij.  ‘Ik bel  je  later nog.’  Hathaway was achter Susan aan gerend  en had haar ingehaald  toen ze naar Bruin Plaza  liep.

				‘Susan,  kan  ik je  even spreken?’

				Toen  ze zich omdraaide, had ze  een ketting in haar  hand. ‘Ik heb een auditie. Ik  moet  weg.’

				‘Alsjeblieft, ik wil het alleen maar uitleggen.  Je begrijpt het niet.’

				‘Natuurlijk wel. Iedereen om me heen stelt  me vandaag teleur. Het lijkt wel alsof ik  niemand  meer ken.  Ik kan  dit nu niet aan. Ik moet over een uur in de Hollywood Hills  zijn. En die stomme auto van me staat bij het  studentenhuis en start waarschijnlijk niet eens.’

				‘Dan geef  ik  je wel een  lift. Alsjeblieft. We kunnen er onderweg over praten. Of  niet. Wat je maar  wilt.’

				‘Hoe moet  ik  dan weer thuiskomen?’

				‘Ik  wacht wel. Of je kunt een taxi bellen. Wat  jij wilt.’

				Hij dacht terug aan die stilte van twee seconden terwijl  ze  haar opties afwoog. Ze hoefde alleen  maar  zijn aanbod  van een lift  aan te  nemen, dan  wist hij zeker dat hij haar  ervan kon  overtuigen dat hij het  juiste besluit had genomen.

				‘Oké,’  zei ze. ‘Praten  kan altijd. En eerlijk gezegd heb ik  echt een  lift nodig.’

				Toen Susan haar gordel omdeed en haar  ketting begon om te  doen, was Hathaway ervan  overtuigd dat hij een potentiële  crisis had afgewend.

				Maar dat moment van opluchting  had slechts kort geduurd. Toen ze op  weg  waren, legde hij haar dezelfde argumenten voor  die  hij  Dwight Cook had voorgelegd. De  bureaucraten in het  bestuur van ucla zouden nooit het  potentieel van  deze  technologie  begrijpen. Het zou jarenlang blijven liggen, wachtend op  allerlei  goedkeuringen,  terwijl concurrenten in het bedrijfsleven razendsnel doorwerkten. Bovendien was het helemaal  niet zo’n grote  leugen als Dwight de  eer opstreek voor de  technologie, als  je naging  hoeveel programmeerwerk hij in  het project  had  gestoken.

				Hij was  ervan overtuigd dat Susan erin mee zou gaan, ofwel in het  belang van de technologische ontwikkeling, ofwel om Dwight  te steunen. In het ergste geval  zou hij haar een aandeel aanbieden. Maar Susan was te principieel en, belangrijker nog, te slim. Haar vader was  advocaat op  het terrein van eigendomsrechten. Ze wist dankzij zijn werk hoe belangrijk  de maker van  een bepaalde technologie  was  voor de  ontwikkeling ervan. In haar  ogen stal Hathaway  met zijn plan  niet alleen van de universiteit, maar ook van potentiële investeerders.

				‘Bij  dotcoms,’ had ze aangevoerd, ‘is het gezicht  van het  bedrijf de helft van het product. Jij wilt mensen laten  denken dat een creatief  genie als Dwight – iemand die  niets  geeft  om  geld,  iemand die  naar de  wereld kijkt en alleen de goede kanten  ervan ziet – de bedenker van  dit  alles was. Dat hij de beslissingen zal nemen. Maar dat  is een  totaal ander bedrijf dan een bedrijf  onder  jóúw leiding. Het  is  fraude.’

				Hij  minderde  vaart om  tijd te rekken, om zijn  zaak te kunnen bepleiten. ‘Maar een bedrijf dat van  Dwight is maar eigenlijk door mij wordt geleid  zou  succesvoller  zijn,’  drong hij aan. ‘Ik heb meer  ervaring. Ik  ben hoogleraar op een universiteit. Ik heb Dwights grillige persoonlijkheid niet.’

				‘De technische  markt is  dol  op grillige  persoonlijkheden,’ zei ze. ‘Bovendien is het niet simpelweg een kwestie van  geldwaarde. Het is gewoon oneerlijk. Zijn we  er al bijna? Waarom  stop je?’

				Toen ze iets meer  dan een halve kilometer van  haar auditielocatie waren,  zette hij de auto langs de kant van de weg.  ‘Susan,  je mag niemand vertellen wat je hebt gehoord.  Het zou het einde van mijn  carrière  betekenen.’

				‘Dat had je eerder moeten bedenken. Je bood  zelf aan  om  me een lift  te geven. Ik heb je aangehoord. Nu moet  ik naar mijn afspraak.’

				‘Nee, je moet  eerst begrijpen…’

				En  ineens was  ze uitgestapt, vastbesloten de rest  van de  weg  dan  maar te lopen. Hij moest achter haar aan. Ze  rende sneller op die  hoge hakken dan hij voor  mogelijk  had gehouden. Tegen de tijd dat hij haar  had ingehaald, in het  park, had ze  een schoen  verloren.

				Hij pakte haar arm  vast. ‘Je bent naïef.’  Hij wilde haar nog steeds overtuigen.  Waarom kon ze niet zo goedgelovig zijn als  Dwight?

				En voor hij het wist, lagen ze op het gras. Zij lag onder hem, sloeg hem,  trapte  naar  hem.  Soms  overtuigde hij  zelfs zichzelf ervan dat hij niet meer  wist  wat er daarna  was gebeurd.

				Maar natuurlijk  wist  hij dat nog.

				Toen het voorbij was, nam hij snel het besluit  dat  het  het beste was om haar  daar  te laten liggen. Al  haar  vrienden wisten  dat ze  hierheen  zou gaan voor  een auditie, dus  hopelijk zou dat het onderzoek verwarren.

				Hij  belde  meteen  met Dwight, even na zeven  uur, en vroeg of hij naar Hamburger Haven wilde komen om zijn  suggestie verder te bespreken.  Als iemand er ooit naar vroeg, kon Dwight  voor bijna deze hele avond voor hem instaan, op dit korte moment  na.

				Zoals  hij had gehoopt, had men zich  bij het onderzoek gericht op Frank Parker, met  Susans vriendje Keith als alternatieve verdachte. Twintig jaar lang  was  Hathaway ervan overtuigd geweest dat hij ongestraft zou  blijven, totdat hij gisteravond op  Dwights boot aankwam.  Nu  zat  hij  hier en vroeg zich af hoeveel Laurie Moran wist.

				En dat was de  tweede meevaller. Eerst was  die oud-politieman weggereden. En  nu was Laurie Moran hier, met een autosleutel in haar  hand, helemaal alleen.
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				Terwijl Laurie  door de  parkeergarage naar de Land Cruiser liep,  besefte ze dat de aanwijzingen  over Hathaways betrokkenheid er al die tijd al waren geweest. Susan was  uit  haar kamer weggevlucht  na de  ruzie met  Nicole, hoewel ze driftig  op zoek was geweest naar haar  geluksketting  voor  die auditie.  Waar  zou ze naartoe zijn gegaan? Naar haar  werkplek in  het lab, natuurlijk.

				En wat had ze gezien  toen ze daar aankwam?

				Van dat  deel was Laurie  nog niet  zeker, maar als  Susan  op een  zaterdag naar het  lab ging, kon ze zijn  binnengewandeld op een moment dat Hathaway had  verwacht privacy te  hebben. Misschien  had ze hem betrapt met  een studente, met wie hij het volgens de geruchten aanlegde,  of bij  een  of  andere academische  ongepastheid.  Hathaway had  Susan  misschien  overgehaald om in zijn auto te stappen zodat ze konden  praten over waar ze getuige  van  was  geweest, vooral aangezien haar eigen auto kuren had  en  ze per  se naar die auditie moest.

				Hathaway beweerde dat hij bij Dwight was geweest  op de avond dat Susan  was vermoord,  maar het tijdsverloop was  wazig, en nu was Dwight dood. Er viel niet met  zekerheid te achterhalen waar  Hathaway die avond was, maar daarvoor kwam het telefoontje  met Madison  om de  hoek kijken.

				Laurie besefte wat haar had dwarsgezeten  aan haar gesprek  met Madison nadat  ze  Hathaway uit die hotelkamer  had zien  vertrekken. Madison had gezegd  dat ze niets te verbergen  had, nu ze  allebei volwassen waren. Ze zei dat  ze wéér een klik hadden. Dit  was geen nieuwe  relatie voor  hen.

				Laurie wist zeker  dat als Alex eenmaal met Madison belde, zij  zou  bevestigen dat Hathaway  degene was die niet  was  komen opdagen  bij  haar  studentenkamer op de  avond van de moord. En hij  kwam  niet opdagen  omdat hij Susan  aan het vermoorden was in  Laurel Canyon Park.

				Laurie opende  het  autoportier  en bleef nog even staan om  op haar mobiele telefoon te kijken. Geen bereik, zoals  verwacht.  Nou  ja,  dacht ze, als ik eenmaal  bij  de  ingang aan de  voorkant  sta  hoor ik  wel  of Alex  Madison te  pakken heeft kunnen  krijgen.

				Ze had net  haar mobiele telefoon in het vak in het bestuurdersportier  gestopt toen ze iets hards tegen haar rug  voelde drukken. In de  zijspiegel  zag ze het spiegelbeeld van Hathaway, die achter haar stond.

				‘Stap in,’  beval  hij,  en  hij  duwde  haar achter het stuur. Terwijl hij het pistool  op haar  gericht  hield,  liep hij om en ging op de bijrijdersstoel zitten. ‘Rijden!’
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				Alex wist dat  Laurie niet meer te  houden was  als  ze eenmaal met  een missie bezig  was.  Toen ze hem  dus vroeg om Madison te bellen over de identiteit van de mogelijke vriend die haar uitnodiging had afgeslagen op de avond van  de moord op Susan, deed  hij  dat, ook al snapte hij  het  belang  ervan  niet.

				‘Madison,’ zei Alex zodra hij haar aan de  telefoon had, ‘je had een briefje aan iemand gestuurd om  hem uit te  nodigen op de  avond dat  Susan  omkwam. We willen graag weten wie dat was,  als  je het niet erg vindt.’

				Alex was geschokt  toen  ze antwoordde: ‘Professor Hathaway.  We  hadden al eens vaker met elkaar geflirt, dus  het leek me leuk  om die zaterdagavond samen  iets te doen. Maar hij kwam  niet opdagen. Geen telefoontje,  niks. Dat soort beledigingen neem  ik  serieus, dus  daarna  liet ik  hem  links  liggen. Ik  heb  hem nooit meer gesproken, tot  vanavond.’

				‘Bedankt, Madison,’  zei Alex. ‘Dat is  nuttige informatie.’

				Alex begreep  nu op welke theorie Laurie  had gekauwd. Door wat ze over Hathaway  hadden  gehoord,  leek hij niet het type dat de toenadering  van een  mooie  jonge vrouw zou negeren.

				Toen  besefte Alex waarom Laurie  het  over  ‘de ketting’ had gehad. Susan was op zoek geweest naar haar geluksketting tijdens de ruzie met  Nicole. Misschien was  ze  meteen daarna naar  Hathaways  lab gegaan om verder te zoeken.

				Hij merkte  dat hij onrustig  op  zijn hakken stond te wippen,  wachtend tot Laurie de auto zou voorrijden zodat  ze  alle puntjes met elkaar  konden  verbinden.

				‘Mam  rijdt  de verkeerde kant op,’ zei Timmy.

				Ze stonden bij de schuifdeuren van het  ziekenhuis.

				‘Heb  je  je moeder gezien?’ vroeg Grace.

				‘Ze  rijdt daar,’ zei  Timmy, wijzend  naar een suv  die  op  weg was naar  de uitgang  van  het ziekenhuisterrein.  ‘Is dat opa, bij  haar  in de auto?’

				Alex belde Leo.  ‘Met Alex. Ben jij  bij Laurie?’

				‘Nee, ik  kom net op  het politiebureau aan om met rechercheur Reilly te praten.  Is  alles  goed?’

				‘Ik heb een heel naar voorgevoel,’ zei Alex. ‘Laurie is erachter wie Susan  heeft vermoord. En  nu heeft hij haar. Richard Hathaway  heeft onze  Laurie.’
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				Laurie  voelde zich verbazingwekkend opgelucht  toen  Hathaway haar opdroeg  bij de  uitgang  van de parkeergarage  links af  te  slaan,  weg bij het  ziekenhuis.  Ongeacht wat er gebeurde, in  elk geval  zouden Timmy,  Alex en Grace,  die  op haar  stonden te wachten, veilig zijn.

				‘Hier,’ blafte Hathaway. ‘Ga  linksaf bij het volgende  verkeerslicht.’

				Dit was niet de ontspannen, zelfverzekerde man  die  ze de afgelopen week had gezien. Hij  zat  binnensmonds in zichzelf te tieren. Ze  kon zijn wanhoop bijna ruiken.

				‘Je hebt vast geld  en een vliegtuig,’  zei  ze.  ‘Laat  me er gewoon uit. Neem  jij  de auto  maar mee.’

				‘En alles opgeven  waar ik mijn hele leven voor heb gewerkt? Nee, bedankt. Ga  daar rechtsaf, voorbij de Santa  Monica Boulevard.’

				Ze deed wat hij haar opdroeg.

				‘Vertel me  over de video, Laurie.  Wat heeft Dwight precies gezien? En doe niet  alsof je van  niks weet, anders wordt dit vervelender dan nodig  is. Vertel me  wat Dwight wist.’

				‘Ik zal het nooit zeker weten,’ zei  ze. ‘Hij  had een boodschap ingesproken, maar was al dood  voordat  ik hem kon terugbellen. Maar ik denk  dat  hij me belde over jou,’ voegde ze eraan toe. ‘Om te  vertellen dat Susan voor  de auditie  nog  naar jouw lab  was gegaan.’

				‘En  de  boot?’

				‘Welke boot?’

				‘Waren  er  camera’s op Dwights boot?’ blafte Hathaway. ‘En vergeet  niet dat  ik terug  kan gaan voor je  zoon  als  je aansporing nodig hebt om te praten.’

				Nee,  niet Timmy! ‘Ja,’ zei  ze snel, ‘Dwight had verborgen camera’s op zijn jacht.’

				‘Wat is daarop te  zien?’

				‘Geen idee. De  politie heeft de digitale  bestanden  nog niet  gevonden.’

				‘De volgende links.’

				Terwijl ze richting aangaf, voelde ze dat hij kalmeerde. Hij mompelde  iets over dat hij die databestanden eerder zou vinden dan de politie.

				Laurie liet onopvallend  haar  hand in het zijvak van het portier zakken  om  haar telefoon  vast te pakken.  Ze riskeerde een  blik  op het schermpje en zag  een  lijst van  recente oproepen.

				Terwijl ze afsloeg,  liet  ze  haar  hand weer in het  portiervak zakken. Ze tikte op het scherm  om het  nummer  van  de laatste  beller te kiezen.

				Alsjeblieft,  dacht  ze,  laat  dit lukken.
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				Alex had Leo nog nooit zo paniekerig gehoord. ‘Hoe bedoel je, “Hathaway heeft onze Laurie?”’ vroeg Leo vurig.

				‘Ze denkt dat  Hathaway Susan Dempsey  heeft  vermoord, en Timmy zag  haar net de  garage uit rijden  met iemand op de bijrijdersstoel.  Ze was maar een minuutje alleen…’

				Alex hoorde  het piepje van een inkomende oproep. Hij keek op  zijn schermpje en zag een naam staan: Laurie.

				‘Wacht, ze  belt me net,’  zei Alex. ‘Ik bel je zo terug.’ Hij  schakelde om naar  de  inkomende oproep. ‘Laurie,  waar ben je?’

				Maar hij hoorde niet Lauries  stem. Hij  hoorde stilte, en uiteindelijk  een mannenstem. Het was Hathaway. ‘Ga  langzamer rijden,’  beval hij, ‘en zwabber niet zo over de weg.  Ik weet best wat je doet. Als we  worden  aangehouden door  een politieman, schiet ik  jullie  allebei neer, geloof dat maar.’

				‘Waar gaan we heen?’ hoorde  Alex Laurie zeggen. ‘Naar jouw  huis? Waarom  rijden  we de Hollywood  Hills in?’

				Alex  drukte op de mute-toets  op zijn  telefoon om zijn kant van de lijn te blokkeren.  ‘Grace,’ zei hij, en  hij  wenkte haar naar zich  toe. ‘Bel Leo  terug en laat hem je  doorverbinden  met rechercheur Reilly. Laurie geeft ons  aanwijzingen over waar ze zijn.’

				Binnen een paar seconden gaf Grace haar  telefoon  aan Alex.

				‘Reilly,’  zei Alex, ‘ik weet  het  nu zeker: Hathaway heeft Laurie  en gaat met haar naar de Hollywood Hills.’

				Als  Laurie iets  overkwam, zou hij het zichzelf nooit vergeven.
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				Laurie durfde  niet nog een keer op  haar telefoon te  kijken. Ze moest maar hopen dat  ze verbinding had gemaakt en dat Alex haar kon horen.

				‘Doe gewoon wat ik zeg, dan overkomt  verder  niemand iets,’ zei Hathaway. ‘Dan  gebeurt er niks met je zoon  en  je  vader.’

				Maar met mij wel, dacht ze. Met mij heb je andere plannen.

				Misschien  kon ze tijd  rekken door hem aan de praat te houden. ‘Waarom heb  je het gedaan? Wat  zag  Susan  die  middag  in  het lab  waardoor ze zo’n bedreiging voor je werd?’

				‘Het had niet  zo  veel  hoeven voor  te stellen. Dwight had al  zo’n  groot  deel van de  code geschreven. Of de technologie  nu zijn idee was of het mijne was  toch  al om het even. Ze  hoorde ons toevallig  en reageerde idioot  overdreven. Het was miljoenen  waard. Verwachtte ze nou echt dat ik het zou overhandigen aan een stel  academische  nietsweters?’

				Hathaway praatte op dit punt  bijna tegen  zichzelf, maar Laurie begon het verhaal te begrijpen. Ze herinnerde  zich het artikel dat in de  campuskrant had gestaan  toen  Hathaway met pensioen ging. Daarin stond dat Hathaway als faculteitslid niet  de eigenaar was van zijn eigen  onderzoek. Ze zag voor zich hoe  Susan het lab  in kwam lopen toen Hathaway  zijn favoriete student ronselde om de eer  voor zijn werk  op te strijken, zodat ze er allebei  van konden profiteren.

				Hathaway hield plotseling  op met mompelen en zei  dat  ze weer moest afslaan. Zijn gezicht stond kil en vastberaden.

				‘Doe  dit niet,  Hathaway.’ Ze zei  nadrukkelijk zijn naam. Al hielp  het haar  verder niet, in elk  geval zou  Alex  hopelijk weten wie dit deed. ‘Je kunt niet eeuwig  ongestraft blijven.’

				‘Misschien zullen ze me verdenken,’  zei Hathaway,  ‘maar ik word nooit veroordeeld.  Er is geen echt bewijs dat  ik Susan  heb vermoord. Wat Dwight  betreft, ík vind die videobestanden van zijn  boot sneller dan de inferieure hackers die voor de lapd werken. En  als  ik eenmaal klaar ben met jou, is  mijn volgende halte  Keith Ratner. Hij zal zelfmoord plegen, met achterlating van  een verward briefje waarin hij de moord op jou en Susan bekent. Deze hele toestand zal  in de  geschiedenisboekjes terechtkomen als zijnde  verbonden met Advocates for God.’

				Laurie  herinnerde  zich dat  ze precies  deze  route hadden  gereden  naar de  plek waar Susan  Dempseys lichaam was gevonden.

				‘Je  gaat met me  naar Laurel Canyon  Park, hè? We  gaan naar de plek waar  je Susan hebt vermoord.’

				‘Natuurlijk,’ zei  Hathaway. ‘Dat  is precies  wat Keith  Ratner  zou doen  als  hij in paniek was om  de teloorgang van zijn geliefde kerkleider… een teloorgang  die jíj hebt veroorzaakt.’

				Laurie dacht aan de angst die  Susan moest hebben gevoeld  toen ze besefte dat Hathaway haar  wilde  vermoorden. Dat stond ook  op het  punt  met haar  te gebeuren.

				Ze moest proberen  zichzelf  te redden.
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				Alex voelde zich machteloos terwijl  hij bleef  meeluisteren op de open  lijn. Hathaway dwong Laurie naar de  plek  te  rijden waar hij Susan  Dempsey  had  vermoord.

				‘Goed  zo, Laurie,’  fluisterde hij  tegen zichzelf.  ‘Blijf praten.’

				Ze had  Hathaway al  zover gekregen dat hij de moord op Susan Dempsey had bekend, en  nu  was  hij van  plan om Laurie te vermoorden en Keith Ratner al zijn misdaden  in de  schoenen te schuiven.

				‘Hij gaat met haar naar Laurel  Canyon Park,’ zei  Alex tegen Reilly, die  zijn best deed om mee te  luisteren via Grace’ telefoon. ‘Je moet  er nu meteen wagens  naartoe sturen, Reilly.  Je  moet  Laurie  vinden.’
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				Laurie zag de ingang van het park naderen. Ze waren nog maar  seconden verwijderd van wat Hathaway beoogde  als  haar eindbestemming.

				Precies  zoals ze al had voorspeld, droeg Hathaway haar op:  ‘Daar linksaf, het park in.’

				Ze maakte  de bocht langzaam,  hopend dat er een hele rits politiewagens op  hen  stond  te wachten,  maar het  park  was verlaten en  pikkedonker.

				Dit  was het moment, haar enige kans. Laurie herinnerde zich  nog exact de locatie van de  plataan  die ze had  gezien toen  ze hier opnames maakten met  Frank Parker.

				Ze overwoog nog  snel haar gordel  om te  doen voor de  botsing,  maar wilde niet dat Hathaway haar plan zou doorzien. En voor  het geval  ze  de gordel  niet meteen vastkreeg,  wilde  ze twee handen  aan  het stuur hebben als ze de boom  raakten.

				Toen ze  de boom naderden, trapte ze zo  hard  mogelijk op het gaspedaal. Hathaway begon te  schreeuwen: ‘Wat ga je…’  Ze zwenkte  naar links en  zette de voorkant  van de suv recht tegen de boom.

				Laurie kromp ineen toen ze de harde  knal hoorde, omdat ze eerst dacht dat Hathaway op haar  had geschoten.  Maar de knal was geen schot, het was het geluid  van de airbag  die uitklapte.  Laurie voelde de  schok door haar hele  lichaam  gaan toen  de  airbag haar  achteroversmeet in haar stoel. Even wist  ze niet zeker  waar ze was.

				Terwijl Lauries hoofd weer  helder  werd,  keek ze  naar Hathaway. Hij was ook verdoofd  door de inslag, maar  begon al  weer bij  te komen. Ze keek  naar zijn handen en  op de  vloer,  maar zag het pistool  nergens. Moest ze nu proberen hem buiten westen  te  slaan? Nee,  als hij te snel bijkwam, zou hij haar met gemak overmeesteren. Er  zat  maar  één ding op.  Wegwezen!

				Rechercheur  Reilly sprak snel terwijl  Alex  de mobiele  telefoon tegen  zijn oor drukte. ‘We hebben alle  eenheden ter plaatse  naar Laurel Canyon Park gestuurd. Eén eenheid is in het park zelf.  Ik heb de  bewegingen van Lauries telefoon gevolgd.  Hij  is  ongeveer  een  minuut geleden  gestopt met  bewegen. Ofwel die telefoon is niet  langer in het voertuig,  of het voertuig is gestopt.’

				Met een  lichaam  dat protesteerde tegen  elke beweging, wist Laurie haar portier open te wrikken. Ze gleed uit de  hoge stoel van de auto en verloor even  haar evenwicht  toen haar voeten de zandgrond raakten. Ze hoorde een kreun en zag dat Hathaway zijn hand optilde  en over zijn voorhoofd  wreef. Ze zocht  in het portiervak,  graaiend naar  haar mobiele telefoon in  het donker. Hij  was weg.

				Laurie rende een paar passen bij  de auto  vandaan, tot ze voelde  dat ze op asfalt liep. Gedesoriënteerd keek  ze langs de weg,  die vaag  werd  verlicht door de  maan. Ze wist niet zeker welke kant ze op moest, naar Frank Parkers vroegere  huis of dieper het  park in. Maar ze had geen tijd  meer om erover na  te denken, want  ze  hoorde  het  knarsen van  metaal. Het portier aan  de passagierskant  ging  open.

				Laurie begon te  rennen, zo  snel als haar beurse benen haar wilden dragen. Hoe vaak had ze zich  niet  afgevraagd wat haar geliefde Greg  had gedacht in de  laatste momenten  van zijn  leven? Toen ze probeerde zich in Susan Dempsey  in te leven, had ze zich voorgesteld hoe bang Susan moest zijn  geweest toen ze door Laurel Canyon Park rende in een wanhopige poging  om haar moordenaar  voor te blijven.  ‘Onze’  moordenaar, Richard  Hathaway! Ze dacht  aan  Timmy. Laurie kon het hem  niet  aandoen  om ook nog zijn moeder  te verliezen. Ze  had hem beloofd dat  ze er altijd  voor hem  zou zijn. Toen hoorde ze  Richard Hathaways voetstappen,  die steeds dichterbij kwamen.

				Agent  Carl  Simoni  was in Laurel  Canyon  Park om  een klacht over illegale kampeerders na  te trekken toen hij de noodoproep  kreeg. Het had  hem een paar  minuten gekost om  van het hoger gelegen kampeerterrein terug te  rennen  naar zijn surveillancewagen. Nu reed hij zo hard als hij durfde over de kronkelweggetjes  terug  naar de ingang  van het park.

				Laurie wist niet  of het brandende gevoel in  haar borst kwam door de klap van de airbag  of  doordat haar longen niet  meer lucht wilden binnenlaten. Ze was  de  uitputting  nabij.  De  stilte in het park werd niet langer  alleen door haar verstoord. Tussen het geluid van haar  voetstappen door hoorde  ze  het verre gejank  van  een sirene.

				Agent Simoni ging een  lange bocht  om  toen de  nieuwste  melding uit  zijn mobilofoon knetterde. Het signaal van de mobiele telefoon  in de gestolen wagen was getraceerd  naar een  terrein aan het  begin van het park. Hij zou daar binnen een  minuut kunnen zijn.  Hij kneep zijn  ogen tot spleetjes toen hij dacht een silhouet te zien bewegen op de  parkweg.

				Onder het rennen keek  Laurie  achterom. De  grote  gedaante van Hathaway werd elke keer als  ze omkeek groter. Per ongeluk stapte ze van de rand van de weg en duikelde voorover op de zachte aarde in de  berm. Ze draaide zich  snel om en  probeerde op te  staan.  Hathaway was vlak bij haar tot stilstand gekomen  en  stak zijn arm naar  haar  uit. Er was een glans van  maanlicht op het  pistool in zijn hand te  zien. ‘Heb je liever dat ik  je doodschiet,  Laurie, of wil je  sterven  zoals Susan Dempsey? Hoe dan  ook  zullen  ze jouw  lichaam vinden op  dezelfde plek als dat van  haar.’

				Voordat  Laurie kon reageren, gleed er van  achteren een hel  licht  over haar heen. Het verplaatste  zich snel naar Hathaway, die  zijn hand  boven zijn ogen zette om  ze tegen de schelle gloed af te  schermen.  Ze hoorde een stem via een  megafoon door het  park galmen,  met het bevel  om zijn wapen neer  te leggen en zich  op zijn knieën  te laten  zakken.

				Het wapen was nog steeds op  haar hoofd  gericht.  Hathaway lachte  maniakaal,  opstandig.  Met  alle kracht  die  ze kon opbrengen, zwaaide ze  haar been omhoog en wist hem tegen  zijn hand te trappen. Het  pistool  ging af, maar de  kogel plofte in het zand  naast haar.  De surveillancewagen kwam  naar hen toe scheuren.  Voordat Hathaway  opnieuw kon mikken, botste de  wagen tegen hem aan en sloeg hem tegen de grond.

				Terwijl er een  hele rits politiewagens aan kwam scheuren  over de weg,  krabbelde zij overeind. Door de  kracht waarmee ze tegen  Hathaways hand  had getrapt, was haar schoen uit gegaan. Terwijl  ze hem pakte, kon ze  alleen  maar  denken aan de schoen die Susan Dempsey  had verloren toen zij had  geprobeerd  aan haar  moordenaar te ontkomen.
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				Laurie  was ervan uitgegaan dat haar  volgende bezoekje aan  Cedars-Sinai Hospital  zou zijn  om Jerry op te halen van de intensive care. Maar nu stond ze weer  in  de lobby, met Alex naast haar.  Toen  de artsen eenmaal  hadden vastgesteld dat  haar ondanks  de botsing niets  mankeerde, was  Grace met  Timmy  teruggegaan naar het huis. Nu stonden  ze te wachten op nieuws over Richard Hathaway.

				‘Ik was zo bang,’ zei Alex, ‘en toen  je mobiele telefoon niet meer bewoog, werd het  helemaal  ondraaglijk.’

				‘Ik had niet  verwacht  dat ik het zou redden,’ zei Laurie. ‘Ik  rekende erop  dat je je telefoon zou opnemen.’ Ze  wist  een lachje uit te brengen.  ‘Godzijdank  zette je me niet in de wacht!’

				Leo kwam  aanlopen van de intensive care,  maar  zijn gezichtsuitdrukking was niet te  peilen. ‘Hathaway heeft  twee gebroken benen, maar hij  zal  volledig  herstellen.’

				‘Je klinkt teleurgesteld,’  zei  ze.

				‘Hij heeft in  koelen bloede twee mensen vermoord, en vanavond had  hij het op  mijn enige dochter voorzien,’ antwoordde Leo.  ‘Ik  zou er  niet van wakker hebben  gelegen als hij ernstiger  gewond was geraakt.’

				‘Hij is  pas zevenenvijftig,’  zei  Laurie. ‘Er is  nog meer  dan genoeg  tijd voor karma.’

				‘De  aanklager  heeft een makkie in de zaak tegen hem,’ zei  Alex. ‘Ontvoering en een poging tot moord, en  bovendien heeft hij toegegeven dat  hij Susan Dempsey en Dwight Cook  heeft  vermoord.’

				‘En,’  voegde Leo  eraan toe,  ‘Reilly zegt dat zijn technici de  camerafeed van  Dwight Cooks boot hebben gevonden. Toen  Hathaway aankwam om met Dwight  te gaan duiken, confronteerde  Dwight hem met de moord op Susan. Hij was erachter gekomen  dat  Susan na haar  ruzie met Nicole  naar het  lab  was gekomen en  hen over reach had horen praten. Hathaway  gaf toe dat hij achter haar aan was gegaan en haar een lift had gegeven  naar de  Hollywood Hills, maar zei dat haar dood  een  ongeluk was geweest.  Toen Dwight hem niet  geloofde, vermoordde Hathaway hem en  zette  dat duikongeluk  in scène.’

				‘En de politie heeft alles op film?’ vroeg Laurie.

				‘Van begin tot eind.’
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				Twee  maanden later keek Alex  Buckley  vanaf het televisiescherm Lauries woonkamer in. ‘Ze raakte bij  het publiek bekend als  Assepoester,’ zei hij ernstig, ‘maar voor haar moeder is ze altijd Susan gebleven. En op deze 6 mei,  precies twintig jaar na haar dood, hopen we dat  u haar nu ook kent  als Susan. Haar zaak  is eindelijk officieel  gesloten.’

				Er  werd  geapplaudisseerd toen  het programma afgelopen  was. Ze hadden zich hier allemaal verzameld om samen te kijken: Laurie, haar vader, Timmy, Alex,  Grace, Jerry. Zelfs Brett Young was erbij.  Hij  was zo blij met  de uitzending  dat hij  Rosemary, Nicole en Gavin naar  New York had laten  invliegen voor hun feestje.

				‘Gefeliciteerd,’  riep  Leo, die  zijn bierflesje in de lucht stak voor een toost. ‘Op Verdacht!’

				Ze tikten hun  glazen  tegen  elkaar – die  van Timmy  gevuld met appelcider – en toen riep  iemand: ‘Speechen,  Laurie!’ Speech, speech, begonnen ze allemaal te roepen.

				Ze stond  op  van de bank. ‘Wat een veeleisend publiek,’ grapte ze. ‘Ten eerste, Verdacht is altijd een groepsprestatie geweest.  Het programma zou  niet  hetzelfde zijn geweest zonder Alex, en waarschijnlijk  zou het niet eens zijn gemáákt zonder  Jerry en  Grace. En ik denk dat  we wel kunnen zeggen dat Jerry  deze keer extra veel klappen voor het team heeft opgevangen.’

				Ze kreunden om die grap. Twee maanden geleden had  ze zich  niet kunnen voorstellen  dat ze  luchtig zou kunnen  doen over  die verschrikkelijke aanval. Maar Jerry was volledig hersteld en de man  die hem had aangevallen, Steve Roman,  was dood. Jerry  verwees  zelf grappend naar de gebeurtenis als ‘een geheugensteuntje dat ik niet  stiekem junkfood moet  gaan halen’.

				‘En  Timmy  en  Leo…’ ging Laurie door, ‘volgens mij  hadden jullie  bij de  studio  moeten  eisen om  ook  in  de credits te worden genoemd.’

				‘Wauw, dat zou cool zijn geweest!’ antwoordde Timmy enthousiast.

				‘Hé, vergeet niet  te juichen voor de kerel die de  rekening betaalt,’  grapte Brett. ‘Of die ervoor heeft gezorgd dat jullie uitzending op 6 mei was.’

				‘Bedankt  voor die subtiele  herinnering, Brett. En ik  geloof vast dat  het  feit dat er op 6  mei  hogere reclametarieven gelden puur  toeval was. Maar  bovenal,’  zei  Laurie op serieuzere toon, ‘wil ik Rosemary bedanken.’

				Ze begonnen allemaal weer te klappen.

				‘Jij was  onze  inspiratie  tijdens deze hele  productie, vanaf de eerste research tot Alex’  afsluiting. Ik praat niet vaak  over  het  verlies dat mijn  eigen familie heeft meegemaakt.’  Ze glimlachte  naar  Timmy en Leo. ‘Het  verlies van  een geliefde is al erg genoeg, maar als je  niet weet door  wie of waarom, is het  een marteling. Voor  mij is  het elke dag een stukje beter gegaan sinds  wij eindelijk antwoorden kregen. Ik  hoop maar dat hetzelfde  voor  jou geldt.’

				Rosemary veegde een traan  weg.  ‘Heel erg bedankt,’  zei  ze zachtjes.

				Laurie zag dat Nicole Rosemary  troostend op haar rug klopte. Rosemary had  gezworen dat ze het  Nicole zou vergeven dat de moord op Susan misschien al zo veel eerder had  kunnen worden opgelost, maar Laurie wist dat werkelijke  vergiffenis tijd zou  kosten.

				Grace, altijd bereid de stemming  te verlichten,  sprong op  van haar stoel  en  begon glazen bij te vullen.  ‘Ben  ik trouwens de enige die Keith Ratner vanochtend  bij  Morning Joe heeft gezien? Hij had daar  een  heel  ander interview.’

				Het  was ongetwijfeld  getimed om samen te vallen met  de uitzending van Verdacht, maar Keiths tour  langs de talkshows werd  aangekondigd als ‘insider-kijkje’  bij Advocates for God.  Martin  Collins was nu al op  meerdere  punten aangeklaagd op basis  van  de video’s  die  in  zijn huis waren gevonden. Volgens  rechercheur Reilly probeerden federale aanklagers  hem ook te pakken  voor gangsterpraktijken. Ze beweerden dat Collins de kerk had  gebruikt als  dekmantel voor criminele activiteiten, uiteenlopend  van  diefstal, omkoping en  afpersing tot  kindermisbruik.  Keith  werkte niet alleen samen met de politie,  maar hij  gebruikte  ook  zijn breuk met de kerk om  weer in  de  spotlight te  komen.

				‘Nou, zijn pr-tour  werkt,’ zei  Laurie. ‘Een  vriendin van me, die bij een uitgeverij  werkt,  heeft me verteld dat  er  flink wordt geboden op de memoires die hij  wil  schrijven.  Madison en  Frank Parker  gebruiken deze  zaak ook voor hun eigen publiciteit. Variety  meldde gisteren dat Madison een kleine  maar  “comeback-waardige”  rol  in Franks volgende film krijgt.  Ze  gaat een meedogenloze zakenvrouw  spelen, die tot alles  bereid  is  om er  zelf beter van te  worden.’

				‘Goeie typecasting!’ zei Leo.

				Voordat Rosemary vertrok, omhelsde ze  Laurie stevig. ‘Ik denk dat Susan en jij ontzettend goede vriendinnen hadden kunnen zijn. Hou alsjeblieft contact. Het zou  zo  veel voor  me betekenen.’

				‘Zeker weten,’  verzekerde Laurie  haar.  Rosemary’s goedkeuring  betekende meer voor  haar dan  kijkcijfers of eventuele  prijzen die het programma zou  winnen.

				Alex was de laatste die vertrok. Bij  de  deur zei hij:  ‘Gefeliciteerd,  Laurie. Het  was een  spectaculaire uitzending.’ Hij  wilde  haar op de wang kussen, maar toen  kwamen zijn  armen  ineens omhoog, en  zij  stapte in  zijn omhelzing.  Zijn lippen vonden de hare  en een  lange minuut bleven  ze  zo staan.

				Toen hij achteruitstapte, zei hij: ‘Laurie, je moet  één ding weten. Ik  ben  geen rokkenjager. Ik  ben een vent die  verschrikkelijk verliefd op je  is en bereid  is om  op je te  wachten.’

				‘Dat verdien  ik niet,’ zei Laurie.

				‘Ja, dat verdien je wel. En  je zult het weten  als de tijd  rijp is.’

				Ze keken  elkaar glimlachend aan.  ‘Dat duurt niet heel  lang meer,’ fluisterde Laurie.  ‘Dat beloof ik.’

				Ze werden zich allebei  bewust van een  kleine  gedaante in de  gang  naar  de  slaapkamer. Timmy stond  blij te  lachen. ‘Gaaf!’
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				Lees ook  van Mary Higgins Clark
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				Onder mijn  huid

				Spanning,  mysterie en vaart: een thriller om in één  ruk uit  te lezen!
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				..

				Lees wat voorafging aan  De moord op Assepoester 

				..

				De echtgenoot van Laurie wordt  voor de  ogen van haar  zoontje vermoord en de dader wordt nooit gepakt. Vijf jaar  later heeft Laurie  een baan als tv-producent. Maar ze  kan  de moord niet  loslaten  en begint een nieuw tv-programma  over cold case-zaken.

				Lauries eerste aflevering gaat over een moord. De dochter van  de slachtoffer en  haar  drie  vriendinnen keren terug naar de plaats van het misdrijf  om voor eens en  voor altijd hun onschuld  te  bewijzen.

				..

				‘Mary Higgins Clark is een van de  populairste  vertellers op aarde.’ –  Bookreporter
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				Tweelingzusje

				Wie  geloof  je, de politie of een driejarig  meisje?

				[image: 3DTweelingzusje.jpg]

				EUR 7,95

				..

				Als op een avond de tweelingzusjes Kelly  en Kathy verdwijnen is  het enige spoor een  brief waarin  acht  miljoen dollar losgeld  wordt geëist.

				Na het betalen van  het losgeld volgt een  telefoontje met details over de locatie van de  meisjes. Maar alleen Kelly wordt gevonden. Ze is achtergelaten in  een auto met een dode bestuurder en  een brief  met  de mededeling dat Kathy  dood is.

				Is Kathy  wel dood? Kunnen de tweelingzusjes telepathisch communiceren en kunnen hun ouders en de FBI  zo achter de  waarheid komen?

				..

				‘Goed  geschreven  en angstaanjagend.’ – Cosmopolitan
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				Tranen om mijn zusje

				Een tragische dood of brute moord?
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				Na de dood van haar zus,  de  beroemde actrice Leila LaSalle,  zoekt Elizabeth rust in een luxe  kuuroord.  Het mysterie rond  de tragische dood  van  Leila laat haar niet los. 

				Naarmate Elizabeth meer te weten  komt over  de duistere  waarheid  rondom de dood van Leila,  wordt  ze overvallen door herinneringen uit  haar eigen verleden... Lukt  het  haar alle geheimen  te ontrafelen?

				..

				‘Spannend leesvoer.’ –  De Telegraaf

			

		

	[image: ]


		
			
				Colofon

				Uitgegeven  door  Xander Uitgevers BV

				Hamerstraat  3, 1021  JT Amsterdam

				..

				www.xanderuitgevers.nl

				..

				Oorspronkelijke titel: The Cinderella Murder

				Oorspronkelijke  uitgever: Simon  & Schuster

				Vertaling:  Lia Belt

				Omslagontwerp: Studio Marlies Visser

				Omslagbeeld: Getty Images

				Verzorging  ePub:  Michiel Niesen/ZetProducties

				..

				Copyright © 2014 Mary Higgins Clark en Alafair Burke

				Copyright ©  2014 voor de  Nederlandse  taal:

				Xander  Uitgevers  bv,  Amsterdam

				..

				isbn 9789401603263 | nur 330

				..

				De  uitgever  heeft getracht alle rechthebbenden  te  traceren. Mocht u  desondanks  menen rechten te kunnen uitoefenen,  dan kunt u contact opnemen met  de uitgever.  

				..

				Niets uit  deze uitgave  mag openbaar worden gemaakt door middel van druk, fotokopie, internet of op welke andere wijze ook,  zonder voorafgaande  schriftelijke toestemming van  de uitgever.

			

		

	[image: ]


		Dit eBook is voorzien van een watermerk met identificatiecode : VhVfEFJDBFRUNVM6DT9abl9jVnoPUAdKVUlXIwUvCX9TcwwhVSEAL1Ik - 54aefafec3c09

		


	
OEBPS/images/3D_Tranenommijnzusje_fmt.png








OEBPS/images/image_fmt.png





OEBPS/images/3DTweelingzusje_fmt.png
UMmA
H

|GG|N5
RK

TwEELINGZUS]E






OEBPS/images/voor_fmt.png
The New York Times-bestseller

ASSEPOESTER








OEBPS/images/achter_fmt.png
‘Haar laatste gedachte voordat ze in
slaap viel was dat er vandaag iets heel
erg fout zou gaan...

Televisieproducente Laurie Moran s euforisch wanneer de
pilotaflevering van haar cold case-programma Verdacht cen
succes blijkt. Voor de tweede afleveringonderzoekt ze de
raadselachtige dood van Susan Dempsy. Wat begint als cen
spannende speurtocht komt plotseling op scherp te staan
wanneer de moordenaar opnieuw toeslaat.

Laurie (bekend uit het boek Onder mijn huid) beslitalle
betrokkenen op te zoeken. ledereen verbergt iets en de vragen
stapelen zich o0p: waarom stond Susans auto o ver van de
plaats delict? Waarom wil haar vriend niets over hun relatie
Kwijt? Enwaarom had Susan maar een schoen aan?

“Clark laat de lezer vol spanning gissen. - Publishers Weekly
“Fascinerend mysterie door twee getalenteerde schrijvers.”
~ Booklist

“Fans van Clark zullen tevreden zijn en na het lesen van dit
boek nogin aantal groeien. - Kirkus Reviews

| MARY HIGGINS CLARK is cen Amerikaanse
bestsellerauteur. Ze begon op jonge leeftijd
‘met schrijven en haar thrillers leverden
haar de itel ‘Koningin van de spanning op.

s Clark woontin New Jersey en
Manhattan. Dit i het cerste boek datzij samen
schreef met misdaadschrijfster en juriste
ALAFAIR BURKE.
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‘Mary Higgins Clark is geweldig!’
- Karin Slaughter
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